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REFERENCE BY THE SPEAKER  

Observance of Earth Day 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, as you are aware, 22nd April is observed the 

world over as Earth Day to generate awareness about the environmental problems 

being faced by Planet Earth due to global warming, over-population, 

indiscriminate exploitation of our natural resources and other critical 

environmental issues and to inspire us to take concerted action for the cause of 

environment. 

 Let us, on this occasion, reiterate our resolve to step up our endeavours for 

preserving the Planet’s finite natural resources for ourselves and for the future 

generations. 
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(Q. No.  381) 

SHRI NAVEEN JINDAL: Madam Speaker, I congratulate the hon. Petroleum 

Minister for the prompt action taken by the Government immediately after the 

catastrophic fire incident at IOC’s depot at Jaipur in October 2009.  The relief 

measures taken by the Government are really appreciable in the wake of this 

calamity.  However, I would like to know from the hon. Minister as to what was 

the total loss of revenue due to this unfortunate incident, and what steps have been 

taken by the Government to ensure that incidents like this do not occur in future?    

SHRI JITIN PRASADA: Madam Speaker, this incident happened in October last 

year, 2009 where this fire took place in the Jaipur Oil Depot leading to loss of life 

and lot of equipment, oil, kerosene, tanks.  Regarding the estimate, the 

approximate value, of the loss that the Member has asked, as far as the fuel stored 

in these depots is concerned, the extent of the damage was about Rs. 191 crore.  

As far as damage to property, machines and building is concerned, that was 

another Rs. 160 crore.  After this incident, the Ministry, the oil marketing 

companies, had review meetings; we had review meetings.  The Cabinet Minister 

had firstly visited the site and has formed a Committee.  Usually, the Committees 

are formed and reports are not being submitted.  But, within the scheduled time-

frame, the report has been submitted.  The recommendations are being 

implemented.  We have gone in for a security and safety audit of all depots, all 

installations so that we can try and such an incident does not happen in future.  

After all, it is an accident.  Accidents can happen any time.  But as far as the 

Ministry is concerned, our PSUs are concerned, we have taken every possible step 

in the book that these incidents do not occur in the future. 

SHRI NAVEEN JINDAL: Madam, I would like to ask the hon. Minister of State 

as to what is the plan of the Government for shifting of oil depots from densely 

populated areas. 

 SHRI JITIN PRASADA: As far as the question of shifting oil depots is concerned, 

it is a very sensitive and tricky issue because usually wherever these depots were 
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initially installed, there were in far off areas where there was less population and 

less buildings.  But as the pressure of population and people is so much, 

inhabitations have come in and around these installations and they have now 

become congested areas.  But world-over, depots are placed in areas which are 

congested, where there is population around.  So, we have reviewed these 

installations.  Security and safety audit had been ordered after this incident.  At the 

moment there are about 324 depots and terminals in the country out of which, 

during the last five years, 59 of them have been shifted because of reason that they 

were seen as threats to the surrounding areas.  Another 45 locations of BPCL and 

HPCL have been identified.  

  We are looking at the possible areas to take them but the constraint is that 

wherever you take them, whichever far-off place you will take them, with passage 

of time there will be population cover around them, and the only way that we go 

and do is to ensure safety of these installations irrespective of population that is 

surrounding them. 

SHRI YASHWANT SINHA: Madam, there are incidents and incidents.  I 

remember, recently in my constituency, there is a Hindustan Petroleum depot and 

it is located in the midst of population, in a place called ‘Ranchi Road’, and there 

is a well in a house and suddenly we had the strange spectacle of oil trickling into 

the well.  If immediate precautions had not been taken, it would have resulted in a 

major catastrophe.  

 The question that I would like to ask the Minister is this.  Madam, you have 

just paid tribute to saving the earth.  The Minister is aware and I am sure, this 

House is also aware, that his Ministry is one of the biggest polluters and the 

biggest dangers to the survival of this earth.   

 The next Question also deals with the safety of oil installations of all kinds, 

whether it is off-shore or on-shore. What I would like to know from the Minister is 

this.  Is there a standard norm?  Have we created a Safety Code for oil installations?  

Is that Code being strictly followed on a day-to-day basis? I would like to know 

RCP
ontd. By b1 
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from the Minister as to which is the Authority which is continuously monitoring 

the safety norms under this Code.  I would also like to know whether they would 

consider making the oil regulator ultimately responsible for safety of oil 

installations also.  That is my question. 

SHRI JITIN PRASADA:  Madam Speaker, the hon. Member has raised a very 

important question regarding the safety of oil installations.  Specifically this 

Question relates to oil depots.   

 As far as his first query regarding the pollution standards is concerned, I 

must inform the House that as far as India goes, we are conforming to Euro IV – 

Bharat Stage IV norms of pollution.  Fourteen cities have been upgraded where 

Euro IV fuel has already been given, and the rest of the country will be on Bharat 

Stage III.   

As far as safety is concerned, the Oil Industry Safety Directorate (OISD) is 

the mandatory body which forms the rules and regulations with regard to safety of 

installations.  There are set parameters, which all installations have to comply with; 

failing which they will not be allowed to set up a shop.  OISD regulations are very 

strict.  It is the endeavour of this Government and our Ministry that there will be 

no compromise on security or safety of these installations.  In spite of these, 

accidents such as the one in Jaipur about which we are discussing now do happen. 

We ordered a review of the security and safety of all the depots, and OISD 

did that.  They have already submitted their Report.  There have been 

discrepancies which have to be eliminated.  There is a need to revise it.  An 

analysis has been done.  Inadequate fire fighting facilities have been found out; 

layouts not conforming to parameters have also been pointed out; and availability 

of company-wise standard operating manuals was missing.  

So, all these things are under the purview of the Ministry.  We are very well 

aware of these.  Necessary orders have been issued so that all installations comply 

with the parameters set by OISD. 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUÉ lÉÉ +ÉÉè® =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå VÉÉä 

+ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cè, VÉÉä ÉÊb{ÉÉä BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cè, =ºÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* AäºÉä cÉnºÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ 50 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä £ÉÉÒiÉ® ÉÊVÉiÉxÉÉÒ {ÉEºÉãÉ cè, ´Éc ºÉ¤É SÉÉè{É] cÉä 

MÉªÉÉÒ*  

 <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä =½ÉÒºÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚAÆºÉÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ BÉEÉä<Ç 

ABÉDºÉÉÒbé] cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ´ÉcÉÄ BÉEÉä<Ç àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* VÉªÉ{ÉÖ® àÉå VÉÉä 160 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEÉä iÉÉä +ÉÉ{É BÉEÆ{ÉxÉºÉä] BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉªÉ{ÉÖ® BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ BÉEä  ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉ VÉÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉA MÉA, BÉDªÉÉ ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ*  

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn :  àÉcÉänªÉ, VÉcÉÄ iÉBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ cÉ=ºÉ BÉEÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä PÉ]xÉÉ ´ÉcÉÄ {É® cÖ<Ç cè, =ºÉàÉå iÉäãÉ VÉãÉÉ +ÉÉè® iÉäãÉ VÉãÉxÉä ºÉä {ÉDªÉÚàºÉ, cÉÒ] +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ SÉÉÒWÉÉå 

{É® +ÉºÉ® {É½É* ABÉE iÉÉä ´ÉcÉÄ {É® VÉÉä ºÉã{ÉE® +ÉÉè® xÉÉ<]ÅÉäVÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ lÉÉÒ, ´Éc =xÉ ÉÊnxÉÉå VÉ¤É +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ lÉÉÒ, 

=ºÉ ÉÊnxÉ ®äMÉÖãÉä]äb xÉÉàÉÇ ºÉä VªÉÉnÉ lÉÉÒ àÉMÉ® =iÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ PÉÉiÉBÉE cÉä VÉÉA +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä cÉÉÊxÉ {ÉcÖÄSÉä* càÉÉ®ä {ÉDªÉÚãÉ àÉå ºÉã{ÉE® BÉEÆ]èx] VÉèºÉä àÉéxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ lÉÉ, càÉ ãÉÉäMÉ ªÉÚ®Éä 4 xÉÉìàºÉÇ BÉEÉä 

BÉEÆ{ãÉÉ< BÉE®iÉä cé* VÉcÉÄ iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉÉÄSÉ BÉE®´ÉÉ<Ç MÉ<Ç cè +ÉÉè® VÉÉÄSÉ ºÉä ªÉc àÉÉãÉÚàÉ 

{É½É cè ÉÊBÉE =xÉ ÉÊnxÉÉå VÉ¤É +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ, lÉÉä½É ¤ÉcÖiÉ ´ÉcÉÄ MÉàÉÉÔ +ÉÉè® ]èà|ÉäSÉ® ¤ÉfÃÉ lÉÉ, àÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c ºÉä 

ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç xÉÖBÉEºÉÉxÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÄSÉÉ cè* càÉxÉä VÉÉä ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä AxÉ´ÉÉªÉxÉÇàÉé] BÉEè 

ºÉäµÉEä]®ÉÒ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ, =xcÉåxÉä ªÉä {ÉEÉ<ÆÉËbMWÉ nÉÒ cé +ÉÉè® ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ 

cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c ºÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè VÉcÉÄ =xÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉEºÉãÉ àÉå 

{É®ä¶ÉÉxÉÉÒ +ÉÉA*  

           

 

MADAM SPEAKER: Q. No. 382, Shri P. Kumar – Not present. 
       Dr. Sanjeev Ganesh Naik. 

CS
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(Q. No.  382) 

bÉì. ºÉÆVÉÉÒ´É MÉhÉä¶É xÉÉ<ÇBÉE : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä =kÉ® àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉä{ÉD]ÉÒ 

BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ xÉÉìàºÉÇ cé, =xÉBÉEÉä =xcÉåxÉä BÉEÉâóÉÊhÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉäAxÉºÉÉÒVÉÉÒ càÉä¶ÉÉ àÉÖà¤É<Ç +ÉÉè® =ºÉBÉEä xÉWÉnÉÒBÉE àÉå +ÉÉ{É®ä¶ÉxºÉ BÉE®iÉÉÒ cè* =ºÉàÉå +ÉÉ{É®ä¶ÉxºÉ BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ BÉÖEU 

ABÉDºÉÉÒbèx]ÂºÉ cÖA cé* =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ näxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ´Éä ¤ÉäSÉÉ®ä nÉä ºÉÉãÉ ºÉä {ÉÉÒUä {É½ä cé*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä =ºÉàÉå |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä àÉnn BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉMÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉÒ cè* àÉé SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ àÉè]® BÉEÉä lÉÉä½É ABÉDºÉ{ÉÉÒbÉ<] BÉE®å*  

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, VÉcÉÄ iÉBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè +ÉÉè® +ÉÉOÉc cè, àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉäAxÉVÉÉÒºÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉìà¤Éä cÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉä ÉÊWÉµÉE BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ {É® +ÉÉ<ãÉ <Æº]ÉãÉä¶ÉxºÉ cé 

VÉÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É ®JÉiÉä cé* =xÉBÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ, =xÉBÉEÉÒ ®FÉÉ +ÉÉè® ºÉä{ÉD]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ 

BÉEnàÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä =~ÉA MÉA cé* àÉMÉ® BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÄ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ <xÉ 

ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉiÉÉ<Ç cè àÉMÉ® =ºÉBÉEÉ º{ÉèÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉEãÉÉÒ ÉÊWÉµÉE <xcÉåxÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 

BÉEÉä<Ç {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç xÉÖBÉEºÉÉxÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ´Éä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ càÉÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä, 

àÉÖZÉºÉä +ÉÉè® BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] àÉÆjÉÉÒ VÉÉä ´ÉcÉÓ BÉEä cé, càÉºÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÆ{ÉBÉEÇ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

cè +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ {É®ä¶ÉÉÉÊxÉªÉÉÄ cé, =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ BÉE®BÉEä =ºÉBÉEÉä ºÉÖãÉZÉÉxÉä BÉEÉ càÉ ãÉÉäMÉ {ÉÚ®É |ÉªÉÉºÉ BÉE®åMÉä*  

bÉì. ºÉÆVÉÉÒ´É MÉhÉä¶É xÉÉ<ÇBÉE: àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ VÉÉä {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ |ÉÉäbBÉD] ÉÊxÉBÉEÉãÉä VÉÉiÉä cé, 

=ºÉºÉä càÉÉ®ä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ VÉÖ½ÉÒ cè* =kÉ® àÉå ÉÊãÉJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE xÉÉèºÉäxÉÉ, iÉ]®FÉBÉE nãÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉàÉÖpÉÒ 

{ÉÖÉÊãÉºÉ, <xÉ ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ABÉE AVÉäxºÉÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE® =ºÉàÉå vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* àÉé SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä SÉãÉ 

®cÉ cè ÉÊBÉE ´Éc BÉEàÉä]ÉÒ +É{ÉÉì<Æ] BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* àÉé SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ cÉä +ÉÉè® càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ 

ºÉÖ®FÉÉ +É¤ÉÉÉÊvÉiÉ ®cä*  

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É {ÉÚ®É vªÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä cè* ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ AªÉ®{ÉEÉäºÉÇ, xÉä´ÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉä càÉÉ®ä {ÉÉÒAºÉªÉÚWÉ cé, VÉÉä ªÉÉäMÉnÉxÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®É {ÉÚ®É vªÉÉxÉ càÉxÉä ÉÊnªÉÉ cè*   càÉ <ºÉºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +É´ÉMÉiÉ cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ÉÊ®ºBÉDºÉ cé +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉẾ É−ÉªÉ cè 

+ÉÉè® xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉàÉå VªÉÉnÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ =xÉ 

SÉÉÒVÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå JÉÖãÉä iÉÉè® ºÉä ªÉcÉÆ ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ BÉE®åMÉä iÉÉä ªÉc ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ cäVÉbÇ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉä 
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+ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä iÉèªÉÉ® cé* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ àÉå xÉä´ÉÉÒ, BÉEÉäº] MÉÉbÇ, º]ä] 

{ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉè® {ÉÉÒAºÉªÉÚ {ÉºÉÉæxÉãÉ <x´ÉÉã´É cé* 

SHRI MANISH TEWARI: Madam Speaker, the hon. Minister in his reply has 

stated that the Indian Navy, the CoastGuard, the State Marine Police and other 

Central and State agencies work in coordination for coastal security. Madam, the 

problem lies therein that there is really no coordination. I do not think national 

security should become a fig leaf or a subterfuge to stifle debate. What I 

specifically want to ask the Minister is this. Is there an inter-agency consultative 

mechanism, which regularly meets, so that there is coordination between these 

agencies? Is the ONGC or the Ministry of Petroleum and Natural Gas represented 

on this inter-agency consultative forum? 

SHRI JITIN PRASADA: Madam Speaker, as I said, this is a very sensitive issue, 

and I have already said there is nothing left to chance with regard to security and 

safety of such installations. With this, as the Member has enquired, is there a 

mechanism where coordination happens between Navy, Air Force and ONGC 

personnel, of course, the coordination does happen. 

There is a committee. There is an Offshore Security Coordination 

Committee, a high powered apex level Committee on Offshore Security headed by 

the DG, CoastGuard, which reviews the security of offshore installations 

periodically and recommends additional security measures wherever required. 

Senior officers from Navy, CoastGuard, DG (Shipping), Ministry of Petroleum 

and Natural Gas are also on the committee. Officers from Intelligence Bureau, 

besides ONGC, are members of this committee. They meet from time to time. In 

fact, the Cabinet Secretary also heads one of those committees for the incident in 

Mumbai. The committee which has been formed, which regularly reviews the 

security of these installations, and complete coordination between all the agencies 

required to protect such installations does happen from time to time. 
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 (Q. No. 383) 

gÉÉÒ ÉÊàÉÉÊlÉãÉä¶É BÉÖEàÉÉ® : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä uÉ®É VÉÉä {ÉEºÉãÉ 

{ÉènÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ =tÉÉäMÉ ¤ÉcÖ®É−]ÅÉÒªÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉèºÉä ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉãÉÚ {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè 

iÉÉä nÉä °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® ºÉä JÉ®ÉÒnÉ VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉÉÒ +ÉÉãÉÚ BÉEä ÉÊSÉ{ºÉ àÉÉÉÌBÉE] àÉå fÉ<Ç-iÉÉÒxÉ ºÉÉè °ô{ÉªÉä 

ÉÊBÉEãÉÉä iÉBÉE ÉÊ¤ÉBÉEiÉä cé* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ |ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ BÉEÉ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

näxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®åMÉä? 

gÉÉÒ ºÉÖ¤ÉÉävÉ BÉEÉÆiÉ ºÉcÉªÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå A´ÉÆ +ÉxªÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ VÉÉä |ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ =tÉÉäMÉ ªÉÉ ´ÉèãªÉÚ 

AbÉÒ¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ A{ãÉÉÒBÉEä¶ÉxÉ näiÉÉ cè, càÉ ãÉÉäMÉ SÉÉcä ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉä, AxÉVÉÉÒ+ÉÉä cÉä, ºÉäã{ÉE cäã{É OÉÖ{É cÉä, 

àÉÉ<µÉEÉä ãÉä´ÉãÉ cÉä +ÉlÉ´ÉÉ àÉã]ÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ cÉä, ªÉÉÊn ´Éä |ÉÉäºÉèÉËºÉMÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÉäiÉä cé, iÉÉä càÉ 

=xcå =tÉÉäMÉ näiÉä cé* 

gÉÉÒ ÉÊàÉÉÊlÉãÉä¶É BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä BÉEcxÉä BÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉc cè ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® ¤ÉªÉÉxÉ 

näiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä JÉÖ¶ÉcÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ABÉE iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´ÉèºÉä cÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉ cé, JÉÉºÉ iÉÉè® 

ºÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ, ´ÉcÉÆ 12 ABÉE½ ºÉä >ó{É® ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ cè, =ºÉ {É® ºÉÉÒÉËãÉMÉ ãÉMÉÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ VÉÉä UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ {ÉEºÉãÉå {ÉènÉ BÉE®BÉEä JÉÖ¶ÉcÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cè +ÉÉè® SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEÉàÉÇ]ÅäBÉE, {ÉÉ´É®]ÅäBÉE 

+ÉÉÉÊn ]ÅèBÉD]® SÉãÉÉ ºÉBÉEä, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ {É® {ÉÖ®É BÉÖE~É®ÉPÉÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc =tÉÉäMÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ 

BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ABÉE |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉAÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä VÉÖ½É ºÉ´ÉÉãÉ cè* VÉèºÉä ÉÊBÉE 

<xcÉåxÉä càÉå VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä àÉäMÉÉ JÉÉtÉ {ÉÉBÉEÇ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉàÉÚc MÉÉÊ~iÉ 

BÉE®åMÉä* =ºÉä nºÉ ºÉä ãÉäBÉE® ¤ÉÉÒºÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉESSÉÉ àÉÉãÉ ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉE®åMÉä* càÉxÉä BÉESSÉÉ àÉÉãÉ ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉE® ÉÊnªÉÉ* 

+ÉÉ{ÉxÉä {ÉÚEb {ÉÉBÉEÇ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ¤ÉcÉãÉ BÉEÉÒ cé* =xcå BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

£ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ºÉä àÉ® ®cÉ cè, BÉEVÉÇ ºÉä VÉÚZÉ ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä uÉ®É SÉÖxÉÉ´É ºÉä {ÉcãÉä BÉEVÉÉÇ àÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <iÉxÉä bÉÒVÉãÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃÉ ÉÊnA ÉÊBÉE JÉäiÉ àÉå ]ÅèBÉD]® SÉãÉÉxÉÉ nÖ£É® cÉä ®cÉ cè* ABÉE iÉÉä MÉäcÚÆ 

BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè, JÉÉºÉ BÉE® =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉEcÉÓ ºÉå]® xÉcÉÓ ãÉMÉä cé, ºÉ¤É nãÉÉãÉ àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ+ÉÉäÆ uÉ®É MÉäcÚÆ 

ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

reporter
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 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉàÉå 

cºiÉFÉä{É BÉE®å +ÉÉè® JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ cè, ´Éc =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA* =xÉàÉå 

¤É½ä-¤É½ä {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ, AàÉ.¤ÉÉÒ.A. ÉÊBÉEA cÖA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ¤Éä]ä £ÉÉÒ cé +ÉÉè® ´Éä {ÉEèBÉD]ÅÉÒ SÉãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* VÉèºÉä 

càÉÉ®ä =kÉ® |Énä¶É àÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{ÉBÉEÉ |É¶xÉ BÉDªÉÉ cè? 

gÉÉÒ ÉÊàÉÉÊlÉãÉä¶É BÉÖEàÉÉ® : àÉä®É |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ãÉÉ£É BÉEèºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

¶ÉÉcVÉcÉÆ{ÉÖ®, ¤ÉnÉªÉÚÆ, àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ, <]É´ÉÉ +ÉÉè® ¤É®äãÉÉÒ +ÉÉÉÊn àÉå VÉÉä +ÉÉãÉÚ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä =kÉ® näxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ºÉÖ¤ÉÉävÉ BÉEÉÆiÉ ºÉcÉªÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cé iÉÉä +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ 

cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ãÉMÉÉiÉÉ® BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ näBÉE® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ 

¤ÉxÉÉAÆ +ÉÉè® ªÉcÉÒ càÉÉ®É £ÉÉÒ {ÉÚ®É |ÉªÉÉºÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤É½É cÉä MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ cÉäÉÏãbMÉ UÉä]ÉÒ 

cÉä MÉ<Ç cè, JÉäiÉ UÉä]É cÉä MÉªÉÉ cè, ´Éc <iÉxÉÉ xÉcÉÓ {ÉènÉ BÉE® {ÉÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éc SÉÉ® {ÉèºÉä BÉEàÉÉ BÉE® nÉä¤ÉÉ®É 

+É{ÉxÉä JÉäiÉ àÉå ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE® {ÉÉA* <ºÉÉÒÉÊãÉA ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ={ÉVÉ BÉEÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä =ºÉBÉEÉÒ ={ÉVÉ àÉå ´ÉèãªÉÚ AbÉÒ¶ÉxÉ cÉä* àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

càÉÉ®ä VÉÉä UÉä]ä cÉäÉÏãbMÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, +ÉMÉ® =xcå ¤ÉSÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä AOÉÉÒBÉEãSÉ® |ÉbáÉÚºÉ àÉÉBÉEæÉË]MÉ 

ABÉD] BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®É<A* VÉ¤É iÉBÉE ´Éc ABÉD] JÉiàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ* <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cÉäMÉÉÒ, ´Éc JÉäiÉÉÒ BÉE®äMÉÉ, ={ÉVÉ BÉEÉ nÉàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ iÉªÉ 

BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ´Éä¶É ¤ÉÉc®ÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉE®äMÉÉ, ªÉcÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ¤ÉSÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc iÉ£ÉÉÒ cÉäMÉÉ VÉ¤É <xÉBÉEÉ |Énä¶É 

{ÉÚEb |ÉÉäºÉäºÉ <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ +ÉãÉMÉ ºÉä ¤ÉxÉÉA* ªÉä {ÉäÉÊ®¶Éä¤ÉãÉ <Æbº]ÅÉÒ cè, VÉ¤É iÉBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA xÉªÉÉÒ 

<ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé VÉÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ, ´Éc ºÉcÉÒ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ´ÉÉiÉÉÇãÉÉ{É xÉ BÉEÉÊ®A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*    

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 
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(Interruptions) …∗ 

SHRIMATI MANEKA GANDHI: Thank you for giving me an opportunity. There 

are huge advertisements in newspapers and TV that the Food Processing Ministry 

will give you loans, will give you grants and subsidies if you want to start a food 

processing centre in your area. The point is of skill addition. In my constituency, 

Aonla, the farmers rotate between rice, wheat and sugarcane. They have no idea of 

how to grow things that could possibly result in a value addition. Is there any part 

of the Food Processing Ministry which could be harnessed to have teaching camps 

in areas like this where we could teach them skills on what to grow, so that they 

could then process them and get extra money? There is no centre for farming 

education which I have been able to access. 

SHRI SUBODH KANT SAHAY: If any group comes forward asking for training 

programme, my Ministry would help them to set up a training programme for 

short course and the long duration course. If anybody comes forward, I would love 

to help them.  

 SHRI RAJAIAH SIRICILLA: Madam, Nowadays to meet the national 

requirement, the increase in production and productivity is one way and the other 

way is to have the value addition of the various products. Andhra Pradesh is one of 

the States which is producing agricultural produce and horticultural produce, 

pulses and cereals in sufficient quantity. The allocation given for food processing 

plants for this State is very low or meagre. My question is – is there any plan with 

the Ministry to increase the mega food processing plants in the State particularly 

in Telangana region.  

SHRI SUBODH KANT SAHAY: Madam, I can say that Andhra Pradesh is the 

number one State which has utilized the maximum schemes of this Ministry. 

When I say it is number one, more than 6,400 units have been set up in the State 

with the help of the Ministry. We have given one of the mega food parks and cold 

                                                 
∗ Not recorded 
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chains to Andhra Pradesh. That way Andhra Pradesh is a very progressive State 

and I must appreciate it. If anybody comes forward further, he is welcome. It is an 

open scheme and whoever comes forward and subject to the budget allowed, we 

give them assistance because we have done complete decentralisation of this work. 

It comes from the bank and it is disbursed from the bank. The Ministry is literally 

having no role in that. If any entrepreneurs from Andhra Pradesh are coming 

forward, we will see to it that they would get the benefit.  

 So far as the particular region is concerned, I will see to it that in that 

particular region how these industries should grow more. We can hold an 

investors’ meet in that region so that we can motivate the entrepreneurs.   

gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® ABÉE BÉßEÉÊ−É |ÉvÉÉxÉ ºÉÚ¤ÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊnA 

cé, =xÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ´ÉMÉiÉ iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç àÉå BÉE®ÉÒ¤É 450 BÉE®Éä½ âó{ÉA nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® 

bè´ÉãÉ{ÉàÉå], ]èBÉDxÉÉèãÉÉèVÉÉÒ +É{ÉOÉäbä¶ÉxÉ, Aº]èÉÎ¤ãÉ¶ÉàÉå] AÆb àÉÉìbxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ, BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ A¶ªÉÉä®åºÉ, ÿªÉÚàÉxÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉæºÉ 

bè´ÉãÉ{ÉàÉå] +ÉÉè® º]ÅéMlÉÉËxÉMÉ +ÉÉì{ÉE ÉÊn <Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxºÉ +ÉÉÉÊn-+ÉÉÉÊn ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ àÉnÉå àÉå ÉÊxÉ´Éä¶É ÉÊBÉEA MÉA cé, ÉÊ{ÉE® SÉÉcä 

<ºÉBÉEÉ àÉÉvªÉàÉ ¤ÉéBÉE cÉå ªÉÉ ºÉÉÒvÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉèºÉä MÉA cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä ¤É½ä ®ÉVªÉ àÉå, VÉcÉÆ BÉßEÉÊ−É 

cÉÒ =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® cè, ´ÉcÉÆ ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç àÉå BÉEä´ÉãÉ 5 BÉE®Éä½ âó{ÉA, +ÉlÉÉÇiÉÂ ABÉE |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cÉÒ vÉxÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå àÉå ÉÊxÉ´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉ ªÉc |ÉàÉÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÉàÉ cè, ´ÉèãªÉÚ Aäbäb BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè, +ÉÉàÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊnãÉÉxÉä 

BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ cè, iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® VÉèºÉä ®ÉVªÉ BÉEä ºÉÉlÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ AäºÉÉ BªÉ´ÉcÉ® ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ ABÉE 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ ÉÊxÉ´Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ªÉÉÊn ãÉä ãÉÉÒ VÉÉA, iÉÉä 10 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cè, £ÉÚMÉÉäãÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA, iÉÉä =ºÉBÉEÉ ABÉE ¤É½É £ÉÚMÉÉäãÉ cè +ÉÉè® VÉcÉÆ iÉBÉE BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnxÉ 

BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, vÉÉxÉ cÉä, MÉäcÚÆ cÉä ªÉÉ +ÉÉãÉÚ cÉä, ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ iÉ®c BÉEÉÒ àÉBÉDBÉEÉ +ÉÉè® ºÉÉÎ¤VÉªÉÉÆ cÉå, ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ =i{ÉÉnxÉ 

cÉäiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä +É{ÉxÉä <xÉ ºÉÉ®ä BÉEÉªÉÉç àÉå ABÉE ¤É½ÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ näxÉä 

cäiÉÖ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®åMÉä, iÉÉÉÊBÉE ®ÉVªÉ BÉEÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEää ? 

gÉÉÒ ºÉÖ¤ÉÉävÉ BÉEÉÆiÉ ºÉcÉªÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ªÉc +ÉMÉ® xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, iÉÉä <ºÉBÉEÉ nÖJÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ 

càÉå £ÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ BÉEcÉÓ ¤ÉÉc® ºÉä xÉcÉÓ cé* àÉé ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉäº] cÉ´Éæº] àÉèxÉäVÉàÉå] 

¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä BÉEÉªÉÇ-BÉEãÉÉ{ÉÉå àÉå xÉcÉÓ ®cÉ cè* càÉÉ®É ãÉMÉÉiÉÉ® |ÉªÉÉºÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ cäiÉÖ +ÉãÉMÉ ºÉä 
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BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc {Éè®ÉÒ¶Éä¤ÉãÉ <Æbº]ÅÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE +ÉãÉMÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å 

¤ÉxÉÉAÆ*  

 càÉ +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé*  VÉcÉÆ ºÉä =tÉàÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, VÉÉä +É{ãÉÉ<Ç BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉä ªÉc ÉÊàÉãÉiÉÉ 

cè*  <ºÉàÉå BÉE<Ç ®ÉVªÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃBÉE® ªÉc BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé*  nÉÊFÉhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ãÉÉäMÉÉå àÉå 

+É´ÉäªÉ®xÉäºÉ cè*  ´Éä ®ÉVªÉ iÉÉä <ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, ZÉÉ®JÉÆb, àÉvªÉ |Énä¶É, 

UkÉÉÒºÉMÉfÃ ªÉä ºÉ¤É |Énä¶É, VÉcÉÆ ºÉcÉÒ àÉå JÉäiÉÉÒ cÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä =tÉàÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉ ®cä cé*  

<ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç °ôÉÊSÉ xÉcÉÓ ãÉä ®cÉÒ cè, BÉEÉä<Ç +É´ÉäªÉ®xÉäºÉ ÉÊµÉEA] xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ : àÉèbàÉ, c® ¤ÉÉ® <ºÉ cÉ=ºÉ àÉå ªÉc cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉiÉÉ 

cè, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ]ÉMÉæ] BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER :  Nothing will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒ ºÉÖ¤ÉÉävÉ BÉEÉÆiÉ ºÉcÉªÉ :  àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <Æbº]ÅÉÒVÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉiÉÉ cè*  VÉÉä =tÉàÉÉÒ 

+ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®BÉEä <ºÉä ãÉMÉ´ÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè*  ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ®ÉVªÉÉå àÉå <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ, +ÉãÉMÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè*  {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ VÉèºÉä ®ÉVªÉ àÉå +ÉãÉMÉ àÉÆjÉÉÒ cé, +ÉãÉMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ cè*  

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉãÉÉc nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, =xcå ]ÉMÉæ] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  ªÉc ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*     

 

 

                                                 
∗ Not recorded 
 

R P Mittal
Cd. by g1) 
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(Q. No. 384)  

gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç bÉÒ. ´ÉºÉÉ´ÉÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ãÉÉBÉE àÉå iÉäãÉ A´ÉÆ MÉèºÉ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉE®Éä½Éå °ô{ÉA JÉSÉÇ cÉäiÉä cé*  <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊVÉxÉ ¤ãÉÉBÉDºÉ àÉå 

MÉèºÉ A´ÉÆ iÉäãÉ VªÉÉnÉ cÉäiÉÉ cè, ´Éä |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä nä ÉÊnªÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ ¤ãÉÉBÉDºÉ àÉå iÉäãÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉ cè, 

´Éc ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉä VÉÉiÉä cé*  àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É 

BÉEÉä<Ç ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉcÉÆ PÉÉ]É cÉäiÉÉ cè, =ºÉä |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA?  +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉÉ cè*  nä¶É àÉå <iÉxÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé, 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ =ºÉàÉå VÉÉä½É VÉÉA*  |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä VÉÉä BÉEÉàÉ näxÉÉ cÉä, +ÉÉ{É nä ºÉBÉEiÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ªÉc BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä nä¶É BÉEÉä VªÉÉnÉ {ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ®ÉVÉº´É àÉå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ 

cÉäMÉÉÒ*  àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé ªÉc {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè? 

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn:  àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, VÉcÉÆ iÉBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ 

¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, àÉé <ºÉ +ÉÉ®Éä{É BÉEÉ ºÉ®ÉºÉ® JÉÆbxÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ABÉE {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè - xªÉÚ ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ 

ãÉÉ<ºÉåÉËºÉMÉ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ +ÉÉè® ªÉc <ºÉÉÒÉÊãÉA ¤ÉxÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ ãÉÉªÉÉÒ VÉÉA +ÉÉè® ÉÊ¤ÉÉËbMÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä 

àÉÉxÉBÉE {ÉÚ®É BÉE®åMÉä, =xcå ¤ãÉÉBÉE ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA VÉÉAÆ*  ªÉcÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè*  nä¶É BÉEä +ÉÆn® ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÉvÉÉ 

ºÉèbÉÒàÉå]ÅÉÒ ¤ÉäÉÊºÉxÉ BÉEÉ cÉÒ càÉxÉä ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ +ÉÉvÉÉ cÉäxÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè*  càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉÉc® ºÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉAÆ +ÉÉè® =xÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ <ºÉàÉå ãÉMÉä*  ªÉc ¤ÉcÖiÉ ÉÊ®ºBÉE BÉEÉ 

BÉEÉàÉ cè*  <ºÉàÉå ªÉc ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ àÉÉãÉÚàÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE xÉÉÒSÉä ¤ãÉÉBÉE ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ iÉÉä iÉäãÉ ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ cÉÒ +ÉÉè® +ÉMÉ® 

iÉäãÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäMÉÉ iÉÉä BÉDªÉÉ ´Éc BÉEÉàÉÉÌ¶ÉªÉãÉÉÒ ´ÉÉ<¤ÉãÉ cÉäMÉÉ?  ªÉc ºÉ¤É SÉÉÒVÉå iÉÉä iÉ£ÉÉÒ àÉÉãÉÚàÉ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cé, VÉ¤É 

ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

 VÉÉä xªÉÚ ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ ãÉÉ<ºÉåÉËºÉMÉ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ (xÉäã{É) cè, <ºÉàÉå {ÉÚ®ÉÒ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ cè*  <ºÉàÉå {ÉÉÒAºÉªÉÚ BÉEÉä 

£ÉÉÒ ¤ãÉÉBÉDºÉ ÉÊàÉãÉä cé +ÉÉè® |ÉÉ<´Éä] BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä cé*  =xÉàÉå {ÉÉÒAºÉªÉÚ BÉEÉä VªÉÉnÉ ¤ãÉÉBÉDºÉ ÉÊàÉãÉä cé*  VÉÉä ¤ãÉÉBÉDºÉ 

´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊBÉEA VÉÉiÉä cé, ´Éä <ºÉÉÊãÉA ´ÉÉ{ÉºÉ ÉÊBÉEA VÉÉiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉèºÉä-VÉèºÉä ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä =xÉBÉEÉä 

ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉiÉ ªÉÉ +ÉÉ~ ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® <iÉxÉä BÉÖEAÆ JÉÉäÉÊnA*  +ÉMÉ® ´Éä =xÉ àÉÉxÉBÉEÉå BÉEÉä {ÉÚ®É xÉcÉÓ 

BÉE® {ÉÉiÉä cé, iÉÉä =xÉBÉEÉä ´Éä ¤ãÉÉBÉDºÉ ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉä cé*  ªÉc <ºÉ n¶ÉÉ àÉå £ÉÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE 

VÉ¤É ¤ãÉÉBÉE àÉå BÉÖEU +ÉÉªÉãÉ ªÉÉ MÉèºÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, iÉÉä vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä BÉE®BÉEä =ºÉBÉEÉÒ VÉMÉc BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® 

{ÉÚ®ä ¤ãÉÉBÉE BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ {É½iÉÉÒ cè*           

pandey
ont by h1 
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VÉcÉÆ iÉäãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, =ºÉÉÒ BÉEÉä ={ÉªÉÉäMÉÉÒ àÉÉxÉiÉä cé, =ºÉÉÒ BÉEÉä ®JÉiÉä cé, ¤ÉÉBÉEÉÒ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 35   

¤ãÉÉìBÉDºÉ ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊBÉEA MÉA cé ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä 18 ¤ãÉÉìBÉE AäºÉä cé VÉÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊnA MÉA cé* 18 ¤ãÉÉìBÉDºÉ àÉå 

ºÉä ÉÊ¤ÉÉËbMÉ uÉ®É, ÉÊnA xÉcÉÓ MÉA, =xcÉåxÉä àÉÉxÉBÉE {ÉÚ®ä ÉÊBÉEA, ÉÊ¤Éb bÉãÉä, 5 {ÉÉÒAºÉªÉÚWÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® 12 |ÉÉ<´Éä] 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉä* VÉÉä 18 ¤ãÉÉìBÉE ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊBÉEA MÉA lÉä, {ÉÉÎ¤ãÉBÉE cÉä ªÉÉ |ÉÉ<´Éä], ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ iÉäãÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè* àÉé 

ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉcÉÒ ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç bÉÒ. ´ÉºÉÉ´ÉÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ãÉÉìBÉDºÉ àÉå VÉÉä iÉäãÉ A´ÉÆ MÉèºÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè, =ºÉä >óÆSÉä nÉàÉÉå {É® 

¤ÉäSÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉMÉiÉ àÉå ¤ÉfÃÉäiÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® àÉÉãÉ iÉèªÉÉ® cÉäBÉE® ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ BÉEÉä àÉcÆMÉÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* àÉé 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä iÉäãÉ A´ÉÆ MÉèºÉ ÉÊ´ÉµÉEªÉ cäiÉÖ nÉàÉÉå BÉEÉ 

ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? +ÉMÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉÉä ¤ÉiÉÉ<A* 

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉèã{É (xªÉÚ ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ ãÉÉ<ºÉéÉËºÉMÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ) uÉ®É VÉÉä nÉàÉ iÉªÉ ÉÊBÉEA 

VÉÉiÉä cé, =xÉàÉå {ÉcãÉä cÉÒ |ÉÉìÉÊ{ÉE] ¶ÉäªÉÉË®MÉ BÉEÉèx]ÅèBÉD] ºÉÉ<xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ SÉÉÒVÉå näJÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé, 

VÉèºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ JÉSÉÇ +ÉÉªÉÉ, =ºÉàÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊ®ºBÉE ãÉMÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉ <x´Éèº]àÉé] cè* <xÉ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA 

nÉàÉ iÉªÉ ÉÊBÉEA VÉÉiÉä cé +ÉÉè® BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ àÉÖxÉÉ{ÉEÉ ªÉÉ PÉÉ]É xÉ cÉä* <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA <à{ÉÉ´ÉbÇ OÉÖ{ºÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉä cé VÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä cé +ÉÉè® ´Éä iÉªÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ |ÉÉ<ºÉäWÉ cé* 

<Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ µÉEÚb BÉEä VÉÉä |ÉÉ<ºÉäWÉ cé, =xÉBÉEä iÉciÉ =ºÉBÉEÉ ®ä] iÉªÉ cÉäiÉÉ cè* 

gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä xÉèã{É BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ~´Éå nÉè® àÉå 70 ¤ãÉÉBÉDºÉ 

àÉå BÉEä´ÉãÉ 36 ¤ãÉÉìBÉDºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉäãÉÉÒ ãÉMÉÉÒ ÉÊVÉºÉàÉå BÉEä´ÉãÉ 76 BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå xÉä ÉÊcººÉÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶´É BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ 

BÉEà{ÉxÉªÉÉå xÉä £ÉÉMÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ* <ºÉºÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <ºÉ xÉ<Ç +Éx´Éä−ÉhÉ ãÉÉ<ºÉéÉËºÉMÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå BÉE<Ç 

BÉEÉÊàÉªÉÉÆ +ÉÉè® §É−] ®´ÉèªÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ |ÉSÉÉ® A´ÉÆ ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ ºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE xÉcÉÓ cè ÉÊVÉºÉºÉä |ÉÉÊiÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ BÉEÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ 

xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉäãÉ A´ÉÆ MÉèºÉ BÉEä +ÉÉ´ÉÆ]xÉ cäiÉÖ +ÉÉÊvÉBÉE {ÉÉ®n¶ÉÉÔ +ÉÉè® |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÔ 

fÉÆSÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉäMÉ ÉÊxÉ´Éä¶É cäiÉÖ +ÉÉBÉßE−] cÉä ºÉBÉEå, <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ºÉä xÉA BÉEnàÉ =~ÉA cé? 

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ xªÉÚ ABÉDºÉ{ãÉÉä®ä¶ÉxÉ 

ãÉÉ<ºÉéÉËºÉMÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä +ÉÉ~´ÉÉÆ ®É=Æb cÖ+ÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉå 36 ¤ãÉÉìBÉDºÉ +ÉÉì{ÉE® àÉå 

+ÉÉA, ÉÊVÉxÉàÉå nä¶É BÉEÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ lÉÉÓ, {ÉÉÒAºÉªÉÚWÉ lÉÉÓ +ÉÉè® ¤ÉÉc® BÉEÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ £ÉÉÒ lÉÉÓ* càÉ ªÉcÉÒ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

{ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ +ÉÉA* £ÉÉ®iÉ BÉEÉ xÉèã{É BÉEÉ VÉÉä ÉÊºÉº]àÉ cè, ´Éc ´ÉãbÇ àÉå ºÉ¤ÉºÉä BÉDãÉÉÒªÉ®, ]ÅÉÆºÉ{Éä®é] +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ  

ºÉÉ{ÉE-ºÉÖlÉ®É cè* àÉé ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ ´ÉVÉc ºÉä BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉEàÉ +ÉÉ ®cÉÒ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ cè 
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ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ BÉÖEU MÉãÉiÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® <ºÉàÉå {ÉÚ®ä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ®cä cé* +ÉÉ~´ÉÉÆ 

®É=Æb iÉ¤É cÖ+ÉÉ VÉ¤É {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå <BÉEÉäxÉÉìàÉÉÒ bÉ=xÉ]xÉÇ lÉÉÒ, àÉvªÉºlÉiÉÉ lÉÉÒ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn  càÉÉ®É ÉÊ¤ÉÉËbMÉ 

®É=Æb ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ®cÉ* =ºÉàÉå ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ +ÉÉ<ÇÆ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ £ÉÉÒ +ÉÉ<ÇÆ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

àÉÖxÉÉ{ÉEÉ £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ* <ºÉ {É® +ÉÉMÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

DR. K.S. RAO: Madam, the question is not of awarding fresh blocks. The 

question is of awarding the relinquished areas relinquished by the public sector 

companies of the Government of India having found that it will not be 

remunerative for them to go ahead with the things.  Now, these things are awarded 

to a private or foreign investor, or outsiders. It is for the foreign investors or 

outsiders to take a risk of further going down and exploring. They are able to take 

that risk, whether they are able to get or not get the oil. I can understand that. 

ONGC, a public sector company which has relinquished it having found that there 

was no remunerative oil or gas available, how could it be remunerative for another 

public sector company of the Government of India, be it Indian Oil Corporation or 

some other Indian company? Does it mean that ONGC, a public sector company, 

has not done the correct work or do they want the Indian Oil Corporation or other 

consortium of the Indian public sector companies to lose? What is the policy 

involved in it is the question. 

 I wish to know from the hon. Minister what exactly is the intention in 

allowing the Government of India’s undertakings once again to take the 

relinquished blocks, which have been left by another company of the Government 

of India? 

SHRI JITIN PRASADA: Firstly, I wish to inform the hon. Member and the House 

that it is not only the public sector undertakings which are relinquishing the blocks, 

but also there are private companies which are giving up their blocks. It is not fair 

to say that only Government companies give up their blocks and private people 

take it. Out of 35 blocks that I had mentioned, 23 were from PSUs, and 12 were 

from private companies who gave back their blocks. The people who get the 

blocks, as I said, are not returning the blocks because they could not find oil. They 

rep133_16
. 384 cd.. & cd.. by j1 



22.04.2010  
  

24

are returning the blocks also, at times, even after they found oil but they do not 

need the other area of that block. So, they return that area of that block and they 

keep only that area of the block where they found oil or gas. If anyone else, private, 

public, international, or domestic, whoever has interest in that block, can bid for it 

and take the block. So, there is no restriction from stopping anybody who can bid 

for a block which has been relinquished, be it private or public. The public sector 

undertakings are not giving the blocks back because they have not found the oil. 

They might have given it back because they could not drill the number of wells 

which has been stipulated in the seven-year period or eight-year period. They 

might have given back the block because they found oil in a specific area, and the 

other areas is not required. These are the issues involved. As I said, it is a very 

completely transparent process where private or public companies are entitled to 

bid for those blocks which have been given back. 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉìªÉãÉ 

BÉEÉÒ ÉÊbºBÉE´É®ÉÒ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® ºÉä £ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉ{É <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉiÉÉªÉå ÉÊBÉE VÉ¤É <xcÉåxÉä +ÉÉìªÉãÉ ÉÊbºBÉE´É® 

BÉE® ÉÊãÉªÉÉ, iÉÉä ÉÊ{ÉE® +ÉÉäAxÉVÉÉÒºÉÉÒ BÉDªÉÉå ÉÊbºBÉE´É®ÉÒ |ÉÉ<´Éä] ºÉèBÉD]® BÉEÉä näiÉÉÒ MÉªÉÉÒ  +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉìªÉãÉ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉä* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] +ÉÉì{É®ä]ºÉÇ uÉ®É +ÉÉìªÉãÉ BÉEä ÉÊxÉBÉEÉãÉä MÉªÉä ®äÉÊ¶ÉªÉÉä àÉå +ÉÉè® 

+ÉÉäAxÉVÉÉÒºÉÉÒ BÉEä ÉÊbºBÉE´É®ÉÒ uÉ®É ÉÊxÉBÉEÉãÉä MÉªÉä ®äÉÊ¶ÉªÉÉä àÉå ÉÊBÉEºÉàÉå VªÉÉnÉ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç? BÉDªÉÉ |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ iÉäãÉ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä àÉå VªÉÉnÉ ºÉ{ÉEãÉ cÉä ®cÉÒ cé ªÉÉ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ºÉ{ÉEãÉ cÉä ®cÉÒ cè? 

gÉÉÒ ÉÊVÉÉÊiÉxÉ |ÉºÉÉn :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä ´ÉcÉÒ |É¶xÉ =~ÉªÉÉ cè* AäºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ  àÉÉxÉBÉE 

xÉcÉÓ cé, VÉÉä ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEå ÉÊBÉE +ÉÉìªÉãÉ fÚÆfÃxÉä àÉå  cxbÅäb {É®ºÉå] ºÉ{ÉEãÉiÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä =nÉc®hÉ cé ÉÊVÉxcå 

àÉé ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ*  +É£ÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ABÉE |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ BÉEäxÉ AxÉVÉÉÔ cè, =xcÉåxÉä  iÉäãÉ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå 25 {É®ºÉå] µÉEÚb +ÉÉìªÉãÉ BÉEÉ  =i{ÉÉnxÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉ cè* =ºÉºÉä {ÉcãÉä ´Éc 

¤ãÉÉBÉE, VÉcÉÆ ºÉä =xcÉåxÉä iÉäãÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè, ´Éc ¶ÉèãÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ lÉÉ* ¶ÉèãÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ  BÉEäxÉ AxÉVÉÉÔ ºÉä ¤ÉcÖiÉ 

¤É½ÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒ cè* ¶ÉèãÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ ÉÊ´É¶´É  BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå àÉå ºÉä ABÉE cè* VÉ¤É ¶ÉèãÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ ´Éc 

¤ãÉÉBÉE lÉÉ iÉ¤É =xcÉåxÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ´ÉcÉÆ iÉäãÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* =xcÉåxÉä <ºÉä UÉä]ÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ, 

ÉÊVÉºÉä iÉäãÉ  ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ* AäºÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ABÉE AäºÉÉ =nÉc®hÉ xÉcÉÓ cè VÉcÉÆ {ÉÉÒAºÉªÉÚVÉ xÉä iÉäãÉ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ iÉäãÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä nä ÉÊnªÉÉ cÉä* +ÉMÉ®  {ÉÉÒAºÉªÉÚVÉ 
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BÉEä {ÉÉºÉ iÉäãÉ ÉÊxÉBÉEãÉÉ cè, iÉÉä {ÉÉÒAºÉªÉÚVÉ xÉä JÉÖn cÉÒ =ºÉBÉEÉ iÉäãÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ cè VÉèºÉä àÉÖà¤É<Ç, MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ 

VÉMÉcå cé, +ÉºÉàÉ àÉå cè* +ÉMÉ® àÉèà¤É® ºÉÉc¤É BÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç º{ÉäºÉÉÒÉÊ{ÉEBÉE <Æº]ÉÆºÉ cè, iÉÉä ´Éc càÉÉ®ä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉªÉå* 

àÉé =ºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÚ®É VÉ´ÉÉ¤É nÚÆMÉÉ*  

 SHRI GURUDAS DASGUPTA : The hon. Minister has been repeatedly saying 

one word that the policy is best in India, that the policy is transparent, the policy is 

very good and that it is so stringent that people from outside detest that.  He is 

beating his own drum. I do not mind, he is a new Minister, he can do it.  But the 

fact of the matter is that there is a growing concern in the country, founded or 

unfounded, that with regard to oil industry, oil exploration, private sector is 

prospering more than the public sector. That is a fact of the matter and that is a 

grave concern. And the concern is also that oil exploration being a very sensitive 

area, why it should gradually slip out of our hand. It may be because of the 

inefficiency of the public sector or it may be because of the failure of the 

Government to monitor the functioning of the public sector. The functioning of the 

public sector comes under the purview of the Ministry of Petroleum. If they have 

not done well, they are not to be blamed only, the monitoring and supervision has 

to be blamed also. 

 Therefore, my pointed question is and I repeat that question, in how many 

cases public sector has failed? In how many cases, private sector has succeeded? 

And what is the ratio and whether the Government has looked into or asked 

explanation from the public sector why they are not doing their job well? The fact 

of the matter is that the ONGC is shrinking. What was the position of the ONGC 

three years back, what was the position of the ONGC five years back? Today the 

participation of the ONGC is not of the same order. That gives rise to a serious 

concern. I want a straight response from my young and energetic Minister. 

SHRI JITIN PRASADA: Madam Speaker, I am very much honoured that the 

Senior Minister has complimented me. 

Suresh
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SHRI GURUDAS DASGUPTA: I am not a Minister, I am a Member. 

SHRI JITIN PRASADA: Sorry, you will, one day. … (Interruptions) I reiterate 

that the policy of the Indian Government with regard to exploration is as 

transparent as can be and one of the best in the world. As far as, what you have 

pointed out, why public sector undertakings have not been given that much 

encouragement or are not doing that well, you are right. They have not been doing 

that well because initially before 1999 when this exploration policy was not in use, 

we used to have nomination of blocks. We used to give nomination of blocks to 

ONGC, Oil India and our PSUs to go, drill and excavate oil and try and find gas. 

But we have seen that this sector is very risky. There is a lot of capital investment 

that is required, you need huge amount of money to pump in, to take the risk to 

whether to drill, to explore, to do the survey and you do not know whether there 

will be oil available. So, it is a conscious decision of this Government and the 

policy has been framed in such a way that you want people across the world, you 

want private sector investment in this sector so that the best technologies come in, 

the risk capital comes in, companies with money do come in set shop here to try 

and explore the sedimentary basin of this country, which, as I have said, is only 

half explored and the other half needs to be explored. We want these companies to 

come. The process is very transparent. We have given a level playing field. The 

PSUs have got equal opportunity to compete with these people and improve their 

standards and if they can, being domestic, home grown companies, with better 

information and with better environment they can easily beat these companies and 

get the oil. That is where the status of it stands. … (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: Madam, what is the present ratio between the 

public sector and the private sector? … (Interruptions) 

SHRI JITIN PRASADA: I will give the details. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA: He is avoiding the question. 
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MADAM SPEAKER: Question number 385, Shri Premchand – Not present. 
                                     Question number 386, Shri Naranbhai Kachhadia. 
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 (Q. No. 386) 

SHRI YASHWANT SINHA: Madam, where is the Minister of Chemicals and 

Fertilizers?… (Interruptions) Is he in this country or has he gone abroad? 

SHRI DIGVIJAY SINGH: The Minister has gone missing. Where is the 

Minister?… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA: We have not seen the face of the Minister. Who is 

he?… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: He is there. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The Minister of State of the same Department is here to 

reply. 

… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA: Madam, this Parliament must know where the 

Minister is. … (Interruptions) He is a Member of this House. … (Interruptions)  

Has he taken leave of absence from the Chair? Where is the Minister? … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The Minister of State concerned is here to reply. Please 

take your seat.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER: Nothing is going into the record. 

(Interruptions) … * 

MADAM SPEAKER: Let your own Member ask his Supplementary. The Minister 

of State is here and he is capable of answering the question. Let the Member put 

his question.  

… (Interruptions) 

                                                 
∗ Not recorded 
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SHRI DIGVIJAY SINGH: We have not seen the Minister. 

SHRI T.R. BAALU: Yashwantji, do not stoop to this level. … (Interruptions)  The 

Minister of State can answer the question.  

MADAM SPEAKER: Please take your seat.  

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Madam, I 

understand the sentiments of the hon. Members. The Minister is currently out of 

the country and that is why he could not be present in the House. Hon. Members 

expressed their concerns and I understand it. Normally the Ministers remain 

present but currently he is out of the country. It has been the practice that the 

junior Ministers may reply to the questions. All the Ministers including the 

Parliamentary Secretary, as per the rules of the Lok Sabha, can answer the 

question with the authority of the Ministers concerned. He has been fully 

authorized to answer the question. Please allow him. … (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA: Madam, is the Minister abroad on an official 

visit?… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The Minister of State is here to reply. Let him reply. 

… (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: The Minister was a Minister during your regime 

also. He is quite competent to answer the question. So, let him answer the question. 

SHRI YASHWANT SINHA: Madam, has the Minister taken leave of absence 

from the House? Have you received a communication from the Minister? … 

(Interruptions) 

SHRI HARIN PATHAK: We respect the Chair. The Chair is supreme. We want to 

know whether the hon. Minister has taken the consent of the Chair to go abroad. 

The Chair is supreme. 

SHRI YASHWANT SINHA: Madam, is the Minister abroad on an official visit or 

a private visit? … (Interruptions) 
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SHRI PRANAB MUKHERJEE: All these issues can be raised after the Question 

Hour is over. Please do not waste the precious Question Hour. The junior Minister 

can reply to the question. Please allow him. … (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU: It is the collective responsibility of the Cabinet. … 

(Interruptions) 

… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA: Chair is supreme. … (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU:  Do not stoop to this level. I am sorry to say this. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER:  Please take your seat. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE :    ºÉÆºÉn SÉÉãÉÚ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É BÉEÉ ªÉcÉÆ xÉ cÉäxÉÉ BÉDªÉÉ ÉÊnJÉÉiÉÉ 

cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉ¤É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä, xÉäiÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cé* {ãÉÉÒVÉ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ 

VÉÉÒ, ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, àÉé BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE xÉäiÉÉ ºÉnxÉ xÉä º´ÉªÉÆ JÉ½ä 

cÉäBÉE® VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE   he currently out of this country.  àÉé xÉäiÉÉ ºÉnxÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE   why is he perpetually absent from the House? It is not a question of 

currently being outside the country -  VÉ¤É ºÉÆºÉn BÉEÉ ºÉjÉ SÉãÉ ®cÉ cÉäiÉÉ cè xÉäiÉÉ ºÉnxÉ VÉÉxÉiÉä cé, 

¤ÉcÖiÉ +ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ xÉäiÉÉ cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, VÉ¤É ºÉÆºÉn BÉEÉ ºÉjÉ SÉãÉ ®cÉ cÉäiÉÉ cè àÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉ {ÉcãÉÉ 

nÉÉÊªÉi´É ºÉÆºÉn BÉEä |ÉÉÊiÉ cè, ¤ÉÉn àÉå BÉEcÉÓ +ÉÉè® nÉÉÊªÉi´É +ÉÉiÉÉ cè* +ÉMÉ® ¤ÉÉn àÉå BÉEcÉÓ +ÉÉè® nÉÉÊªÉi´É +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä 

´Éc ¤ÉÉBÉEÉªÉnÉ º{ÉÉÒBÉE® àÉcÉänªÉÉ BÉEÉä BÉEcBÉE®, +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ãÉäBÉE®, ¤ÉiÉÉBÉE® ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ VÉMÉc àÉä®ä AàÉ+ÉÉäAºÉ ¤ÉÉäãÉåMÉä ªÉÉ 

AàÉ+ÉÉäAºÉ xÉcÉÓ cé iÉÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉÉäãÉåMÉä, iÉ¤É ¤ÉÉc® VÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ABÉE AäºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ cé 

ÉÊVÉxÉBÉEÉ SÉäc®É +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉÉÆºÉnÉå xÉä näJÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ* ªÉä ABÉE AäºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ SÉäc®É +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ näJÉÉ 

                                                 
∗ Not recorded 
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xÉcÉÓ cè* ABÉE ºÉÉãÉ cÉäxÉä BÉEÉä +ÉÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÆºÉn àÉå VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´Éä ={ÉÉÎºlÉiÉ xÉcÉÓ cÖA* càÉÉ®ÉÒ 

iÉÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉE£ÉÉÒ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ àÉå £ÉÉÒ ´Éä cÉÉÊVÉ® xÉcÉÓ cÖA cé* <ºÉÉÊãÉA càÉ {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉä cé xÉäiÉÉ ºÉnxÉ ºÉä ÉÊBÉE àÉcVÉ ªÉc BÉEcBÉE® ÉÊBÉE   . He is currently out of this country. ´Éä 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä ¤É®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉä cé* ´Éä ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ MÉÖàÉ¶ÉÖnÉ cé +ÉÉè® MÉÖàÉ¶ÉÖnÉ BÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É ªÉc ºÉÆºÉn 

BÉE® ®cÉÒ cè, àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEcÉÆ ÉÊU{Éä cÖA cé +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉnxÉ àÉå +É{ÉxÉÉ SÉäc®É BÉE¤É ÉÊnJÉÉAÆMÉä, =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn ªÉc |É¶ÉxÉ SÉãÉäMÉÉ* … (Interruptions) 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Often he has  come. There are regular rules that if 

a Member remains absent continuously, his membership ceases. He is a regular 

Member and therefore, it is not correct that he has never come. It is not true.  … 

(Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH): He is  away holidaying in 

Maldives. … (Interruptions) 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, please take your seats. I have to say 

something.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I have to say that I have authorized Shri Jena to answer the 

Questions in the House.  

… (Interruptions) 

SHRI YASHWANT SINHA : This is not what we wanted. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I have permitted. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEcÉÆ cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊBÉEºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä ´Éä ºÉnxÉ àÉå ={ÉÉÎºlÉiÉ 

xÉcÉÓ cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

spr
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12.00 hrs. 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

 
 

MADAM SPEAKER: Now, Papers to be laid on the Table. 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CIVIL AVIATION (SHRI 

PRAFUL PATEL): I beg to lay on the Table a copy of the Memorandum of 

Understanding (Hindi and English versions) between the Pawan Hans Helicopters 

Limited and the Ministry of Civil Aviation for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2164/15/10) 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CORPORATE AFFAIRS 

AND MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MINORITY AFFAIRS 

(SHRI SALMAN KHURSHEED): I beg to lay on the Table:-  

(1) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (3) of Section 642 of the Companies Act, 1956:-  

(i) The “Scheme for Filing of Statutory Documents and other 

Transactions by Companies in Electronic Mode (Second 

Amendment), 2009” published in Notification No. G.S.R. No. 

3314(E) in Gazette of India dated the 31st December, 2009. 

 (ii) The Companies (Central Government’s) General Rules and Forms  

(Amendment), 2010 published in Notification No. G.S.R. No. 68(E) 

in Gazette of India dated the 10th February, 2010. 

(iii) The Companies (Central Government’s) General Rules and Forms  

(Second Amendment), 2010 published in Notification No. G.S.R. No. 

177(E) in Gazette of India dated the 5th March, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT 2165/15/10) 
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(2) The Limited Liability Partnership (Amendment) Rules, 2010 (Hindi and 

English versions) published in Notification No. G.S.R. No. 24(E) in 

Gazette of India dated the 11th January, 2010, under sub-section (3) of 

Section 79 of the Limited Liability Partnership Act, 2008. 

(Placed in Library, See No. LT 2166/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF CHEMICALS AND 

FERTILIZERS (SHRI SRIKANT JENA): I beg to lay on the Table a copy of the 

Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) between the 

Hindustan Organic Chemicals Limited and the Department of Chemicals and 

Petrochemicals, Ministry of Chemicals and Fertilisers for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2167/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TEXTILES (SHRIMATI 

PANABAKA LAKSHMI): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English 

versions) between the Central Cottage Industries Corporation of India 

Limited and the Ministry of Textiles for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2168/15/10) 

(2)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of section 619A of the Companies Act, 1956:- 

  
(i)  Review by the Government of the working of the Central cottage 

Industries Corporation of India Limited, New Delhi, for the year 

2008-2009.  

 (ii)  Annual Report of the Central cottage Industries Corporation of India 

Limited, New Delhi, for the year 2008-2009., alongwith Audited 

Accounts and comments of the Comptroller and Auditor General 

thereon. 
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(3)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (2) above. 

(Placed in Library, See No. LT 2169/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PETROLEUM AND 

NATURAL GAS (SHRI JITIN PRASADA): I beg to lay on the Table a copy each 

of the following papers (Hindi and English versions):- 

 (1) Memorandum of Understanding between the Biecco Lawrie Limited 

and the Ministry of Petroleum and Natural Gas for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2170/15/10) 

(2) Memorandum of Understanding between the Balmer Lawrie & 

Company Limited and the Ministry of Petroleum and Natural Gas for the 

year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2171/15/10) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF STEEL (SHRI A. SAI 

PRATHAP): I beg to lay on the Table a copy each of the following papers (Hindi 

and English versions):- 

(1) Memorandum of Understanding between the MSTC Limited and the 

Ministry of Steel for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2172/15/10) 

(2) Memorandum of Understanding between the Rashtriya Ispat Nigam 

Limited and the Ministry of Steel for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2173/15/10) 

(3) Memorandum of Understanding between the Steel Authority of India 

Limited and the Ministry of Steel for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2174/15/10) 
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(4) Memorandum of Understanding between the KIOCL Limited (formerly 

Kudremukh Iron Ore Company Limited) and the Ministry of Steel for the 

year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2175/15/10) 

(5) Memorandum of Understanding between the NMDC Limited and the 

Ministry of Steel for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2176/15/10) 

(6) Memorandum of Understanding between the MECON Limited and the 

Ministry of Steel for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2177/15/10) 

(7) Memorandum of Understanding between the Hindustan Steelworks 

Construction Limited and the Ministry of Steel for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2178/15/10) 

(8) Memorandum of Understanding between the Manganese Ore (India) 

Limited and the Ministry of Steel for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2179/15/10) 
____________ 
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12.01 hrs. 
COMMITTEE ON PAPERS LAID ON THE TABLE 

1st Report 
 

gÉÉÒ cÉÊ®xÉ {ÉÉ~BÉE (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÚ´ÉÇ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉä MÉA {ÉjÉÉå ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ {ÉcãÉÉ 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÉ®ÉÆ¶É |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 

 

12.01½ hrs. 

 
COMMITTEE ON THE WELFARE OF SCHEDULED CASTES AND 

SCHEDULED TRIBES 
7th Report 

SHRI GOBINDA CHANDRA NASKAR (BANGAON): I beg to present the 

Seventh Report (Hindi and English versions) of the Committee on the Welfare of 

Scheduled Castes and Scheduled Tribes on the Ministry of Social Justice and 

Empowerment regarding Action Taken by the Government on the 

recommendations contained in the Thirty-sixth Report (Fourteenth Lok Sabha) on 

“National Commission for Scheduled Castes – Its Mandate and Achievements – A 

review of its organization and working”.  

______ 

 

12.02 hrs. 
STANDING COMMITTEE ON AGRICULTURE  

6th Report 
 

gÉÉÒ ¤ÉºÉÖnä´É +ÉÉSÉÉªÉÇ (¤ÉÉÆBÉÖE®É):  àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ (BÉßEÉÊ−É +ÉÉè® ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ) BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉÉå (2010-2011) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉßEÉÊ−É ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ U~É |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) |ÉºiÉÖiÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

______ 
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12.02½ hrs. 

STANDING COMMITTEE ON LABOUR 

10th and 11th Reports  

SHRI HEMANAND BISWAL (SUNDARGARH): I beg to present the following 

Reports (Hindi and English versions) of the Standing Committee on Labour:-  

(1) Tenth Report of the Standing Committee on Labour on Demands for Grants for 

the year 2010-2011 of the Ministry of Labour and Employment.  

(2) Eleventh Report of the Standing Committee on Labour on Demands for Grants 

for the year 2010-2011 of the Ministry of Textiles.  

 

12.03 hrs. 

STANDING COMMITTEE ON PETROLEUM AND NATURAL GAS 
 

2nd  Report 
 
SHRI ARUNA KUMAR VUNDAVALLI (RAJAHMUNDRY): I beg to present 

the Second Report (Hindi and English versions) of the Standing Committee on 

Petroleum and Natural Gas on „Demands for Grants (2010-11) of the Ministry of 

Petroleum and Natural Gas‟.  

______ 

12.03½ hrs. 

STANDING COMMITTEE ON COAL AND STEEL 

4th to 6th Reports  

SHRI KALYAN BANERJEE (SREERAMPUR): I beg to present the following 

Reports (Hindi and English versions) of the Standing Committee on Coal and 

Steel:-  

(1) Fourth Report on “Demands for Grants (2010-11)” of the Ministry of Coal.  

(2) Fifth Report on “Demands for Grants (2010-11)” of the Ministry of Mines.  

(3) Sixth Report on “Demands for Grants (2010-11)” of the Ministry of Steel.  

______ 
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12.04 hrs. 
 

STANDING COMMITTEE ON SCIENCE & TECHNOLOGY, 
ENVIRONMENT AND FORESTS 

 

204th to 206th Reports  

SHRI FRANCISCO COSME SARDINHA (SOUTH GOA): I beg to lay the 

following Reports (Hindi and English versions) of the Standing Committee on 

Science & Technology, Environment & Forests:-  

(1) Two Hundred Fourth Report on Demands for Grants (2010-2011) of the 

Ministry of Earth Sciences.  

(2) Two Hundred Fifth Report on Demands for Grants (2010-2011) of the 

Department of Biotechnology.  

(3) Two Hundred Sixth Report on Demands for Grants (2010-2011) of the 

Department of Space. 

 

12.04½ hrs. 

STANDING COMMITTEE ON TRANSPORT, TOURISM AND CULTURE 
 

156th to 158th  Reports 
 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Sir, I lay the following Reports 

(Hindi and English versions) of the Standing Committee on Transport, Tourism 

and Culture:- 

(1) One Hundred Fifty-sixth Report on Demands for Grants (2010-2011) of the 

Ministry of Shipping.  

(2) One Hundred Fifty-seventh Report on Demands for Grants (2010-2011) of 

the Ministry of Culture. 

(3) One Hundred Fifty-eighth Report on Demands for Grants (2010-2011) of 

the Ministry of Civil Aviation. 
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12.05 hrs. 

PAYMENT OF GRATUITY (AMENDMENT) BILL, 2010∗ 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF LABOUR AND 

EMPLOYMENT (SHRI HARISH RAWAT): On behalf of Shri Mallikarjun 

Kharge, I beg to move for leave to introduce a Bill further to amend the Payment 

of Gratuity Act, 1972. 

MADAM SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Payment of Gratuity Act, 1972.” 
 

The motion was adopted. 

SHRI HARISH RAWAT: I introduce the Bill. 

 

   

                                                 
∗ Published in the Gazette of India Extraordinary, Part-II, Section-2, dated 22.4.2010 
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gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É (ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÖqÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +É£ÉÉÒ VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* ªÉc cÉäxÉä nÉÒÉÊVÉA ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉ 

ãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ 

MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉè® àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä BÉEÉä =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè* +É£ÉÉÒ +É|ÉèãÉ BÉEÉ àÉcÉÒxÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÆ{ÉÚhÉÇ nä¶É àÉå VÉÉä 

MÉ®àÉÉÒ ªÉÉ ãÉÚ SÉãÉiÉÉÒ VÉÚxÉ àÉå SÉãÉiÉÉÒ lÉÉÒ ´Éc +É|ÉèãÉ àÉå cÉÒ SÉãÉxÉä ãÉMÉÉÒ cè +ÉÉè® {ÉÉ®É 43-44 ÉÊbOÉÉÒ {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ cè* 

+ÉÉ{ÉxÉä JÉÖn <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ näJÉÉ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉå VÉÉä ÉÊ´É−ÉªÉ ÉÊnªÉÉ cè =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè, BÉEc ÉÊnªÉÉ cè* Nothing will go on record.  Nothing else 

will go on record except what he is saying on the subject mentioned in the notice. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉÊxÉâó{ÉàÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <xÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉcÉxÉÖ£ÉÚÉÊiÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* ªÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI JAGDAMBIKA PAL : Madam, what I am saying is a fact.  It is a truth.  I 

do not know why are they so much angry.  … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® cÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* àÉéxÉä ºÉSSÉÉ<Ç BÉEcÉÒ cè, àÉéxÉä BÉEÉä<Ç 

<ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEcÉÒ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®É nä¶É VÉÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä ¤ÉäcÉä¶É cÉä MÉA* àÉéxÉä ºÉiªÉ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, 

+ÉºÉiªÉ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEcÉÒ cè* àÉéxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå +É|ÉèãÉ àÉcÉÒxÉä àÉå 43-44 

ÉÊbOÉÉÒ {ÉÉ®É SÉfÃ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ nä¶É BÉEä ºÉÖnÚ® +ÉÆSÉãÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ®ÉävÉBÉE 

                                                 
∗ Not recorded 
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FÉàÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉxcå nÉä VÉÚxÉ BÉEÉ £ÉÉäVÉxÉ +ÉÉè® ºÉÉ{ÉE {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =xcå ãÉÚ ãÉMÉ ®cÉÒ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

+ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ãÉMÉ£ÉMÉ 80 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÖ<Ç cè* <ºÉàÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE àÉÉèiÉå =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, =½ÉÒºÉÉ 

+ÉÉè® àÉvªÉ |Énä¶É àÉå cÖ<Ç cé* MÉ®àÉÉÒ +ÉÉè® ãÉÚ ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 80 ãÉÉäMÉ àÉ® SÉÖBÉEä cé* càÉ BÉEåp ºÉä AxÉ+ÉÉ®ASÉAàÉ, xÉä¶ÉxÉãÉ 

cèãlÉ °ô®ãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ näiÉä cé iÉÉÉÊBÉE nä¶É BÉEä ®ÉVªÉÉå àÉå |ÉÉ<àÉ®ÉÒ cèãlÉ ºÉé]ºÉÇ àÉå bÉ<ÉÊ®ªÉÉ, ãÉÚ +ÉÉè® MÉ®àÉÉÒ ºÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn cÉä ºÉBÉEä* nÖ£ÉÉÇMªÉ´É¶É =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =kÉ® 

|Énä¶É àÉå {ÉÉÒASÉºÉÉÒWÉ àÉå n´ÉÉAÆ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé, ãÉMÉ£ÉMÉ 80 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä MÉ<Ç cé* 

=xcå +ÉÉä.+ÉÉ®.AºÉ. iÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé BÉEä́ ÉãÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä iÉÉãÉÉ¤É ºÉÚJÉ MÉªÉä cé, xÉc®å ºÉÚJÉ MÉ<Ç cé* ]äãÉ AÆb 

iÉBÉE {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè* ºÉà{ÉÚhÉÇ |Énä¶É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ £ÉªÉÆBÉE® MÉàÉÉÔ +ÉÉè® ãÉÚ ºÉä ãÉÉäMÉ 

àÉ® ®cä cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ =nÉºÉÉÒxÉiÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ àÉ® ®cä cé, =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® +ÉxÉÉlÉ cÉä ®cä cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå BÉEÉä<Ç àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, BÉEÉä<Ç +ÉcäiÉÖBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ 

MÉà£ÉÉÒ® |É¶xÉ cè, ªÉc BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè* àÉé <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ =~É ®cÉ cÚÆ* àÉé <ºÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÚ®ä nä¶É +ÉÉè® |Énä¶ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® <ºÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÉ®ÉÉËºÉc SÉÉècÉxÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEÉä BÉEàÉ 

àÉiÉ BÉEÉÊ®ªÉä* ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉàÉå ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉ®xÉä ´ÉÉãÉä ºÉ£ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxcå ~ÉÒBÉE ºÉä 

xªÉÚ]ÅÉÒ¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ´Éä BÉÖE{ÉÉä−ÉhÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cè* =xÉàÉå VªÉÉnÉiÉ® ¤ÉSSÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä +ÉÉMÉä {ÉÚ®É £ÉÉÊ´É−ªÉ cè* =xÉ 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå <ºÉ ãÉÚ BÉEä BÉEÉ®hÉ nºiÉ cÉäiÉä cé, bÉªÉÉÊ®ªÉÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä àÉÉèiÉ BÉEä àÉÖÆc àÉå SÉãÉ VÉÉiÉä cé*  ∗ 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record.  

(Interruptions) … * 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA, 

iÉÉãÉÉ¤É £É®ä VÉÉAÆ, xÉc®Éå BÉEÉä SÉãÉÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ´ÉcÉÆ VÉÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ : àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

                                                 
∗ Not recorded 
 

repoter
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 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <iÉxÉä MÉà£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉä {É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ ãÉÚ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ®ä cé, =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

bÉì. iÉâóhÉ àÉÆbãÉ (VÉªÉxÉMÉ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® àÉÖqÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ bè´ÉãÉ{ÉàÉx] |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEä xÉÉàÉ {É® VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ºÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cÉäiÉä cé, VÉÉä ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉå{ÉÉÊ½ªÉÉå 

àÉå ®ciÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå {É® ¤ÉÖãÉbÉèVÉ® SÉãÉÉBÉE® =xÉBÉEä PÉ®Éå BÉEÉä JÉiàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉxªÉÉªÉ cè* ´Éä ãÉÉäMÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé*  

 +É£ÉÉÒ BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ÉÊxÉVÉÉàÉÖqÉÒxÉ º]ä¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ VÉÉä ¤ÉÉ®É{ÉÖããÉÉ xÉÉãÉÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, 

´ÉcÉÆ ºÉä 358 {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ªÉc BÉEcBÉE® c]É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ABÉE AäÉÊãÉ´Éä¶ÉxÉ ®Éäb ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉªÉäMÉÉÒ* 

+ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉ näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE BÉEÉìàÉxÉ´ÉèãlÉ MÉäàºÉ BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç {ÉÉÉÍBÉEMÉ ´Éä cÉäMÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

BÉÖEU ÉÊnxÉ {ÉcãÉä ãÉÉäMÉÉå ºÉä ªÉc ´ÉÉªÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ºBÉÚEãÉ, +Éº{ÉiÉÉãÉ ªÉÉ BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ¤É½ÉÒ ®Éäb 

¤ÉxÉäMÉÉÒ iÉÉä <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉ FÉäjÉÉå ºÉä ZÉÖMMÉÉÒ +ÉÉè® ZÉÉå{ÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉä c]ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ={É®ÉäBÉDiÉ àÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA =xcå xÉcÉÓ c]ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä 

{ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç <ÆiÉVÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ xÉ iÉÉä ÉÊnããÉÉÒ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® xÉ àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉèÉÊãÉ]ÉÒ ªÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ VÉÉä ãÉÉäMÉ ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉEÉìàºÉÇ ÉÊ{ÉEãÉ +É{É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉä ºÉÉ®ä {ÉÉÊ®´ÉÉ® +É{ÉxÉä ¤ÉÉãÉ-¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® <iÉxÉÉÒ MÉàÉÉÔ +ÉÉè® ºÉÚJÉä àÉÉèºÉàÉ àÉå JÉÖãÉä àÉènÉxÉ àÉå {É½ä 

cÖA cé*   

 àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé* ¶Éc®Éå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô +É¤ÉÇxÉ ®ÉÒxªÉÖ+ÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É 

ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ <xcå PÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* {É®ÆiÉÖ ABÉE £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ´ÉcÉÆ PÉ® xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉÉ cè* BÉEä´ÉãÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ <ºÉÉÒ ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉå{É½ÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ àÉå AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉè® £ÉÉÒ 

¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå AäºÉÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ nä¶É BÉEä +ÉxªÉ ¤É½ä ¶Éc®Éå àÉå £ÉÉÒ AäºÉÉ cÉä ®cÉ cè* ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE 

MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÿªÉÚàÉèxÉ ®É<] cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE =xcå PÉ®Ã, ÉÊ¶ÉFÉÉ, JÉÉxÉÉ +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉBÉEãÉ VÉÉä ®ÉVÉ SÉãÉ ®cÉ cè, <ºÉ ®ÉVÉ àÉå MÉÉǼ ÉÉå ºÉä VÉÉä 

MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ ¶Éc®Éå àÉå +ÉÉªÉä cé, ´Éä VÉÉä ºÉè]ãÉàÉèx], ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉå{É½ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 

ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* {É®ÆiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé 
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BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉÉ®É{ÉÖããÉÉ xÉÉãÉÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ ºÉä ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA 

+ÉÉè® =xcå ºÉ¤É iÉ®c BÉEÉÒ ®ÉciÉ nÉÒ VÉÉA* vÉxªÉ´ÉÉn* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ {ÉÉÒ.ÉËãÉMÉàÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ): àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* ÉÊ´É¶´É º´ÉÉºlªÉ ºÉÆMÉ~xÉ +ÉÉè® BÉÖEU +ÉÉ®ÉäMªÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ iÉlÉÉ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå uÉ®É 

ÉÊBÉEA +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉÉå ºÉä |ÉÉ{iÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉä ÉÊxÉàxÉ BÉÖE|É£ÉÉ´ÉÉå BÉEÉ {ÉiÉÉ SÉãÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ºÉäãÉ {ÉEÉäxÉ ºÉä nÚ® ®JÉÉä 

´É®xÉÉ =xÉBÉEä ÉÊnàÉÉMÉ BÉEÉä cÉÉÊxÉ {ÉcÖÆSÉäMÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉãÉÉÆiÉ® àÉå =xcå ¥ÉäxÉ BÉEéºÉ® cÉäxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè* +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉÉå BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® ºÉ®nnÇ, lÉBÉEÉxÉ, SÉBÉDBÉE® +ÉÉxÉÉ, ªÉÉn BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEàÉ cÉäxÉÉ, SÉàÉÇ®ÉäMÉ, +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ØnªÉ vÉ½BÉExÉ 

<iªÉÉÉÊn ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ ºÉäãÉ {ÉEÉäxÉ iÉlÉÉ ]É´É® BÉEä +ÉÉÊvÉBÉE <ºiÉäàÉÉãÉ ºÉä cÉäiÉÉÒ cé* ÉÊ´É¶´É £É® àÉå ABÉE +É®¤É ºÉäãÉ {ÉEÉäxÉ 

BÉEÉªÉÇ®iÉ cé, <xcå BÉEÉxÉ-àÉºiÉBÉE {É® ÉÊSÉ{ÉBÉEÉA ®JÉxÉä ºÉä àÉºiÉBÉE àÉå +ÉxÉÖ{ÉªÉÉäMÉÉÒ MÉàÉÉÔ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè* ºÉäãÉ {ÉEÉäxÉ BÉEä 

+ÉÉÊvÉBÉE ={ÉªÉÉäMÉ ºÉä ØnªÉ ®ÉäMÉ, +ÉãVÉÉ<àÉ® iÉlÉÉ {ÉFÉPÉÉiÉ ({Éè®ÉãÉÉ<ÉÊºÉºÉ) BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ ®ciÉÉÒ cè* 

àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ ]É´É® ºÉä cÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ®äÉÊbA¶ÉxÉ ºÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ BÉEéºÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ¤ÉÉÎãBÉE ]É´É® BÉEä <nÇ-ÉÊMÉnÇ ®cxÉä 

´ÉÉãÉÉå BÉEÉä iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå VÉèºÉä, SÉàÉÇ®ÉäMÉ, +ÉÉÊxÉpÉ, ÉÊ´ÉºàÉßÉÊiÉ, +ÉÉÆJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚVÉxÉ, VÉÉä½Éä àÉå nnÇ <iªÉÉÉÊn xÉä 

+É{ÉxÉÉÒ ÉÊMÉ®{ÉDiÉ àÉå ãÉä ÉÊãÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉäãÉ {ÉEÉäxÉ BÉEä VªÉÉnÉ <ºiÉäàÉÉãÉ ºÉä 

º´ÉÉºlªÉ BÉEÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ãÉÉMÉÉå BÉEÉä SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ nÉÒ VÉÉA* àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ ]É´É® ãÉMÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

ºÉFÉàÉ xÉÉÒÉÊiÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® ãÉÉ<ºÉåºÉ BÉEÉÒ |ÉlÉÉ BÉEÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* VÉÉä ]É´É® ãÉÉäBÉE ¤ÉºiÉÉÒ àÉå ãÉMÉä 

cé +ÉÉè® ÉÊ¤ÉxÉÉ ãÉÉ<ºÉåºÉ BÉEä ãÉMÉä cé, =xÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä iÉlÉÉ =xcå c]ÉªÉÉ VÉÉªÉä* ]É´É® BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cäiÉÖ BÉEåp 

ºÉä ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® iÉBÉE ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉAÆ* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ cÉãÉiÉ àÉå ãÉÉäBÉE ¤ÉºiÉÉÒ àÉå àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ ]É´É® xÉ ¤ÉxÉÉxÉä cäiÉÖ 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉFÉàÉ BÉEnàÉ =~ÉªÉä iÉlÉÉ ºÉäãÉ {ÉEÉäxÉ ºÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ FÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ~ÉäºÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®ä* 

vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRI P.K. BIJU:  Madam Speaker, I thank you for giving me this opportunity to 

speak. 

  I would like to raise an important issue regarding the reduction of kerosene 

quota towards the State of Kerala. The Central Government has decided to cut 

4,404 kilolitres of kerosene from the regular quota to Kerala that was distributed 

through the Public Distribution System, for the months of April, May and June. 

The allotted quota of kerosene to Kerala State  was 23,160 kilolitres but that has 

B.K. Srivastava
(fd. By q2)
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presently been reduced to 18,756 kilolitres. This decision is anti-people, 

undemocratic and unacceptable. This move is against the “Aam Aadmi” and the 

federal character of the Centre and the States. 

 Madam Speaker, the PDS in Kerala is a model scheme in our country. The 

Food and Civil Supplies Minister has openly admitted this in the Parliament. At 

the same time, the Ministry of Public Distribution and Civil Supplies tried to 

destabilize the Public Distribution System in Kerala. Last year, the Central 

Government deducted the allotted APL rice quota from 1,13,000 metric tonnes to 

17,000 metric tonnes. Simultaneously, the Central Government increased the APL 

rice price from Rs. 8.90 to Rs.12.96 and later to Rs.15.65. 

 Such deduction in essential commodities disrupts the common man’s living. 

The decision to deduct 4,404 kilolitres of kerosene from the normal quota will 

affect the farmers and fishermen as well as the non-electrified household people in 

Kerala. The houses that have not been electrified yet get only 7 litres of kerosene 

per card per month and this will be further reduced due to the Central 

Government’s decision. The small and marginalized farmers will be badly affected 

by this decision as they use kerosene in pumps for irrigation. Fishermen use 

kerosene as fuel for their fishing boats. Deduction in kerosene supply will affect 

their fishing and alter their day to day life.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please conclude. 

SHRI P.K. BIJU : I am going to conclude. This is not the first time that it has been 

made. The Central Government reduced all the welfare measures in respect of 

Kerala – even in the fund allocation under the Sarva Shiksha Abhiyan Scheme and 

also in respect of rice quota. So, I urge upon the Central Government not to burden 

the common man. I urge upon the Central Government to immediately withdraw 

this decision and reinstate the deducted kerosene quota  to  Kerala State.… 

(Interruptions) 
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SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD):  Madam, I would like to associate 

myself with the statement made by Shri P.K. Biju in the House today. 

MADAM SPEAKER: Please send your slip to the Table.  

… (Interruptions) 

SHRI K. SUDHAKARAN (KANNUR):  Madam,  I would also like to associate 

myself with the statement made by Shri P.K. Biju today in the House. 

MADAM SPEAKER: Please send your slip to the Table.  

 gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ÉÊ´É−ÉªÉ  {É® +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉxÉä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉè® 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå +ÉÉ®FÉhÉ 

ãÉÉMÉÚ cè* àÉÆjÉÉãÉªÉÉå iÉlÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÉÇãÉªÉÉå BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® +ÉÆb®]äÉËBÉEMWÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

ºÉÆºlÉÉxÉÉå +ÉÉè® ¤ÉéBÉEÉå àÉå <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ®FÉhÉ ãÉÉMÉÚ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤É½ä JÉän BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä ÉÊxÉ®ÆiÉ® ªÉc |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉ®FÉhÉ BÉEÉ BÉEÉä]É {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉ cè* <ºÉ 

BÉEàÉÉÒ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ABÉEÉÊjÉiÉ ÉÊ®ÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉ ¤ÉèBÉEãÉÉìMÉ {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É £ÉiÉÉÔ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ 

VÉMÉVÉÉÒ´ÉxÉ ®ÉàÉ VÉÉÒ BÉEä uÉ®É ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* <ºÉ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É £ÉiÉÉÔ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ¤É½ä JÉän BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE +ÉxÉäBÉE ¤ÉÉ® PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É £ÉiÉÉÔ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ |ÉÉ®Æ£É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ àÉå, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉéBÉE àÉå, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉè® BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉå |ÉÉ®Æ£É xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉ BÉEÉ®hÉ <ºÉ ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉÉå àÉå £ÉÉ®ÉÒ +ÉºÉÆiÉÉä−É cè* +É£ÉÉÒ 

®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå ¤ÉèBÉEãÉÉìMÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE =ºÉ 

{É® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE 

BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ cºiÉFÉä{É BÉE®iÉä cÖA +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉẾ É¶Éä−É SÉªÉxÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ |ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA*  

gÉÉÒ àÉÆMÉxÉÉÒ ãÉÉãÉ àÉÆbãÉ (ZÉÆZÉÉ®{ÉÖ®): àÉé <xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÄ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =ºÉºÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ {É]ãÉ {É® £ÉäVÉ nÉÒÉÊVÉA*  

 gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É, +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉä®ä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc nÉÊãÉiÉÉå {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® 

BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nä ®cÉÒ cÚÄ, ÉÊBÉExiÉÖ ºÉÆFÉä{É àÉå <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉå*   

Rep130_1
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gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® BÉEàÉÉÆbÉä (¤Éc®É<SÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé gÉÉÒ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÄ*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé gÉÉÒ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ uÉ®É ®JÉä MÉA àÉÉàÉãÉä ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ 

cÚÄ*  

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉcÉänªÉÉ, àÉé gÉÉÒ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ uÉ®É ®JÉä MÉA àÉÉàÉãÉä ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉÆ¤Ér 

BÉE®iÉÉ cÚÄ*  

12.25 hrs. 

SUBMISSION BY MEMBER 

Re: Alleged atrocities on Dalits in the district of Hissar 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É (ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* 

àÉcÉänªÉÉ, ÉÊVÉãÉÉ ÉÊcºÉÉ®{ÉÖ® BÉEä ÉÊàÉSÉÇ{ÉÖ® MÉÉÄ´É àÉå ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä nÉÊãÉiÉÉå {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ 

+ÉÉè® nÉÊãÉiÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ VÉãÉÉ nÉÒ MÉ<Ç, ´Éc VÉãÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç, {É®ÆiÉÖ ´ÉcÉÄ ABÉE =xÉBÉEÉÒ ãÉ½BÉEÉÒ VÉÉä cèxbÉÒBÉEè{b 

lÉÉÒ +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊ{ÉiÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ iÉÉ®ÉSÉxn +ÉÉè® ¤Éä]ÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ºÉÖàÉxÉ cè, VÉ¤É BÉÖEU xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå xÉä ´ÉcÉÄ VÉÉBÉE® 

=ºÉBÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ àÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉÉ nÉÒ iÉÉä ´Éä =ºÉ +ÉÉMÉ àÉå {ÉEÄºÉ MÉA +ÉÉè® ÉÊWÉxnÉ VÉãÉ MÉA* àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå näJÉxÉä àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉàÉ ãÉÉì 

AÆb +ÉÉbÇ® BÉEÉÒ {ÉÉäWÉÉÒ¶ÉxÉ cè, =ºÉBÉEÉä BÉEÉº] ¤Éäºb ZÉMÉ½Éå àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

nÉÊãÉiÉÉå {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä àÉå ºÉFÉàÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉàÉÉjÉ ABÉE BÉÖEkÉä BÉEä 

£ÉÉéBÉExÉä ºÉä +ÉÉè® BÉÖEU +É{É® BÉEÉº] BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ VÉÉä cé, ´ÉcÉÄ ºÉä MÉÖWÉ®iÉä cÖA nÉÊãÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ MÉÉãÉÉÒ-MÉãÉÉèVÉ BÉE®xÉä 

BÉEä ¤ÉÉn BÉÖEU nä® BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÄ {É® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä MÉÉÄ´ÉÉå {É® càÉãÉÉ ¤ÉÉäãÉ näiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ZÉÖMMÉÉÒ-

ZÉÉå{ÉÉÊ½ªÉÉÄ iÉäãÉ +ÉÉè® {Éè]ÅÉäãÉ ãÉäBÉE® VÉãÉÉiÉä cé* {É®ÆiÉÖ VÉÉä ´ÉcÉÄ BÉEÉ ãÉÉäBÉEãÉ AbÉÊàÉÉÊxÉº]Åä¶ÉxÉ cè, =ºÉBÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

BÉEÉ¤ÉÚ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå nÉÊãÉiÉÉå {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® BÉEä VÉÉä àÉÉàÉãÉä cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé, 

àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® càÉä¶ÉÉ +ÉÉàÉ ãÉÉì AÆb +ÉÉbÇ® BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉäWÉÉÒ¶ÉxÉ cè, =ºÉBÉEÉä nÉÊãÉiÉÉå +ÉÉè® 

ºÉ´ÉhÉÉç BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉ ZÉMÉ½É ¤ÉiÉÉ näiÉÉÒ cè* ªÉc àÉÉàÉãÉÉ nÉÊãÉiÉÉå +ÉÉè® ºÉ´ÉhÉÉç BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä näxÉÉ SÉÉÉÊcA 

lÉÉ* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉÉÊiÉ =xàÉÉn ´ÉÉãÉä àÉÉàÉãÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå bÉãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå nÖÉÊãÉxÉÉ 

BÉEÉÆb 2002 àÉå cÖ+ÉÉ* =ºÉàÉå £ÉÉÒ {ÉÉÄSÉ nÉÊãÉiÉÉå BÉEÉÒ ciªÉÉ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç* =xÉBÉEÉÒ ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉå{ÉÉÊ½ªÉÉÄ VÉãÉÉ nÉÒ MÉ<ÇÆ* 

c®ºÉÉèãÉÉ BÉEÉÆb àÉå <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä cÖ+ÉÉ, MÉÉäcÉxÉÉ BÉEÉÆb àÉå cÖ+ÉÉ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  

bhist
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gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É : <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE cÉÊ®ªÉÉhÉÉ 

àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® nÉÊãÉiÉÉå {É® VÉÉä +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉä ®cä cé, =ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® xÉÉäÉÊ]ºÉ ãÉä +ÉÉè® AäºÉä àÉÉàÉãÉÉå BÉEÉä BÉEÉº] ¤Éäºb 

àÉÉxÉBÉE® BÉEä =xÉ {É® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®ä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉà£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

<ºÉä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +É{ÉxÉä BÉEÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä ºÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ 

£ÉäVÉ nå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É uÉ®É =~ÉA MÉA àÉÉàÉãÉä ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉÆ¤Ér 

BÉE®iÉä cé - gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ®, gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ +ÉÉè® gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ®*  

MADAM SPEAKER: Rest of the matters shall be taken up at the end of the day. 

… (Interruptions) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉnxÉ àÉå ¤ÉªÉÉxÉ nä* nÉÊãÉiÉÉå {É® cÉä ®cä 

+ÉiªÉÉSÉÉ® {É® ºÉ®BÉEÉ® àÉÉèxÉ BÉDªÉÉå ¤Éè~ÉÒ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Madam, I 

understand that a large number of hon. Members wish to participate in the 

discussion on the Demands for Grants relating to the Ministry of Rural 

Development, therefore, I would seek your permission as also of the House to take 

it up immediately and we may skip the Lunch Hour. 

MADAM SPEAKER: Yes. 

… (Interruptions) 

SHRI PAWAN KUMAR BANSAL: Madam, the hon. Members are aware of the 

fact that anything which is said during the ‘Zero Hour’ comes to the concerned 

Ministry and then we respond.  You do not respond to the ‘Zero Hour’.  There is 

no notice to any Minister, and you do not respond that way, but I will convey it to 

the concerned Minister… (Interruptions) 
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MADAM SPEAKER: He said that he would bring it to the notice of the concerned 

Minister. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: If the House agrees, we will dispense with the Lunch Hour.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  Now, we will take up Discussion on the Demands for 

Grants. 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Madam, with great difficulty my ‘Zero Hour’ 

notice has come today… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I have said that we would take them up later in the evening. 

SHRI B. MAHTAB: After the discussion is over? Madam, this discussion will 

continue till 8 o’clock in the evening. 

MADAM SPEAKER: I have announced.  Your name is there, we will take it up in 

the evening. 
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12.27 hrs. 

MATTERS UNDER RULE 377 ∗  

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, the matters under Rule 377 shall be laid on 

the Table of the House.  Members who have been permitted to raise matters under 

Rule 377, today, and are desirous of laying them may personally hand over slips at 

the Table of the House within 20 minutes.  Only those matters shall be treated as 

laid for which slips have been received at the Table within the stipulated time.  

The rest will be treated as lapsed. 

 

(i)  Need to undertake a fresh survey for the construction of Stage-2 of 

Kandi canal in Punjab 

  
SHRI RAVNEET SINGH (ANANDPUR SAHIB): The Kandi canal extension is 

proposed to be constructed from Hoshiarpur to Balachaur with a view to provide 

irrigation facilities to the Barani area of Kandi Tract for Hoshiarpur and Shaheed 

Bhagat Singh Nagar districts. 

 The construction of Stage-2 of this canal is to be carried out in Tehsil 

Balachaur of District Shaheed Bhagat Singh Nagar in Lok Sabha Constituency of 

Sri Anandpur Saheb which I represent. The project is being financed by 

Government of India under Central Loan Assistance through A.I.B.P. Scheme. 

 It is learnt that the route surveyed and determined as of now for its 

construction will not serve the principal purpose/need of this canal as the canal, if 

constructed, according to this route, will provide the irrigation facility to only 

those lands which are already under irrigation by virtue of tube wells being there 

and the Barani land of the Kandi Tract shall remain un-irrigated in spite of all the 

                                                 
∗ Treated as laid on the Table 
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expenditure incurred. As such, an ill-conceived mapping would cause lasting 

damage to both un-irrigated as well as irrigated tracts. 

 I would request the Hon’ble Union Minister for Water Resources to enquire  

into the facts concerning the construction of Stage-2 of the Kandi canal and by 

ordering a fresh survey of the route so that the basic purpose to irrigate Barani 

land of the poor farmers of Kandi area is fulfilled and their problems mitigated. 

     

 

(ii) Need to provide a special package for setting up more Primary Health 
Centres in Warangal Parliamentary Constituency, Andhra Pradesh 

 

SHRI RAJAIAH SIRICILLA (WARANGAL): I would like to draw the kind 

attention of the august House regarding the problems being faced by people all 

over the country, particularly in my Warangal Constituency in getting adequate 

and proper medical facilities in Andhra Pradesh. 

 Many people are facing a lot of health related problems. Several diseases 

like Chickengunya, Malaria and other fluoride related diseases and other unknown 

diseases spread across the Andhra Pradesh. Already the Government had made 

rapid surveys on malaria, Chickengunya and other diseases and spent huge 

amounts in this regard. But people particularly children and old-aged persons 

continue to be affected by these diseases. Despite this, thousands of people died in 

Telengana region due to unknown diseases also. 

 I, therefore, request the Hon’ble Minister of Health & Family Welfare to 

intervene in the matter to ensure implementation of the survey reports of the 

Government particularly in the Telangana region of my constituency like 

Warangal by announcing a special package to set up more and more primary 

health centres in the remaining Eleventh Five Year Plan. 
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(iii) Need to release remaining funds for Brihan Mumbai Storm Water 
Drainage Project in Maharashtra 

 

gÉÉÒ ABÉExÉÉlÉ àÉcÉnä´É MÉÉªÉBÉE´ÉÉb (àÉÖà¤É<Ç nÉÊFÉhÉ-àÉvªÉ):  àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ "¤ÉßcxÉ 

àÉÖÆ¤É<Ç º]ÅÉìàÉ ´ÉÉ]® bÅäxÉäVÉ |ÉÉäVÉäBÉD]" BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ *  

 àÉcÉänªÉÉ, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÖÆ¤É<Ç ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä ºÉàÉªÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊnãÉÉxÉä cäiÉÖ ¤ÉßcxÉ 

àÉÖÆ¤É< º]ÉìàÉÇ ´ÉÉ]® bÅäxÉäVÉ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉä àÉÆVÉÚ®ÉÒ nÉÒ lÉÉÒ *  <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä 1200 BÉE®Éä½ 

°ô{ÉªÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ ÉÊBÉEA lÉä * ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ {ÉcãÉÉÒ ÉÊBÉEºiÉ 500 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEä °ô{É àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉÉ{iÉ cÉä MÉ<Ç 

lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ ¤ÉßcxÉ àÉÖÆ¤É<Ç àÉcÉxÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ xÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊºÉiÉà¤É®, 2009 àÉå 

VÉàÉÉ BÉE®É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉExiÉÖ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¶Éä−É ®ÉÉÊ¶É (700 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä) +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 

|ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cé* 

 +ÉiÉ& àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉÒ ¶Éä−É ¤ÉBÉEÉªÉÉ ®ÉÉÊ¶É 700 BÉE®Éä½ °ô{ÉA VÉãn ÉÊxÉMÉÇiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

+ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÄ *  
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(iv) Need to develop old Godavari Bridge, known as Havaloc Bridge, as a 
tourist spot linking Rajahmundry and Kovvur in Andhra Pradesh 

 
 

 SHRI ARUNA KUMAR VUNDAVALLI (RAJAHMUNDRY): I would like to 

draw the attention of the Hon’ble Minister of Railways regarding development of 

Old Godavari Bridge, known as Havelock Bridge, as Tourist Spot and 

Development of an Integrated Tourism Development Project at Rajahmundry & 

Kovvur in Andhra Pradesh. 

 The historical Old Godavari Bridge is Asia’s largest rail-cum-road bridge 

on the river Godavari linking kovvur and Rajahmundry which is considered to be 

an engineering feat. Since this first rail Bridge outlived its purpose by serving for 

more than 100 years, train services on this bridge were suspended from the year 

1997 with the commissioning of Third Godavari Bridge. Today, the First Godavari 

Bridge still stands as a monument of human endeavor and skill. The bridge spans a 

length of  2.74 Kms. Since the bridge has been abandoned, it has been decided by 

the Government of Andhra Pradesh to explore the possibility of converting the 

same as Tourism Spot on Build, Operate and Transfer basis in Public Private 

partnership mode through the Tourism Department for which, the Ministry of 

Railways consented to hand over the bridge to the Tourism Department along with 

the surrounding properties belonging to Railways towards Rajahmundry and 

Kovvur. But, no concrete action has been initiated on this issue. 

 The Government of Andhra Pradesh is ready to bear some incidental 

expenses like the entire cost of the development and maintenance of the bridge 

and its associated structure, the entire responsibility for ensuring the safety of the 

structure and proper maintenance and repairs. Moreover, the State Tourism 

Department has agreed to pay the lease rent of Rs. 1.00 lakh per annum payable to 

the Railways towards utilization of the bridge and the associated land. 
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 I urge upon the Government to enter into a Memorandum of Understanding 

with Department of Tourism, Government of Andhra Pradesh and hand over the 

bridge to them for development of the area as a tourist place. 
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(v) Need to provide stoppage of trains at Unjha and Mehsana Railway 
stations in Gujarat 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ): àÉcÉänªÉ, àÉäcºÉÉhÉÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE °ô{É ºÉä =kÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä àÉvªÉ àÉå +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ÉÊVÉãÉÉ cè * 

 àÉäcºÉÉhÉÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE xÉMÉ®ÉÒ, nÖMvÉ xÉMÉ®ÉÒ A´ÉÆ +ÉÉä.AxÉ.VÉÉÒ.ºÉÉÒ. BÉEä BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA VÉMÉ |ÉÉÊºÉr cè * 

 iÉnÉä{É®ÉÆiÉ =ÆZÉÉ VÉÉä AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ º{ÉÉ<ºÉ ÉÊºÉ]ÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä àÉ¶ÉcÚ® cè ´Éc BªÉÉ{ÉÉ® iÉlÉÉ 

|É´ÉÉºÉxÉ ºlÉãÉ BÉEä °ô{É àÉå VÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè *  

 àÉäcºÉÉxÉÉ iÉlÉÉ =ÆZÉÉ àÉå ºÉÆ{ÉÚhÉÇ nä¶É ºÉä BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ iÉlÉÉ àÉèxÉäVÉàÉå] +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ ®ciÉÉ cè * 

<ºÉ FÉäjÉ ºÉä £ÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ iÉlÉÉ |ÉVÉÉVÉxÉ +É£ªÉÉºÉ iÉlÉÉ |É´ÉÉºÉxÉ cäiÉÖ cèn®É¤ÉÉn, ¤ÉåMÉãÉÉä®, ÉÊjÉ´ÉäxpàÉ, BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ, 

ÉÊnããÉÉÒ, VÉªÉ{ÉÖ® <iªÉÉÉÊn ºlÉÉxÉÉå {É® +ÉÉ´ÉÉMÉàÉiÉxÉ BÉE®iÉä cé * 

 àÉäcºÉÉhÉÉ iÉlÉÉ =ÆZÉÉ º]ä¶ÉxÉÉå àÉå ÉÊxÉàxÉ MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä º]Éì{ÉäVÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè *  ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE, 

+ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE, ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE iÉlÉÉ |É´ÉÉºÉxÉ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä |ÉÉäiºÉÉcxÉ cäiÉÖ àÉäcºÉÉhÉÉ iÉlÉÉ =ÆZÉÉ àÉå ÉÊxÉàxÉ MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä 

º]Éì{ÉäVÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®å *  

  ]ÅäxÉ xÉÆ0     ]ÅäxÉ BÉEÉ xÉÉàÉ 

 1. 6509/6510    ¤ÉåMÉãÉÉä® ABÉDºÉ|ÉäºÉ 

 2. 6209/6210    ¤ÉäMÉãÉÉä® ABÉDºÉ|ÉäºÉ 

 3. 9269/9270    {ÉÉä®¤Éxn®-àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® 

 4. 6533/6534    ªÉ¶É´ÉÆiÉ{ÉÖ®É 

 5. 6311/6312    BÉEÉäSÉÉÒ´ÉããÉÉÒ ABÉDºÉ|ÉäºÉ 
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(vi) Need to provide special financial package to the drought affected 
Vidarbha region of Maharashtra 

 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):    àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊ´Én£ÉÇ àÉå UÉªÉä £ÉªÉÆBÉE® ºÉÚJÉä +ÉÉè® +ÉBÉEÉãÉ 

BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ãÉÉBÉE® <ºÉ £ÉªÉÉ´Éc ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 

=¤ÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE® iÉiBÉEÉãÉ ={ÉSÉÉ®ÉiàÉBÉE |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ BÉEÉÒ iÉ®c <ºÉ ´É−ÉÇ £ÉÉÒ ÉÊ´Én£ÉÇ àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ºÉÚJÉÉ UÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ ´É−ÉÇ àÉÉxÉºÉÚxÉ BÉEä ÉÊ´ÉãÉÆ¤É +ÉÉè® ´É−ÉÉÇ 

BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉ +É{ÉäFÉÉBÉßEiÉ BÉEàÉ =i{ÉÉnxÉ cÖ+ÉÉ cè* BÉEcÉÓ BÉEcÉÓ iÉÉä {ÉEºÉãÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ¤É¤ÉÉÇn 

cÉä MÉ<Ç cé* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É <ºÉ ´É−ÉÇ ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEA MÉªÉä ®ÉVªÉ BÉEä BÉÖEãÉ 20 cVÉÉ® ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE MÉÉÆ´ÉÉå 

àÉå ÉÊ´Én£ÉÇ BÉEä 14 cVÉÉ® 59 ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE MÉÉÆ´É ºÉÚJÉä ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé* <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE àÉå ÉÊnJÉÉ<Ç nä ®cä cé* 

ºÉÚJÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEä ¤ÉÉn ¤ÉncÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ xÉcÉÓ näxÉä ºÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ JÉ®É¤É cÉä MÉ<Ç cè* JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ, 

º´ÉÉºlªÉ ºÉÆBÉE] +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä +ÉÉºÉ ãÉMÉÉªÉä ¤Éè~ä cé* ÉÊ´É¶´ÉºÉxÉÉÒªÉ ºÉÚjÉÉå ºÉä 

VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA MÉªÉä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ¤ÉÉÒiÉä ÉÊiÉàÉÉcÉÒ àÉå ÉÊ´Én£ÉÇ àÉå 194 ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä +ÉÉiàÉciÉªÉÉ BÉEÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® 

uÉ®É ºÉÚJÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEä ¤ÉÉn ºÉÚJÉä ºÉä ®ÉciÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ ~ÉäºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEä 

+É£ÉÉ´É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉÖn BÉEÉä +ÉºÉcÉªÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE® ®cä cé* +ÉÉVÉ ÉÊ´Én£ÉÇ BÉEä ºÉÚJÉÉ{ÉÉÒÉÊ½iÉ FÉäjÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå {É® 

VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ ºÉÆBÉE] UÉªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* =xÉBÉEä àÉ´ÉäÉÊ¶ÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ®É +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉÉxÉºÉÚxÉ 

BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ºÉä xÉnÉÒ +ÉÉè® VÉãÉÉ¶ÉªÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ A´ÉÆ =ã]ä 

<xÉ VÉãÉÉ¶ÉªÉÉå àÉå ={ÉãÉ¤vÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ =tÉÉäMÉÉå uÉ®É nÉäcxÉ BÉE®xÉä ºÉä VÉãÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉÆBÉE] ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ]  2010-11 àÉå +ÉBÉEÉãÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb FÉäjÉ BÉEÉä 1200 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* ÉẾ Én£ÉÇ àÉå £ÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉªÉÉ´Éc cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

 ÉÊ´Én£ÉÇ àÉå ºÉÚJÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉ+ÉÉäÆ àÉå cÉä ®cÉÒ ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

<ºÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ, BªÉ´ÉºÉÉªÉÉÒ iÉlÉÉ +ÉÉàÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ®ÉciÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® àÉ´ÉäÉÊ¶ÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ®É, 

UÉ´ÉxÉÉÒ, VÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®å iÉlÉÉ º´ÉªÉÆ £ÉÉ®ÉÒ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ cäiÉÖ ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®å iÉlÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ BÉEÉ 

{ÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE VÉÉÆSÉ nãÉ £ÉÉÒ £ÉäVÉå* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉ BÉEÉ {ÉiÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

VÉÉÆSÉ nãÉ £ÉÉÒ £ÉäVÉå* 
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(vii) Need to have a uniform power tariff for Industries being run by  
Indian and foreign companies in Tamil Nadu and other parts of the country 

 

SHRI C. SIVASAMI (TIRUPPUR): Industries in Tamil Nadu are paying power 

usage charge at the rate of Rs. 4.85 per unit whereas the foreign companies which 

started their industries in the State are paying cheaper rate for their power usage.  

Also, the industries and the domestic power users are facing three to four hours of 

power cuts daily whereas the foreign companies are getting uninterrupted power 

supply. 

 Already the Industries in Tamil Nadu are in a very bad shape due to huge 

global competition. Now the industries in Tamil Nadu are to face its severe 

competition inside India itself with these foreign companies. 

 Hence, to safeguard the interest of indigenous industries, the Government 

of India should provide same benefits to the Indian Industries as have been 

provided to foreign companies or announce a common tariff for power usage to 

both, the Indian companies and the foreign companies who run their industries in 

India. 
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12.30 hrs. 
 

 DEMANDS FOR GRANTS (GENERAL)-2010-11 
Ministry of Rural Development 

 

MADAM SPEAKER: The House will now take up discussion and voting on 

Demand Nos. 81 to 83 relating to the Ministry of Rural Development. 

 Hon. Members present in the House whose cut motions to the Demands for 

Grants have been circulated may, if they desire to move their cut motions, send 

slips to the Table within 15 minutes indicating the serial numbers of the cut 

motions they would like to move.  Only those cut motions, slips in respect of 

which are received at the Table within the stipulated time, will be treated as 

moved. 

 A list showing the serial numbers of cut motions treated as moved will be 

put up on the Notice Board shortly thereafter.  In case any member finds any 

discrepancy in the list, he may kindly bring it to the notice of the Officer at the 

Table immediately. 

   Motion moved:   

“That the respective sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account and Capital Account shown in the fourth column of the 
Order Paper be granted to the President of India, out of the 
Consolidated Fund of India, to complete the sums necessary to 
defray the charges that will come in course of payment during the 
year ending the 31st day of March, 2011, in respect of the heads of 
Demands entered in the second column thereof against Demand Nos. 
81 to 83 relating to the Ministry of Rural Development.” 
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gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä (¤ÉÉÒb): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ xÉä BÉE®xÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn +ÉÉ{É +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nåMÉÉÒ, iÉÉä àÉé <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ 

cÚÆ* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉÉÒAºÉÉÒ àÉå ªÉc iÉªÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå 

{É® ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ {ÉÉ]ÉÔ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®äMÉÉÒ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : iÉÖ{ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ VÉÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉÉ, iÉÖ{ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ VÉÉÒ +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖÆbä VÉÉÒ ¤É½ä nãÉ ºÉä cé, <ºÉÉÊãÉA 

´Éä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉÉ SÉÉcå, iÉÉä ¶ÉÖ°ô BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè* 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

càÉÉ®ÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉÉÒ cè* àÉä®ÉÒ +ÉÉè® àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE 70 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÖ+ÉÉ, AäºÉÉ àÉÉxÉxÉÉ 

MÉãÉiÉ cè* 63 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ VÉÉä àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉàÉºªÉÉ cè, ´Éc cãÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* {ÉÉÒxÉä BÉEÉ 

{ÉÉxÉÉÒ, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ®ÉºiÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, <ÆºÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊVÉxnÉ ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉèºÉä ®Éä]ÉÒ, BÉE{É½É +ÉÉè® àÉBÉEÉxÉ SÉÉÉÊcA, 

´ÉèºÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä MÉÉÆ´É BÉEcxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ´ÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ, ®ÉºiÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ MÉÉÆ´É BÉEÉä MÉÉÆ´É BÉEcxÉÉ 

~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É +ÉÆvÉä®ä àÉå cé +ÉÉè® ¶Éc® =VÉÉãÉä àÉå cé*      

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç cè, ´ÉèºÉä iÉÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

c]É+ÉÉä BÉEÉ xÉÉ®É ãÉMÉÉªÉÉ lÉÉ* ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉå BÉEÉÓ +ÉÉè® ªÉc ºÉ®BÉEÉ® iÉÉä +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉÉ cè, <ºÉä +ÉÉ{É £ÉÚãÉ VÉÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA ÉÊVÉºÉ 70 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, 

=iÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* VÉ¤É iÉBÉE ¤ÉVÉ] àÉå |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cè, £ÉÉ−ÉÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ¤ÉVÉ] BÉEÉä näJÉåMÉä iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä MÉÉÆ´É iÉBÉE {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ xÉcÉÓ cé* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉ¤É 

+É]ãÉ VÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉä iÉ¤É iÉBÉE SÉÉ® ãÉÉJÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉE xÉcÉÓ lÉÉÒ* +ÉMÉ® <ºÉ nä¶É àÉå BÉE£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ 

<ÉÊiÉcÉºÉ ÉÊãÉJÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä =ºÉàÉå +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä 

reporter
d by t1 
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®ÉºiÉÉ ÉÊnªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉDªÉÉå ¤ÉÖ®É ãÉMÉ ®cÉ cè? =xÉBÉEä U: ºÉÉãÉ BÉEä BÉEÉãÉ àÉå 60 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA 

JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå ºÉä nÉä ãÉÉJÉ iÉÉÒºÉ cVÉÉ® MÉÉÆ´É ®ÉºiÉä ºÉä VÉÉä½ä MÉA cé* VÉ¤É iÉBÉE MÉÉǼ ÉÉå 

àÉå <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäxÉÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEÉÒ cÉãÉiÉ BÉDªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ VÉÉä |ÉÉªÉ®]ÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ lÉÉÒ, ´Éc +ÉÉVÉ xÉcÉÓ 

®cÉÒ cè* =ºÉàÉå ªÉc iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ºÉÉè +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ MÉÉÆ´É àÉèxÉ ®Éäb ºÉä BÉExÉäBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® iÉÉÒxÉ 

ºÉÉè VÉÉä {ÉcÉ½Éå A´ÉÆ VÉÆMÉãÉÉå àÉå MÉÉÆ´É cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA fÉ<Ç ºÉÉè BÉEÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ bäfÃ ãÉÉJÉ 

MÉÉÆ´É AäºÉä cé, ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ bäfÃ ãÉÉJÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ cè* VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ 

àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÉåMÉä, =xÉBÉEä |ÉªÉÉºÉÉå BÉEÉä àÉé xÉBÉEÉ® xÉcÉÓ ®cÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé =xÉºÉä ABÉE ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÚUxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ºÉÉè ºÉä £ÉÉÒ UÉä]ä MÉÉÆ´É cé - SÉÉ® ºÉÉè, iÉÉÒxÉ ºÉÉè, nÉä ºÉÉè, <ºÉ ºÉÆJªÉÉ ºÉä càÉå MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉÉ 

cè ªÉÉ xÉcÉÓ?  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É¤É càÉå +ÉMÉãÉÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ cÉäMÉÉ, BÉDªÉÉ 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cè ÉÊBÉE fÉ<Ç ºÉÉè ¤ÉºiÉÉÒ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ àÉèxÉ ®Éäb ºÉä VÉÉä½É VÉÉAMÉÉ* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ 

nÚºÉ®É BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, +ÉxªÉlÉÉ ªÉä MÉÉÆ´É BÉE£ÉÉÒ ®ÉºiÉä ºÉä xÉcÉÓ VÉÉä½ä VÉÉAÆMÉä* {ÉcÉ½Éå A´ÉÆ VÉÆMÉãÉÉå àÉå VÉÉä MÉÉÆ´É 

cé, VÉcÉÆ BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ®ÉºiÉÉ {ÉcÖÆSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉå +É{ÉxÉÉÒ {ãÉÉÉËxÉMÉ àÉå, +É{ÉxÉä |ÉÉì´ÉÉÒVÉxÉ àÉå +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉäSÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉxÉÉ 

{É½äMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 100 +ÉÉè® 250 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ  ´ÉÉãÉä MÉÉǼ ÉÉå àÉå nä¶É BÉEÉÒ 20 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ®ciÉÉÒ cè, ÉÊVÉxÉBÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉVÉ iÉBÉE ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* BÉDªÉÉ ´Éä càÉÉ®ä nä¶É àÉå ®cBÉE® £ÉÉÒ nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉä nÚ® ®cåMÉä, BÉDªÉÉ 

=xcå ®è´ÉäxªÉÚ ÉÊ´ÉãÉäVÉ àÉÉxÉÉ MÉªÉÉ? àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE BÉEnàÉ +ÉSUÉ =]ÉªÉÉ cè 

ÉÊBÉE VÉÆMÉãÉÉå àÉå VÉÉä MÉÉÆ´É cé, =xcå {ÉcãÉä ®è´ÉäxªÉÚ ÉÊ´ÉãÉäVÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É +ÉÉ{ÉxÉä =xcå ®è´ÉäxªÉÚ 

ÉÊ´ÉãÉäVÉ àÉÉxÉxÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä <ºÉ {ÉEèºÉãÉä BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÆMÉãÉÉå àÉå VÉÉä ®è´ÉäxªÉÚ ÉÊ´ÉãÉäVÉ cé =xÉBÉEÉÒ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ 200 +ÉÉè® 250 ºÉä VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA ´Éä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{É {ÉEèºÉãÉä 

iÉÉä BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉiÉä cé* <ºÉÉÒÉÊãÉA {ÉcÉ½Éå +ÉÉè® VÉÆMÉãÉÉå àÉå 

{É½xÉä ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ºÉ½BÉEÉå ºÉä xÉcÉÓ VÉÉä½É MÉªÉÉ cè* àÉé, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ´Éä 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä >ó{É® ºÉnxÉ àÉå cÖ<Ç ¤ÉcºÉ BÉEÉ =kÉ® nå, iÉ¤É àÉä®ä <ºÉ |É¶xÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nå +ÉÉè® PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®å ÉÊBÉE 500 

ºÉä 250 +ÉÉè® {ÉcÉ½Éå iÉlÉÉ VÉÆMÉãÉÉå àÉå 150 ªÉÉ 100 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ®ÉºiÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ* VÉÆMÉãÉÉå àÉå VÉÉä ®è´ÉäxªÉÚ ÉÊ´ÉãÉäVÉ ÉÊbBÉDãÉäªÉ® ÉÊBÉEA MÉA cé, =xcå +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ®è´ÉäxªÉÚ ÉÊ´ÉãÉäVÉ àÉÉxÉÉ cè, iÉÉä 
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ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE =xcå ®ÉºiÉÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉäOÉÉàÉ àÉå 500 

+ÉÉè® 300 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä cÉÒ VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäMÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE <xcå xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* 

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE +ÉÉè® ºÉàÉºªÉÉ cè ÉÊBÉE =xcå àÉèxÉ ®Éäb ºÉä BÉExÉèBÉD] BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉä 15 ªÉÉ 20 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cé, =xcå cÉÒ <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ {ÉÖxÉ& ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEä >ó{É® cÉÒ ªÉc vÉxÉ®ÉÉÊ¶É JÉSÉÇ cÉä ®cÉÒ cè*    

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉBÉDºÉÉÊãÉº] AÉÊ®ªÉÉ àÉå ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä nä¶É BÉEä 100 xÉBÉDºÉÉÊãÉº] ÉÊVÉãÉÉå 

àÉå ]ÅÉÆºÉ{ÉE® ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉBÉDºÉÉÊãÉº] ºÉàÉºªÉÉ, ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ®ÉºiÉÉ |ÉÉªÉ]ÉÔ {É® 

näxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ {ÉEÆb xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ FÉäjÉÉå àÉå ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE®xÉÉ =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* àÉÖZÉä àÉÉãÉÚàÉ 

cè ÉÊBÉE +ÉÉ~ ®ÉVªÉÉå +ÉÉè® 100 ÉÊVÉãÉÉå àÉå xÉBÉDºÉãÉÉÒ àÉÚàÉå] SÉãÉ ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ ®ÉºiÉÉ +ÉlÉ´ÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ {ÉcãÉä 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉºÉä àÉé ºÉcàÉiÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉEå ÉÊ¤ÉUÉxÉä cäiÉÖ ¤ÉVÉ] BÉEÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ lÉÉ, =ºÉä 

xÉBÉDºÉãÉÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ FÉäjÉÉå àÉå bÉªÉ´É]Ç BÉE®xÉÉ, ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* <ºÉºÉä BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ÉÊVÉxÉ +ÉxªÉ ºlÉÉxÉÉå BÉEä 

MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ®ÉºiÉä ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä lÉä, ´Éä xÉcÉÓ ¤ÉxÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE xÉBÉDºÉãÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉ +ÉÉè® xÉBÉDºÉãÉ |É£ÉÉÉẾ ÉiÉ 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ àÉå +ÉãÉMÉ {ÉEÆb nÉÒÉÊVÉA* ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ |ÉÉì´ÉÉÒVÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É {ÉEÉªÉxÉåºÉ 

ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉä <ºÉ cäiÉÖ +ÉãÉMÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +É£ÉÉÒ VÉÉä PÉ]xÉÉ nÆiÉä´ÉÉ½É àÉå cÖ<Ç, =ºÉºÉä £ÉÉÒ càÉå ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ BÉE® BÉEä =xÉºÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉE®å +ÉÉè® ¤ÉxnÚBÉE BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ¤ÉxnÚBÉE ºÉä nå, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ªÉc BÉEÉàÉ âóBÉEäMÉÉ xÉcÉÓ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ ¤ÉxnÚBÉE BÉDªÉÉå =~É ®cÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ 

ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉÉÊn càÉå xÉBÉDºÉãÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉå àÉå VÉcÉÆ àÉÖJªÉiÉ& 

xÉBÉDºÉãÉÉÒ àÉÚàÉå] |É£ÉÉ´ÉÉÒ cÉä ®cä cé, ´ÉcÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ´ÉcÉÆ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉE® BÉEä cÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç {ÉªÉÉÇªÉ xÉcÉÓ cè* àÉä®É ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEnàÉ 

=~ÉAMÉÉÒ? àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉ{É ÉÊb¤Éä] BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nå, iÉÉä àÉä®ä <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉ =kÉ® +ÉÉ{É VÉ°ô® nå* 

 àÉcÉänªÉÉ, OÉÉàÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA nÚºÉ®ÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç nÚÆMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå SÉãÉ ®cÉÒ <Ç.VÉÉÒ.AºÉ. 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå 25 ºÉÉãÉ iÉBÉE SÉãÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ 

VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉÉÒxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cè, =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä   

‘xÉ®äMÉÉ’ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç, ÉÊVÉºÉBÉEÉ +É¤É xÉÉàÉ ¤ÉnãÉBÉE® àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ®JÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

ªÉc xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉSUÉÒ cè* àÉé <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 40 cVÉÉ® BÉE®Éä½ 
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âó{ÉA ÉÊnA MÉA cé* ªÉc ABÉE +ÉSUÉ BÉEnàÉ cè, AäºÉÉ àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, =ºÉBÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® ªÉc {ÉèºÉÉ ´ÉcÉÆ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* MÉiÉ ºÉÉãÉ àÉå 35 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ |ÉÉì´ÉÉÒVÉxÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É 

iÉBÉE 20-22 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA cÉÒ JÉSÉÇ cÖA cé* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ BÉDªÉÉ cè, BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉ +ÉÉiàÉ-{É®ÉÒFÉhÉ 

BÉE®äMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc BÉDªÉÉ cè, BÉDªÉÉ ´Éc <ºÉ {É® ºÉÉäSÉäMÉÉÒ? {ÉcãÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä 100 ÉÊVÉãÉÉå àÉå  |ÉÉ®à£É ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊ{ÉE® 200 ÉÊVÉãÉÉå àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉä ºÉÉ®ä ÉÊVÉãÉÉå àÉå ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*    +ÉÉ{É {ÉèºÉä 

BÉEÉ |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ ®JÉåMÉä +ÉÉè® ´Éc JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉÉä <ºÉºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ MÉÉÆ´É iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉäMÉÉ*  ..(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé 

ºÉÖZÉÉ´É nä ®cÉ cÚÆ*  ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ, +ÉÉ{É iÉÉä MÉÉÆ´É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉiÉä xÉcÉÓ cé, ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

BÉEÉàÉBÉEÉVÉ BÉEä àÉÆjÉÉÒ cé*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ cè, àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ 

BÉE®ÉxÉÉ {É½iÉÉ cè*  ªÉc BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè*  àÉé +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  ®ÉVªÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ 

+ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ cè*  BÉÖEU ®ÉVªÉÉå àÉå {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA, VÉèºÉä ÉÊBÉE ®ÉVÉºlÉÉxÉ cè*  ´ÉºÉÖÆvÉ®É VÉÉÒ BÉEä ®ÉVÉ 

àÉå ªÉc JÉSÉÇ cÖ+ÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É <ºÉä xÉcÉÓ àÉÉxÉåMÉä*  VÉèºÉä ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É cè, <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ +ÉSUÉ ãÉÉ£É BÉÖEU 

®ÉVªÉ =~É ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç ®ÉVªÉ cé, ÉÊVÉxÉàÉå <ºÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA càÉå <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉä®ä ®ÉVªÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå <ÇVÉÉÒAºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉÒ cè*  

VÉcÉÆ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA, ´ÉcÉÓ àÉä®ä àÉcÉ®É−]Å àÉå BÉEä´ÉãÉ MÉiÉ´É−ÉÇ ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ 

°ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA +ÉÉè® =ºÉBÉEä {ÉcãÉä BÉEä ´É−ÉÇ àÉå nÉä ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA*  {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå àÉcÉ®É−]Å àÉå BÉEä´ÉãÉ 

U& ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉA <ºÉ {É® JÉSÉÇ cÖA, VÉ¤ÉÉÊBÉE SÉÉ® ®ÉVªÉÉå àÉå nºÉ-nºÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA*  ªÉc 

+ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ cè*  ªÉc +ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ <ºÉÉÊãÉA nÚ® xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè*  xÉ®äMÉÉ BÉEä VÉÉä °ôãºÉ cé, =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 

{ÉSSÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ SÉãÉÉÒ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉ ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU xÉVÉÉÊ®ªÉÉ ¤ÉnãÉxÉÉ {É½äMÉÉ*  +ÉÉ{ÉxÉä 

ºÉÉè °ô{ÉA àÉVÉnÚ®ÉÒ ¤ÉfÃÉBÉE® BÉE® nÉÒ cè, {ÉcãÉä ªÉc 65 °ô{ÉA cÉÒ lÉÉÒ*  +É£ÉÉÒ ´ÉcÉÆ c® ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä JÉäiÉÉå àÉå 

150-200 °ô{ÉA ÉÊàÉãÉiÉä cé, iÉÉä ´Éc 100 °ô{ÉA àÉå BÉEÉàÉ BÉEèºÉä BÉE®äMÉÉ?  <ºÉÉÒÉÊãÉA ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ àÉVÉnÚ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

®cÉ cè*  ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå càÉxÉä bèàÉ, SÉäBÉDºÉ, ®ÉäbÂºÉ, +ÉÉÉÊn ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå ¤ÉxÉÉªÉÉÓ, BÉEéÉÊ]ãÉÉÒ´É® ¤ÉxÉÉA, VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ 

ºÉÖvÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ*  +É¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉEÉàÉ ¤ÉSÉÉ xÉcÉÓ cè*  ªÉc {ÉèºÉÉ cÉÒ MÉÉÆ´É BÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA +ÉxªÉ °ô{É àÉå BÉEèºÉä 

JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*   

 àÉcÉ®É−]Å àÉå ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <ÇVÉÉÒAºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉÒ*  =ºÉBÉEä VÉÉä +ÉÉvÉä BÉEÉàÉ ¶Éä−É cé, 

=xcå BÉEÉèxÉ {ÉÚ®É BÉE®äMÉÉ?  +ÉÉvÉä BÉEÉàÉ cÖA, ÉÊVÉºÉàÉå àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA*  VÉÉä 

+ÉÉvÉä BÉEÉàÉ MÉÉÆ´É àÉå ¤ÉSÉä cé, <ÇVÉÉÒAºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉÒ +ÉÉè® xÉ®äMÉÉ BÉEä xÉÉàºÉÇ àÉå ´Éä xÉcÉÓ ¤Éè~iÉä cé*  BÉDªÉÉ +ÉÉ{É 

R P Mittal
Cd.by w1) 

R P Mittal
Cd. by Shri Gopi Nath Munde) 
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àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä ªÉÉ àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® ºÉä |ÉºiÉÉ´É àÉÉÆMÉåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉvÉä BÉEÉàÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É BÉEèºÉä BÉE®xÉÉ cè?  

ªÉc ¤ÉÉiÉ iÉÉä UÉäÉÊ½A, nÉä ºÉÉãÉ ºÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ cè*  =xÉBÉEÉä ®É¶ÉÉËxÉMÉ {É® +ÉxÉÉVÉ BÉEä 

BÉÚE{ÉxºÉ ÉÊàÉãÉiÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä +ÉxÉÉVÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè*  ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉÆn cè, xÉ®äMÉÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå <ºÉBÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè*  ªÉc ºÉàÉºªÉÉ cè*  <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉJÉÉå àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉÒ cè*  ºÉ®BÉEÉ® <iÉxÉÉ cÉÒ VÉ´ÉÉ¤É näiÉÉÒ cè ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ àÉå <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cè*  BÉEÉÆOÉäºÉ ºÉ®BÉEÉ®, 

àÉcÉ®É−]Å BÉEÉä £ÉÉ®iÉ àÉå cÉÒ àÉÉxÉiÉÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ?  +ÉMÉ® xÉ®äMÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ´ÉcÉÆ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉÉä ´ÉcÉÆ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

°ô{É ºÉä ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* 

 |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ <ºÉBÉEä iÉciÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä*  ´É−ÉÇ 1970 àÉå +ÉBÉEÉãÉ +ÉÉªÉÉ 

lÉÉ +ÉÉè® <ÇVÉÉÒAºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ*  ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ*  <ÇVÉÉÒAºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉÉVÉ iÉBÉE ´ÉcÉÆ 15 

ºÉä 20 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA cé +ÉÉè® =ºÉºÉä AºÉä]ÂºÉ ¤ÉxÉä cé*  càÉxÉä ´É−ÉÇ 1970 àÉå ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉÒ ºÉ½BÉE 

¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè*  ´Éc ºÉ½BÉE {ÉBÉDBÉEÉÒ xÉcÉÓ cè*  =ºÉ ºÉ½BÉE BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä BÉExÉäBÉD¶ÉxÉ àÉÉxÉÉ cè*  |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉE cÉäxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  ´Éä BÉESSÉÉÒ ºÉ½BÉEå cé*  =xÉBÉEÉä {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉE àÉÉxÉBÉE® àÉcÉ®É−]Å BÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä +ÉxªÉÉªÉ cÖ+ÉÉ cè*  BÉDªÉÉ àÉcÉ®É−]Å BÉEÉä +ÉÉ{É ABÉE +É´ÉºÉ® nåMÉä?  VÉÉä BÉEÉä® ªÉÉäVÉxÉÉ cè, =ºÉàÉå 

iÉªÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É xÉªÉÉ ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä*  +ÉMÉ® càÉÉ®É {ÉBÉDBÉEÉ ®ÉºiÉÉ cÉä, iÉÉä =ºÉBÉEÉä àÉiÉ nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE 

+É´ÉºÉ® nÉÒÉÊVÉA ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ xÉ®äMÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå £ÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉä ºÉBÉEä* 

 MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ cè*  <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä àÉé àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ*  ªÉc MÉ®ÉÒ¤É 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè*  ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ MÉÉÆ´É àÉå JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ÆÉÊn®É 

+ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉSUÉÒ cè*  <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä 35 cVÉÉ® °ô{ÉA BÉE® ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® {ÉcÉ½Éå BÉEä ÉÊãÉA 

38 cVÉÉ® °ô{ÉA BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, àÉé <ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*    ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* <ÆÉÊn®É 

+ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ cè, +ÉÉ{É ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE {ÉèºÉÉ BÉDªÉÉå JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉVÉ] näiÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ +É{ÉäFÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉVÉ] VªÉÉnÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä ¤ÉVÉ] cè, ´Éc £ÉÉÒ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* 

<ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE càÉ PÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä näiÉä cé* =ºÉàÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® +ÉxÉÖnÉxÉ näiÉÉÒ cè, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

+É{ÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉiÉÉÒ cè* VÉèºÉä àÉcÉ®É−]Å àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 35 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ãÉMÉÉA +ÉÉè® 70 cVÉÉ® âó{ÉªÉä BÉEÉ 

PÉ® nä ÉÊnªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉMÉc =ºÉBÉEÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ªÉÉ MÉÉÆ´É BÉEÉä VÉMÉc näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ªÉc BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ cè* +ÉÉ{É PÉ® 

¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ näiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ VÉMÉc BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉå xÉcÉÓ näiÉä* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE cVÉÉ® MÉVÉ 

VÉàÉÉÒxÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉä JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA VÉÉä VÉMÉc SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ àÉå BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉä PÉ® àÉÖJªÉiÉ: nÉÊãÉiÉ +ÉÉè® 

pandey
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+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cé* nÉÊãÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉÉ BÉEcÉÆ cè VÉÉä ´Éä +É{ÉxÉä PÉ® BÉEä ÉÊãÉA VÉMÉc ãÉå* {É]Â]ä 

BÉEÉÒ ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉé] cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® {É]Â]ä BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä xÉcÉÓ näiÉÉÒ* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä 

PÉ® nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ PÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä VÉMÉc SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉäiÉ +ÉxÉÖnÉxÉ nä* iÉ¤É =xÉBÉEä ÉÊãÉA PÉ® ¤ÉxÉåMÉä* ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ xÉÉÒSÉä VÉàÉÉÒxÉ cè +ÉÉè® >ó{É® 

+ÉÉBÉEÉ¶É cè, ´Éä +É{ÉxÉÉ JÉÖn BÉEÉ PÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä BÉEcÉÆ ºÉä ãÉÉAÆMÉä* 

 ¶Éc®Éå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉÓ* VÉ´ÉÉc®ãÉÉãÉ xÉäc°ô {ÉÖxÉâóilÉÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ* +ÉÉVÉ ¶Éc®Éå 

àÉå +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ¶Éc®Éå àÉå +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ BÉEÉ®hÉ BÉDªÉÉ cè* VÉ¤É càÉ +ÉÉVÉÉn cÖA lÉä +ÉÉè® 1951 

àÉå {ÉcãÉÉ ºÉèxºÉºÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ¶Éc®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 31 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ +É¤ÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* ºÉxÉÂ 2001 BÉEÉ 

VÉÉä ºÉ´Éæ +ÉÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå +É¤ÉÇxÉ {ÉÉè{ÉÖãÉä¶ÉxÉ 46 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ lÉÉÒ* +É¤É càÉ +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉiÉä cé ÉÊBÉE 48 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

{ÉÉè{ÉÖãÉä¶ÉxÉ ¶Éc®Éå àÉå +ÉÉ MÉ<Ç cè* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉA cé iÉÉä càÉÉ®ÉÒ BÉEÉèxºÉ]ÉÒ]ÚAÆºÉÉÒ ¤ÉnãÉ MÉ<Ç cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÉè{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ¶Éc®Éå BÉEä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃÉÒ cè +ÉÉè® MÉÉǼ ÉÉå BÉEä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEàÉ cÖ<Ç cè* AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÉä ®cÉ cè? MÉÉÆ´É BÉEÉ +ÉÉnàÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ MÉÉÆ´É 

BÉEÉä UÉä½BÉE® ¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE £ÉÉMÉ ®cÉ cè* MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉ +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ ¶Éc®Éå àÉå cÉäiÉÉ 

cÖ+ÉÉ ºlÉÉxÉÉxiÉ®hÉ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉä ®ÉäBÉExÉÉ xÉcÉÓ SÉÉcåMÉä? +ÉÉ{É +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ 

MÉÉÆ´É BÉEÉ +ÉÉnàÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ®cä, BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cè* =ºÉä PÉ® näxÉä ºÉä, ºÉ½BÉE näxÉä ºÉä 

xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ªÉÉÊn càÉå MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ºÉcÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä VÉ¤É iÉBÉE MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ c]ÉxÉä +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ ãÉÉAÆMÉä, iÉ¤É iÉBÉE MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* xÉ®äMÉÉ 

=xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè VÉÉä ®ÉäVÉ àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä BÉEàÉÉ<Ç BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå £ÉÉÒ cVÉÉ®Éå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® 

ãÉÉäMÉ AäºÉä cé VÉÉä OÉäVÉÖA] cé* <ºÉ nä¶É BÉEä ªÉÖ´ÉÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä cÉlÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, =xÉBÉEä ¿nªÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉÒ <SUÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ cè* BÉDªÉÉ càÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç 

ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉAÆMÉä? AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä ABÉE ÉÊnxÉ ´Éä £ÉÉÒ cÉlÉ àÉå ¤ÉÆnÚBÉE ãÉåMÉä* ªÉÉÊn +ÉÉ{É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® nåMÉä iÉÉä ´Éc ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ¶Éc® àÉå xÉcÉÓ VÉÉAÆMÉä* MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå c]äMÉÉÒ iÉÉä ´Éc 

¶Éc® àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ ºlÉÉxÉÉxiÉ®hÉ ¶Éc®Éå àÉå xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

 ¶Éc®Éå àÉå àÉÉäxÉÉä ®äãÉ, àÉè]ÅÉä ®äãÉ, +ÉÉä´É® ÉÊ¥ÉVÉäºÉ, ÉË®MÉ ®Éäb, {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉãÉÉ¤É BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ BÉE®iÉä cé* ªÉÉÊn =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå JÉSÉÇ BÉE®iÉä iÉÉä ¶Éc®Éå àÉå ÉÊ¥ÉVÉ {É® ÉÊ¥ÉVÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

xÉÉè¤ÉiÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ* +É¤ÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉä ®ÉäÉÊBÉEA* +ÉÉVÉ 48 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä 10-12 ºÉÉãÉÉå àÉå MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ {ÉÉè{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEàÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ¶Éc®Éå BÉEÉÒ {ÉÉè{ÉÖãÉä¶ÉxÉ 55 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉBÉE cÉä VÉÉAMÉÉÒ* 

càÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉÉÊn nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* =xÉBÉEä ªÉcÉÆ VÉÉä <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ¶Éc®Éå àÉå cè ´ÉcÉÒ <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® 
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MÉÉÆ´ÉÉå àÉå £ÉÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ºÉä nÚ® cè* ªÉc ºÉ½BÉE +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

BÉEcÉÆ cè? càÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉA* ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ ¤É½ä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè, {ÉÉÆSÉ ºÉÉè ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè, ãÉäÉÊBÉExÉ UÉä]ä MÉÉÆ´É +ÉÆvÉä®ä àÉå cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé* 

  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* c® BÉEÉä<Ç |Énä¶É 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä FÉäjÉ àÉå º´ÉªÉÆ {ÉÚhÉÇ xÉcÉÓ cè* c® |Énä¶É àÉå ãÉÉäb ¶ÉèÉËbMÉ cè* càÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näiÉä cé, àÉÖà¤É<Ç BÉEÉä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näiÉä cé* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ãÉÉäb ¶ÉèÉËbMÉ cè* ´ÉcÉÆ +É~É®c-+É~É®c PÉÆ]ä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉä 

bÉÒVÉãÉ BÉEÉ <ÆVÉxÉ ãÉäBÉE® +É{ÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ näiÉä cé* +É¤É bÉÒVÉãÉ BÉEä nÉàÉ £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉªÉä cÖA cé, iÉÉä ´Éc BÉEcÉÆ 

VÉÉªÉäMÉÉ? MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉÉäb ¶ÉèÉËbMÉ +É~É®c-+É~É®c PÉÆ]ä cè VÉ¤ÉÉÊBÉE ¶Éc®Éå àÉå SÉÉè¤ÉÉÒºÉ PÉÆ]ä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊàÉãÉ 

®cÉÒ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä näJÉåMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ? VÉ¤É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ, iÉÉä àÉä®É =ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ABÉE 

ºÉÖZÉÉ´É cè* 

 càÉxÉä ºÉÉè® >óVÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖxÉÉ cè*  ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉäãÉ® AxÉVÉÉÔ ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ JÉ®ÉÒnxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® 10 

âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ªÉÚÉÊxÉ] BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉªÉÉÒ cè* +ÉÉ{É AäºÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉE®iÉä, ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEä PÉ® àÉå  VÉÉä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ºÉÉäãÉ® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ºÉä c® MÉÉÆ´É {ÉÚhÉÇ BÉEÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, 

=ºÉàÉå BÉDªÉÉ |ÉÉè¤ãÉàÉ cè? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉÒ*  

   ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   àÉÖÆbä VÉÉÒ, +ÉÉ{É <vÉ® AbÅèºÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ãÉÉãÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded 
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gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä :   àÉé MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ SÉÉciÉä, iÉÉä àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÖÆbä VÉÉÒ, +ÉÉ{É <vÉ® näJÉBÉE® ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä :   àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉè® >óVÉÉÇ BÉEÉ VÉÉä |ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cÉÒ cè,  ´Éc MÉÉÆ´É àÉå BÉE®ä*  àÉé ªÉc  

ºÉÖZÉÉ´É nä ®cÉ cÚÆ*  +ÉÉ{É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ xÉcÉÓ àÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä* +ÉÉ{É =ºÉä BÉE®Éä ªÉÉ xÉ BÉE®Éä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ  =ºÉä +ÉÉ{É ºÉÖxÉÉä iÉÉä ºÉcÉÒ* MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :    ãÉÉãÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉÉè® >óVÉÉÇ ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ nÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

£ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä nÉä* ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |Énä¶É àÉå +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ 

cè* +É¤É ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, AäºÉÉ àÉÉxÉxÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä MÉÉÆ´É +ÉÆvÉä®ä àÉå cé*  =xÉBÉEÉä =VÉÉãÉä 

àÉå ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä |ÉªÉÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ  +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ¶Éc®Éå BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé* càÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä càÉÉ®ä VÉÉä MÉÉÆ´É cé, ´Éä ´ÉèºÉä BÉEä ´ÉèºÉä cÉÒ cé* =xÉBÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® +ÉÉè® iÉBÉEnÉÒ® xÉcÉÓ 

¤ÉnãÉÉÒ cè* àÉä®É ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® +ÉÉè® iÉBÉEnÉÒ® ¤ÉnãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ªÉÉ xÉcÉÓ ? ªÉÉÊn 

+ÉÉ{É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® +ÉÉè® iÉBÉEnÉÒ® ¤ÉnãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä  +ÉÉ{É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉVÉ ¶Éc®Éå 

BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ¶Éc®Éå BÉEÉÒ xÉMÉ® {ÉÉÉÊãÉBÉEÉ, àÉcÉxÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, àÉcÉxÉMÉ® ¤ÉxÉiÉä VÉÉ 

®cä cé VÉ¤ÉÉÊBÉE MÉÉÆ´É VÉèºÉä BÉEä iÉèºÉä cé* BÉDªÉÉ càÉ ºÉÉ®ä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ãÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1951 àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ JÉÖn BÉEÉ PÉ® ¤ÉÉÆvÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, =ºÉä BÉDªÉÉ càÉ nÉä {É®ºÉå] {É® ãÉÉäxÉ nåMÉä? BÉDªÉÉ ´Éc ABÉE ºÉä 

{ÉÉÆSÉ ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä iÉBÉE BÉEÉ ãÉÉäxÉ JÉÖn BÉEÉ PÉ® ¤ÉÉÆvÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉäMÉÉ?  ´Éc =ºÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ BÉE®äMÉÉ* +ÉÉVÉ càÉ ¤É½ä-

¤É½ä VÉÆMÉãÉ ¶Éc®Éå àÉå JÉ½ä BÉE® ®cä cé* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉªÉäMÉÉ*  BÉDªÉÉ càÉ MÉÉÆ´É àÉå +É{ÉxÉÉ 

PÉ® ¤ÉÉÆvÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉªÉåMÉä? ºÉ®BÉEÉ® +ÉxÉÖnÉxÉ xÉ nä, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´É àÉå +É{ÉxÉÉ PÉ® ¤ÉÉÆvÉxÉä, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä 

ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ +ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ 
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+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ nÖMÉÖxÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cè* ABÉE cÉÒ PÉ® àÉå nÉä-nÉä, SÉÉ®-SÉÉ® £ÉÉ<Ç ®c ®cä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉÉ xÉªÉÉ PÉ® ¤ÉºÉÉ 

xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä, xÉªÉÉ PÉ® ¤ÉÉÆvÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè*   

  ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä cèn®É¤ÉÉn BÉEÉÒ ABÉE ºÉÆºlÉÉ àÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ºÉä °ô{ÉªÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè, iÉÉä ´ÉcÉÆ 

iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ 16 {ÉèºÉä cÉÒ {ÉcÖÆSÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 16 {ÉèºÉä iÉÉä UÉäÉÊ½ªÉä, nºÉ {ÉèºÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉä* ªÉc §É−]ÉSÉÉ® 

¤ÉÆn BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc VÉÉä <ÆbÉÒÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ ¤ÉäÉÊxÉÉÊ{ÉE¶É®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, =ºÉàÉå {ÉÚ®É §É−]ÉSÉÉ® cÉäiÉÉ cè* VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É 

<ºÉBÉEÉ +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉ<ªÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ÉÊnºÉà¤É® iÉBÉE JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* 

+ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ àÉcÉÒxÉÉå ªÉÉxÉÉÒ VÉxÉ´É®ÉÒ, {ÉE®´É®ÉÒ +ÉÉè® àÉÉSÉÇ àÉå ]É®MÉä] {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÉÇ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{É nºÉ ºÉÉãÉ 

BÉEÉ +ÉÆnÉVÉÉ ãÉMÉÉ<ªÉä, iÉÉä ´Éä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ =xÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cé* +É¤É ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® 

¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* MÉÉÆ´É BÉEÉÒ VÉÉä ={ÉäFÉÉ cè, ´Éc ={ÉäFÉÉ +ÉÉ{É ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä BÉEàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé ªÉÉ xÉcÉÓ? 

<ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ cé*  -  

  MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cé* +É¤É £ÉÉÒ 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ cé VÉÉä ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé* 

+ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä <iÉxÉä ´É−ÉÉç ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉMÉc xÉcÉÓ cè, ¶ÉÉèSÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÆvÉä®ä àÉå 

VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ªÉc càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉẾ É{ÉEãÉiÉÉ cè* àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä nÉä−É xÉcÉÓ nä ®cÉ cÚÆ* BÉDªÉÉ càÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ 

BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE c® PÉ® àÉå ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ cÉä? +ÉMÉ® càÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè 

ÉÊBÉE càÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU àÉnn BÉE®åMÉä*  àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ¤ÉVÉ] +ÉÉA, =ºÉàÉå 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉVÉ] OÉÉàÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE® ®cÉ cÚÆ* +ÉMÉ® 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉä 

cé, iÉÉä 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉVÉ] £ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå JÉSÉÇ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

 +ÉÉ{É àÉÖZÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ BÉE®iÉä cÖA ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä : àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ BÉEcÉÆ ¤ÉxÉÉÒ? ºÉ®{ÉÆSÉ BÉEä PÉ® àÉå ¤Éè~BÉE® ¤ÉxÉÉÒ cè* ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ cè 

ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉÒ VÉxÉ®ãÉ ¤ÉÉìbÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ àÉå ºÉÉ®É MÉÉǼ É <BÉE]Â~É cÉäBÉE® ªÉc ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉxÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* 

<ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ºÉÉÊciÉ ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå MÉ½¤É½ÉÒ ¤ÉcÖiÉ cè* BÉDªÉÉ càÉ 

ÉÊ{ÉE® <ºÉBÉEÉä ãÉäBÉE® MÉÉÆ´É BÉEÉÒ VÉxÉ®ãÉ ¤ÉÉìbÉÒ àÉå VÉÉAÆMÉä? ´ÉÉºiÉ´É àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VªÉÉnÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ºÉÚSÉÉÒ 

BÉE¤É ¤ÉxÉÉÒ cè, BÉEèºÉä ¤ÉxÉÉÒ cè? ºÉ®{ÉÆSÉ +ÉÉè® OÉÉàÉ ºÉä´ÉBÉE xÉä VÉÉä ÉÊãÉJÉBÉE® nÉÒ, ªÉc ´ÉcÉÒ ºÉÚSÉÉÒ cè* MÉÉÆ´É BÉEÉÒ VÉxÉ®ãÉ 

¤ÉÉìbÉÒ àÉå, VÉcÉÆ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ ¤Éè~ÉÒ cÉä, =ºÉàÉå ªÉc ºÉÚSÉÉÒ iÉªÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉå ªÉc |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ºÉÚSÉÉÒ ºÉä càÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä iÉÉä ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉäMÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ xÉÉàÉ MÉ®ÉÒ¤É cÉäiÉä cÖA 

£ÉÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ cè* càÉ VÉèºÉä VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉE®iÉä cé BÉDªÉÉ =ºÉÉÒ iÉ®c ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ, 


Cd by z1 
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¤ÉÉÒbÉÒ+ÉÉä ªÉÉ ABÉDºÉ]å¶ÉxÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® VÉÉBÉE® MÉÉÆ´É àÉå àÉÉÒÉË]MÉ BÉE®äMÉÉ? VÉÉä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉä >ó{É® =~ MÉA cé, 

=xÉBÉEÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ nÉä +ÉÉè® VÉÉä ºÉcÉÒ MÉ®ÉÒ¤É cé =xÉBÉEä xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ÉÊãÉº] àÉå cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉxÉ®ãÉ ¤ÉVÉ] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =kÉ® ÉÊnªÉÉ lÉÉ, 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå +ÉÉè® OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉxÉäBÉE ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cé* càÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉE® ®cä cé, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉ MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤É cé 

+ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä iÉÉä ´Éc ÉÊxÉ®É¶ÉÉ àÉå VÉÉAMÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®å, 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®BÉEä +ÉÉè® xÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉBÉE® ]É<àÉ¤ÉÉ=hb iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®å* ªÉä ¤ÉÉiÉå SÉãÉiÉÉÒ ®cåMÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ càÉå {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ nä ºÉBÉEiÉä cé - {ÉÉxÉÉÒ, 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ½BÉE?  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä SÉÉ® ºÉÉãÉ ¤ÉSÉä cé, SÉÉ® ºÉÉãÉ àÉå ªÉä SÉÉÒVÉå c® MÉÉÆ´É àÉå {ÉcÖÆSÉ VÉÉAÆMÉÉÒ, 

BÉDªÉÉ +ÉÉ{É AäºÉÉ ´ÉÉnÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? +ÉMÉ® xÉcÉÓ BÉE®iÉä, iÉÉä <xÉ ¤ÉÉiÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç nàÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ªÉc xÉcÉÓ 

BÉE®åMÉä iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ MÉÖººÉÉ +ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ´Éä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä +É{ÉxÉÉ MÉÖººÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉåMÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä ABÉE ¤ÉÉ® 

ºÉkÉÉ SÉãÉÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè, càÉå =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ  =ºÉ ºÉkÉÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ +ÉÉàÉ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉå BÉE®xÉä BÉEÉ, +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ¶ÉÉ-+ÉÉBÉEÉÆFÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ºÉcÉÒ 

BÉEnàÉ =~ÉBÉE® =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉE®äMÉÉÒ, iÉÉä càÉ =xÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®åMÉä* +ÉMÉ® 

xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ iÉÉä càÉ ºÉ½BÉEÉå {É® =iÉ®BÉE® ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®åMÉä*  

 <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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 CUT MOTION 

SHRI RAJU SHETTI (HATKANANGLE) : I beg to move: 

THAT THE DEMAND UNDER THE HEAD DEPARTMENT OF RURAL 
DEVELOPMENT (PAGE 194) BE REDUCED BY RS. 100 

 

Need to construct roads in hilly Teshils like Sahuwadi and Panhala in Kolhapur 

district of Maharashtra under the Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana (26)
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gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ (àÉUãÉÉÒ¶Éc®): àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 

 àÉä®É ªÉc º{É−] àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å +ÉÉ<ÇÆ, ºÉ£ÉÉÒ xÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉEÉÒ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 

¤ÉÉn VªÉÉnÉ ÉÊnxÉÉå iÉBÉE ºÉkÉÉ àÉå ®cxÉä BÉEÉ ºÉÖ+É´ÉºÉ® BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ cè*  

 

12.59 hrs. 

(Dr. M. Thambidurai in the Chair) 

 ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå ºÉä, <xcÉåxÉä VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉ<ÇÆ, =xÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ¶Éc®Éå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉÉä cÖ+ÉÉ 

ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ MÉ®ÉÒ¤É MÉ®ÉÒ¤É cÉäiÉÉ MÉªÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä £ÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉ<ÇÆ, ´Éä ¶Éc®ÉäxàÉÖJÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ 

®cÉÓ +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä +ÉxÉnäJÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ * 

 

13.00 hrs. 

nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉßEÉÊ−É VÉÉäiÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä PÉ]iÉÉÒ VÉÉ 

®cÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè, =ºÉàÉå ABÉE 

ÉÊiÉcÉ<Ç £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉÆVÉ® cè* <ºÉ ºÉàÉªÉ nä¶É àÉå 32 BÉE®Éä½ 90 ãÉÉJÉ cäBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ àÉå ºÉä 12 BÉE®Éä½ 95 ãÉÉJÉ 70 

cVÉÉ® cäBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉÆVÉ® cè* =kÉ® |Énä¶É àÉå cÉÒ 80 ãÉÉJÉ 61 cVÉÉ® cäBÉD]äªÉ® ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ 

ºÉàÉiÉãÉ VÉàÉÉÒxÉ 3 BÉE®Éä½ 70 ãÉÉJÉ cäBÉD]äªÉ® àÉÉèVÉÚn cè* =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä BÉßEÉÊ−É ªÉÉäMªÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè* ªÉÉÊn |ÉÉÊiÉ cäBÉD]äªÉ® 2500 âó{ÉA +ÉlÉÉÇiÉ BÉÖEãÉ 9250 BÉE®Éä½ âó{ÉA 

JÉSÉÇ BÉE® ÉÊnA VÉÉAÆ iÉÉä =ºÉ ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 càÉÉ®ä nä¶É àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 12 BÉE®Éä½ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé* +ÉMÉ® ABÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä {ÉÉÒU {ÉÉÆSÉ BªÉÉÎBÉDiÉ àÉÉxÉ ÉÊãÉA 

VÉÉAÆ iÉÉä BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® 60 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ¶ÉÖr °ô{É ºÉä BÉßEÉÊ−É {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cé* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® SÉÉcä iÉÉä nä¶É àÉå {É½ÉÒ 

iÉàÉÉàÉ ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ={ÉVÉÉ>ó £ÉÚÉÊàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉEcÉÓ {É® AäºÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè VÉÉä ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ {É® 

ÉÊxÉ£ÉÇ® ®ciÉÉÒ cè* +ÉMÉ® ¤É®ºÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä ´ÉcÉÆ JÉäiÉÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® +ÉMÉ® ¤É®ºÉÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* 

<ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè* 

 àÉé º´ÉÉºlªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉ{É näJÉå iÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ÉiÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç bÉBÉD]® ªÉÉ xÉºÉÇ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É VÉÉä BªÉ´ÉºlÉÉAÆ BÉEÉÒ MÉ<Ç cé ´Éä ºÉÉ®ÉÒ ¶Éc®Éå àÉå cÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç cé* ¶Éc®Éå BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ, ¤ÉSSÉÉå BÉEä <ãÉÉVÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå nºÉ ãÉÉJÉ 

¤ÉSSÉä +É{ÉxÉÉ {ÉcãÉÉ VÉxàÉ ÉÊnxÉ xÉcÉÓ àÉxÉÉ {ÉÉiÉä cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE 25 ºÉÉãÉ ºÉä ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 

rps
d. by a2.h 

Rep133_13
h. tufani saroj cd. 
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£ÉÉÒ c® ®ÉäVÉ ]ÉÒ¤ÉÉÒ ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 1000 ãÉÉäMÉ +ÉÉè® bÉªÉÉÊ®ªÉÉ ºÉä 16500 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉäiÉÉÒ cè* ªÉc ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE 

®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉÉºlªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ àÉn àÉå lÉÉä½É <VÉÉ{ÉEÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉ® 22,300 BÉE®Éä½ âó{ÉA 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc vÉxÉ®ÉÉÊ¶É xÉ BÉEä ¤É®É¤É® cè*  

 ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå càÉxÉä +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå {ÉfÃÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ÉÊBÉEbxÉÉÒ ]ÅÉÆºÉ{ãÉÉÆ], ØnªÉ ®ÉäMÉ +ÉÉè® BÉEéºÉ® VÉèºÉä MÉà£ÉÉÒ® 

®ÉäMÉÉå BÉEä <ãÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉÖ{ÉDiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®äMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉ{ÉxÉä ÉÊnJÉÉxÉä VÉèºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* cBÉEÉÒBÉEiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

ØnªÉ ®ÉäMÉ, ÉÊBÉEbxÉÉÒ ]ÅÉÆºÉ{ãÉÉÆ] +ÉÉè® BÉEéºÉ® VÉèºÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä OÉºiÉ àÉ®ÉÒVÉ VÉÉä º´ÉªÉÆ <ãÉÉVÉ xÉcÉÓ BÉE®É ºÉBÉEiÉä, ´Éä 

+ÉMÉ® FÉäjÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn ºÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ®ÉciÉ BÉEÉä−É BÉEä uÉ®É àÉnn àÉÉÆMÉiÉä cé iÉÉä ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå VÉ´ÉÉ¤É 

ÉÊàÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ nÉä BÉEÉ BÉEÉä]É {ÉÚ®É cÉä MÉªÉÉ cè* àÉä®ä ªÉcÉÆ £ÉÉÒ ABÉE àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä ÉÊãÉJÉBÉE® +ÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEä uÉ®É VÉÉä ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, ´Éc 24 BÉEÉ BÉEÉä]É {ÉÚ®É cÉä MÉªÉÉ cè, +É¤É +ÉÉMÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ 

{É® BÉEÉä<Ç {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ABÉE iÉ®{ÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊBÉEbxÉÉÒ ]ÅÉÆºÉ{ãÉÉÆ], ØnªÉ ®ÉäMÉ +ÉÉè® 

BÉEéºÉ® VÉèºÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ àÉÖ{ÉDiÉ àÉå <ãÉÉVÉ BÉE®ÉAÆMÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE càÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* 

 <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn ¤Éè~ä cÖA cé, =xÉàÉå ºÉä 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä SÉÖxÉBÉE® +ÉÉiÉä cé* =xÉBÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE®å* MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ¶ÉÉ ®ciÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®É ºÉÉÆºÉn 

càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉE®äMÉÉ* MÉÉÆ´É àÉå +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ¤ÉSSÉÉ MÉà£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä ¤ÉÉÒàÉÉ® cÉä VÉÉA iÉÉä ´Éc +É{ÉxÉä FÉäjÉ 

BÉEä ºÉÉÆºÉn BÉEÉä <ãÉÉVÉ BÉEä Aº]ÉÒàÉä]  BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉÉÒ näiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc {ÉèºÉÉ ÉÊnãÉÉAÆ* +ÉMÉ® ºÉÉÆºÉn {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnãÉÉ 

{ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ ¤Éä]É ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ ºÉä àÉ® VÉÉiÉÉ cè, ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉ nÖ+ÉÉ® BÉE®xÉä VÉÉiÉä cé, =ºÉ ºÉàÉªÉ ´Éc ªÉcÉÒ 

BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÉÆºÉn xÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, =xcå BÉDªÉÉ ÉÊnªÉÉ* ªÉc cÉãÉiÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè, 

ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉBÉEä {ÉcãÉä BÉEÉä<Ç ºÉÉÆºÉn ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxºÉ 

BÉE®iÉÉ lÉÉ, =xÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉäiÉÉ lÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ +ÉÉ{É 1 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä nä ®cä cé, ´ÉcÉÆ +ÉÉ{É 80 

cVÉÉ® âó{ÉªÉä nÉÒÉÊVÉA* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ¤ÉÆºÉãÉ VÉÉÒ +ÉÉ{É ºÉÖÉÊxÉªÉä* VÉcÉÆ ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä <ãÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA nä ®cä cé, +ÉÉ{É 

´ÉcÉÆ 80 cVÉÉ® 70 cVÉÉ® âó{ÉªÉä cÉÒ nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉÆºÉn VÉÉä ÉÊ®BÉDàÉåbä¶ÉxÉ BÉE®iÉä cé, c® ÉÊ®BÉDàÉåbä¶ÉxÉ {É® àÉ®ÉÒVÉ 

BÉEÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉºÉãÉÉ cè, BÉDªÉÉå +ÉÉ{É +É{ÉxÉä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ {ÉEVÉÉÒciÉ =xÉBÉEä FÉäjÉÉå 

àÉå BÉE®´ÉÉ ®cä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE º´ÉÉºlªÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® {Éä{É®Éå àÉå VÉÉä ¤ÉªÉÉxÉ¤ÉÉVÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉä ¤ÉÆn BÉE®BÉEä 

+ÉÉ{É cBÉEÉÒBÉEiÉ àÉå +ÉÉ<ªÉä, cBÉEÉÒBÉEiÉ àÉå àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÊ®ªÉä*  

 ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ cÉãÉ cè* MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ÉÊJÉSÉ½ÉÒ ÉÊJÉãÉÉBÉE® ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ¤ÉSSÉä 

ºBÉÚEãÉ VÉÉiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉ ÉÊnàÉÉMÉ ÉÊJÉSÉ½ÉÒ BÉEÉÒ cÆÉÊbªÉÉ {É® ®ciÉÉ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ÉÊJÉSÉ½ÉÒ ÉÊJÉãÉÉBÉE® MÉÉÆ´É BÉEä 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ¶Éc®ÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ¤É®É¤É® ãÉä +ÉÉªÉåMÉä? ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä àÉäãÉ-]ÅäxÉ àÉå ¤Éè~É ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä 

Rep133_13
d. by b2 



22.04.2010  
  

71

{ÉèºÉåVÉ® àÉå ¤Éè~É ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É ¤É®É¤É®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé? VÉÉä ABÉDºÉ|ÉäºÉ ]ÅäxÉ àÉå ¤Éè~É cÖ+ÉÉ cè ´Éc {ÉcãÉä 

{ÉcÖÆSÉäMÉÉ, VÉÉä {ÉèºÉåVÉ® ]ÅäxÉ àÉå ¤Éè~É cÖ+ÉÉ cè, ´Éc ¤ÉÉn àÉå {ÉcÖÆSÉäMÉÉ* ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉä®ÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ ®ÉªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

ÉÊJÉSÉ½ÉÒ ÉÊJÉãÉÉxÉÉ ¤ÉÆn BÉE®BÉEä, MÉÉÆ´É BÉEÉÒ àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näÉÊJÉªÉä* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä nÉä-iÉÉÒxÉ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ iÉªÉ BÉE®BÉEä ºBÉÚEãÉ VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, 

+ÉvªÉÉ{ÉBÉEÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA ªÉc ÉÊJÉSÉ½ÉÒ ÉÊJÉãÉÉxÉÉ ¤ÉÆn BÉE®BÉEä +ÉvªÉÉ{ÉBÉEÉå BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA, +Éº{ÉiÉÉãÉÉå BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* <ºÉ nä¶É àÉå 24 ãÉÉJÉ àÉÆÉÊn® cé +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä àÉÆÉÊn® BÉEä´ÉãÉ 14 

ãÉÉJÉ cé* ÉÊVÉºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå §É−]ÉSÉÉ® cè, ÉÊàÉb-bä àÉÉÒãÉ àÉå ãÉÚ]{ÉÉ] cè, ®ÉäVÉ ¤ÉSSÉä ¤ÉÉÒàÉÉ® cÉä ®cä cé, ªÉc ºÉ¤É +ÉÉ{É 

¤ÉÆn BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® =ºÉ {ÉèºÉä ºÉä MÉÉǼ É àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ {É® vªÉÉxÉ nÉÒÉÊVÉA*  

 càÉÉ®ä nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉ 11´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉ iÉBÉE 9 {ÉEÉÒºÉnÉÒ, 12´ÉÉÓ 

{ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 10 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® nVÉÇ BÉE® ãÉäxÉÉ SÉÉciÉä cé* ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉÒ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉE® 

ãÉÉÒÉÊVÉA ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É iÉBÉE MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ lÉÉãÉÉÒ àÉå +ÉÉ{É ®Éä]ÉÒ xÉcÉÓ nåMÉä, ºÉ¤VÉÉÒ xÉcÉÓ nåMÉä, iÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ  

9 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ªÉÉ 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè* ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ uÉ®É MÉÉÊ~iÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ ºÉàÉÚc 

ÉÊVÉºÉä iÉånÖãÉBÉE® ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEciÉä cé, <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® càÉÉ®ä nä¶É àÉå 37. 2 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤É cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉÆBÉE½É ãÉåMÉä iÉÉä <ºÉºÉä nÖMÉxÉä ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤É cé* iÉånÖãÉBÉE® ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® £ÉÉÒ 41.80 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉÉÆ´É àÉå ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤É cé +ÉÉè® 25.7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¶Éc®Éå àÉå ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤É cé* BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® näJÉÉ VÉÉA iÉÉä 83 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤É cé* nä¶É BÉEä BÉÖEãÉ 110 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå àÉå ºÉä 62 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ AäºÉä ®ÉVªÉÉå àÉå ®c ®cä cé VÉÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä xÉÉÒSÉä cé* <xÉ ÉÊ{ÉU½ä ®ÉVªÉÉå àÉå =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, ZÉÉ®JÉÆb VÉcÉÆ nä¶É BÉEÉÒ ABÉE-ÉÊiÉcÉ<Ç +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

®ciÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE ºÉÚJÉÉ {É½É cÖ+ÉÉ, VÉãÉºiÉ® ABÉEnàÉ xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* càÉ {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉä 

cé, iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ºÉÉãÉ ºÉä ´ÉcÉÆ ¤ÉÉÉÊ®¶É xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉ, =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ {ÉÚ´ÉÉÔ <ãÉÉBÉEÉ, 

´ÉÉ®ÉhÉÉºÉÉÒ, MÉÉVÉÉÒ{ÉÖ®, ¤ÉÉÊãÉªÉÉ, ¤Éc®É<SÉ VÉxÉ{ÉnÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉÊBÉEããÉiÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® +ÉÉ{É âó®ãÉ ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé iÉÉä +ÉÉ{É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb, {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ¤ÉÆMÉÉãÉ, ÉÊ¤ÉcÉ®, =½ÉÒºÉÉ +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å àÉå xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉDªÉÉå +ÉÉªÉÉ? VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉ<Ç 

MÉªÉÉÓ, =ºÉºÉä +ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ cè, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn* ÉÊnããÉÉÒ àÉå xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉDªÉÉå xÉcÉÓ 

+ÉÉªÉÉ? BÉDªÉÉå <xcÉÓ FÉäjÉÉå àÉå, <xcÉÓ |ÉÉÆiÉÉå àÉå xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn +ÉÉªÉÉ? VÉ¤É ÉÊnããÉÉÒ àÉå +ÉàÉÉÒ® BÉEÉ ¤Éä]É JÉÉxÉÉ JÉÉBÉE®  

<ÆÉÊbªÉÉ-MÉä] {É® +ÉÉ<ºÉµÉEÉÒàÉ JÉÉBÉE® £ÉÉäVÉxÉ {ÉSÉÉxÉä +ÉÉiÉÉ cè * 
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=ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ, ZÉÉ®JÉÆb, =½ÉÒºÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEãÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉèºÉÉÒ ãÉÉJÉÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉSSÉä £ÉÚJÉä {Éä] {É® 

cÉlÉ ®JÉ BÉE® ºÉÉä VÉÉiÉä cé, iÉ¤É ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® <ºÉ nä¶É àÉå xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn +ÉÉè® £ÉªÉ ¤ÉfÃäMÉÉ* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc +ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ nÚ® BÉEÉÒÉÊVÉA* VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉ<A* MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä JÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

 MR. CHAIRMAN : Please conclude. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ iÉÚ}ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ : MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, ºÉ½BÉE BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* VÉÉä 

ºÉÉÆºÉn nÉä¤ÉÉ®É SÉÖxÉBÉE® +ÉÉxÉä BÉEÉÒ <SUÉ ®JÉiÉÉ cè, ´Éc MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®iÉÉ cè* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ 

ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®iÉÉ cè* +ÉÉ{É =ºÉä ºÉÉãÉ àÉå nÉä ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ näiÉä cé +ÉÉè® 

iÉàÉÉàÉ nÚºÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ VÉèºÉä xÉ®äMÉÉ, àÉxÉ®äMÉÉ +ÉÉÉÊn àÉå ÉÊ{ÉEVÉÚãÉ¤ÉÉVÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Shri Sanjay Singh to speak. Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

 

                                                 
∗ Not recorded 
 

Inderjeet
sh tufani saroj cd.
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bÉì. ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc (ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÚ®BÉE àÉÉÆMÉÉå BÉEä {ÉFÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖÆbä VÉÉÒ xÉä, VÉÉä 

nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä +É£ÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉÉèVÉÚn xÉcÉÓ cé, ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ AäºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé, VÉÉä ºÉiªÉiÉÉ ºÉä {É®ä lÉÉÓ* º´ÉMÉÉÔªÉ gÉÉÒ 

®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ xÉä 21´ÉÉÓ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ BÉEä £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ näJÉÉ lÉÉ* nÉä-iÉÉÒxÉ n¶ÉBÉE {ÉcãÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉ]ÉäàÉÉä¤ÉÉ<ãÉ 

ºÉäBÉD]® àÉå VÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ ÉÊ{ÉEA], +Éà¤Éäºb® +ÉÉè® àÉÉÊcxpÉ VÉÉÒ{É cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉVÉ ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉA ºÉä ãÉä BÉE® 

BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉÉå BÉEÉÒ MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ nä¶É BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå {É® nÉè½ ®cÉÒ cé* +ÉÉ<Ç]ÉÒ +ÉÉè® nÚ® ºÉÆSÉÉ® ºÉäBÉD]® àÉå VÉcÉÆ ÉÊnxÉ £É® 

BÉEÉãÉ ¤ÉÖBÉE BÉE®, ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ÆiÉVÉÉ® BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊnxÉSÉªÉÉÇ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®iÉä lÉä, iÉ¤É £ÉÉÒ BÉEÉãÉ xÉcÉÓ 

ãÉMÉiÉÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå BÉE®ÉäbÉå BÉEÉÒ iÉÉnÉn àÉå ABÉE àÉVÉnÚ® ºÉä ãÉä BÉE® ¤É½ä +ÉÉnàÉÉÒ iÉBÉE +É{ÉxÉÉÒ 

VÉä¤É àÉå àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ ãÉä BÉE® PÉÚàÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ +ÉÉ<Ç]ÉÒ ºÉäBÉD]® àÉå ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä +ÉÆn® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉàÉnxÉÉÒ cè* 

 OÉ

ÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® 

BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç cè* ãÉÉJÉÉå, 

BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉÉ càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉSÉÇ cÉä ®cÉ cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® càÉ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ 

BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉÒ MÉÉÊãÉªÉÉå ºÉä MÉÖVÉ® BÉE® cÉÒ ºÉà£É´É cè* OÉÉàÉÉÒhÉ BÉßEÉÊ−É |ÉvÉÉxÉ nä¶É £ÉÉ®iÉ +É{ÉxÉä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉ 

BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉàÉÉàÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç cé* +ÉÉVÉ =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä iÉciÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ãÉÉMÉÚ cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä] BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ càÉÉ®ÉÒ +É{ÉxÉÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉ cè* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ABÉE 

ºÉÖZÉÉ´É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ ABÉE cVÉÉ® BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA, 

{ÉÉÆSÉ ºÉÉè VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉºiÉÉÒ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É 

´ÉÉºiÉ´É àÉå +ÉMÉ® càÉ nä¶É BÉEÉä ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ ºÉä MÉÉÆ´É cé, VÉÉä UÉää]ä-UÉä]ä àÉÉäcããÉÉå 

àÉå, 50-50 ªÉÉ 100-100 PÉ®Éå BÉEÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ cé, VÉÉä xÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =¤É½-JÉÉ¤É½ <ãÉÉBÉEÉå 

àÉå cé*  ´ÉcÉÆ +ÉÉè® BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å* 

+ÉÉVÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉ½BÉE BÉEÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ cÉÒ àÉäx]äxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ºÉä ºÉ½BÉE ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ¤ÉÉn <ºÉä àÉäx]äxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ* 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® +ÉÉ{É BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉAÆ, iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ABÉE ºÉÉlÉÉÒ +ÉÉè® 

gÉÉÒ àÉÖÆbä VÉÉÒ xÉä £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ* 

Inderjeet
cd.
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                        xÉäBÉE xÉä iÉÉä xÉäBÉE VÉÉxÉÉ, ¤Én xÉä ¤Én VÉÉxÉÉ àÉÖZÉä,  
                        c® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä cÉÒ âóiÉ¤Éä àÉå {ÉcSÉÉxÉÉ àÉÖZÉä’ 

+ÉÉVÉ c® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉSUÉ<ªÉÉÆ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ £ÉÉÒ cé* +ÉMÉ® càÉ ´ÉÉºiÉÉẾ ÉBÉEiÉÉ näJÉ BÉE® SÉãÉå +ÉÉè® OÉÉ=Æb 

ÉÊ®Aã]ÉÒVÉ BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ xÉ BÉE®å iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉVÉ VÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® ¤ÉnãÉ ®cÉÒ cè, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä 

ªÉÚ{ÉÉÒA-1 +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒA-2 ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ näxÉ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå SÉàÉiBÉEÉÉÊ®BÉE ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉ ®cÉ cè* ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE vÉxÉ 

BÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ cÉä ®cÉ cè* àÉéxÉä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå  {ÉfÃÉ cè ÉÊBÉE xÉÉìlÉÇ-<Çº] ºÉä ãÉäBÉE® VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ®, ºÉÉ=lÉ ºÉä ãÉäBÉE® 

+ÉºÉàÉ +ÉÉè® MÉÖVÉ®ÉiÉ iÉBÉE, c® VÉMÉc <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®É<ªÉÉÆ £ÉÉÒ cé* <xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇAÆ £ÉÉÒ cé* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖÆbä VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ´ÉcÉÆ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ xÉä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE §É−]ÉSÉÉ® BÉEä +ÉÉ®Éä{É JÉÉäãÉä cé +ÉÉè® =xcå nÆÉÊbiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊVÉxcÉåxÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå PÉ{ÉãÉä ÉÊBÉEA cé* àÉä®É BÉEcxÉÉ ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ªÉä PÉ{ÉãÉä {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cé* ªÉä PÉ{ÉãÉä ´ÉcÉÆ cÉä ®cä cé 

VÉcÉÆ càÉ <ºÉä ºÉÆVÉÉÒnÉ iÉÉè® ºÉä <à{ÉãÉÉÒàÉå] BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå lÉÉä½ÉÒ nä® 

¤ÉÉn BÉEcÚÆ iÉ£ÉÉÒ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ, xÉcÉÓ iÉÉä ºÉÉ®É ºÉàÉªÉ =ºÉÉÒ àÉå VÉÉªÉÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA 66,000 BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä vÉxÉ +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ 

®É−]ÅÉÒªÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 46,000 BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ vÉxÉ +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÖ+ÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä iÉciÉ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä ÉÊãÉA 48,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÖA cé* <ÆÉÊn®É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå {ÉcãÉä ABÉE àÉBÉEÉxÉ 

BÉEä ÉÊãÉA 25,000 ºÉä 30,000 âó{ÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÉäiÉä lÉä VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉVÉ 45,000 âó{ÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÉä ®cä cé +ÉÉè® 

{ÉcÉ½ÉÒ ºlÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 48,000 âó{ÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÉä ®cä cé* <ºÉàÉå 10,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÖA cé* ÉÊ{ÉU½ä 

FÉäjÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊãÉA 26 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ {ÉcãÉä ¤ÉVÉ] ºÉä ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ 7300 BÉE®Éä½ âó{ÉA 

+ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¶ÉÖ°ô ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉÉ´ÉÉVÉ =~É<Ç cè, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 1200 BÉE®Éä½ âó{ÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉE®BÉEä ºÉÚJÉä ºÉä ®ÉciÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉä®ä 

BÉEcxÉä BÉEÉ iÉÉi{ÉªÉÇ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉÉäxàÉÖJÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ºÉä c® 

iÉ®c BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cè* àÉé =kÉ® |Énä¶É àÉå <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä 

=kÉ® |Énä¶É àÉå <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä àÉå BÉEä´ÉãÉ {ÉÉ]ÉÔ ãÉÉ<xÉ {É® §É−]ÉSÉÉ® cÉÒ àÉBÉEºÉn ®c MÉªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ 

<ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ´Éc ÉẾ ÉBÉEãÉÉÆMÉÉå, nè´ÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ  

cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ BÉEä´ÉãÉ +Éà¤ÉäbBÉE® OÉÉàÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉ ®cÉ cè* ªÉc nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ 

iÉBÉEnÉÒ® {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å ÉÊBÉE +ÉMÉ® nÉÊãÉiÉÉå, ÉÊ{ÉU½Éå BÉEä ÉÊãÉA <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ SÉÉÉÊcA iÉÉä =xcå BÉEä´ÉãÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ 

£É®ÉäºÉä ¤Éè~xÉÉ cÉäMÉÉ, ÉÊBÉE BÉEÉ¶É càÉÉ®É MÉÉÆ´É +Éà¤ÉäbBÉE® OÉÉàÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] àÉå +ÉÉ VÉÉA, iÉ£ÉÉÒ BÉÖEU ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ 

¤ÉxÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ 202 ºÉÚSÉÉÒ àÉå ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 2002 BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉÉå 
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BÉEÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ABÉE {ÉèºÉä BÉEÉ £ÉÉÒ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE +Éà¤ÉäbBÉE® OÉÉàÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´ÉbÆ¤ÉxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉ <ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉ 

nÖâó{ÉªÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉÆJÉÉå ºÉä näJÉ ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÖEU BÉE® xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé*  

 +ÉÉVÉ VÉcÉÆ iÉBÉE {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ´ÉcÉÆ ‘àÉxÉ®äMÉÉ’ +ÉÉè® <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 

ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊãÉªÉä VÉÉAÆ +ÉÉè® =xÉºÉä £ÉÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå |ÉºiÉÉ´É ÉÊãÉªÉä VÉÉAÆ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ ¤ÉºÉ{ÉÉ BÉEä ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE +ÉÉè® ¤ÉºÉ{ÉÉ BÉEä ºÉÉÆºÉn cÉÒ <ºÉBÉEä ÉÊVÉààÉänÉ® cé, <ºÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 

cé* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ABÉE £ÉÉÒ céb{Éà{É BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè*  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 MR. CHAIRMAN: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

bÉì. ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc : VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ºÉÖãÉiÉÉxÉ{ÉÖ® BÉEÉ |É¶xÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

ÉÊ´ÉxÉ©É ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ªÉc JÉÉºÉBÉE® àÉä®É nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå MÉÉäàÉiÉÉÒ xÉnÉÒ BÉE®ÉÒ¤É 90 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ¤ÉciÉÉÒ cè +ÉÉè® MÉÉäàÉiÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÉäxÉÉå iÉ®{ÉE +ÉÉVÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ º]Åä]É nÉä ºÉÉè {ÉEÉÒ] 

ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE xÉÉÒSÉä SÉãÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ <iÉxÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEããÉiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé 

¤ÉªÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä, SÉÉcä ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä cÉå, 

=xÉBÉEÉä +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE cVÉÉ® céb{Éà{É c® ºÉÉãÉ näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å* <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ ®cÚÆMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ cè* àÉé nÉä¤ÉÉ®É ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

nÉ®ÉÉËºÉc SÉÉècÉxÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉ cÉä, +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉÉºlªÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ 

cè, ´Éc ºÉÉ®É BÉEÉ ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ ªÉÉ iÉÉä {ÉÉÒ.b¤ãªÉÚ.bÉÒ. àÉå JÉSÉÇ cÉä ®cÉ cè ªÉÉ +ÉxªÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ àÉå JÉSÉÇ àÉå cÉä ®cÉ 

cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, <xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É +É{ÉxÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®å, SÉÚÆÉÊBÉE 

=xÉBÉEä +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉE àÉÉÉÊxÉ]ÉË®MÉ +ÉÉè® ºÉÖ{É®ÉÊ´ÉVÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

                                                 
∗ Not recorded 
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Cd by e2



22.04.2010  
  

76

 àÉé +É{ÉxÉÉ ºÉÉè£ÉÉMªÉ àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ, VÉÉä +ÉÉVÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä |ÉVÉÉiÉÆjÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ªÉc àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäMÉVÉÉ® 

MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÖ+ÉÉ cè* nä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä +ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ +ÉÉè® 

MÉ®ÉÒ¤É àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä cVÉÉ®Éå BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ ãÉMÉÉ cè, <ºÉºÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® càÉÉ®ä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ 

iÉº´ÉÉÒ® ¤ÉnãÉäMÉÉÒ* <ºÉºÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® càÉÉ®ä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå <xÉ xÉÉÉÊMÉ®BÉEÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA, 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® +É´É¶ªÉ ¤ÉnãÉäMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, 7 ÉÊºÉiÉà¤É®, 2005 BÉEÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ {ÉÉÉÊ®iÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* ÉÊVÉºÉàÉå =ºÉ 

ºÉàÉªÉ BÉÖEU ÉÊnxÉ ¤ÉÉn nÉä ºÉÉè ÉÊVÉãÉä ÉÊãÉªÉä MÉªÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉè£ÉÉMªÉ ºÉä +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä c® ÉÊVÉãÉä àÉå ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ 

ãÉÉMÉÚ cè, VÉÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉä ABÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä °ô{É àÉå àÉÉxªÉiÉÉ näiÉÉÒ cè* +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ, 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ, +ÉÉÊvÉBÉEÉ® MÉÉǼ É BÉEä +ÉÉÉÌlÉBÉE SÉäc®ä BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ +ÉÉè® <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä +ÉÉÆBÉE½ä ¤ÉiÉÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä ãÉÉMÉÚ cÉäxÉä ºÉä +É¤É iÉBÉE nºÉ BÉE®Éä½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® <ºÉºÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÖA cé* +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ ªÉc 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉä ºÉÉ®ä BÉESSÉä BÉEÉàÉ cÉäiÉä cé, <xÉºÉä VÉÉä {ÉÉÊ®ºÉà{ÉÉÊkÉªÉÉÆ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÉä ®cÉÒ cé, ´Éä ABÉEnàÉ ]èà{ÉÉä®ä®ÉÒ cé* 

ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ AäºÉä BÉEÉàÉ cÉä ®cä cé, SÉÉcä iÉÉãÉÉ¤ÉÉå BÉEä ªÉÉ +ÉxªÉ 

VÉÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ cÉä ®cä cé, £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå <xÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ AäºÉÉÒ BÉÖEU BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å ÉÊBÉE 

´Éc {É®àÉÉxÉèx] ¶Éä{É àÉå cÉå, =xÉBÉEä ®JÉ-®JÉÉ´É BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä +ÉÉè® +ÉÉVÉ VÉÉä càÉÉ®É OÉÉàÉÉÒhÉ àÉVÉnÚ® BÉEàÉVÉÉä® cè, 

+ÉxÉ{ÉfÃ cè, +ÉxÉ]Åäxb cè, =ºÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÉä*=   ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE ´Éc 

+É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç {É®àÉÉxÉå] BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc {ÉBÉDBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ |É£ÉÉ´É¶ÉÉãÉÉÒ, àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÉÊ´ÉjÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä +ÉÉVÉ <ºÉä +ÉÉè® £ÉÉÒ VªÉÉnÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ, ]ÅÉÆºÉ{Éä®å] BÉE®xÉä BÉEÉ, <ºÉàÉå BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç §É−]ÉSÉÉ® 

BÉEÉÒ MÉÖÆVÉÉ<¶É xÉ cÉä AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉ c® ºÉàÉªÉ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå iÉ®c-iÉ®c BÉEÉÒ 

ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉÆ +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå, àÉèMÉVÉÉÒxÉÉå, ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ {É® +ÉÉiÉÉÒ cé* +ÉÉVÉ ªÉc VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE §É−] +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® §É−] 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ <ºÉàÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nJÉãÉ cÉä ºÉBÉEä* càÉÉ®ÉÒ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå, VÉxÉ{ÉnÉÒªÉ ºiÉ® {É® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉÒ <ºÉä <à{ãÉÉÒàÉå] BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉ iÉ£ÉÉÒ càÉ ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ BÉEÉìxºÉä{] 

+ÉÉè® ÉÊVÉºÉ ´ÉºÉÚãÉ +ÉÉè® ÉÊºÉrÉÆiÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉßVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉä ºÉcÉÒ °ô{É àÉå càÉ 

VÉàÉÉÒxÉ {É® <à{ãÉÉÒàÉå] BÉE® ºÉBÉEåMÉä* àÉé VªÉÉnÉ BÉDªÉÉ BÉEcÚÆ, àÉé +É{ÉxÉä VÉxÉ{Én BÉEÉÒ cÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉÉ cÚÆ, àÉä®ä +É{ÉxÉä 

VÉxÉ{Én ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ® àÉå àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä iÉciÉ 5853 BÉEÉªÉÇ +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÖA* <xÉàÉå ºÉä 2516 BÉEÉªÉÇ cÉÒ {ÉÚ®ä cÖA ªÉÉxÉÉÒ VÉÉä 

BÉEÉàÉ +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÖ+ÉÉ, =ºÉàÉå ºÉä 43 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ {ÉÚ®É cÖ+ÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE <xÉ BÉEÉàÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 9 ÉÊnºÉà¤É® 2009 BÉEä 

B.K. Srivastava
cd. by f2) 
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+ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 73.7 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÖA, 62.64 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ cÖA ªÉÉxÉÉÒ 43 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉàÉ 

cÖ+ÉÉ +ÉÉè® {ÉèºÉÉ 85 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ cÖ+ÉÉ* §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉ +ÉÉãÉàÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä +É{ÉxÉä ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ® 

BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚAÆºÉÉÒ àÉå ABÉE AxÉVÉÉÒ+ÉÉä BÉEÉä nÉä BÉE®Éä½ ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ °ô{ÉªÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉ 

{É® iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ºÉä =ºÉ {É® VÉÉÆSÉ ÉÊ¤É~ÉªÉÉÒ cÖ<Ç cè* +É£ÉÉÒ cÉãÉ cÉÒ àÉå ºÉÖãiÉÉxÉ{ÉÖ® àÉå, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉcÖãÉ VÉÉÒ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

ÉÊVÉãÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä SÉäªÉ®àÉèxÉ cé, VÉ¤É BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA n¤ÉÉ´É {É½É iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉMÉãÉä ÉÊnxÉ BÉÖEU +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ ºÉº{Éåb BÉE® ÉÊnªÉä MÉªÉä +ÉÉè® |ÉBÉEÉ¶É àÉå +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc AxÉVÉÉÒ+ÉÉä |Énä¶É 

BÉEä nºÉ-¤ÉÉ®c ÉÊVÉãÉÉå àÉå BÉE®Éä½Éå °ô{ÉªÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® SÉÖBÉEÉÒ cè* xÉÉ iÉÉä ´Éc AxÉVÉÉÒ+ÉÉä ®ÉÊVÉº]bÇ cè +ÉÉè® xÉÉ cÉÒ =ºÉ 

AxÉVÉÉÒ+ÉÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç {ÉiÉÉ-ÉÊ~BÉEÉxÉÉ cè* JÉÉäVÉxÉä {É® {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ AbÅäºÉ {É® BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè* àÉä®ä BÉEcxÉä 

BÉEÉ iÉÉi{ÉªÉÇ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, +ÉÉVÉ cVÉÉ®Éå, ãÉÉJÉÉå, BÉE®Éä½Éå °ô{ÉªÉÉ JÉSÉÇ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉÉMÉä 

ªÉc +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ ¤ÉfÃiÉÉ cÉÒ VÉÉªÉäMÉÉ, PÉ]äMÉÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ]ÅÉÆºÉ{Éä®å] ÉÊºÉº]àÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉÉºiÉ´É 

àÉå, àÉé iÉÉä ªÉcÉÆ iÉBÉE BÉEcÚÆMÉÉ, àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊVÉºÉä ºÉÉãÉ àÉå 100 ÉÊnxÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ¶ÉÖnÉ BÉEÉàÉ näxÉä BÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ãÉäiÉä cé, =ºÉä ªÉc ÉÊ´ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè iÉÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ =ºÉBÉEä ABÉEÉ=x] àÉå ºÉÉÒvÉä {ÉèºÉÉ SÉãÉÉ VÉÉªÉÉ BÉE®ä 

+ÉÉè® =ºÉä ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ BÉE® ãÉÉä* +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉÖEU cÉä VÉÉªÉä iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ* 

+ÉMÉ® càÉ àÉº]® ®ÉäãÉ {ÉEVÉÉÔ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, càÉºÉä BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå xÉä, ºÉèBÉE½Éå àÉVÉnÚ®Éå +ÉÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ºÉÉc¤É àÉéxÉä 10 

ÉÊnxÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® àÉÖZÉºÉä 25 ÉÊnxÉ BÉEä nºiÉJÉiÉ BÉE®´ÉÉ ÉÊãÉªÉä* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉå 5 ÉÊnxÉ BÉEÉ ABÉDºÉ]ÅÉ {ÉèºÉÉ nä 

ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® 10 ÉÊnxÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå xÉä ãÉä ÉÊãÉªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå vªÉÉxÉ nå* +ÉÉ{É 

{ÉÚ®ä ºÉnxÉ ºÉä, c® {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä, nä¶É BÉEä c® ®ÉVªÉÉå ºÉä, xÉÉìlÉÇ <Çº] ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, BÉÖEàÉÉ®ÉÒ +ÉMÉÉlÉÉ ºÉÆMÉàÉÉ 

VÉÉÒ BÉEÉ º]ä]àÉå] àÉéxÉä +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå {ÉfÃÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä <ãÉÉBÉEä àÉå àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä c® 

VÉMÉc cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ®ÉVÉºlÉÉxÉ, àÉvªÉ |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, =½ÉÒºÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ JÉ¤É®å càÉxÉä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå {ÉfÃÉÒ cè, c® 

VÉMÉc <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊµÉEÉÊ]ÉÊºÉVàÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉnxÉ xÉä, càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ VÉxÉiÉÉ 

BÉEä ÉÊãÉA, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA, iÉàÉÉàÉ AäºÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊVÉxÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉìMÉÇxÉÉ<VÉ ºÉäBÉD]® xÉcÉÓ cè, =xÉBÉEÉ 

BÉEÉä<Ç {ÉÖ®ºÉÉcÉãÉ xÉcÉÓ cè, BÉEÉxºÉä{] +ÉÉè® ÉÊºÉrÉÆiÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå <iÉxÉÉ {ÉEÉÒb ¤ÉèBÉE VÉÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn 

£ÉÉÒ +ÉMÉ® càÉ BÉÖEU xÉ BÉE®å iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÆSÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ¤ÉcÖiÉ nÖJÉ&n ¤ÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä iÉciÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ cÉä ®cÉ cè*    àÉä®ä +É{ÉxÉä ÉÊVÉãÉä ®ÉªÉ¤É®äãÉÉÒ 

+ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊVÉãÉÉå àÉå ªÉc BÉEÉàÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 

àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ* ´ÉÉºiÉ´É àÉå àÉÉÊcãÉÉAÄ <iÉxÉÉÒ ºÉàÉZÉnÉ® cÉä ®cÉÒ cé, 

CS
ontd. By g2 
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<iÉxÉÉ =xÉBÉEÉä ]ÅäÉËxÉMÉ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, <iÉxÉÉ ´Éä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊnxÉSÉªÉÉÇ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉ °ô]ÉÒxÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cé ÉÊBÉE 

+É{ÉxÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉÉàÉãÉä ´Éä º´ÉªÉÆ ÉÊxÉ{É]É ®cÉÒ cé* ´Éä º´ÉªÉÆ ¤ÉéBÉE VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé, º´ÉªÉÆ {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉxÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé +ÉÉè® 

º´ÉªÉÆ +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® AºÉASÉVÉÉÒWÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉ ºÉÖvÉÉ® +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cé* àÉé 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉè® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉE®å iÉlÉÉ vÉxÉ BÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä 

+ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉEãªÉÉhÉ cÉä ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉè® 

iÉàÉÉàÉ VÉÉä àÉÉÊcãÉÉ ´ÉßrÉ´ÉºlÉÉ {Éå¶ÉxÉ cè, ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ {Éå¶ÉxÉ cè, <xÉ ºÉ¤É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉVÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉ ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ cÉä, VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ãÉÉ£É cÉä, 

=xÉBÉEä uÉ®É càÉÉ®É OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä cÉä ºÉBÉEä* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉBÉEÉÒ àÉciÉÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ {É® ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ nåMÉä, ªÉc àÉä®ÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ cè*  

MR. CHAIRMAN : There are about 50 more hon. Members to speak on this 

subject.  Therefore, it is requested that kindly be brief so that we can call all the 

hon. Members.  Those hon. Members who want to lay their speeches, kindly place 

them on the Table of the House. 

gÉÉÒ xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ® (¤ÉÉÊãÉªÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <iÉxÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ®  ÉÊ´É−ÉªÉ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå {ÉFÉ-ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cè*  ÉÊ{ÉE® {ÉEÉªÉnÉ BÉDªÉÉ cè? ºÉ¤É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉ ºÉÉ<xÉ BÉE®BÉEä ªÉcÉÄ ºÉä SÉãÉä VÉÉiÉä 

cé* ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cWÉÉ® âó{ÉªÉä SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ºÉÉ<xÉ BÉE®BÉEä SÉãÉä VÉÉiÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : ]ÅèWÉ®ÉÒ ¤ÉéSÉ BÉEä ãÉÉäMÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä {É® MÉÆ£ÉÉÒ® xÉcÉÓ cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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bÉì. ¤ÉãÉÉÒ®ÉàÉ (ãÉÉãÉMÉÆVÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® 

SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ* càÉÉ®É £ÉÉ®iÉ nä¶É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

ãÉMÉ£ÉMÉ 72 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ MÉÉǼ ÉÉå àÉå ®ciÉÉÒ cè* +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä 63 ºÉÉãÉ ¤ÉÉÒiÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ 

~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÄ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå VÉ¤É 1995 àÉå ¤ÉcÖVÉxÉ ºÉàÉÉVÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ iÉÉä =xcÉåxÉä MÉÉÄ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ABÉE ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®ÉªÉÉ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉEÉèxÉ BÉEÉèxÉ ºÉä AäºÉä MÉÉÄ´É cé ÉÊVÉxÉ MÉÉÄ´ÉÉå BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* =ºÉ ºÉàÉªÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå 1 ãÉÉJÉ 30 cWÉÉ® MÉÉÄ´É lÉä* ºÉ´Éæ àÉå {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 1ãÉÉJÉ 

30cWÉÉ® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉä 50 cVÉÉ® MÉÉÆ´É AäºÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEÉ BÉÖEU ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÖ+ÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 80 cVÉÉ® MÉÉÆ´É AäºÉä {ÉÉA 

MÉA ÉÊVÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊBÉE®hÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÄSÉÉÒ lÉÉÒ* =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE®hÉ {ÉcÖÄSÉ ºÉBÉEä, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉcxÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç* =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ 

xÉÉàÉ =xcÉåxÉä ®JÉÉ bÉì. +ÉÆ¤ÉäbBÉE® OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ*  

gÉÉÒ |ÉäàÉnÉºÉ (<]É´ÉÉ): ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä SÉãÉÉ<Ç lÉÉÒ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ¤ÉãÉÉÒ®ÉàÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É£ÉÉÒ +ÉÉ{É SÉÖ{É ®ÉÊcªÉä, càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä 

nÉÒÉÊVÉA* {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉÒ* |ÉiªÉäBÉE ºÉÉãÉ 16 cVÉÉ® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä bÉì. +Éà¤ÉäbBÉE® MÉÉÆ´É BÉEä iÉciÉ SÉªÉÉÊxÉiÉ 

BÉE®xÉÉ lÉÉ, {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå 80 cVÉÉ® MÉÉÆ´É <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ SÉªÉÉÊxÉiÉ BÉE® ÉÊãÉA VÉÉAÆMÉä* ÉÊVÉºÉ MÉÉÆ´É BÉEÉä bÉì. 

+Éà¤ÉäbBÉE® MÉÉÆ´É BÉEä °ô{É àÉå SÉªÉÉÊxÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, =ºÉ MÉÉÆ´É iÉBÉE {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉäMÉÉÒ, =ºÉ MÉÉÆ´É BÉEÉ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ cÉäMÉÉ, =ºÉ MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉåMÉä, ´ÉcÉÆ ÉÊxÉ¤ÉÇãÉ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊnA VÉÉAÆMÉä, 

ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ+ÉÉäÆ, ´ÉßrÉå +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉÉå BÉEÉä {Éå¶ÉxÉ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ 24 ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉ<Ç MÉ<ÇÆ* +ÉÉVÉ VÉÉä ªÉc 

BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç, àÉé =xcå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ 

bÉì. +Éà¤ÉäbBÉE® ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉ ®cÉÒ lÉÉÒ, iÉÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉVÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé, =xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ bÉì. +Éà¤ÉäbBÉE® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉÊãÉiÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè* =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ¤ÉÆn 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ iÉ®c BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉÉªÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Other Members cannot interefere now. Only the speech of 

Shri Baliram will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

                                                 
∗ Not recorded 
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MR. CHAIRMAN:  You have already raised your point, now you allow him to 

speak and whatever is being said by other Members than Shri Baliram is not going 

on record.  

(Interruptions) … ∗ 

bÉì. ¤ÉãÉÉÒ®ÉàÉ : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA =kÉ® |Énä¶É 

BÉEä BÉÖEãÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉ 22 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä´ÉãÉ OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ¤ÉVÉ] ÉÊnªÉÉ cè, ´Éc {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ªÉÉÊn +ÉÉ{É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ºÉ´ÉÉÈMÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå iÉàÉÉàÉ ºÉàÉºÉºªÉÉAÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉÆBÉE] {ÉäªÉVÉãÉ 

BÉEÉ cÉäMÉÉ* ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉ ®cä cé ÉÊBÉE ªÉÉÊn iÉÉÒºÉ®É ÉÊ´É¶´É ªÉÖr cÉäMÉÉ, iÉÉä ´Éc {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA cÉäMÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE 

cVÉÉ® cähb{Éà{É ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ =ºÉ ÉËSÉiÉÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cè* MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ +ÉÉè® 

£ÉÖJÉàÉ®ÉÒ nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =xcÉåxÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç cè* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ABÉE 

àÉÉxÉBÉE iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ºÉÉè °ô{ÉªÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ àÉÉxÉBÉE BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 

BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ xÉcÉÓ {ÉEåBÉE ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä iÉciÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä {ÉSÉÉºÉ °ô{ÉªÉä ºÉä 

VªÉÉnÉ ÉÊncÉ½ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉè °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉc {É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä {É® =xcå ºÉÉè °ô{ÉªÉä ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

=xÉBÉEÉ ZÉÖBÉEÉ´É xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉn¶ÉÇ OÉÉàÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ ¤ÉVÉ] {Éä¶É BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE AäºÉä MÉÉÆ´ÉÉå {É® càÉ nºÉ ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ BÉE®åMÉä* +ÉÉ{É =ºÉä +ÉÉn¶ÉÇ MÉÉÆ´É ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, 

BÉDªÉÉ +ÉÉ{É nºÉ ãÉÉJÉ âó{ÉA àÉå +ÉÉn¶ÉÇ MÉÉÆ´É ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEåMÉä, ªÉä BÉEiÉ<Ç xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEåMÉä* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä àÉÆjÉÉÒ cé iÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉBÉEÉ 

VÉÉä ãÉÉMÉiÉ àÉÚãªÉ cè, nºÉ ãÉÉJÉ àÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ ABÉE-nÉä BÉE®Éä½ âó{ÉA ®JÉxÉä cÉåMÉä, iÉ¤É ´Éc +ÉÉn¶ÉÇ MÉÉÆ´É ¤ÉxÉ {ÉÉAÆMÉä*  

                                                 
∗ Not recorded 
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

MÉÉ<bãÉÉ<xÉ VÉ°ô® ªÉc nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ iÉàÉÉàÉ ®ÉVªÉÉå àÉå VÉÉä MÉÉ<bãÉÉ<xÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 

BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ SÉªÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* càÉÉ®ä VÉÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn cé, =xÉºÉä {É®ÉàÉ¶ÉÇ £ÉÉÒ xÉcÉÓ 

ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉJiÉÉÒ ºÉä c® ®ÉVªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉ <Æº]ÅBÉD¶ÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉxÉÉ 

ºÉÉÆºÉn BÉEä {É®ÉàÉ¶ÉÇ ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ AäºÉÉÒ ºÉ½BÉE BÉEÉ SÉªÉxÉ BÉE®BÉEä ªÉcÉÆ xÉcÉÓ £ÉäVÉåMÉä, <ºÉ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä vªÉÉxÉ 

näxÉÉ {É½äMÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, 

<ºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ ªÉc SÉªÉxÉÉÒiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* =kÉ® |Énä¶É àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE nä¶É BÉEä iÉàÉÉàÉ ®ÉVªÉ àÉå 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ A´ÉÆ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ cè* =xÉBÉEÉ BÉEèºÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEä, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEä, BÉEèºÉä ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ºÉBÉEå 

+ÉÉè® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉMÉ ºÉBÉEä, <ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É |É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE VÉÉä 

<ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÇ +Éà¤ÉäbBÉE® MÉÉÆ´É àÉå cÉä ®cÉÒ cè* =kÉ® |Énä¶É àÉå ¤ÉcxÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

<ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ àÉcÉàÉÉªÉÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ ¶ÉÖâó BÉEÉÒ cè* MÉÉÆ´É àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉ {É® <ºÉä 

ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc iÉlÉÉMÉiÉ MÉÉèiÉàÉ ¤ÉÖr BÉEÉÒ {ÉixÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMANlease do not interfere in the speech of the hon. Member.  I 

would request the hon. Members to take their seats. Let Dr. Baliram speak. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Let him speak. Let him conclude. Dr. Baliram, please try to 

conclude. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: There should be no discussion amongst Members. I do not 

want other Members to comment on the speech being made by Dr. Baliram. 

bÉì. ¤ÉãÉÉÒ®ÉàÉ : ¤ÉcxÉ àÉÉªÉÉ´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ àÉcÉàÉÉªÉÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ´Éä 

{ÉªÉÉÇ{iÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ xÉcÉÓ cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ* ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ, ´ÉßrÉ, ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ BÉEÉÒ VÉÉä 

{Éå¶ÉxÉ cè, =ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉèºÉÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å +É{ÉxÉÉ ¶ÉäªÉ® näBÉE® =ºÉä VÉxÉiÉÉ iÉBÉE 

{ÉcÖÆSÉÉ ºÉBÉEå* vÉxªÉ´ÉÉn*        

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉªÉ (ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä VÉÉä àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ, ªÉä ¤É½ä cÉÒ 
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®SÉxÉÉiàÉBÉE ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEä àÉÆjÉÉÒ cé* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä JÉÉºÉ BÉE® <ºÉ nä¶É BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤É½É cÉÒ 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc nä¶É nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É bäàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉE BÉEÆ]ÅÉÒ cè* MÉÉÆ´ÉÉä àÉå <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä 65 ºÉä 

70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, nÉä-ÉÊiÉcÉ<Ç ãÉÉäMÉ àÉäÉÎBÉDºÉàÉàÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä 

àÉäcâóàÉ cé* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ® ¤ÉVÉ] AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä 66 cVÉÉ®   

100 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç MÉ<Ç* ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉ +É£ÉÉÒ ABÉE ºÉÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ cÖ+ÉÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ABÉE-ÉÊiÉcÉ<Ç vÉxÉ®ÉÉÊ¶É £ÉÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå JÉSÉÇ 

BÉE®xÉä àÉå ºÉFÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉÒ cè* ªÉc nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¤É½É cÉÒ nÖ£ÉÉÇMªÉ cè* 100 BÉE®Éä½ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä 

nä¶É àÉå, BÉEä´ÉãÉ 100 ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ, nä¶É BÉEÉÒ BÉÖEãÉ ºÉà{ÉnÉ BÉEÉ ABÉE-SÉÉèlÉÉ<Ç £ÉÉMÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® 80 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉªÉ 20 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cè* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤É, àÉVÉnÚ® +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä àÉc°ôàÉ cé* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

VÉÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEÉªÉÇ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cè* <ºÉ nä¶É BÉEä VÉxÉiÉÆjÉ BÉEä VÉÉä 

+ÉºÉãÉÉÒ ®JÉ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ, àÉVÉnÚ® +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉãÉ {É® MÉhÉiÉÆjÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cè, =xÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ®à£É BÉEÉÒ MÉ<Ç cé, =xÉàÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ 

+ÉiªÉxiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ®à£É àÉå, gÉÉÒ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ, VÉ¤É =xÉBÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆÉÊjÉi´É BÉEÉãÉ àÉå 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉ®à£É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, +É]ãÉ VÉÉÒ BÉEä VÉxàÉ ÉÊnxÉ {É® àÉé, =xcå ºÉÉvÉÖ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® |ÉlÉàÉ {ÉEäVÉ àÉå 1000 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´ÉÉå 

BÉEÉä ºÉ½BÉEÉå ºÉä VÉÉä½É VÉÉAMÉÉ, ÉÊ{ÉE® 500 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ÉÊuiÉÉÒªÉ {ÉEäVÉ àÉå +ÉÉè® {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEä 250 

BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä VÉÉä½É VÉÉxÉÉ cè* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä {ÉÚ®ä nä¶É 

àÉå ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä àÉå £ÉãÉä cÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ{ÉEãÉiÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® <ºÉ nä¶É BÉEÉ 

BÉEàÉVÉÉä® +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½É <ãÉÉBÉEÉ ®cÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉxªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå JÉ®É¤É 

cè* <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® ºÉ½BÉEÉå BÉEä FÉäjÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉ¤É ºÉä ´ÉcÉÆ gÉÉÒ xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉ ®cÉÒ cè, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ¤ÉäciÉ® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® £Éän£ÉÉ´É BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ¤É½ä +ÉSUä +ÉÉè® ºÉVVÉxÉ BªÉÉÎBÉDiÉ cé, +ÉÉ{É £Éän£ÉÉ´É BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä xÉcÉÓ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ °ô{É ºÉä VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉºÉä àÉä®É ´ÉÉiÉÉÇãÉÉ{É £ÉÉÒ cÉäiÉÉ ®ciÉÉ cè* àÉé £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® àÉå 
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xÉÉÒiÉÉÒ¶É VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå fÉ<Ç ºÉÉãÉ iÉBÉE ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ ®cÉ cÚÆ* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉÒ VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEãÉÉBÉEÉ®ÉÒ 

cÉäiÉÉÒ cè, VÉÉä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEÉ JÉäãÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉºÉä lÉÉä½É ºÉÉ +É´ÉMÉiÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ VÉÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé, =xÉàÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ BÉEÉàÉ âóBÉE MÉªÉÉ cè* 

VÉ¤É £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉjÉÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ¤É½ÉÒ 

+ÉÉºÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® ºÉcVÉiÉÉ ºÉä BÉEc näiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä càÉxÉä VÉÉä ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖBÉÚEãÉ 

=xcÉåxÉä JÉSÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

{ÉÉÆSÉ AVÉåºÉÉÒ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉEÉÒ cé ÉÊVÉxÉàÉå AxÉ.¤ÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ., AxÉ.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ. AxÉ.ASÉ.{ÉÉÒ.ºÉÉÒ. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.b¤ãªÉÚ.bÉÒ. +ÉÉè® 

<®BÉEÉìxÉÆ cé* ªÉä ºÉ£ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É VÉÉxÉBÉE® £ÉÉÒ +ÉxÉVÉÉxÉ ¤ÉxÉiÉä cé, iÉ¤É iÉÉä BÉEÉä<Ç 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ, +ÉxªÉlÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉE® +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉä VÉÉä AVÉåÉÊºÉªÉÉÆ cé, <xcå ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ®, ªÉÉxÉÉÒ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉÖEU ãÉäxÉÉ-näxÉÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉ´ÉVÉÚn <ºÉBÉEä <xÉ ºÉ£ÉÉÒ AVÉåÉÊºÉªÉÉå xÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ ¤Éxn BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä =xcå vÉxÉ®ÉÉÊ¶É £ÉäVÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉxÉ àÉå BÉEcÉÓ <ºÉ iÉ®c BÉEÉ £ÉÉ´É cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ABÉE cÉÒ AVÉåºÉÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® 

´Éc cè ¤ÉÉÒ.+ÉÉ®.+ÉÉ®.bÉÒ.A., ÉÊVÉºÉä 7,500 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ºÉä ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä  nÉÒ cè*      

 ¤ÉÉÒ+ÉÉ®+ÉÉ®bÉÒA xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉBÉE® ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇ +ÉÉ®Æ£É cè, 

=ºÉàÉå |ÉiªÉäBÉE àÉÉc {ÉÉÆSÉ ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé, =xÉàÉå |ÉiªÉäBÉE àÉcÉÒxÉä {ÉÉÆSÉ 

ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ JÉSÉÇ cè*  +ÉBÉD]Ú¤É®, 2009 àÉå +ÉÉ{ÉºÉä ªÉÉSÉxÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ABÉE cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉå*  àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤É½ä nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè 

+ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä xÉÉè BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ BÉEÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä VÉxÉ´É®ÉÒ àÉå nÉä ºÉÉè iÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ 

°ô{ÉA näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, {ÉÖxÉ& MÉÖVÉ®xÉä ´ÉÉãÉä àÉÉSÉÇ àÉå 120 ªÉÉ 130 BÉE®Éä½ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  VÉ¤É iÉÉÒxÉ 

cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ lÉÉÒ, iÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä àÉÉjÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉè BÉÖEU BÉE®Éä½ °ô{ÉA näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  càÉ 

ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä xÉÉè BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ 

xÉÉ<ÆºÉÉ{ÉEÉÒ cè*  <ºÉºÉä VÉxÉiÉÆjÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè*   

 càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé*  VÉÉä BÉEåpÉÒªÉ AxÉASÉ BÉEÉÒ ºÉ½BÉEå cé +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉ½BÉEå cé, =xÉ ºÉ½BÉEÉå 

{É® £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É{ÉxÉä {ÉèºÉä ºÉä, º]ä] BÉEä {ÉèºÉÉå ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  càÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ¤É½ÉÒ cÉÒ >óVÉÉÇ´ÉÉxÉ VÉMÉc cè*  ÉÊ¤ÉcÉ® xÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

xÉÉãÉÆnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ lÉÉ *  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉxÉä PÉÆ]ÉÒ ¤ÉVÉÉ nÉÒ, BÉDªÉÉ àÉÖZÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ cè?  

+É£ÉÉÒ iÉÉä àÉéxÉä ABÉE cÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉcÉänªÉ*  

R P Mittal
Cd.by l2) 

R P Mittal
Cd. by Shri Arjun Roy)
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 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä VÉÉä £ÉÉÒ 

+ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉEiÉÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉÉÒ cè, ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´Éc +ÉÉè{ÉSÉÉÉÊ®BÉEiÉÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉE® nÉÒ cè*  +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå càÉ 

+ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ SÉÉciÉä cé*  ÉÊVÉxÉ £ÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ °ôBÉEÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ¤ÉfÃ ®cÉ cè, 

càÉÉ®É OÉÉälÉ ®ä] |ÉEÉìàÉ ¤ÉÉ]àÉ +É{É]Ú-]Éì{É BÉEä xÉVÉnÉÒBÉE {ÉcÖÆSÉ ®cÉ cè*  ªÉc +ÉÉ{É +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉxÉiÉä cé*  ªÉcÉÒ 

BÉEÉ®hÉ ®cÉ ÉÊBÉE SÉÉãÉÉÒºÉ ºÉÉÒ]Éå àÉå ºÉä AxÉbÉÒA xÉä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉÒ 32 ºÉÉÒ]å VÉÉÒiÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ vÉÉ®É BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉ BÉE®å*   

 nÚºÉ®É àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉxÉ®äMÉÉ cè*  xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè*  <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ-+ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® 

näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÉäSÉÉÒ cè*  ®PÉÖ´ÉÆ¶É ¤ÉÉ¤ÉÚ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä lÉä, VÉÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉå àÉÆjÉÉÒ lÉä, àÉé =xÉBÉEä |ÉÉÊiÉ £ÉÉÒ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ £ÉÉÒ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉäSÉ ¤É½ÉÒ cÉÒ {ÉÉäVÉÉÒÉÊ]´É cè*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE §É−]ÉSÉÉ® àÉå +ÉÉÆBÉE~ bÚ¤ÉÉÒ cÖªÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå §É−]ÉSÉÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉä >ó{É® 

=~ÉxÉä àÉå £ÉÉ®ÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ cè*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{É ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé, VÉÉä ¤ÉÖBÉEãÉä] càÉxÉä {ÉfÃÉÒ cè, =ºÉBÉEä 

àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå, VÉÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ cé, ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ §É−]ÉSÉÉ® BÉEä àÉÉàÉãÉä 

+ÉÉA cé, =ºÉàÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉãÉÉ, VÉÉävÉ{ÉÖ® àÉå 48 àÉÉàÉãÉä VÉÉÆSÉ àÉå {ÉBÉE½ä MÉA*  +ÉÉ<ÇAAºÉ 

+É{ÉEºÉ® ºÉä xÉÉÒSÉä BÉEä iÉàÉÉàÉ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ =ºÉàÉå {ÉBÉE½ä MÉA*  +ÉÉ{É =ºÉ ®ÉVªÉ BÉEä +ÉSUä àÉÆjÉÉÒ cé*  +ÉÉ{É +ÉSUä 

BªÉÉÎBÉDiÉ cé*  +ÉÉ{É ºÉÖãÉZÉä cÖA BªÉÉÎBÉDiÉ cé*  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ cè +ÉÉè® àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEä ÉÊVÉãÉä àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

§É−]ÉSÉÉ® cè, iÉÉä ÉÊ{ÉE® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå <ºÉBÉEÉä §É−]ÉSÉÉ® ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉEèºÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ*  VÉÉä National cäãlÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, 

=ºÉ FÉäjÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä |ÉªÉÉºÉ ºÉä àÉÉjÉ iÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉÒ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºiÉ® ºÉä 

|ÉÉ{iÉ cÖªÉÉÒ cè*  
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13.54 hrs. 

(Mr. Deputy- Speaker in the Chair) 
   

<ºÉàÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ <ÉÎBÉD´É{ÉàÉå]ÂºÉ JÉ®ÉÒnä VÉÉiÉä cé, VÉÉä n´ÉÉ<ªÉÉÆ JÉ®ÉÒnÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé, =ºÉàÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉÒ cè*  ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉÉå àÉå U{ÉÉÒ JÉ¤É®Éå BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE =kÉ® |Énä¶É cÉä ªÉÉ UkÉÉÒºÉMÉfÃ cÉä, ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå 

àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ MÉ½¤É½ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉÒ cè*  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ 

<iÉxÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ºÉ{ÉEãÉ cÖªÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cäãlÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå ABÉE 

ºÉÆSÉÉãÉxÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  <ºÉBÉEÉ MÉ~xÉ ®ÉVªÉ ºiÉ® {É® +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉ ºiÉ® {É® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  |ÉiªÉäBÉE 

º´ÉÉºlªÉ BÉEåp àÉå, ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä VÉcÉÆ 30 ºÉä 40 BªÉÉÎBÉDiÉ ABÉE àÉcÉÒxÉä àÉå <ãÉÉVÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä lÉä, 

´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ +ÉÉ ®cä cé*  <xÉbÉä® +ÉÉè® +ÉÉ=]bÉä® àÉå ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® n´ÉÉ<ªÉÉÆ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé*  MÉ®ÉÒ¤ÉÉå 

BÉEÉä ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉ {ÉcÖÆSÉÉªÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*   +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® cè* càÉ +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä MÉÉÊiÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉªÉ : àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÚÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ABÉE ÉÊàÉxÉ] BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ, +É¤É ÉÊ{ÉE® ABÉE ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* VÉ¤É-VÉ¤É 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉäBÉEiÉä cé, iÉ¤É-iÉ¤É +ÉÉ{É ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉÉÆMÉiÉä cé* <ºÉ iÉ®c {ÉÚ®É ÉÊnxÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉªÉ : +ÉÉ{ÉxÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® àÉxÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä SÉà{ÉÉ®xÉ ºÉä cÉÒ ºÉiªÉÉOÉc ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ´Éc àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ cè, +ÉÉ{É =ºÉ 

vÉ®iÉÉÒ BÉEÉä <MxÉÉä® BÉE®BÉEä <ºÉ nä¶É BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä* ªÉc nä¶É iÉ£ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè VÉ¤É 

nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ, ºÉ£ÉÉÒ <ãÉÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉåMÉä* 

 ºÉàÉªÉ BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé º´ÉSUiÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ cè* BÉßE{ÉªÉÉ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉªÉ : ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 97 ãÉÉJÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, lÉÉä½É +ÉÉè® ºÉàÉªÉ nä nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä nÉä ºÉnºªÉ +ÉÉè® ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* =xcå ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉªÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤É½ä cÉÒ £ÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ cé*  àÉé ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä +ÉÉMÉÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉàÉÇãÉ OÉÉàÉ 

=ºÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉ MÉÉÆ´É àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉèSÉ BÉEä ÉÊãÉA  PÉ® ºÉä ¤ÉÉc® xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ {É½ä* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ, ãÉÉSÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® ¤Éä¤ÉºÉÉÒ cè* 38 ÉÊVÉãÉÉå àÉå ºÉä 30 ÉÊVÉãÉä ¤ÉÉfÃ BÉEä |ÉBÉEÉä{É ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ®ciÉä cé* ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ 

ABÉE BÉE®Éä½ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® xÉ BÉEä´ÉãÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤ÉÉÎãBÉE A{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå £ÉÉÒ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉÉå ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ 

cé* càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ãÉÉäÉÊcªÉÉ º´ÉÉºlªÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä iÉciÉ, +ÉÉ{ÉxÉä 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 1700 âó{ÉªÉä näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ, àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 500 âó{ÉªÉä +ÉÉè® näBÉE® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

BÉEä ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ nÉÒ cè* ªÉcÉÒ xÉcÉÓ, A{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå 1500 âó{ÉªÉä BÉEä ºÉcªÉÉäMÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 
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SHRI GOBINDA CHANDRA NASKAR (BANGAON): Mr. Deputy-Speaker, Sir, 

I rise to support the Demands for Grants relating to the Ministry of Rural 

Development for the years 2009-10 and 2010-11.  The Ministry of Rural 

Development is consisting of three Departments, namely, the Department of Rural 

Development, the Department of Drinking Water Supply, and the Department of 

Land Resources.   

 The Department of Rural Development has played a very important role in 

this country for the overall development of the rural area of India.  In the most 

important ways, it may be said that the visions and the objectives of this 

Department is to implement the various welfare schemes and to correct the 

developmental imbalances.    

 During 2009-10, the development and welfare activities in our rural areas 

were continued with unmatched vigour and zeal and taken to new heights with 

better employment opportunities like Mahatma Gandhi NREGA for a large 

number of people. 

 Regarding connectivity of the rural areas through roads, the Pradhan Mantri 

Gram Sadak Yojana (PMGSY) has been introduced.  For the Pradhan Mantri 

Gram Sadak Yojana, crores and crores of rupees are given to the State 

Governments for better connectivity of the rural areas.  But, Sir, in the case of 

West Bengal, hundreds and crores of rupees have been … (Not recorded)  So, 

there must be some inquiry held so that the money is used properly for the 

implementation of the Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana. 
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14.00 hrs. 

 Sir, for the development of rural people, NREGA has been introduced but 

in most of the places, this Scheme is a total failure.  In most cases, the money 

provided under this Scheme has been diverted.  Employment has been provided to 

people for less than 15 days; 22,49,329 households have been provided less than 

15 days of employment.   

 As regards unemployment allowance, 2,16,000 man-days in respect of 

unemployment allowance are due, and only two days of unemployment allowance 

has been paid in the Burdwan district as reported under MIS.  Unemployment 

allowance is due for all the districts except Darjeeling. 

 Now, I come to Muster Roll without payment date.  Out of total 33,191 

Muster Rolls used, 7,911 Muster Rolls do not have the date of payment.   

 Now, I come to job cards with photographs.  Only 0.19 per cent job cards 

have been photographed under MIS in the State of West Bengal. 

 There are several locations with no approved work.  More than 500 Gram 

Panchayats of 91 Blocks, and in 16 districts of the State, no approved work has 

been entered under MIS. 

 Benefit has not been given to the poor people under the Old Age Pension 

Scheme in West Bengal.  In most of the cases, this benefit has not been given to 

the poor people in West Bengal, and the people have suffered on account of this. 

 The funds of the Scheduled Caste and Scheduled Tribe Department have 

been diverted to several other Departments for Fixed Deposit Scheme.  The funds 

provided for the Rural Development have not been properly utilised.   

 Sir, in the last year, 13 Blocks of Sundarbans area have been badly affected 

by Aila.  For the people affected by Aila, a sum of Rs.1,000 crore has been given 

by the Central Government but the money has not yet reached the people affected 

LH
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by Aila.  So, I would request the hon. Minister to look into this matter.   

… ∗ 

 No Central Government funds have been utilized properly for the rural 

development of the country.   

 The Scheme for providing 100 days’ job to the rural people is a total failure.  

Only jobs have been provided for less than 15 days.   

 The BPL Card Census was first introduced in the year 1997.  A sum of 

Rs.1,00,062 crore had been allotted for the BPL Card Census.  But in the case of 

West Bengal, ‘BPL Card’ means ‘CPM Card’.  All the CPM cadres have been 

included in the BPL Card list.  Those who are actually poor and those who belong 

to the Opposition Parties have not been included in the BPL Card list.  So, this 

BPL Card list should be cancelled and a proper survey should be undertaken for 

the proper utilisation the BPL Cards. 

 There is no transparency in the working of the Government.  There is no 

accountability; there is no audit on this.  South 24 Parganas and East Midnapore 

districts have been occupied by the TMC workers.  The two Zila Parishads – 

South 24 Parganas and East Midnapore districts – belong to TMC.  Due to this, the 

State Government is not giving a single rupee to these two Zila Parishads.  The 

people in these two Zila Parishads are suffering due to this, and they have been 

deprived of funds.  So, this has to be stopped. 

 Sir, I will have to mention about the land reforms department.  After the 

implementation of the Land Reforms Policy, nearly about 10,15,000 acres of lands 

were covered.  During the period between 1967 and 1977, four lakh acres of lands 

had been distributed to the landless people, to the Scheduled Castes and Scheduled 

Tribes, and to the minorities. 

 But from 1977, after the Left Front Government came to power, no lands 

have been properly utilised, and the lands given to the poor people have forcibly 

                                                 
∗ Not recorded 
 

LH
cd. by o2



22.04.2010  
  

90

been taken away, and this should be stopped. Lands are being given only to the 

CPI (M) people. The wastelands are given to the CPI (M) people, and there are no 

records. On the contrary, all the cultivators have been evicted by the CPI(M) 

people. There has been no proper distribution of land for the last 33 years. So, 

there is a serious complaint regarding this distribution of lands among the poor 

people, landless people in West Bengal. 

 Next, the Demand for Grants of the Department of Rural Development has 

been presented to Parliament vide Demand No.81. In 2009-10 Budget Estimates, 

the allocation under Plan was Rs.1,066,13.13 crore. Recoveries from Plan Budget 

were Rs.43,943.13 crore. Net Plan Budget was Rs.62,670 crore. Non Plan Budget 

was Rs.26.95 crore. Net Budget Plan plus Non-Plan was Rs.62,706.95 crore. 

Percentage in Net Budget was plus 10.24. 

 In the year 2009-10, the Revised Estimates were Rs.1,22,438.13 crore.  The 

recoveries from Plan Budget were Rs.60,293.13 crore. The Net Plan Budget was 

Rs.62,160 crore. Non-Plan Budget was Rs.41.40 crore only. Why? What is the 

reason for reduction of 0.81 per cent allocation in 2009-10 Revised Estimates over 

the 2009-10 Budget Estimates? 

 Due to less collection of diesel cess during the current financial year, the 

Ministry of Finance reduced the Budget allocation of PMGSY by Rs.660 crore in 

the Revised Estimates for the year 2009-10. This reduction of Rs.150 crore for the 

BPL survey in the first supplementary demands has to be looked into. 

 Sir, next there is so much unspent balance in different Departments.  

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. 

SHRI GOBINDA CHANDRA NASKAR: First one, in the SGSY the unspent 

balance was Rs.718 crore as on 31st December, 2007; the unspent balance was 

Rs.783.16 crore as on 31st March, 2009; and the unspent balance was Rs.1,142.22 

crore as on 31st December, 2009. 

 In the case of SGRY, the unspent balance in the year 2007 was Rs.623.40 

crore. In the case of IAY, the unspent balance as on 31st December, 2007 was 
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Rs.1,761.12 crore; the unspent balance as on 31st March, 2009 was Rs.6,246.17 

crore; and the unspent balance as on 31st December, 2009 was Rs.3,759.84 crore. 

  In the case of PMGSY, the unspent balance as on 31st December, 2007 

was Rs.2,296.39 crore; the unspent balance as on 31st March, 2009 was 

Rs.1,264.56 crore; and the unspent balance as on 31st December, 2009 was 

Rs.2,546.55 crore. 

 Sir, what are the reasons for the huge amount of funds lying unspent under 

all the major schemes of the Department? The Minister must say in his reply what 

are the reasons for this. Why the unspent balance as on 31st December, 2009 has 

increased by more than 50 per cent over that of 31st December, 2007? What was 

the total amount of fund released so far in the last quarter, January-March, 2009-

10? 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please conclude. Your time is over. 

SHRI GOBINDA CHANDRA NASKAR: Next is, the setting up of Vigilance and 

Monitoring Committee is a good step. But in how many districts this committee 

has been functioning? It is reported that most of the District Magistrates are not 

convening the meeting. In most of the States, they have abolished this. If the 

Vigilance and Monitoring Committee functions properly, then all the corruption in 

the schemes for rural development, especially, PMGSY, NREGA would be 

corrected. So, proper step should be taken.  

 The fertile lands should not be acquired. The acquisition of fertile land for 

any other plant should be stopped. This should be stopped in the case of Singur. 

They have forcibly occupied the fertile land.  In the case of Nandigram, they have 

forcibly acquired fertile land. We are opposed to this. We want industry, but not 

by destroying the fertile land. 

 In conclusion of my speech, I support the Demands for Grants placed by 

the hon. Minister of Rural Development.  
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∗DR. TARUN MANDAL (JAYNAGAR): Madam/Sir, Thank you for giving me 

chance to speak on the issues relating to Rural Development and the grants for the 

Department. First of all, I would like to draw the attention of the House that as 

development of villages progresses, the difference between villages and towns 

reduces  In the erstwhile USSR and other communist/socialist countries such 

examples we observed in the past, which begat to revert again as soon as capitalist 

economy were regained in those countries. In our country, due to policies followed 

by, Union and State Governments irrespective of the difference in terms of 

development parameters are increasing between villages and towns. Take the 

cases of life expectancy at birth, maternal and infant mortality rates, literacy 

especially of women literacy are horrible. Due to lack of round the year job of the 

poor people, they are migrating to cities and towns, causing much hardship to the 

municipal administration. If there would have been real implementation of 100 

days work (NRGES) per BPL family in a year in all States, migration of low 

economy people did not happen. It is a failure on the part of UPA Government to 

implement its own scheme. 

  On the contrary, beggars and paupers mainly produced from 

impoverishment of rural population, are thronging over big cities to continue with 

their mere livelihood, not better than animals. The Civil Government of Delhi 

State and many other metropolitan city administrations are exporting them, calling 

them as imported beggars.  Whatever they might be, who are they? Are they not 

our sons and daughters product of our so called progressive (!) and pro-people(!) 

policies? Where is your JNNUR mission or Indira Awas Yojna to give them a 

shelter? Where are the Andotaya Anpurna schemes to take care of their hunger? 

Where are Government’s different welfare schemes to look after these 

marginalised people? 
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 I understand, whatever schemes and yojnas you declare can never stop 

impoverishment of people, rise in the size of have nots and enhancement of gulf of 

difference between rich and poor people of the country – in this capitalist 

exploitative system. Only the relief measures adopted by the Ministries, are also 

being snatched away in the middle by rampant corruption from top to bottom – 

denying claims of the genuine we can not hope or dram that Rural Development 

will eradicate poverty and bring forth prosperity of the majority population, 77% 

as estimated by Dr.Arjun Sengupta Committee as BPL category, but at least 

expect that they will be categorised and certified as BPL population. In today’s 

welfare projects, without BPL identification to derive a single Government 

scheme is extremely difficult. In the State of West Bengal also and in my 

constituency area there is rampant corruption and irregularity regarding BPL 

identification and distribution by the CPI(M) led State Government and mainly 

benefiting the rich instead of poor people. Rural Development Department should 

take rectification of BPL list as a Number one task. Similarly Ration Card 

distribution has not been done to many genuine citizens of India in my area. 

 West Bengal State Government under CPI(M) again is playing nasty 

politics and doing particularly in this regard. Rural Development of Union 

Government must take care of it also. 

 Special Economic Zone (SEZ) should not be promulgated by UPA 

Government in favour of corporate sectors and multinationals causing 

displacement, desettlement and increasing BPL list. Those already developed 

exploiting agricultural lands and denying farmers’ right should compensate with 

double amount of wasteland development for farming and be distributed to the 

displaced and have nots.      

 Electricity under Rajiv Gandhi Gramin Vidutikaran Yojna is a soar and 

failure of the Department, funds allotted and infrastructure not developed to push 

forth the yojna. Not my constituency, but the whole of rural India will not be 
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electrified even in coming 50 yrs if works run in such slow and irregular pace. 

Government must see that not only the BPL family areas but all the areas of a 

village and ultimately all villages be electrified by next two years. 

 Indira Aaws Yojna, Pradhan Mantri Gram Sadak Yojna are not being able 

to keep pace with the target as promised. Due to political partiality and corruption 

of the ruing State Government, as in West Bengal, genuine people and areas are 

not getting benefit of it. Union Government should develop supervision 

mechanism towards implementation of its schemes including the two mentioned 

by me. I appeal for much more budget at least four times for this Department. 
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SHRI PULIN BIHARI BASKE (JHARGRAM): Mr. Deputy-Speaker Sir, thank 

you for giving the chance to take part in the discussion. I would like to speak in 

Bengali. 
∗Respected Deputy Speaker Sir, we are discussing the Demand for Grant 

for the Ministry of Rural Development 2010-11 and I rise to oppose it.  Here, we 

are talking about development of villages and rural areas.   More than 70% of the 

population in the country lives in villages.  Development of villages means 

development of the entire nation and the Ministry of Rural Development has a 

crucial role to play in this regard.  But this ministry has miserably failed to 

perform its job successfully even after 62 years of independence.  The 

Government of India has a policy for the common people, the ordinary man on 

paper.  However it  is actually creating a wide fissure between the poor and the 

rich.  The farmer is becoming poorer and the latter is steadily becoming wealthier.  

This is solely due to the policies of the Central Government.  What is the real 

picture of our country?  Even today we have not been able to chalk out a method 

for preparing an error-free BPL list.   By now a number of commissions has been 

set up.  Prof. Suresh Tendulkar Committee says  that 37.2% people are below 

poverty line whereas the Planning Commission says that the figure is 27.8%.  

Again Dr.N.C.Saxena Committee puts up a different report.  Dr.Arjun Sengupta 

report maintains that 77% of the population earn less than Rs.20 per day.  

Naturally, this is all due to a faulty BPL criteria. The Government policies are 

responsible for the discrepancies. BPL list is the basis of various Government 

schemes such as SGSY, Indira Awas Yojana, old Age Pension Scheme, TSC 

programmes etc.  What does our Human Resource Development Report say?  

Regarding malnutrition and Low Birth Rate, Hon. Prime Ministry says that it is a 

matter of national shame.  Infant and Maternal Mortality rates are extremely high.    
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I was reading an article that says and I quote here - 

“Hunger and deprivation affect about 260 million people of our country.  India has 

40% of the world’s underweight children and rank 125th among 177 countries in 

the UNDP Human Development Index.  It is difficult to reduce hunger and 

poverty by 2015 target under UN’s millennium development goals for sustainable 

human security and peace.  In 2000 India alone accounted for nearly one fourth, 

364 million of the world’s poor.  Infant and maternal mortality rates are worst than 

those in some countries of Sub-Saharan Africa.” 

This is the real picture of our nation.  We also have a very low female 

literacy rate.  Hon. Finance Minister had said in his Budget speech that 6 crores of 

illiterate women will be made literate but there is no budgetary provision for this.  

So in what manner are we going to achieve this target?  There is no mention of 

this anywhere. 

 MGNREGA is one of the most significant programmes of the Government.  

Last year, we saw that only 51 days of work was provided.  In 2007-08, 42 days of 

work was there for the people whereas in 2008-09 only 48 days of work was 

given.  So if there is an increase of only 5 days or 10 days each year then when 

and how can we provide 100 days of work to the villagers? In 2010-11, Rs.40,100 

crores have been allocated but the amount is grossly inadequate.  With this paltry 

sum, it is impossible to provide 100 days job.  But this has been the policy adopted 

by the Central Government. So naturally, if we are to achieve our target, the fund 

allocation has to be raised.  Otherwise the law will have to be changed to declare 

that only 60 or 70 days of work will be given to the poor people. 

 The funds that are released late, do not reach the states in time.  There is a 

great delay as a result of which the job card holders do not get their payments in 

due time and the banks also face difficulties.  Government should look into this. 

 Issues of malpractices and corruption have been raised every now and then.  

An impartial inquiry should be conducted in order to do away with these.  Two 

districts of West Bengal, Burdwan and North 24 Parganas have received awards 
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from the Central Government.  So State of West Bengal is doing a good job in this 

regard.  The self-help groups must be entrusted with the work as their performance 

is always satisfactorily.  Hon. Members have mentioned here that in the newspaper 

‘Bartamaan’, which is like gospel truth for my fellow colleagues, it is written that 

West Bengal has spend Rs.2110 crores for rural development; you can cross 

check.  This is the report of their ‘friendly’ newspaper. 

 The Central Government is constantly changing the names of various 

schemes.  IRDP is now known as National Rural Livelihood Mission.  This kind 

of rechristening won’t help us much.  The funds are never properly utilized and 

the targeted beneficiaries are not getting their due.  This is the failure of the 

Government.  The cost of Indira Awas Yojana has been raised to Rs.48,000 but 

that does not go with the current cost.  It should be minimum Rs. 1 lakh – this is 

our demand.  The same story is repeated in the Pradhan Mantri Gram Sadak 

Yojana.  The projects that are sent from the State Government are rarely given 

priority.  We have to take care of the upgradation  and maintenance of the roads.  

The responsibility of maintaining the roads is with the State Government.  But it is 

not possible for the states alone to undertake such colossal  tasks.  In many places 

the streets and roads which are more than ten years old are in miserable 

conditions.  The Central Government should assess the situation and do the 

needful. 

 Regarding the old age pension, I want to say that the name of the scheme is 

now Indira Gandhi Old Age Pension Scheme under which Rs. 400 is paid.  Rs.200 

is contributed by the State Government and Rs. 200 by the Centre.  But this is a 

meager sum which is not sufficient.  It should be increased. 

 As far as land reforms are concerned, we have a law for it.  But the 

allocated sum of money is not spent in the right manner.  Only West Bengal, 

Kerala and Tripura have been able to successfully undertake land reforms; other 

states have failed to do so.  We have only 40% land under irrigation.  This 

percentage has to be increased.  A holistic planning is absent on the part of the 
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Government. Drinking Water scenario is too very bleak.  There is scarcity of 

potable water and the problem of arsenic contamination.  More investment is 

necessary for providing safe water to the people and fight the arsenic menace.  

Underground water table is depleting day by day but it is being extensively 

exploited for various commercial, industrial and domestic purposes leading to 

scarcity of drinking water.  The Government should do something about it. 

 There is also lack of monitoring in the panchayati raj institutions.  The 

Ministry of Panchayati Raj has failed miserably.  You should pay attention to 

various underdeveloped areas. Backward districts should be given their due share 

of Backward Region Funds.  The developmental work should be revised in a better 

manner through monitoring committees at various levels of panchayats.  If these 

activities are taken up in right earnest then I hope rural development will be 

possible in the true sense of the term. 

 With these few words I thank you.  
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gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ® (àÉÖ®èxÉÉ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉÉÆMÉ ºÉÆJªÉÉ 81,82,83 +ÉxÉÖnÉxÉ 

àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

|ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* nä¶É BÉEÉä +ÉÉVÉÉn cÖA ãÉMÉ£ÉMÉ 62 ´É−ÉÇ cÉä MÉA cé +ÉÉè® ÉÊxÉ®ÆiÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {É® 

ÉËSÉiÉxÉ SÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉ nÉè®ÉxÉ ãÉà¤ÉÉ ºÉàÉªÉ nä¶É àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ ¶ÉÉºÉxÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® càÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® 

BÉE®åMÉä, iÉÉä càÉå ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {É®, OÉÉàÉ BÉEÉÒ ºÉàÉßÉÊr {É® ÉÊVÉiÉxÉÉ vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =iÉxÉÉ 

vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉ¤É OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ 

ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®iÉä cé, iÉÉä BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE ®ºàÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE MÉÉÆ´É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ 

VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ cè, |ÉÉÆiÉÉå àÉå vÉxÉ VÉÉAMÉÉ, =ºÉBÉEÉ BªÉªÉ cÉäMÉÉ, =ºÉ BªÉªÉ BÉEä ãÉäJÉä 

ªÉcÉÆ +ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ãÉäJÉä |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä iÉlÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ cÉä BÉE® ®c VÉÉAMÉÉÒ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® ºÉSÉàÉÖSÉ MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè, iÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEä fÉÆSÉä +ÉÉè® ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå 

+ÉÉàÉÚãÉSÉÚãÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ |ÉiÉÉÒiÉ cÉäiÉÉÒ cè* VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ +ÉÉVÉ ¤ÉxÉÉÒ cé, ´Éä +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå näJÉxÉä àÉå, 

BÉEcxÉä àÉå ºÉÖxn® ãÉMÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉ +ÉºÉ® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå =iÉxÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 

+ÉÉVÉ àÉcºÉÚºÉ cÉäiÉÉÒ cè* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ càÉ =xÉ ´É−ÉÉç BÉEÉä ªÉÉn BÉE®å, VÉ¤É nä¶É +ÉÉVÉÉn xÉcÉÓ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ 

BÉEàÉ lÉÉÓ, +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉ £ÉÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ lÉä, ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ lÉä, =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ 

MÉÉÆ´É BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉÊvÉBÉE ºÉÖJÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ lÉÉ, =xÉàÉå +ÉÉÊvÉBÉE £ÉÉ<ÇSÉÉ®É ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ MÉÉÆ´É 

+É{ÉxÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ º´ÉªÉÆ JÉÉäVÉxÉä àÉå +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 62 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ´Éc 

+É{ÉxÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ JÉÉäVÉxÉä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè* ºÉ®BÉEÉ® ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ xÉcÉÓ 

näiÉÉÒ cè +ÉÉè® ãÉMÉÉiÉÉ® =ºÉBÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä MÉÉÆ´É ºÉä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉ {ÉãÉÉªÉxÉ ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEä nÉä nÖ−{ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉä cé* +ÉMÉ® MÉÉǼ ÉÉå ºÉä {ÉãÉÉªÉxÉ ¤ÉfÃäMÉÉ, iÉÉä ¶Éc®Éå àÉÆ 

£ÉÉÒ½ ¤ÉfÃäMÉÉÒ* +ÉMÉ® ¶Éc®Éå àÉå £ÉÉÒ½ ¤ÉfÃäMÉÉÒ, iÉÉä £ÉÉÒ½ +ÉÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ cÉäMÉÉÒ* £ÉÉÒ½ VªÉÉnÉ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä ZÉÖÉÎMMÉªÉÉÆ VªÉÉnÉ 

¤ÉxÉåMÉÉÒ* ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, iÉÉä nä¶É àÉå +É{É®ÉvÉ ¤ÉfÃäMÉÉ* +ÉMÉ® VªÉÉnÉ àÉÉjÉÉ àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä 

¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE {ÉãÉÉªÉxÉ cÉä MÉªÉÉ, iÉÉä càÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ VÉÉä {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè, 

´Éc +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉEãÉ àÉå SÉÉè{É] cÉä VÉÉAMÉÉÒ* ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ VÉ¤É MÉÉÆ´É ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® ¶Éc® àÉå +ÉÉ 

BÉE® ¤ÉºÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊ{ÉE® ´Éc JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä àÉiÉãÉ¤É BÉEÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ cè*    +ÉMÉ® JÉäiÉÉÒ SÉÉè{É] cÉä MÉ<Ç iÉÉä nä¶É 

BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? càÉå <ºÉ {É® ÉẾ ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  
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 +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 62 ´É−ÉÇ BªÉiÉÉÒiÉ cÉä SÉÖBÉEä cé, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä xÉäiÉßi´É ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, àÉÖZÉä |ÉºÉxxÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ* ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* nä¶É àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ |ÉÉÊiÉ{ÉEãÉ +ÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ´Éc xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè* ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® ¤ÉÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ iÉc® ®ºàÉ +ÉnÉªÉMÉÉÒ {É® 

SÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä <ºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ xÉcÉÓ +ÉÉ {ÉÉAÆMÉä, {ÉèºÉÉ BªÉªÉ cÉäiÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå càÉ ÉÊVÉºÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ 

BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ BÉE® ®cä cé, ´Éc ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ* àÉÖZÉä |ÉºÉxxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, 

nÉäxÉÉå AäºÉä |ÉÉÆiÉÉå ºÉä +ÉÉiÉä cé, VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä cé, VÉcÉÆ OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ VªÉÉnÉ cè* ´Éä ÉÊ´É´ÉÉnÉå +ÉÉè® ºÉnºªÉÉå 

BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ºÉàÉZÉåMÉä* +ÉÉVÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE<Ç ¤ÉÉ® ¤ÉcÖiÉ 

SÉSÉÉÇAÆ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ºÉMÉãÉ ¤ÉxÉBÉE® ®c VÉÉiÉÉÒ cé* càÉ +ÉMÉ® ®ÉVªÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® àÉå cé iÉÉä càÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ 

BÉEàÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® +ÉMÉ® càÉ ®ÉVªÉ àÉå xÉcÉÓ cé iÉÉä VªÉÉnÉ cÉäMÉÉÒ, ªÉc ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊ®´ÉÉVÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* ®ÉäVÉMÉÉ® 

MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ cÉä ®cÉ cè =ºÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊvÉBÉE ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ cÉä* VÉÉä |ÉÉÆiÉ <ºÉBÉEÉ ~ÉÒBÉE 

|ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉE® ®cä cé, =xÉ |ÉÉÆiÉÉå àÉå ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ nä +ÉÉè® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® =xcå 

ºÉcªÉÉäMÉ nä iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå +ÉSUä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉAÆMÉä* +ÉÉVÉ càÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE àÉVÉnÚ® BÉEÉä ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® näiÉä cé* càÉxÉä ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ nä nÉÒ 

ãÉäÉÊBÉExÉ 265 ÉÊnxÉ àÉVÉnÚ® BÉDªÉÉ BÉE®äMÉÉ? <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

càÉxÉä ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE =ºÉä ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® nåMÉä ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEä ¤ÉÉn =ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ* VÉÉä àÉVÉnÚ® ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉnÚ® cè ´Éc 265 ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉVÉnÚ® ®cäMÉÉ* ´Éc +ÉÉMÉä 60 ´É−ÉÇ £ÉÉÒ 

ÉÊVÉAMÉÉ iÉÉä £ÉÉÒ àÉVÉnÚ® cÉÒ ®cäMÉÉ* càÉxÉä ªÉc MÉÉ®Æ]ÉÒ £ÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä nÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ºiÉ® ¤ÉfÃä, ºÉàÉßÉÊr ¤ÉfÃä, µÉEªÉ 

¶ÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉfÃä iÉÉÉÊBÉE ´Éc =xxÉiÉ VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉA iÉ¤É iÉÉä càÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå 

AäºÉÉ àÉÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä =xxÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉè ÉÊnxÉ 

BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE °ô{É ºÉä nÉä ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉªÉixÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé 

VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É nÉä ºÉÉè ÉÊnxÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä iÉÉä {ÉèºÉÉ ãÉMÉäMÉÉ* ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉÊ~xÉ BÉEÉàÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä {ÉèºÉä BÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 62 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn BÉEä àÉVÉnÚ® BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé <ºÉÉÊãÉA càÉå BÉEcÉÓ ºÉä £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ BÉEÉ]BÉE® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä½xÉÉ SÉÉÉÊcA iÉ£ÉÉÒ <ºÉBÉEä 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉAÆMÉä*  
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 àÉcÉänªÉ, àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå BÉE<Ç ºlÉÉxÉÉå {É® +ÉÉiÉÉÒ cé* +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ 

BÉE<Ç FÉäjÉÉå BÉEä |É´ÉÉºÉ {É® VÉÉiÉä cé, MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE nÉä àÉcÉÒxÉä cÉä MÉA cé ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉÉÒ cè* càÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä {ÉEÉäxÉ BÉE®BÉEä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE <xcÉåxÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, nÉä àÉcÉÒxÉä cÉä MÉA cé, 

àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ? iÉÉä ´Éc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ ®ciÉä 

cé* nÉä àÉcÉÒxÉä iÉBÉE =ºÉä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉ {ÉÚ®ä FÉäjÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ SÉãÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 

{ÉèºÉä JÉÉ ®cä cé <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®É {ÉäàÉå] xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, {ÉEãÉÉÆ {ÉèºÉä àÉÉÆMÉ ®cÉ cè, {ÉèºÉä nä ÉÊnA VÉÉAÆ iÉÉä {ÉäàÉå] cÉä 

VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ näiÉÉ cè =ºÉBÉEÉ {ÉäàÉå] xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* 

  nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉéBÉE BÉEä VÉÉÊ®ªÉä àÉVÉnÚ® BÉEÉä £ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉc 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, àÉé <ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* VÉ¤É càÉ ªÉc iÉªÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE ¤ÉéBÉEÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ cÉä iÉÉä ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ càÉå näJÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉ nä¶É àÉå ãÉÉJÉÉå MÉÉÆ´É cé +ÉÉè® =xÉ ãÉÉJÉÉå 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEÉàÉ SÉãÉ ®cÉ cè* ãÉÉJÉÉå àÉVÉnÚ® =ºÉàÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* {É®ÆiÉÖ 

´ÉcÉÆ iÉBÉE ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ {ÉcÖÆSÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ, ªÉc £ÉÉÒ näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ cÉä MÉªÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ãÉMÉÉiÉÉ® ªÉc {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉ{É £ÉÉÒ VÉ¤É ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE BÉE®iÉä cÉåMÉä, +ÉxªÉ |ÉÉÆiÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ BÉE®iÉä cÉåMÉä iÉÉä ªÉc {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä £ÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉVÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ xÉcÉÓ 

¤ÉfÃÉÒ cè* ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉ BÉEÉä<Ç <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® xÉÉÒSÉä iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉ* ¤ÉéBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =iÉxÉä cÉÒ cé +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉÉ =xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉäàÉäx] cÉäMÉÉ* ªÉc càÉxÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ 

¤ÉéBÉEÉå àÉå ãÉÉ<xÉÉå àÉå JÉ½ä ®ciÉä cé* ¤ÉéBÉE MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä 20-25 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® cè* {ÉSÉÉºÉ àÉVÉnÚ® +ÉÉBÉE® ¤ÉéBÉE {É® JÉ½ä 

cé* ¤ÉéBÉE BÉEÉ +ÉÉnàÉÉÒ +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® ´Éc ¤ÉÉÒºÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉäàÉäx] BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå ºÉä 

¤ÉÉäãÉ näiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉBÉEÉÒ iÉÉÒºÉ ãÉÉäMÉ BÉEãÉ +ÉÉ<ªÉä* ABÉE àÉVÉnÚ® MÉÉǼ É ºÉä SÉãÉBÉE® ÉÊBÉE®ÉªÉÉ JÉSÉÇ 

BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ ãÉäxÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉä iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® +ÉÉxÉÉ +ÉÉè® VÉÉxÉÉ {É½É iÉÉä =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ àÉå ºÉä BÉDªÉÉ 

{ÉèºÉÉ ¤ÉSÉÉ* ªÉc £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä ABÉE ÉẾ ÉSÉÉ®hÉÉÒªÉ |É¶xÉ cè* <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå £ÉÉÒ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÖZÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ ABÉE ºÉ{iÉÉc BÉEä £ÉÉÒiÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ 

{É® =ºÉä |ÉÉ{iÉ cÉä VÉÉA* ªÉc BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 
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 àÉä®É <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ABÉE ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉ¤É càÉ àÉVÉnÚ®Éä BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näiÉä cé iÉÉä càÉxÉä =xÉBÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ {ÉSÉÉºÉ iÉªÉ BÉE® ®JÉÉÒ cè* +É¤É +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå nºÉ àÉVÉnÚ® cé +ÉÉè® ´Éä ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® àÉÉÆMÉ ®cä 

cé, càÉ =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® nä ºÉBÉEiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉSÉÉºÉ àÉVÉnÚ® BÉEÉ ºÉàÉÚc xÉcÉÓ cè iÉÉä =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ 

cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ÉÊVÉxcå ®ÉäVÉMÉÉ® SÉÉÉÊcA, {É®ÆiÉÖ =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* ªÉÉÊn =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ cè 

iÉÉä {ÉSÉÉºÉ àÉVÉnÚ® BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉä VÉxÉ{Én BÉEä ºÉÉÒ<Ç+ÉÉä +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉEjÉ BÉE®BÉEä ´ÉcÉÆ {ÉSÉÉºÉ BÉEÉ ABÉE 

ºÉàÉÚc ¤ÉxÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ, ÉÊ{ÉE® ´Éc àÉÉàÉãÉÉ {ÉEVÉÉÔ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå §É−]ÉSÉÉ® cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

{ÉSÉÉºÉ BÉEä ºÉàÉÚc BÉEä ºlÉÉxÉ {É® càÉå ªÉc iÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE nºÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ ºÉàÉÚc £ÉÉÒ cÉä iÉÉä =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® 

MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉEÉàÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn <ºÉ oÉÎ−] ºÉä càÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä iÉÉä ~ÉÒBÉE 

®cäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ càÉxÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ´Éc 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEcÉÓ cÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉMÉ® {ÉÉÆSÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ VÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cé iÉÉä =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä 

BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊxÉªÉiÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc BªÉ´ÉºlÉÉ ªÉÉÊn cÉäMÉÉÒ iÉÉä ~ÉÒBÉE ®cäMÉÉ* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ càÉÉ®ÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{É ºÉ¤É £ÉÉÒ BªÉ´ÉcÉ® àÉå ªÉc àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉä cÉåMÉä ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ =ºÉBÉEÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ näiÉä cé iÉÉä =ºÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ |ÉiªÉäBÉE |Énä¶É àÉå ABÉE OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå ABÉE +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 62 ºÉÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉ 

ABÉE MÉÉÆ´É BÉEÉä ABÉE cÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉ nä {ÉÉ ®cä cé +ÉÉè® =ºÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +Éã{É ®ÉÉÊ¶É nä {ÉÉ ®cä cé* +ÉÉÉÊJÉ® ´Éc 

ÉÊnxÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ cÉäMÉÉ, ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ <ºÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉcÉÒxÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® UiÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉäMÉÉÒ* 

+ÉMÉ® càÉ ãÉMÉÉiÉÉ® <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ABÉE +ÉÉ´ÉÉºÉ näiÉä ®cåMÉä iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè +É£ÉÉÒ iÉBÉE 62 ºÉÉãÉ BªÉiÉÉÒiÉ cÉä 

MÉªÉä +ÉÉè® +ÉÉMÉä 162 ºÉÉãÉ +É£ÉÉÒ +ÉÉè® ãÉMÉåMÉä, VÉ¤É càÉ c® +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä UiÉ nä {ÉÉªÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä UiÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä {ÉcãÉä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ àÉBÉEÉxÉ ]Ú] VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ´Éc +ÉÉ´ÉÉºÉcÉÒxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +ÉÉ 

VÉÉªÉäMÉÉ*  

 àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® £ÉÉÒ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ABÉE 

iÉlªÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå +ÉÉè® ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É àÉå 23 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ cè, ´ÉcÉÆ 

45 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä VÉ¤É àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc ÉÊãÉJÉBÉE® £ÉäVÉÉ ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É àÉå MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉE´ÉäãÉÚ ´ÉÉãÉä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉä 

+ÉÉè® BÉE´ÉäãÉÚ BÉEÉä ªÉcÉÆ +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå ]ÅÉÆºÉãÉä] BÉE® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ]É<ãºÉ ´ÉÉãÉä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉä +ÉÉè® ]É<ãºÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

´Éä +ÉÉ´ÉÉºÉcÉÒxÉ BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ ºÉä JÉiàÉ cÉä MÉªÉä* +É¤É ªÉÉÊn +ÉÉVÉ +ÉÉ{É àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ BÉEÉä]É näJÉåMÉä,  

 

B.K. Srivastava
cd. by u2) 
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+ÉÉVÉ càÉÉ®ä àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ BÉEÉä]É BÉEä®ãÉ ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cè* VÉèºÉä BÉÖEàcÉ® MÉÉǼ É àÉå b¤ÉãÉä ¤ÉxÉÉiÉÉ cè, =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

BÉE¤ÉäãÉÚ £ÉÉÒ BÉÖEàcÉ® ¤ÉxÉÉiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ® : =ºÉ BÉE¤ÉäãÉÚ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉcÉÒxÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ +ÉÉè® {É®ä¶ÉÉxÉ cé* 

VÉ¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE®å iÉÉä <ºÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉå ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ xÉ cÉä* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEÉÒ cè* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ABÉEàÉÉjÉ ªÉc AäºÉÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉºÉ® +ÉÉàÉ MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ÉÊnJÉÉ<Ç nä ®cÉ cè* <ºÉàÉå £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ 

cè, +É{ÉOÉäbä¶ÉxÉ BÉEä BÉEÉàÉ ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉä cé* +ÉMÉ® ªÉc |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä |É£ÉÉ´É {É½äMÉÉ +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ 

pÖiÉ MÉÉÊiÉ ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ SÉãÉ ®cÉ cè, ´Éc BÉEàÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå £ÉÉÒ àÉÖZÉä vªÉÉxÉ +ÉÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉÉÒ nÉè® àÉå VÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉ®à£É ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉ 

ºÉàÉªÉ ºÉÉàÉÉxªÉ FÉäjÉ BÉEä cVÉÉ® {ãÉºÉ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´É +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä {ÉÉÆSÉ ºÉÉè {ãÉºÉ BÉEä MÉÉÆ´É lÉä* nÚºÉ®ä SÉ®hÉ 

àÉå ºÉÉàÉÉxªÉ FÉäjÉ BÉEä {ÉÉÆSÉ ºÉÉè {ãÉºÉ BÉEä MÉÉÆ´É +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä fÃÉ<Ç ºÉÉè {ãÉºÉ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ 

lÉÉÒ* <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ +É£ÉÉÒ ¤ÉnãÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉàÉ MÉÉǼ É iÉBÉE càÉ ºÉ½BÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

°ô{É ºÉä càÉå +ÉÉè® xÉÉÒSÉä iÉBÉE VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ® : àÉcÉänªÉ, AäºÉÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ {ÉªÉÉÇ{iÉ àÉÉjÉÉ àÉå 

ÉÊàÉãÉiÉÉ ®cä, ÉÊVÉºÉºÉä VÉÉä |ÉÉÆiÉ ~ÉÒBÉE ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, ´Éä |ÉÉÆiÉ ~ÉÒBÉE ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä ®cå* ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEä ÉÊãÉA... 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ* 

gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ® : àÉcÉänªÉ, àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉxÉä nÉä ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] cÉä MÉªÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEä nÉä ÉÊàÉxÉ] ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÆ¤Éä 

cÉåMÉä? 

gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ ®c SÉÖBÉEä cé* <xcå ¤ÉcÖiÉ +ÉxÉÖ£É´É cè* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ªÉc ¤ÉÉiÉ ~ÉÒBÉE cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉxªÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉxÉÖ£É´É cè*  

gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ® :  àÉcÉänªÉ, àÉé VÉãnÉÒ cÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* ¤ÉÖxnäãÉJÉÆb BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ 

cÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊãÉªÉÉ cè* ®ÉcÖãÉ VÉÉÒ ¤ÉÖxnäãÉJÉÆb MÉªÉä, =xÉBÉEä +ÉxÉäBÉE |É´ÉÉºÉ cÖA +ÉÉè® =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn ¤ÉÖxnäãÉJÉÆb BÉEä ÉÊãÉA {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* ªÉc PÉÉä−ÉhÉÉ º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´É®ÉävÉ 
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xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè* VÉ¤É ¤ÉÖxnäJÉÆb BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É {ÉßlÉBÉE ºÉä {ÉèBÉEäVÉ nä ®cä cé 

iÉÉä =ºÉàÉå xÉ®äMÉÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ®cä cé, =ºÉàÉå ¤ÉÉÒ+ÉÉ®VÉÉÒA{ÉE BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE 

¤ÉÖxnäãÉJÉÆb BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉ {ÉèºÉÉ nä ®cä cé* <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉ {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉä 

¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* +É|ÉiªÉFÉ °ô{É ºÉä +ÉMÉ® càÉ näJÉå iÉÉä àÉÖZÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÖxnäãÉJÉÆb BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc 

BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉixÉ cè*   

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ® :  àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä ÉÊSÉxiÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉä®É ÉÊVÉiÉxÉÉ +É{ÉxÉÉ +ÉxÉÖ£É´É cè, ÉÊVÉiÉxÉÉ 

àÉé nä¶É BÉEÉä VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ªÉc BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ ®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, 

ÉÊVÉiÉxÉÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, ÉÊVÉiÉxÉÉ MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ VÉ°ô®ÉÒ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ® :  =ºÉºÉä BÉE<Ç MÉÖhÉÉ VªÉÉnÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ*  

gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ® : OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä xÉÉiÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : <xÉBÉEÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉ*  

(Interruptions) … ∗ 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

… (Interruptions) … * 

   

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
∗ Not recorded 
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gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ (¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É®, àÉÉÆMÉÉå 

{É® ºÉàÉlÉÇxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ +ÉÉè® +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +É{ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉxÉ-VÉxÉ iÉBÉE {ÉcÖÄSÉiÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

(Interruptions) …∗ 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : {ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ <ºÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA* OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +É{ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä VÉxÉ-VÉxÉ iÉBÉE {ÉcÖÄSÉiÉÉ cè* {ÉcãÉä VÉ¤É BÉEäxpÉÒªÉ ¤ÉVÉ] {Éä¶É cÉäiÉÉ lÉÉ iÉÉä BÉEä´ÉãÉ =tÉÉåMÉÉå àÉå, BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå àÉå cÉÒ 

cãÉSÉãÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ºÉä ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ cè, {ÉcãÉÉÒ +ÉÉè® +É¤É nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉ®, iÉ¤É ºÉä VÉxÉ-VÉxÉ àÉå 

=ºÉBÉEÉ ºÉÆnä¶É {ÉcÖÄSÉiÉÉ cè* VÉxÉ-VÉxÉ iÉBÉE =xÉBÉEÉÒ µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ {ÉcÖÄSÉiÉÉÒ cé* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ 

àÉå 70 {ÉEÉÒºÉnÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ àÉå BÉE®ÉÒ¤É 6,27,000 MÉÉÆ´É cé +ÉÉè® <xÉBÉEÉ àÉÖJªÉ {Éä¶ÉÉ BÉßEÉÊ−É 

cè* +ÉºÉãÉÉÒ £ÉÉ®iÉ ´ÉcÉÒ cè* 70 {ÉEÉÒºÉnÉÒ £ÉÉ®iÉ ´ÉcÉÓ ®ciÉÉ cè* +ÉMÉ® =ºÉ 70 {ÉEÉÒºÉnÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉ, +ÉMÉ® 70 {ÉEÉÒºÉnÉÒ £ÉÉ®iÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃiÉÉ iÉÉä {ÉÚ®É nä¶É +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ ªÉc +ÉcºÉÉºÉ ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® <ºÉÉÒ BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉxÉäBÉE AäºÉÉÒ µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

+ÉxÉäBÉE {ÉDãÉèMÉÉÊ¶É{É |ÉÉäOÉÉàÉ càÉxÉä ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉä* <ÆÉÊbªÉÉ ¶ÉÉ<ÉËxÉMÉ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ BÉE£ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ ºÉBÉEä* 

VÉ¤É <xÉBÉEÉ |ÉSÉÉ® SÉ®àÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® lÉÉ iÉÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ªÉc ºÉÉäSÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä 

cé* 70 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉ VÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉä cé, ´Éä {É¶ÉÉä{Éä¶É àÉå lÉä ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ VÉÉä SÉãÉ ®cä cé ªÉä ÉÊBÉEºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå cé +ÉÉè® +ÉÉ{É näJÉ cÉÒ ®cä cé ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ xÉä ¤ÉcÖiÉ iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEÉÒ cè* 

º´ÉMÉÉÔªÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä n¶ÉÇxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ =ºÉºÉä càÉÉ®É <xÉ{ÉEÉìàÉæ¶ÉxÉ ]èBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ ºÉèBÉD]® ÉÊ´É¶´É àÉå JªÉÉÉÊiÉ 

|ÉÉ{iÉ BÉE® SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® nä¶É +ÉOÉhÉÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå MÉªÉÉ cè* +ÉÉ]ÉäàÉÉä¤ÉÉ<ãÉ ºÉèBÉD]® cÉä, ]èãÉÉÒBÉEàªÉÚÉÊxÉBÉEä¶ÉxÉ ºÉèBÉD]® cÉä, 

<Æbº]ÅÉÒWÉ cÉå, ºÉ¤ÉàÉå càÉ +ÉOÉhÉÉÒ cé* càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ MÉ´ÉÇ cè ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ xÉä ªÉc iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉEÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä 

<ÆÉÊbªÉÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÆiÉ® cè, VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉÉå àÉå +ÉÆiÉ® cè, =ºÉBÉEÉä {ÉÉ]xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ {ÉcãÉä 

BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÒ cÖ+ÉÉ VÉÉä <ºÉ ºÉàÉªÉ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉE xÉcÉÓ cé VÉÉä ¶Éc®Éå àÉå cé* +ÉÉVÉ MÉÉǼ ÉÉå àÉå 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè VÉÉä ¶Éc®Éå àÉå cè* +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå +Éº{ÉiÉÉãÉ xÉcÉÓ cé VÉÉä ¶Éc®Éå àÉå cé* +ÉÉVÉ +ÉSUä ÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉxÉ 

xÉcÉÓ cé VÉÉä ¶Éc®Éå àÉå cé* =ºÉ nÚ®ÉÒ BÉEÉä {ÉÉ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA <ºÉ {É® àÉÆlÉxÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ 

                                                 
∗ Not recorded 
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+ÉÉè® càÉÉ®É OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ =ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä +ÉOÉhÉÉÒ cè*   <ºÉ +ÉÆiÉ® BÉEÉä ÉÊàÉ]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉäBÉE ªÉÉäVÉxÉÉAÆ 

¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉ<ÇÆ* <ºÉàÉå àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ, º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉäªÉVÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉÉÊn àÉÖJªÉ cé* <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA 66,100 

BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <Æ]®xÉãÉ +ÉÉè® ABÉDº]ÅÉ ¤ÉVÉ]®ÉÒ ÉÊ®ºÉÉäÉÌºÉWÉ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä ºÉä ªÉc 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 76,100 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä cÉä VÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉàÉå àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉä 40,100 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä, AºÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA 

2984 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 10,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä ÉÊãÉA 12,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® 

¤ÉcÖiÉ ÉÊnxÉÉå ºÉä ÉẾ É´ÉÉn +ÉÉè® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEä ºÉ´Éæ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ¤ÉVÉ] àÉå 162 BÉE®Éä½ 

°ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ iÉÚ{ÉEÉxÉÉÒ ºÉ®ÉäVÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ 

xÉcÉÓ cè VÉÉä ¤ÉÆVÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä ={ÉVÉÉ>ó ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEä* àÉé =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå 

<Æ]ÉÒOÉäÉÊ]b ´ÉÉì]® ¶Éäb àÉèxÉäVÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 2660 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, ¶ÉÖu {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* +ÉÉVÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä ¶ÉÖu {ÉäªÉVÉãÉ £ÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå 

xÉºÉÉÒ¤É xÉcÉÓ cè* +É¶ÉÖu VÉãÉ +ÉxÉäBÉE ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ VÉ½ cè* OÉÉàÉÉÒhÉ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA 8100 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä 

+ÉÉè® ]Éä]ãÉ ºÉèxÉÉÒ]ä¶ÉxÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA 1422 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

BÉEÉ{ÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* ªÉc ´ÉÉBÉE<Ç ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ iÉlÉÉ µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* BÉÖEãÉ 10580 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè * àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É àÉå AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ cè, VÉÉä +ÉºÉÆJªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® näiÉÉÒ cÉä* <ºÉàÉå ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ MÉÉ®ÆÉÊ]b ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ãÉMÉ£ÉMÉ 160 ÉÊnxÉ JÉäiÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ ªÉÉ àÉVÉnÚ® àÉVÉnÚ®ÉÒ  

={ÉãÉ¤vÉ ®ciÉÉÒ cè* <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉÖEãÉ 260 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® c® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè* àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉMÉä <xÉ ÉÊnxÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ +ÉÉèÉÊSÉiªÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä <xÉ ÉÊnxÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ +ÉÉè® ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEä´ÉãÉ 

ºÉÉ~ ãÉÉJÉ cè* ªÉc ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉẾ É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉbÇvÉÉ®BÉE 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ {ÉÉA cé * <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®hÉ cè? <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé +ÉÉMÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* AºÉºÉÉÒ +ÉÉè® AºÉ]ÉÒ BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉÒ 51.40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ <ºÉàÉå 

£ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉàÉMÉÉ®Éå BÉEÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 47.81 cè* àÉxÉ®äMÉÉ uÉ®É ÉÊnA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä |ÉÉÊiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® ®ÉäVÉMÉÉ® 

BÉEÉ +ÉÉèºÉiÉ 52 ÉÊnxÉÉå BÉEÉ cè* ´ÉäVÉ BÉEà{ÉÉäxÉå] 67 {É®ºÉå] cè +ÉÉè® àÉè]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ BÉEà{ÉÉäxÉå] 27 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* ªÉc ´ÉÉBÉE<Ç 

¤ÉcÖiÉ µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* <ºÉàÉå ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ cè* <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É |É£ÉÉ´É ªÉc £ÉÉÒ {É½É cè ÉÊBÉE 

àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉÉè âó{ÉªÉÉ BÉE®xÉä ºÉä MÉÉÆ´É àÉå, ¶Éc® àÉå àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉÒ n® ¤ÉfÃ MÉ<Ç cè* +É¤É àÉVÉnÚ® +É{ÉxÉÉÒ 
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àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉä xÉäMÉÉäÉÊ¶ÉA] BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* ´Éc BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉºÉä BÉEàÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ {É® àÉé BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ* 

ªÉc MÉ®ÉÒ¤É BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ |É£ÉÉ´É {É½É cè* ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉEä´ÉãÉ BÉESSÉÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ 

BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäiÉÉ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* ºlÉÉªÉÉÒ ºÉà{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ºÉßVÉxÉ £ÉÉÒ <ºÉBÉEä =qä¶ªÉÉå àÉå +É¤É ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cè* 

OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉEÉå, {ÉDãÉb BÉEÆ]ÅÉäãÉ, ´ÉÉì]® BÉEÆVÉæ´Éä¶ÉxÉ, bÅÉ=] |ÉÚÉË{ÉEMÉ +ÉÉè® ãÉPÉÖ ÉËºÉSÉÉ<Ç VÉèºÉÉÒ 43,61,000 xÉ®äMÉÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå BÉEÉªÉÇ ¶ÉÖ°ô cÖA cé* =xÉàÉå ºÉä 19,52,000 BÉEÉàÉ {ÉÚ®ä ÉÊBÉEA VÉÉ SÉÖBÉEä cé* 

 <xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEä´ÉãÉ ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ®É−]ÅÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå ºlÉÉ<Ç ºÉà{ÉÉÊkÉªÉÉå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå £ÉÉÒ 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉä +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè * º´ÉhÉÇ VÉªÉxiÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ, +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ 

àÉÖÆbä VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä, AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè =xcå MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉä <ÆÉÊbªÉÉ ¶ÉÉ<ÉËxÉMÉ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ´ÉèºÉä cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +É¤É +ÉÉ{É ¤ÉcÖVÉxÉ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉVÉ{ÉÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÆ~-

MÉÉÆ~ cè, ªÉä càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®cå, {ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : àÉÖÆbä VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå ¤ÉfÃBÉE® 35 cVÉÉ® âó{ÉA BÉE® ÉÊnA MÉA cé +ÉÉè® 

{ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA 38,500 âó{ÉA BÉE® ÉÊnA cé cé* àÉÖÆbä VÉÉÒ BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè * ´ÉÉºiÉ´É àÉå 45 cVÉÉ® 

âó{ÉA cé +ÉÉè® {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉ àÉå 48,500 âó{ÉA cé* =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉÉ cè* ªÉc 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ´Éä JÉÖn BÉE® ãÉå ÉÊBÉE +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉÉ cè * càÉ iÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ SÉÉciÉä cé; iÉ£ÉÉÒ càÉÉ®ä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä uÉ®É <iÉxÉÉÒ µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ãÉÉ<Ç 

MÉ<Ç cé* =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉiÉÉ xÉcÉÓ {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç àÉå +É¤É |ÉÉªÉ®]ÉÒ BÉDªÉÉå ¤ÉnãÉ MÉ<Ç cè* =xcå <ºÉBÉEÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè iÉÉä ´Éä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉE® ãÉå* +ÉÉ{É <ÆÉÊbªÉÉ ¶ÉÉ<ÉËxÉMÉ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé* ºÉxÉÂ 2002 àÉå VÉ¤É =xcÉÓ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ iÉ¤É BÉEÉä® xÉä]´ÉÉÍBÉEMÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, =ºÉÉÒ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® <ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÓ 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvÉªÉFÉ àÉcÉänªÉ: BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : +ÉÉVÉ càÉ <ºÉºÉä jÉºiÉ cé +ÉÉè® càÉxÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ °ô®ãÉ BÉEÉä® 

xÉä]´ÉÉÍBÉEMÉ cè, =ºÉàÉå iÉ¤nÉÒãÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA* ºÉxÉÂ 2002 àÉå BÉDªÉÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ lÉÉÓ +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cé* 

+ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ºÉ½BÉEå JÉ®É¤É cÉä SÉÖBÉEÉÒ cé, ¤ÉcÖiÉ ºÉä ®ÉºiÉä xÉªÉä ¤ÉxÉä cé, BÉÖEU ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä BÉEÉàÉ cÖA cé, =ºÉàÉå 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* càÉxÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ¤É®É¤É® +ÉxÉÖ®ÉävÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä® xÉä]´ÉÉÍBÉEMÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ªÉc +ÉÉ{É cÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç cÖ<Ç cè* ´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE =ºÉàÉå BÉÖEU |ÉÉªÉ®]ÉÒ ¤ÉnãÉ nÉÒ MÉ<Ç cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE |ÉÉªÉ®]ÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉÉÒ cè, |ÉÉªÉ®]ÉÒ ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ VÉÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® 

reporter
d by y2 
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BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* àÉÖÆbä VÉÉÒ xÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* 

º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ OÉÉàÉ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉ BÉEä ÉÊãÉA cè, ªÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè* º´ÉhÉÇ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc ¤ÉxÉÉ BÉE® 

ºÉcÉªÉiÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA cè* <ºÉàÉå nºÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè, ¤ÉÉÒºÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ ºÉä 

VªÉÉnÉ jÉ@hÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ÆÉÊbªÉÉ ¶ÉÉ<ÉËxÉMÉ ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ ªÉä VÉÉxÉ 

ãÉå ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEèºÉä-BÉEèºÉä 

ºÉcÉªÉiÉÉ {ÉcÖÆSÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉxÉÂ 2010-11 àÉå 11 cVÉÉ® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ, 35 cVÉÉ® 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉéxÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ  ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE °ô®ãÉ BÉEÉä® xÉä]´ÉBÉEÇ àÉå BÉEcÉÓ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉä, =ºÉàÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®BÉEä, àÉäc®¤ÉÉxÉÉÒ BÉE®BÉEä VÉÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉAÆ cé, =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊãÉcÉVÉ 

®JÉÉ VÉÉA, =xÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ºÉ½BÉEå |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä, BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ~äBÉEänÉ®Éå BÉEÉä 

ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ cè, ´Éä ºÉ½BÉEå ]Ú]xÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉä VÉÉiÉÉÒ cé, +ÉÉMÉä-+ÉÉMÉä ºÉ½BÉE ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® {ÉÉÒUä BÉEÉÒ 

ºÉ½BÉE ]Ú]iÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä <ãÉÉBÉEä cé, ÉÊVÉxÉàÉå ÉÊ´É¶Éä−É |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ®ºÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ 

®Éäb ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉcÉÆ c® ºÉÉãÉ ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉEå ]Ú] VÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA =ºÉ FÉäjÉ àÉå, JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä 

àÉé +É{ÉxÉä ¤ÉÉ®É¤ÉÆBÉEÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, =ºÉàÉå ºÉÚ®iÉMÉÆVÉ ¤ãÉÉìBÉE, ®ÉàÉxÉMÉ® +ÉÉè® ÉÊºÉ®ÉäãÉÉÒ MÉÉèºÉ{ÉÖ® ¤ãÉÉìBÉE cè, 

´ÉcÉÆ c® ºÉÉãÉ ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè* PÉÉPÉ®É BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ ºÉä ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉEå FÉÉÊiÉOÉºiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cé*    

=ºÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉÉ®.ºÉÉÒ.ºÉÉÒ. ®ÉäbÂºÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : àÉÉxªÉ´É®, ªÉä àÉÖZÉä ÉÊbº]¤ÉÇ BÉE®iÉä ®cä, <ºÉÉÊãÉA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉEc {ÉÉªÉÉ* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ºÉÉàÉxÉä PÉ½ÉÒ ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè* àÉé AäºÉä cÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ cÉä MÉªÉÉ cè* BÉßE{ÉªÉÉ 

¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉàÉÉ{iÉ cÉÒ BÉE® ®cÉ cÚÆ* àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉ ºÉàÉªÉ nä ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn nä ®cÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉé àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ §É−]ÉSÉÉ® cè* ªÉc BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÉÆMÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä 

ãÉÉäMÉ VÉÉì¤É BÉEÉbÇ SÉÉciÉä cé, =xcå VÉÉì¤É BÉEÉbÇ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉxcå VÉÉì¤É BÉEÉbÇ ÉÊàÉãÉä cé, ´Éä VÉÉì¤É BÉEÉbÇ |ÉvÉÉxÉ 

xÉä cÉÒ +É{ÉxÉä PÉ® {É® ®JÉä cÖA cé ªÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉèµÉEä]ÅÉÒ xÉä +É{ÉxÉä PÉ® {É® ®JÉä cÖA cé* <ºÉBÉEä >ó{É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉxÉÉ 
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SÉÉÉÊcA +ÉÉè® BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® VÉÉì¤É BÉEÉbÇ ÉÊVÉxÉBÉEä xÉÉàÉ ÉÊnA MÉA cé, ´Éä =xÉBÉEä {ÉÉºÉ 

cÉÒ ®c ºÉBÉEå* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä VÉÉ¤É BÉEÉbÇ ãÉäxÉä BÉEÉ =xÉBÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, VÉÉì¤É BÉEÉbÇ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ´Éä ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä BÉEÉàÉ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé, ªÉÉÊn BÉEÉàÉ xÉ ÉÊàÉãÉä, iÉÉä ÉÊBÉEºÉ 

|ÉBÉEÉ® ºÉä =xcå £ÉkÉÉ ãÉäxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* ªÉä ºÉ¤É ¤ÉÉiÉå =xcå {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ |ÉÉìºÉÉÒVÉ® cè* 

cÉãÉÉÆÉÊBÉE àÉé =xÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä AbÉÊàÉÉÊxÉº]ÅäÉÊ]´É ABÉDºÉ{ÉåºÉäºÉ 4 {É®ºÉå] ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 6 {É®ºÉå] BÉE® 

ÉÊnA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ VÉÉä |ÉSÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, VÉÉä VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå ãÉÉ<Ç 

VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, BÉßE{ÉªÉÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉxnÖ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉÉä® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉxnÖ VÉÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcä VÉÉ ®cä cé, ´Éä àÉci´É{ÉÚhÉÇ cé* àÉä®É 

+ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE BÉßE{ÉªÉÉ +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉcÖiÉ VÉMÉc iÉÉãÉÉ¤É JÉÉän ÉÊnA MÉA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ {É® lÉÉä½É BÉEÉàÉ 

cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® VªÉÉnÉ {ÉèºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊãÉA MÉA cé* SÉèBÉEÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉvÉÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÊãÉA SÉèBÉE ºÉä {ÉèºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ´ÉÉ ãÉÉAÆ, ´ÉcÉÆ {É® SÉèBÉE 

ºÉä {ÉèºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ´ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn {ÉèºÉä ´Éc JÉÖn ãÉä ãÉäiÉÉ cè +ÉÉè® lÉÉä½ä ºÉä {ÉèºÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä nä näiÉÉ cè* <ºÉBÉEä >ó{É® £ÉÉÒ 

BÉÖEU xÉ BÉÖEU +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, céb{Éà{É ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ céb{Éà{É ãÉMÉ ®cä cé, 

´Éä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ MÉc®É<Ç {É® ãÉMÉ ®cä cé* =xÉ {É® ÉẾ É¶Éä−É xÉVÉ® ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä BÉÖEU cÉÒ ÉÊnxÉÉå àÉå ºÉÚJÉ 

VÉÉAÆMÉä* àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +É¤É {ÉÉ<{b ´ÉÉ]® ºÉ{ãÉÉ<Ç {É® VÉÉä® ®cäMÉÉ* ªÉc ¤É½ÉÒ +ÉSUÉÒ 

¤ÉÉiÉ cè* càÉ <ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉÉ<{b ´ÉÉ]® ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEcÉÆ cé?  

<ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å ÉÊBÉE ºÉÉäãÉ® {Éà{É =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ãÉMÉ VÉÉAÆ, iÉÉä càÉä¶ÉÉ-càÉä¶ÉÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉä VÉÉAMÉÉ*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉé ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ºÉÚSÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA 162 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* {ÉcãÉä ´É−ÉÇ 2002 àÉå ªÉc ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ 

ºÉä +É{ÉÉjÉ ãÉÉäMÉ =ºÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå cé +ÉÉè® ºÉÖ{ÉÉjÉ ¤ÉÉc® cé* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå nÉä BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]ç £ÉÉÒ +ÉÉ<Ç cé* {ÉcãÉÉÒ 
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ºÉÖ®ä¶É iÉäxnÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ AxÉ.ºÉÉÒ. ºÉBÉDºÉäxÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉDªÉÉ BÉEc ®cÉÒ cè, càÉ <ºÉ ZÉÆZÉ] àÉå xÉ {É½å* càÉ 

<xÉ BÉEàÉäÉÊ]ªÉÉå BÉEä SÉBÉDBÉE® àÉå {É½å* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å*  
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15.00 hrs. 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :+ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®åMÉä* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ  : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä´ÉãÉ fÉ<Ç ÉÊàÉxÉ] àÉå ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ*  

 ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ £ÉÉÒ =xÉBÉEä ZÉÆZÉ] àÉå xÉ {É½ä, ¤ÉÉÎãBÉE àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉESSÉÉ PÉ® cè +ÉÉè® 

ÉÊVÉºÉBÉEÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, =ºÉä c]ÉiÉä cÖA, ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉESSÉÉ PÉ® cè, ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ºÉÚSÉÉÒ àÉå ®JÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, xÉcÉÓ iÉÉä ªÉc ZÉÆZÉ] SÉãÉiÉÉ ®cäMÉÉ* BÉEÉä<Ç BÉEèãÉÉä®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ºÉèãÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ 

cè* <ºÉÉÒ ZÉÆZÉ] àÉå ºÉàÉªÉ ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ºÉÚSÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉÒ* ªÉcÉÆ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä 

®cÉÒ cè* ÉÊVÉiÉxÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ´Éä ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ÉÊãÉº] ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cé* <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ºÉÚSÉÉÒ 

ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* +ÉiÉ& <ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ VÉÉä® näBÉE®, ÉÊVÉxÉBÉEä BÉESSÉä PÉ® cé, =xcå ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. ºÉÚSÉÉÒ àÉå 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå VÉÉä {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cé* ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÚ́ ÉÉÇxSÉãÉ 

ÉÊxÉÉÊvÉ +ÉÉè® ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb ÉÊxÉÉÊvÉªÉÉÆ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ UÉä]ä-UÉä]ÉÒ ºÉ½BÉEå, JÉ½ÆVÉä +ÉÉè® xÉÉÉÊãÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉxÉä àÉå 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè,, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ BÉEä ÉÊãÉA ´Éc {ÉèºÉÉ ªÉcÉÆ ºÉä MÉªÉÉ, ´Éc =qä¶ªÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +ÉÉn¶ÉÇ OÉÉàÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ =ããÉäJÉ +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä bÉì. ¤ÉÉÊãÉ®ÉàÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE +Éà¤ÉäbBÉE® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ 

cÖ+ÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉBÉEãÉ +Éà¤ÉäbBÉE® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* 10 ãÉÉJÉ âó{ÉA |ÉÉÊiÉ OÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè, ªÉc ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* àÉé º´ÉªÉÆ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc vÉxÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn 10 ãÉÉJÉ âó{ÉA ÉÊnA 

MÉA cé, iÉÉä =xÉBÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ c® MÉÉǼ É àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* =ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU  BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® 

BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊµÉEÉÊ]BÉEãÉ MÉè{É bä´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉå cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉä {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  ªÉc ¤É½ä nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè 

ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉÖEU ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ*   

 (Interruptions) … ∗  

15.01 hrs. 

(Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair) 

                                                 
∗ Not recorded 
 

R P Mittal
(Cd. by a3)
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∗SHRI PRATAPRAO GANPATRAO JADHAV (BULDHANA) : Mr. Deputy 

Speaker Sir, I thank you for giving me an opportunity to speak on the demands for 

grants pertaining to Ministry of Rural Development.  Many schemes for 

development of rural areas are implemented by this Ministry.  I would like to 

speak on a few points pertaining to these demands.  Many Hon. Members have 

spoken on these demands and made some points.  I will not take more time of the 

House. 

 Sir, through Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana many villages with a 

population of 1000 to 2000 have been planned to be connected with main roads 

under the plan of core networking.  However, there are lots of deficiencies in this 

programme.  Approved proposals are received from the State Governments, which 

in turn are sanctioned by the Central Government.  But I would like to bring to the 

kind notice of Hon. Minister that the funds which were sanctioned by the Central 

Government under PMGSY during 2006-07 for Maharashtra, most of it was 

diverted by influential Ministers for schemes in their districts.  For example out of 

650 crores of rupees sanctioned for Maharashtra during 2006-07 under PMGSY, 

100 crores of rupees were spent on Baramati Constituency alone, which is the 

constituency of Hon. Agriculture Minster Shri Sharad Pawar.  100 crores of rupees 

were spent in Solapur Constituency of the then Revenue Minister of Government 

of Maharashtra, Shri Mohite Patil.  Another 100 crores of rupees went to  

Wardha district to which the then Pradesh Congress President Smt. Prabha Rao 

belongs.   

So this scheme PMGSY is meant to please the leaders.  But whether the 

scheme really helps in connecting the neglected villages to the main roads, I would 

like to request Hon. Minister to clarify in his reply. 

 Sir, national drinking water supply scheme is implemented by this Ministry.  

I would like to know from Hon. Minister as to what is the success rate of various 
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schemes like ‘Jal Swaraj’, ‘Mahajal’ and ‘Bharat Nirman’ which are meant for 

drinking water supply.  There is no farsight in planning there schemes.  Wells are 

dug, water tanks are built.  But the source of water evaporates quickly and villages 

have to clamour for drinking water and resort to agitations again.  It is expected 

that through these drinking water schemes, pure drinking water has to be supplied 

in the villages.  I would like to know from the Hon. Minster as to what is the 

availability of drinking water per head.  There is acute water scarcity in villages.  

Our farmers are reutilizing bath water for feeding the cattle as well due to water 

scarcity.  While this is the condition of acute water scarcity in villages, people in 

cities are lavishly using water for taking bath twice a day using at least 100 litres 

of water for bath.  People in cities use at least 10 litres of water for flushing toilets.  

But people in villages do not get even half litre water for cleaning toilets.  Have 

you considered this aspect in your planning?  If this is the gulf between urban and 

rural areas in the matter of water availability then on what basis are we saying that 

we are marching ahead towards development.  You have ruled this country and got 

the votes of people in the rural areas in the name of Mahatma Gandhi.  But it was 

Mahatma Gandhi who said that India is a country of villages and as long as 

villages do not develop we cannot claim that our country has developed.  Today 

people in villages are migrating to cities but the Government is loudly claiming its 

success of NAREGA scheme.  The Government is claiming that under rural 

development scheme it is providing employment to people where they are paying 

Rs. 100 per day.  Had it been so, why would people in large numbers would have 

migrated from villages to cities in search of unemployment.  I would like to know 

from Hon. Minster.  This employment guarantee scheme has proved to be a total 

failure. 

 The Central Government is allocating huge funds to the State Governments 

for rural development schemes.  I would like to know from Hon. Minister whether 

he is satisfied with reports that are received from officers or have you made any 

assessment about is success by appointing various overseeing Committees to find 
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out corruption and taking stock of the situation.  Today MPs do not have any kind 

of power to oversee these programmes.  Central funds to the tune of 75% or 100% 

are used in certain schemes.  But MPs are not even invited for inaugurating a 

foundation laying ceremonies of these projects/programmes.  I would like to point 

out that when 75% or 100% Central funds are allocated, Members of Parliament 

should be given due importance while implementing these schemes.  If after 5 

years an MP is asked about the work he has done, except the funds of 2 crores 

under MPLADS, he is unable to cite any other developmental work in which he 

has a role.  The Central Government is allocating funds but its credit is taken by 

Zilla Parishads or MLAs of that State.  So, I would like to request Hon. Minster to 

involve MPs in all overseeing Committees of development schemes.  MPs should 

be given due importance in inauguration of all these schemes.  

 Hon. Minster is also representing a Constituency while he represents the 

whole country.  So I want to say that MPs should be fully involved in overseeing 

all development schemes.  They should have powers to complain wherever these 

is default.  Only then MPs will give a good account of themselves after they face 

electorate after 5 years. 

 There was discussion about BPL cards in the House.  It was also pointed 

out that many self help groups have been granted assistance/loans to the tune of 

10,000 or 20,000 cores.  I would like to ask a pointed question to Hon. Minster as 

to how many BPL families were converted into APL families by giving this 

assistance of 30,000 crores of rupees to these self help groups.  I would like the 

Hon. Minister to clarify this.  Although there are schemes to remove poverty, 

poverty is not eliminated.  This is what I would like to point out.  
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MR. CHAIRMAN : Nothing should go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

MR. CHAIRMAN : Shri Jeyadurai, please start your speech. You can come in 

front and speak. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN : Nothing else should go on record. Shri Jeyadurai, you can 

start your speech. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN (SHRI FRANCISCO COSME SARDINHA):  Hon. Member 

Shri Jadhao, nothing is going on record. Please sit down. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN : Hon. Member Shri Jeyadurai, please stick to time. There are 

other hon. Members also who want to speak. 

  

                                                 
∗ Not recorded 
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∗SHRI S.R. JEYADURAI (THOOTHUKKUDI):  Mr. Chairman, Sir, first of all, 

I would like to express my heartfelt thanks for giving me an opportunity to speak 

in this discussion on the Demands for Grants of the Ministry of Rural 

Development for the year 2010-11. For the first time now, I have got an 

opportunity in this 15th Lok Sabha to commence active participation with my 

maiden speech. I hail from a very remote hamlet with just 50 houses and I thank 

our party Dravida Munnetra Kazhagam to have picked me up from that rural 

background to the fore. I thank our leader Dr. Kalaignar Karunanidhi who is also 

the Chief Minister of Tamil Nadu which is setting a model in governance for other 

States in implementing several social welfare measures for the benefit of the 

people. 

 Tamil Nadu is now leading every other State in the efficient 

implementation of Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee 

Programme and it is being ably carried out by our Deputy Chief Minister hon. 

Thalapathi Thiru Mu. Ka. Stalin and I thank him for selecting me to represent 

Thoothukkudi constituency. I also thank our party’s Southern Region Organising 

Secretary and the hon. Union Minister of Chemicals and Fertilisers Anja Nenjar 

Thiru Mu. Ka. Azhagiri who has enabled me to romp home to victory. Let me also 

thank our esteemed Poetess Kanimozhi, MP at this juncture. I also express my 

deep gratitude to the people of my constituency and the cadre of my party and also 

the workers of alliance parties who have overwhelmingly elected me to represent 

them in this august House. 

 I welcome and support the Demands for Grants of the Ministry of Rural 

Development on behalf of our party and on my own behalf. 

 India has thousands of villages. “India’s soul lives in its villages”, said 

Mahatma Gandhi. It is only the growth of villages that contribute to the growth of 

a country. 
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 My Lok Sabha constituency has got overwhelming number of villages. 

There are 408 Gram Panchayats with 1,903 remote village hamlets. I hail from one 

such remote hamlet and hence it is appropriate that I speak on this occasion about 

rural development. 

 Rs. 65,084 crore has been allocated for MGNREGP, SJGSY, IAY and 

PMGSY. National Drinking Water and Total Sanitation Programme have been 

allocated with Rs. 10,580 crore. Rainwater Harvesting and Wasteland 

Development have got Rs. 2,658 crore. I would like to appreciate the Government 

for this allocation which seeks to transform our villages. 

 MGNREGP has been received well by the rural population. The American 

Foreign Secretary referred to the implementation of this programme in India in the 

G-20 Summit. She has also exalted the other developing countries to follow the 

measure adopted by India. 

 In Tamil Nadu, this 100-day job guarantee scheme is being successfully 

implemented. Even our Supreme Court has commented that other States must 

emulate the example set by Tamil Nadu in implementing this people-oriented 

scheme in which Tamil Nadu is way ahead of others. 

 When our leader Dr. Kalaignar was in power in Tamil Nadu during 1971-

76, he created a record that there is no village in Tamil Nadu without electricity. It 

was he who started in the South free distribution of power for agriculture. Between 

1996 and 2001, during his 4th stint as Chief Minister, almost all villages got 

concrete roads. The Government of Tamil Nadu has been carrying out rural 

development programmes to ensure integrated growth of rural areas through Anna 

Marumalarchi Thittam and Namakku Naame Thittam. 

 In this year, Tamil Nadu Government has taken up a massive scheme of 

constructing 21 lakh pucca houses replacing thatched hutments. Three lakh such 

houses will be constructed in the first phase of the programme this year. Hence I 

urge upon the Union Government to allocate adequate funds as per the 

recommendations of the 13th Finance Commission. 
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 At this juncture, I would like to put forth a demand on behalf the 

agriculturists and agricultural workers in the rural areas. In some places, the 

agriculturists have to walk more than 2 to 3 kilometres to reach their fields 

carrying on their heads the agricultural implements and inputs. In order to help 

them move easily their materials like seeds and fertilizers and also to help them 

move away from the fields the agricultural produce, link roads from the fields may 

also be contemplated. This will go a long way in helping the farmers expressing 

our deep concern for them and their well being. 

 We must also ensure that all the villages get telecommunication link to 

maintain contact and communication with the outside world. 

 Our country is competing with both the developed and developing countries. 

In order to add pace to the growth and to emerge as a power to reckon with, we 

must provide every village amenities and facilities on par with the towns and 

urban areas. This will help us to grow as a strong nation. 

 On behalf of our party, Dravida Munnetra Kazhagam, I would like to thank 

the Union Government for allocating Rs. 89,340 crore towards rural development. 

Reiterating my demand to allocate more funds for Tamil Nadu, let me conclude 

my maiden speech. Thank you. 
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SHRI NITYANANDA PRADHAN (ASKA): Mr. Chairman, Sir, I thank you for 

giving me an opportunity to speak on behalf of my party BJD. 

 Rural development is a very vast subject and it covers almost every aspect 

of life in rural areas and, to some extent, in urban areas also. I was just going 

through the papers, specially the Reports of the Standing Committee on Rural 

Development and the Reports are sufficient to indicate that the Ministry is not 

functioning properly. There has been a lot of budgetary allocation, but it is not 

spent fully and at the end of the year it is surrendered. So, the Reports of the 

Standing Committee are quite sufficient and rather it is a warning to the 

Government to indicate that this Ministry should function properly. This is a 

Ministry just like a ‘monarch of all I survey’. This Ministry must be bifurcated 

into many smaller departments, according to me, so that the work can be 

facilitated. 

 Now, as far as PMGSY is concerned, it is regulated from the Centre. There 

are checks and balances everywhere, but that is not the case in respect of water 

supply. So, I request the Minister that some monitoring mechanism must be 

evolved even in respect of drinking water supply which is most vital for the life of 

the rural people. Now, everywhere you see scarcity of drinking water. In my State 

of Orissa, scarcity of water is so acute that the people of my State sometimes have 

to travel 10 to 12 kilometres to fetch water and that too dirty water. So, I request 

that some mechanism must be evolved by the hon. Minister and the Ministry to 

arrest the drinking water problem. They should monitor it from the Centre so that 

just like PMGSY, the work will be facilitated and done properly.  

I am not going to touch the other aspects, but I would humbly submit that in 

my State, the PMGY expenditure is more than what is given to the State of Orissa.  

They have already spent whatever money was allotted to them and apart from that 

they have spent more from the interest portion of the amount.  So, I would request 

that sufficient funds must be given to my State. 

senapati
(Cd. by e3)

Ravinder Singh
Nityanand pradhan ctd
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 Yesterday, the hon. Chief Minister of Orissa, Mr. Naveen Patnaik, met the 

hon. Minister and he has also stated this fact that money must flow to Orissa, at 

least, keeping in view the problem of naxalism sufficient funds must be given to 

that State so that the road connectivity can be maintained.  It would be helpful for 

maintaining the law and order.  I hope the hon. Minister would look into the 

matter. 

 Apart from that there are several other schemes, like Mahatma Gandhi 

Rozgar Yojana and all that.  They must be properly monitored because in many 

cases we see from the district level meetings that the funds are not being properly 

utilised.  I hope the hon. Minister would take necessary corrective steps.  I would 

again request the hon. Minister to do something for improvement of drinking 

water with a Centrally sponsored scheme or monitoring authority and pipe water 

supply and tube wells, both, must be taken together very seriously.  

  

 



22.04.2010  
  

121

∗SHRI K. SUGUMAR (POLLACHI): Mr. Chairman, Sir, on behalf of AIADMK, 

with the guidance of our incomparable leader Puratchi Thalaivi Amma, let me 

participate in this discussion on the Demands for Grants of the Ministry of Rural 

Development for the year 2010-11. I thank you for giving this opportunity. 

 As far as I am concerned, I have had enough of experience in the local body 

administration as the Chairman of Pollachi Panchayat Union and Coimbatore 

District Panchayat President apart from being Union Council Member. 

 India is a country with hundreds of thousands of villages. The growth of the 

country must be inclusive of the growth of every village. Only when the rural 

areas develop, the country can really become a developed one. 

 The Government has allocated Rs. 66,100 crore for rural development. 

Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee Scheme gets Rs. 40,100 

crore. Another Rs. 48,000 crore has been set apart for Bharat Nirman schemes. 

Indira Awas Yojana gets Rs. 10,000 crore in this year’s Budget. 

 I would like to recall the golden rule that was there when our leader 

Puratchi Thalaivi Amma was the Chief Minister of Tamil Nadu. It is only during 

her rule, several Women Self Help Groups were formed creating an awareness 

among the fairer sex. This was a milestone step that had contributed to women’s 

empowerment. But today, proper guidance is not available to the Women Self 

Help Groups. There is a great decline and fall. 

 During the rule of our leader, Rainwater Harvesting was successfully 

carried out. All the panchayats were also involved due to which several tanks 

came about, old tanks were desilted and rain water was effectively harnessed 

increasing the ground water table. But the today’s rulers in Tamil Nadu have 

neglected the need to augment the ground water potential by way of harvesting 

rain water in a proper manner. 
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 It is more than 60 years now that we have won freedom. Even today, 

women are not getting adequate sanitation and toilet facilities in our villages. Most 

of them are still forced to go to the open. When our dynamic leader was there, she 

wanted to put an end to it and she constructed many public toilets in several places. 

Even private sector were encouraged to construct toilet complexes. But today, this 

is being neglected. Such toilet complexes go without water also defeating the very 

purpose of setting them up to ensure sanitation and indirectly the health of all, 

especially the women. 

 MGNREGS has resulted in creating a situation witnessed in villages as 

problem for it has become very difficult to get agricultural labour. This has 

affected our agriculture in a big way. In order to protect agriculture and 

agriculturists, the Government must evolve a scheme to link agricultural activity 

with jobs that come under MGNREGS. This would help the Government to 

provide jobs to the needy poor not only for hundred days, but throughout the year. 

 Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana needs to be streamlined and even the 

agricultural land must be extended with road connectivity. This would help the 

agriculturists to move easily the agricultural produce to the market to get 

effectively a remunerative price. At this juncture, I would like to thank the hon. 

Minister for involving the Members of Parliament too in monitoring the schemes 

under this plan. The Minister may also provide such opportunity to the MPs to 

monitor other Centrally sponsored schemes like MGNREGS. 

 Under the Indira Awas Yojana, an allocation of Rs. 45,000 for constructing 

a pucca dwelling unit is made, but it is not sufficient. It must be enhanced to Rs. 

One lakh. Only then, the needy poor and the Scheduled Castes will be able to get 

the benefit. The Government must also ensure that all the needy poor Scheduled 

Caste people are fully benefited out of this housing scheme. This scheme must be 

extended to town panchayats also. All the panchayats must have Community 

Centres, especially to benefit the Scheduled Caste people. Steps must be taken on 
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a war footing in this regard. Even town panchayats must get Community Centres 

and the Government must act positively in this regard. 

 Scheduled Tribe people are deprived of voting during panchayat elections 

even at a time when they have voting rights to cast their vote in Assembly and 

Parliament elections. Hence I urge upon the Government to ensure that the 

Scheduled Tribe people get the right to vote in the local body elections. 

 The three-tier panchayat raj system must be changed and it must be made 

two-tier as it used to be. The Panchayat Union Chairmen and the Town Panchayat 

Presidents must be elected directly by the people. The present indirect elections 

allowing the members of these local administrative bodies to elect the President or 

the Chairman must be done away with. 

 When our Puratchi Thalaivi Amma was in power, she had permitted the 

MLAs to use their Local Area Development Fund to repair and renovate the 

houses constructed under NREGP and RLEGP. I urge upon the Government to 

allow and authorize the MPs to utilize the MPLADS fund to allocate for repairing 

and renovating such housing clusters built under NREGP and RLEGP. 

 In Tamil Nadu, the funds apportioned for Centrally sponsored schemes are 

being diverted and spent on fancy schemes like distribution of free colour TV sets 

and free distribution of gas stoves. This comes in the way of developmental work. 

This has been pointed out by the C&AG also.  

SHRI A.K.S. VIJAYAN (NAGAPATTINAM): What is wrong if these things are 

given to all the people?  It is for the benefit of the people.  
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∗ SHRI K. SUGUMAR: I urge upon the Union Government to monitor effectively 

and ensure that the Central funds are not diverted and properly spent on 

developmental work in the rural areas. 

 As far as Tamil Nadu is concerned, Vigilance and Monitoring Committee 

meetings chaired by Members of Parliament are not convened every three months. 

Even after one year, the Committees have not met in many districts. For instance, 

in Coimbatore District, the Committee has not met even once during the last year. 

I urge upon the Government to take appropriate steps to ensure that local bodies 

function effectively. 

 With these words, I conclude. 
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bÉì. VªÉÉäÉÊiÉ ÉÊàÉvÉÉÇ (xÉÉMÉÉè®):   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ºÉÆºÉn àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* ªÉc 

ÉÊ´É−ÉªÉ BÉDªÉÉå <iÉxÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉä cé* MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉ¤É +ÉÉiÉÉÒ 

cè iÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè* ¶Éc®Éå àÉå VÉÉä ãÉÉäMÉ ¤ÉºÉ MÉªÉä cé ´Éä £ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå ºÉä cÉÒ +ÉÉBÉE® ¤ÉºÉä cé +ÉÉè® 

¶Éc®Éå àÉå MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ cè ´Éc OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå ºÉä =~BÉE® +ÉÉªÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cè* ¶ÉÉªÉn ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå 

càÉä¶ÉÉ ºÉä AäºÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ* ºÉxÉÂ 1812 BÉEÉÒ ABÉE +ÉÉìÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉªÉãÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè VÉÉäÉÊBÉE ÉÊ¥ÉÉÊ]¶ÉºÉÇ BÉEä ]É<àÉ {É® cÉ=ºÉ 

+ÉÉì{ÉE BÉEÉìàÉxºÉ àÉå {Éä¶É BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* àÉé =rßiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ*  

 
“A village geographically considered is a tract of country comprising 
some hundred or thousand acres.  Politically viewed, it resembles a 
corporation or township.  Each village had a full complement of 
officers and civil servants including one boundary man who 
preserves the limits of the village, or gives evidence respecting them 
in case of dispute.  The superintendent of tanks and watercourses 
distributes the water for the purpose of agriculture.  Under this 
simple form of municipal Government, the inhabitants of the country 
have lived from time immemorial.  The boundaries of the village 
have been but seldom altered and though the villages themselves 
have been sometimes injured and even desolated by war, famine or 
disease, the same name, the same limits, the same interests have 
continued for ages.  The inhabitants gave themselves no trouble 
about the breaking up and divisions of kingdoms.” 

 

  

ªÉc càÉÉ®É ÉÊ]ÉÊ{ÉBÉEãÉ MÉÉÆ´É cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ, VÉ¤É iÉBÉE +ÉÆOÉäVÉ xÉcÉÓ lÉä* +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =xcÉåxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE 

VÉÉä ãÉéb BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊ]ãÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè, {ÉEÉä®äº] ãÉéb lÉÉÒ, =ºÉä =~ÉBÉE® =xcÉåxÉä {ÉEÉä®äº] ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä nä nÉÒ* 

+ÉÆMÉÉè® +ÉÉè® MÉÉäSÉ® BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ lÉÉÒ, =ºÉä =~ÉBÉE® ®ä´ÉäxªÉÖ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] ÉÊµÉEA] BÉE® ÉÊnªÉÉ* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä càÉÉ®ä 

xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ MÉãÉiÉÉÒ ®cÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉÉ~ ºÉÉãÉ ¤ÉÉn àÉéxÉä VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä] BÉEÉÒ cè, =ºÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEÉä] 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½ÉÒ* =ºÉàÉå àÉé {ÉÉ´É]ÉÔ AÆb AxÉ´ÉÉªÉ®àÉå]ãÉ ÉÊbOÉä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉÉÊ¶É{É ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

ABÉE AäºÉÉ ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉ VÉÉä ¶ÉÉªÉn càÉÉ®ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ºÉä º´ÉMÉÉÔªÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉxÉÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä 27 º]éÉËbMÉ 

BÉEàÉä]ÉÒWÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä º´ÉMÉÉÔªÉ +ÉÉÊxÉãÉ +ÉOÉ´ÉÉãÉ, VÉÉä ºÉé]® {ÉEÉ® ºÉÉ<ÆºÉ AÆb AxÉ´ÉÉªÉ®àÉå] BÉEä ºÉÆºlÉÉ{ÉBÉE lÉä, =xÉBÉEÉÒ 

|ÉäVÉå]ä¶ÉxÉ BÉE®´ÉÉ<Ç lÉÉÒ, iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉ ºÉàÉZÉ ºÉBÉEå, BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ xÉäiÉÉ ºÉàÉZÉ ºÉBÉEå ÉÊBÉE AxÉ´ÉÉªÉ®àÉå] +ÉÉè® {ÉÉ´É]ÉÔ BÉEä 

¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉDªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè* àÉé {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ àÉè]® {É® VªÉÉnÉ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEä >ó{É® càÉ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉ®ÉÒ 

{ÉÉÉÊãÉºÉÉÒWÉ ¤ÉxÉÉ BÉE® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ ºÉä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ BÉE¤VÉÉ 

rep133_7
Fd by G3
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ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ºÉä UÚ] BÉE® xÉÉèBÉE®¶ÉÉcÉå BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉªÉÉ cè* xÉÉèBÉE®¶ÉÉc VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

=ºÉºÉä ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä cé* MÉÉÆ´É ´ÉÉãÉä VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉä cé, ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ 

{ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ àÉäÉËBÉEMÉ àÉå ÉÊcººÉänÉ® xÉcÉÓ cÉäiÉä cé* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cÉåMÉä ÉÊBÉE ´ÉÉ®äxÉ ¤ÉÖ{ÉEä, ÉÊVÉxcÉåxÉä <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉªÉÉ +ÉÉè® 

´Éä +É{ÉxÉÉÒ BÉEà{ÉxÉÉÒ àÉå VÉÉä <xÉ´Éäº]àÉå] BÉE®iÉä lÉä, ´Éä =ºÉBÉEä +ÉÆn® nÉä-iÉÉÒxÉ MÉÉ<ÉËbMÉ ÉË|ÉºÉÉÒ{ÉãºÉ ¤ÉiÉÉiÉä lÉä* ABÉE 

ÉË|ÉºÉÉÒ{ÉãÉ ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉä SÉãÉÉ ®cÉ cè, +ÉMÉ® =ºÉBÉEä º]äBÉDºÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ cé, iÉÉä àÉé =ºÉBÉEÉ 

¶ÉäªÉ® xÉcÉÓ JÉ®ÉÒniÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉ cé, =xÉBÉEÉ VÉàÉÉÒxÉ àÉå 

BÉEÉä<Ç cBÉE ®c cÉÒ xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ, =xÉBÉEÉ AxÉ´ÉÉªÉ®àÉå], =ºÉBÉEÉÒ ÉÊbOÉäbä¶ÉxÉ, =ºÉBÉEÉÒ OÉÉälÉ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç =xÉºÉä BÉÖEU {ÉÚUä* OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ VÉÉä £ÉÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒVÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ cé, ´Éä àÉÖJªÉiÉ& nÉä SÉÉÒVÉÉå {É® 

+ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cÉäiÉÉÒ cé* càÉ b´ÉãÉÉË{ÉMÉ <BÉEÉäxÉÉäàÉÉÒ cé +ÉÉè® càÉå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ ¤ÉfÃÉxÉÉÒ cè* 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ xÉÉè {É®ºÉå] BÉEÉÒ OÉÉälÉ cÉäiÉÉÒ ®cä +ÉÉè® <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ªÉc OÉÉälÉ 

xÉÉè {É®ºÉå] {É® SÉãÉiÉÉÒ ®cÉÒ, iÉÉä +ÉMÉãÉÉÒ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ iÉBÉE ªÉc nÖMÉÖxÉÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ*  càÉ ªÉc àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE 

¶ÉÉªÉn <ºÉä <xBÉDãÉÚÉÊºÉ´É OÉÉälÉ BÉE®iÉä cÖA càÉ <ºÉä b¤ÉãÉ BÉE® nåMÉä ÉÊBÉE VÉÉä {É® BÉEèÉÊ{É]É VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ cè, ´Éc +É{ÉxÉä +ÉÉ{É 

b¤ÉãÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* àÉiÉãÉ¤É MÉÉÆ´É BÉEä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ OÉÉälÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É b¤ÉãÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* VÉ¤ÉÉÊBÉE AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* 

VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ JÉÉàÉÉÒ cè* VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ |ÉÉäOÉäºÉ BÉEÉä xÉÉ{ÉxÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc 

àÉÉxÉxÉÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ VÉ°ô®ÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE n®+ÉºÉãÉ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ <xÉ´Éäº]àÉå] +ÉÉè® ]Éä]ãÉ BÉExVÉà{É¶ÉxÉ cÉäiÉÉÒ 

cè, {ãÉºÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç àÉÉ<xÉºÉ <à{ÉÉä]Ç, +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® +ÉÉ MÉªÉÉ* <ºÉ 

VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä AºÉäºÉ]ÂºÉ BÉEÉÒ bäÉÊ|ÉÉÊ¶ÉA¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè* ABÉE MÉßchÉÉÒ ºÉÖ¤Éc ºÉä ¶ÉÉàÉ iÉBÉE PÉ® àÉå BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ ºÉÉÌ´ÉºÉäVÉ BÉEÉä BÉEcÉÓ {É® £ÉÉÒ ABÉEÉ=Æ]äb-{ÉEÉ® xÉcÉÓ cè* AxÉ´ÉÉªÉ®àÉå] BÉEÉÒ VÉÉä BÉEÉìº] +ÉÉiÉÉÒ cè, 

+ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊbOÉäbä¶ÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä BÉEÉìº] +ÉÉiÉÉÒ cè, ´Éc BÉEcÉÓ <ºÉBÉEä +ÉÆn® ÉÊ®{ÉDãÉäBÉD] xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉä b¤ÉãÉ bÉÒÉÊVÉ]ÂºÉ àÉå ãÉä BÉE® +ÉÉxÉÉ cè, =nÉc®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉÉºÉÉxÉ ºÉä ºÉàÉÉvÉÉxÉ {ÉÚUåMÉä, iÉÉä 

àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä nä¶É àÉå nÉä +ÉÉªÉãÉÉ, iÉÉÒxÉ +ÉÉªÉãÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ VÉÉAÆ, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ 

+ÉSÉÉxÉBÉE ¤ÉfÃ VÉÉAMÉÉÒ* +ÉMÉ® ºÉÉ®ÉÒ MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ +ÉÉVÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ABÉDºÉÉÒbå] cÉä VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ 

¤ÉfÃ VÉÉAMÉÉÒ* VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEä ]àºÉÇ BÉEä +ÉÆn® OÉÉälÉ BÉEÉä xÉÉ{ÉxÉÉ càÉÉ®ÉÒ ¶ÉÉªÉn ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ JÉÉàÉÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå 

cè* 

SHRI BISHNU PADA RAY (ANDAMAN & NICOBAR ISLANDS): It is a very 

good point.  One Tsunami will hit the GDP. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: There is no need for your interpretation.  Please sit down.  

You can speak when you get a chance. 
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bÉì. VªÉÉäÉÊiÉ ÉÊàÉvÉÉÇ : +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå ªÉcÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* àÉÖZÉä ºÉä {ÉcãÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉnºªÉÉå xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

®c-®c BÉE® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÆOÉäVÉÉÒ àÉå ABÉE BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE “What is not measured 

is not managed”. càÉÉ®ÉÒ VÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè, càÉ ¶ÉÉªÉn =ºÉä ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉÉ{É xÉcÉÓ ®cä cé* nÚºÉ®É àÉÖqÉ càÉÉ®ä 

ÉÊãÉA cè ÉÊBÉE càÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä näJÉiÉä cé* +É£ÉÉÒ àÉÉÒÉË]MºÉ SÉãÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ xÉ<Ç 

{ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ àÉå càÉ BÉÖEU SÉÉÒVÉå <xÉBÉEÉä®{ÉÉä®ä] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé*  {ÉcãÉä ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE àÉÉjÉ 650 OÉÉàÉ +ÉxÉÉVÉ ABÉE 

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè, OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä 2400 BÉEèãÉÉä®ÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ cé iÉÉä {ÉÚÉÌiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊ®´ÉºÉÇ BÉEèãÉBÉÖEãÉä¶ÉxÉ BÉE®BÉEä ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé* ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉå +ÉÉ{É ¤ÉÉBÉEÉÒ SÉÉÒVÉå <xÉBÉEÉì®{ÉÉä®ä] 

BÉE® ®cä cé, àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä iÉånÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®BÉEä =xÉBÉEä ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉä <xÉBÉEÉì®{ÉÉä®ä] BÉE®BÉEä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ 

®cÉ cè* àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE {ÉÉì́ É]ÉÔ BÉEÉä +É¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉ® ÉÊb{ÉEÉ<xÉ BÉE®å iÉÉä <ºÉ ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ÉÊb{ÉEÉ<xÉ BÉE®å ÉÊBÉE <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¶ÉÉ]ÇBÉEÉËàÉMºÉ xÉ cÉä iÉÉÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºBÉEÉÒàºÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ¤ÉäÉÊºÉºÉ MÉãÉiÉ xÉ cÉä ºÉBÉEå* 

 àÉcÉänªÉ, VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉ ÉÊºÉà{ÉãÉ àÉÉÒÉËxÉMÉ cè ÉÊBÉE ABÉDºÉÉÒãÉä]® n¤ÉÉA VÉÉ+ÉÉä OÉÉälÉ ¤ÉfÃÉA VÉÉ+ÉÉä* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ 

iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå Ax´ÉÉªÉÇxÉàÉå] ÉÊbOÉäb cÉä VÉÉA ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ {É½iÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE Ax´ÉÉªÉÇxÉàÉå] àÉÖ{ÉDiÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè,=ºÉBÉEÉÒ 

BÉEÉä<Ç BÉEÉÒàÉiÉ xÉcÉÓ cè* VÉÉä SÉÉÒVÉ |ÉEÉÒ àÉå ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉäSÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc àÉÖ{ÉDiÉ BÉEÉ SÉÆnxÉ cè, +ÉÉ 

VÉÉ+ÉÉä ÉÊPÉºÉ ãÉÉä* +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä Ax´ÉÉªÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ BÉEÉº] ãÉMÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ VÉä¤É BÉEÉ 

cVÉÉÇxÉÉ cÉäMÉÉ, =ºÉä c]Ç cÉäMÉÉ iÉ£ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉE +ÉÉAMÉÉÒ ÉÊBÉE Ax´ÉÉªÉxÉÇàÉå] |ÉEåbãÉÉÒ cÉä ªÉÉ 

OÉÉÒxÉ ]äBÉDxÉÉäãÉÉVÉÉÒ +ÉÉA* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ +ÉÉè® ºÉÖZÉÉ´É cè VÉÉä £ÉÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉä =ºÉàÉå VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEä ¤ÉVÉªÉ VÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<Ç 

<ÆbäBÉDºÉ BÉEÉä ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +É¤É ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<Ç àÉå BÉDªÉÉ {ÉEBÉEÇ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉè® £ÉÉÒ <ÆÉÊbÉÊºÉºÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉÉjÉ ªÉc BÉEc näxÉä ºÉä ÉÊBÉE VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ ]àºÉÇ àÉå OÉÉälÉ xÉÉ{Éå, VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ 

xÉÉè {É®ºÉå] ¤ÉfÃÉAÆMÉä, 11´Éå {ãÉÉxÉ àÉå AOÉÉÒBÉEãSÉ® OÉÉälÉ SÉÉ® {É®ºÉå] ¤ÉfÃÉAäMÉä? ªÉc ÉÊbºÉ{ÉäÉÊ®]ÉÒ BÉDªÉÉå cè? BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

¶ÉÉªÉn SÉÉ® {É®ºÉå] +ÉSÉÉÒ´Éä¤ÉãÉ cè +ÉÉè® ÉÊ®AÉÊãÉÉÎº]BÉE ]àºÉÇ àÉå VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ xÉÉè {É®ºÉå] ¤ÉiÉÉiÉÉÒ cè ¶ÉÉªÉn AOÉÉÒBÉEãSÉ® 

ºÉèBÉD]® BÉEä +ÉÆn® =iÉxÉÉÒ OÉÉälÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉAÆ* VÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<Ç àÉå +ÉMÉ® ãÉäiÉä cé, 1990 ºÉä 2003 BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä ºÉàÉZÉ àÉå 

+ÉÉiÉä cé iÉÉä {É® BÉEèÉÊ{É]É VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 3.9 {É®ºÉå] ¤ÉfÃÉÒ cè* <ºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{É VÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<Ç ]àºÉÇ àÉå ÉÊxÉBÉEÉãÉiÉä cé 

iÉÉä àÉÉjÉ 1.2 {É®ºÉå] OÉÉälÉ cÖ<Ç cè VÉÉä VªÉÉnÉ ÉÊ®AÉÊãÉÉÎº]BÉE ãÉMÉiÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉ 

+ÉÉÉÌlÉBÉE fÉÆSÉÉ SÉ®àÉ®É ®cÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ näJÉå iÉÉä ´Éc ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, 17,000 bÉìãÉ® ºÉä 

30,000 bÉìãÉ® {É®-BÉEèÉÊ{É]É <xÉBÉEàÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE fÉÆSÉÉ SÉ®àÉ®É ®cÉ cè, ªÉc SÉÉÒVÉ 

VÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<Ç àÉå ÉÊ®{ÉEãÉäBÉD] cÉäiÉÉÒ cè VÉÉä ´ÉÉºiÉ´É àÉå PÉ]ÉÒ cè* BÉExÉÉbÉ ABÉE AäºÉÉÒ BÉEÆ]ÅÉÒ cè VÉÉä bä´ÉãÉ{b cè +ÉÉè® càÉ 

Inderjeet
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=ºÉºÉä ºÉÉÒJÉ ºÉBÉEiÉä cé* ªÉc BÉEÆ]ÅÉÒ VÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉä àÉäxÉ <ÆbäBÉDºÉ àÉÉxÉBÉE® ãÉäÉÊVÉºÉãÉä¶ÉxÉ =ºÉBÉEä ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® BÉE®iÉä cé, 

=xÉBÉEÉÒ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ àÉäÉËBÉEMÉ cÉäiÉÉÒ cè ´Éc VÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉ<Ç <ÆbäBÉDºÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® cÉäiÉÉÒ cè* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé VªÉÉnÉ <vÉ®-=vÉ® BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä xÉcÉÓ ÉÊMÉxÉÉ>óÆMÉÉÒ* ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉnºªÉ ¤ÉiÉÉ 

SÉÖBÉEä cé +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ àÉÖZÉºÉä VªÉÉnÉ VÉÉxÉiÉä cé* àÉä®ä nÉä ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ {ÉÉä]åÉÊ¶ÉªÉãÉ ®JÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

ºBÉEÉÒàÉ cè, ªÉc {ÉDãÉèMÉÉÊ¶É{É |ÉÉäOÉÉàÉ cè* ªÉc {ÉÉä]åÉÊ¶ÉªÉãÉ ®JÉiÉÉÒ cè, +ÉMÉ® ªÉc ºÉcÉÒ bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ àÉå VÉÉA iÉÉä 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ´Éc iÉ®BÉDBÉEÉÒ {ÉÉÉÊºÉ¤ÉãÉ cè VÉÉä ¶ÉÉªÉn +ÉÉVÉ iÉBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cè* <ºÉºÉä AºÉä]ÂºÉ ÉÊ¤Éãb cÉåMÉä, bä´ÉãÉ{ÉàÉå] cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE VªÉÉnÉ {ÉEÉäBÉEºÉ <ºÉ 

SÉÉÒVÉ {É® cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå 70 {É®ºÉå] {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEÉä |ÉÉäbÉÎBÉD]´É ¤ÉxÉÉAÆ* VÉ¤É iÉBÉE =xÉ |ÉÉäbÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ xÉcÉÓ 

¤ÉfÃäMÉÉÒ, ´Éä càÉÉ®ÉÒ <BÉExÉÉìàÉÉÒ {É® bÅèMºÉ ®cåMÉä, VÉ¤É bÅèMºÉ ®cåMÉä iÉÉä càÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÖ{É® {ÉÉ´É® ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ BÉEèÉÊ{ÉÉÊºÉ]ÉÒ 

xÉcÉÓ ®JÉ ºÉBÉEåMÉä* +ÉÉ{É xÉ®äMÉÉ àÉå +ÉÉVÉ 40,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ ®cä cé VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ºÉä ¤ÉèBÉDb 

cè +ÉÉè® =ºÉä BÉEÉÆ]ÅäBÉDSÉÖ+ÉãÉ º]É{ÉE ºÉä SÉãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ´ÉÉ]® ¶Éèb ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå], 

´Éäº] AÆb àÉèxÉäVÉàÉå] ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] cé, <xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ MÉÉ<ÇbãÉÉ<ÇxÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉDãÉÉäVÉãÉÉÒ ÉÊ®ãÉäÉÊ]b cè* ºÉ®BÉEÉ® 

<xcÉÓ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉä xÉ®äMÉÉ àÉå àÉVÉÇ BÉE® nä iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ |ÉÉ{É® àÉèxÉ {ÉÉ´É® cÉä* +ÉÉ{É £ÉÉÒ AbÉÊàÉÉÊxÉº]Åä¶ÉxÉ  {É® 

BÉEÉÆ]ÅäBÉDSÉÖ+ÉãÉ º]É{ÉE BÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ {É® ¤ÉcÖiÉ {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé, +ÉMÉ® bäÉÊbBÉEäÉÊ]b +ÉÉè® ®äMÉÖãÉ® º]É{ÉE cÉäMÉÉ iÉÉä 

xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä fÆMÉ ºÉä àÉÉÉÊxÉ]® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä xÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ABÉE SÉÉÒVÉ +ÉJÉ®iÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc cè cÉ=ºÉcÉäãb BÉEÉÒ bäÉÊ{ÉExÉä¶ÉxÉ* <ºÉàÉå 

BÉEcÉ MÉªÉÉ cè - “Household means the members of a family related to each other by 

blood, marriage or adoption and normally residing together and sharing meals or 

holding a common ration card.” <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå ABÉE ¤ÉÚfÃÉ +ÉÉnàÉÉÒ 

cè ÉÊVÉºÉBÉEä SÉÉ® ¤ÉSSÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉ ºÉÉÆZÉÉ SÉÚãcÉ cè, =xcå +ÉãÉMÉ VÉÉì¤É BÉEÉbÇ SÉÉÉÊcA iÉÉä +ÉÉ{É {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ 

ÉÊ´ÉPÉ]xÉ BÉE®ÉAÆ, xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉAÆ iÉ¤É +ÉÉ{É VÉÉì¤É BÉEÉbÇ nåMÉä* ªÉc càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè* àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ MÉÉ<bãÉÉ<xÉ àÉå cÉãÉÉÆÉÊBÉE cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè <ºÉBÉEÉÒ {ÉEÉ<xÉåÉÊ¶ÉªÉãÉ 

bÉ=xÉºÉÉ<b cÉä ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ¤ÉbÇxÉ +ÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ {Éä{ÉºÉÇ àÉå ¤ÉbÇxÉ +ÉÉxÉÉ +ÉÉè® cBÉEÉÒBÉEiÉ àÉå ¤ÉbÇxÉ +ÉÉxÉÉ, nÉäxÉÉå 

+ÉãÉMÉ SÉÉÒVÉå cé*  

  

 

repoter
d by j3 
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<ºÉBÉEÉä càÉ ãÉèÉÊVÉÉÊ]àÉä] iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä c® ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉèÉÊxÉÉÊ{ÉE] nä ºÉBÉEå* càÉ VÉÉä SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä 

ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® =ºÉä ºÉÉè âó{ÉªÉä ®ÉäVÉÉxÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEå* <ºÉ iÉ®c ºÉä iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ nºÉ 

cVÉÉ® âó{ÉªÉä ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊàÉãÉåMÉä +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE 833 âó{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ àÉÉc +ÉÉè® ªÉÉÊn =ºÉä {ÉÉÆSÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå 

ÉÊb´ÉÉ<b BÉE® ®cä cÉä iÉÉä 166 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ +ÉÉnàÉÉÒ +ÉÉiÉÉ cè* {É®ÆiÉÖ ªÉÉÊn ´ÉcÉÒ nºÉ VÉxÉÉå BÉEÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® cè +ÉÉè® +ÉMÉ® 

=ºÉä =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ÉÊb´ÉÉ<b BÉE® näiÉä cÉä, ÉÊVÉxcå +ÉÉ{É ABÉDSÉÖ+ÉãÉ àÉå VÉÉì¤É BÉEÉbÂºÉÇ nä ®cä cÉä iÉÉä =ºÉºÉä 

xÉ®äMÉÉ BÉEÉ ¤ÉèÉÊxÉÉÊ{ÉE] ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉxÉÉ cè, ´Éc {ÉcÖÆSÉ xÉcÉÓ {ÉÉ ®cÉ cè*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ*  
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∗SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): While participating in the debate on 

Demand for Grants under the control of Rural Development Ministry I am to make 

few some points. 

70% of the population resides in rural India but it is revealed that budgetary 

allocation in rural is meager not even 2% of the GDP. Moreover, released funding 

remains unspent. It is noticed that out of last fiscal allocation Rs 258127 Crore 

remains unspent. 

What is the character of allocation?  It is found that non-plan expenditure is 

increasing, not only that in RE non-plan got further enhanced. 

Vital Sector of Rural India is drinking water supply and rural sanitation as 

well. This sector has not received adequate allocation as demanded by the nodal 

department.  The situation is such that 16% of the household do not have access to 

safe and clean drinking water.  Only 12% are getting piped water supply.  

Sanitation coverage is only 63%.  How 100% sanitation target be achieved by 

2012 on given public assurance? Out of 13.56 lakh Anganbadi Kendra, 1.23 lakh 

still do not have toilets. 

About habitation?  It is revealed that there is huge back log in every year.  

But amazing to see that all allocated fund have been utilized as reported.  So 

question of transparency is involved. 

 ‘NREGA’ programme is a great remarkable achievement during UPA I 

regime.  By three phases it has been extended across the country to every rural 

district.  But during UPA II regime the allocation is getting reduced in terms of 

percentage? 

Land reforms programme is almost ignored. Barring West Bengal, Kerala, 

Tripura this has not been carried out.  How the Rural Development would make 

progress without carrying out Land Reforms. 

 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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Irrigation almost comes to a standstill.  Under Bharat Nirman AIBP no 

remarkable progress is made. While 60% cultivable land is rain fed.  So I express 

my serious concern in this matter.  Whatever is said by the Government is nothing 

but rhetoric.  With these words, I conclude. 
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bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ (BÉEÉÆMÉ½É): +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä <ºÉ àÉcÉxÉ nä¶É BÉEä àÉcÉxÉ xÉäiÉÉ 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ gÉÉÒ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEcÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ªÉÉÊn BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç ¤É½É BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä 

=ºÉä ºÉ{ÉxÉÉ £ÉÉÒ ¤É½É ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ 

iÉÉä ºÉÉ®É nä¶É =ºÉ ãÉ½É<Ç àÉå xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ lÉÉ* SÉÆn º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉxÉÉÒ SÉÉcä ´Éä xÉ®àÉ{ÉÆlÉÉÒ lÉä ªÉÉ MÉ®àÉ{ÉÆlÉÉÒ lÉä, =xÉ 

ãÉÉäMÉÉå xÉä ABÉE àÉcÉxÉ ºÉ{ÉxÉÉ näJÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcÉåxÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉE£ÉÉÒ {É®´ÉÉc xÉcÉÓ BÉEÉÒ +ÉÉè® 

=xcÉåxÉä {ÉEÉÆºÉÉÒ BÉEä {ÉEÆnä BÉEÉä SÉÚàÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ {É®´ÉÉc xÉcÉÓ BÉEÉÒ** càÉÉ®É nä¶É ¤É½ÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ* 

¤ÉcÖiÉ ºÉä cºÉÉÒxÉ ºÉ{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä, ºÉ£ÉÉÒ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ÉÊãÉªÉä* BÉEãÉ cÉÒ càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ, 

bÉ.àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ bä {É® +É{ÉEºÉ®Éå BÉEÉä ºÉãÉÉc nÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®Éä, iÉÉÉÊBÉE 

xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn xÉ {ÉEèãÉä* =xcÉåxÉä |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE AäºÉä |ÉªÉÉºÉ BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEä* ºÉÉlÉ cÉÒ =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn 

´ÉcÉÓ {ÉEèãÉiÉÉ cè, VÉcÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå nÆiÉä́ ÉÉ½É àÉå VÉÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ jÉÉºÉnÉÒ cÖ<Ç, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉÉÆºÉnÉå xÉä ªÉc ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÆnÚBÉE =~ÉxÉä BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É BÉEÉ®hÉ iÉ£ÉÉÒ ¤ÉxÉiÉÉ cè, VÉ¤É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ®Éä¶ÉxÉÉÒ, 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ãÉÉè =xÉ {ÉcÉ½Éå, BÉExn®É+ÉÉäÆ +ÉÉè® +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cè iÉÉä àÉVÉ¤ÉÚ®xÉ {Éä] BÉEÉÒ +ÉÉMÉ BÉEÉä 

¤ÉÖZÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ MÉÆMÉÉ ¤ÉcÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ®xÉ nä¶É BÉEÉÒ BÉÖEU ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉÆ JÉ½ÉÒ cÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® BÉE<Ç 

¤ÉÉ® ´Éä MÉãÉiÉ cÉlÉÉå àÉå JÉäãÉ VÉÉiÉÉÒ cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE® 

®cä cé* SÉÉãÉÉÒºÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä càÉ àÉxÉ®äMÉÉ àÉå nä ®cä cé* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå cVÉÉ®Éå BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä nä ®cä cé, º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå cVÉÉ®Éå BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä nä ®cä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉVÉ] àÉå VÉÉä 

{ÉèºÉÉ n¶ÉÉÇªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉVÉ] |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉä cÖA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä ºÉ{ÉxÉä iÉÉä ¤É½ä cºÉÉÒxÉ ÉÊãÉªÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ ´Éä 12 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå =iÉ® £ÉÉÒ ®cä cé ÉÊBÉE xÉcÉÓ* <xÉBÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ cÉä ®cÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ 

cè* àÉé ºÉÆºÉn àÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® <ãÉèBÉD] cÉäBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ´ÉÉÒ®£Ép ÉËºÉc VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé* ´Éc càÉÉ®ä |Énä¶É àÉå 

{ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ®cä cé* àÉé =xÉBÉEÉÒ ¤É½ÉÒ BÉEp BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé £ÉÉÒ 1982 ºÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE ®cÉ* 26 ºÉÉãÉ BÉEÉÒ 

UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ =©É àÉå àÉÖZÉä VÉxÉiÉÉ xÉä AàÉAãÉA ¤ÉxÉÉªÉÉ* àÉé ´ÉcÉÆ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ ®cÉ* ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® àÉéxÉä VÉÉä näJÉÉ, ´Éc àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÆºÉn àÉå +ÉÉBÉE® àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cé* ªÉcÉÆ ºÉÆBÉEÉÒhÉÇiÉÉ BÉEàÉ 

cè, ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ® ¤É½ä cé*  +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ªÉcÉÆ BÉEnàÉ-BÉEnàÉ {É® cÉlÉ xÉcÉÓ {ÉEèãÉÉiÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ 
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BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉÖZÉä VÉ¤É {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE <xÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA c® ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä àÉÉÉÊxÉ]ÉË®MÉ AÆb ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉéºÉ 

BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç cè +ÉÉè® <xcå ºÉcÉÒ àÉÉªÉxÉä àÉå vÉ®iÉÉÒ {É® =iÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA SÉÖxÉä cÖA ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ´ÉcÉÆ SÉäªÉ®àÉèxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ 

cè*  àÉé ¤ÉcÖiÉ |ÉºÉxxÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® àÉéxÉä MÉÉ<b ãÉÉ<xºÉ BÉEÉä näJÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå +É{ÉxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä SÉSÉÉÇ £ÉÉÒ 

BÉEÉÒ*  

 àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc +ÉxÉÖ£É´É +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉVÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ nãÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ®å cÉåMÉÉÒ iÉÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÆn® +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä +ÉÆn® ]BÉE®É® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè* 

ÉÊ´ÉvÉÉÉÊªÉBÉEÉ BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉªÉÇ{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ +ÉÉVÉ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cé* àÉé +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc OÉÉàÉÉÒhÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉÉ £ÉÉÒ lÉÉ* +ÉÉVÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ºÉä >ó{É® =~BÉE® iÉªÉ BÉE®å ÉÊBÉE 

càÉ nä¶É BÉEÉä ÉÊBÉEvÉ® ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé? BÉDªÉÉ AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ABÉE +ÉxÉÉÇàÉå]ãÉ ºÉÆºlÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉ 

VÉÉAäÆMÉä +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉxÉiÉÉ BÉEÉ àÉÖÆc näJÉåMÉä? +ÉÉVÉ ãÉÉJÉÉå BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ <ºÉÉÒ ºÉÆºÉn àÉå {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ®ÉVªÉÉå BÉEä +ÉÆn® £ÉäVÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ®ÉVªÉÉå àÉå càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? 

VÉ¤É ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ºÉÉ®ä àÉÆjÉÉÒMÉhÉ BÉEc näiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉBÉE® ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä SÉèBÉE BÉE®Éä* càÉ 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ nä ®cä cé, +ÉÉ{É SÉèBÉE BÉE®Éä* càÉ 

àÉxÉ®äMÉÉ àÉå <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ nä ®cä cé, +ÉÉ{É SÉèBÉE BÉE®Éä* càÉ {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç àÉå <iÉxÉÉ {ÉèºÉÉ nä ®cä cé, +ÉÉ{É SÉèBÉE BÉE®Éä* 

´ÉcÉÆ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, àÉé +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉnxÉ BÉEÉä ºÉSÉäiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉVÉ 

càÉ xÉcÉÓ VÉÉMÉä iÉÉä <ºÉ ºÉÆºlÉÉ BÉEÉ àÉci´É VÉèºÉä BÉEàÉ cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® <ºÉ +ÉÉä® °ôÉÊSÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉäMÉÉÒ* àÉä®ÉÒ 

|ÉÉlÉÇxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ MÉÉ<b ãÉÉ<xºÉ cé, =xcå ºÉJiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉ®ÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä BÉEcå ÉÊBÉE VÉÉä 

£ÉÉÒ {ÉèºÉÉ SÉÉcä ´Éc àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉªÉä, SÉÉcä {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEä +ÉÆn® VÉÉªÉä ªÉÉ +ÉxªÉ nÚºÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå 

VÉÉªÉä, +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉä SÉäªÉ®àÉèxÉ ¤ÉxÉÉ ®JÉÉ cè iÉÉä AàÉ{ÉÉÒ BÉEä uÉ®É cÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcAÆ +ÉÉè® AàÉ{ÉÉÒ 

BÉEä uÉ®É cÉÒ =xÉBÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

{ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEä +ÉÆn® 250 BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, <ºÉä BÉEàÉ BÉE®BÉEä {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 100 BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉä 

<ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉEäºÉ ´ÉxÉ àÉå AÉÊb¶ÉxÉãÉ OÉÉÆ] näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉàÉå +É{ÉOÉäb 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä½xÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä {ÉEÉì®äº] ãÉéb cè, VÉcÉÆ {É]Â]ä nä ®cä cé, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcAÆ* <ºÉBÉEä 

ºÉÉlÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ £ÉÉÒ nÉä¤ÉÉ®É SÉªÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* AàÉ{ÉÉÒãÉèb BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É nÉä BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

nºÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ BÉEäxpÉÒªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ £ÉÉÒ ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ AàÉ{ÉÉÒ BÉEä 

ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉEÉ<xÉãÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉèºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ABÉE AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ABÉE 

cVÉÉ® céb{Éà{É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä]É +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

B.K. Srivastava
cd. by k3) 
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cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ SÉªÉxÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ, càÉ =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® cÉÒ {Éå¶ÉxÉ näiÉä cé, ´ÉcÉÆ +ÉÉªÉÖ 65 ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ 

BÉE®BÉEä 60 ºÉÉãÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ +ÉÉªÉÖ BÉEÉÒ ¶ÉiÉÇ £ÉÉÒ c]ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ SÉªÉxÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ 

{ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ <xÉBÉEàÉ +ÉÉè® ãÉéb BÉEÉÒ <xÉBÉEàÉ BÉEÉ VÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ ®JÉÉ cè, =ºÉä £ÉÉÒ c]ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆn® +ÉÉVÉ ÉÊ{ÉUãÉä SÉÉ® ºÉÉãÉ àÉå ºÉkÉ® cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ JÉSÉÇ BÉE®BÉEä Uc 

ºÉÉè BÉE®Éä½ àÉèxÉ bäVÉ +ÉÉÌVÉiÉ ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉªÉÉÒ cè, càÉÉ®ä ´ÉÉ<ºÉ 

SÉäªÉ®àÉèxÉ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÉå]äBÉE ÉËºÉc +ÉcãÉÚ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä ¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉªÉÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE cè* =xcÉåxÉä 

BÉEcÉ cè ÉÊBÉE 50 {É®ºÉå] ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ BÉEÉªÉÇ {ÉÚ®ä cÉä ®cä cé* càÉ BÉEÉàÉ iÉÉä cÉlÉ àÉå ãÉä ãÉäiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä {ÉÚ®ä xÉcÉÓ 

cÉä ®cä cé* ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEä´ÉãÉ 39 {É®ºÉå] BÉEÉªÉÇ {ÉÚ®ä cÖA cé* BÉEÉàÉ BÉEèºÉä {ÉÚ®ä cÉåMÉä? +ÉÉ{É MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå ºÉä 

BÉEc näiÉä cé ÉÊBÉE ªÉcÉÆ SÉèBÉE bèàÉ ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA, ´Éä ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ ¤ÉxÉÉ nåMÉä, ¤É®ºÉÉiÉ +ÉÉªÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc ¤Éc VÉÉªÉäMÉÉ* 

´Éc ]èÉÎBÉDxÉBÉEãÉ BÉEÉàÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ABÉE ºÉÉãÉ BÉEÉ ÉÊb{ãÉÉäàÉÉ, àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä BÉEÉªÉÉç BÉEä 

ÉÊãÉA, ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å <ºÉä BÉE®å, |ÉÉ<´Éä] ºÉäBÉD]® àÉå BÉE®å, |ÉÉ<´Éä] ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉE®å SÉÉcä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

ÉÊ´ÉÉÎ¶´ÉtÉÉãÉªÉ BÉE®å iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ]ÅäÉËxÉMÉ cÉä VÉÉªÉä* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ãÉéb ãÉè¤ÉÉËãÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉàÉå ÉÊbÅ{É <®ÉÒMÉä¶ÉxÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä, <ºÉàÉå °ô®ãÉ <ãÉèÉÎBÉD]ÅÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ cÉä* ÉÊncÉ½ÉÒ £ÉÉÒ ºÉÉè °ô{ÉªÉä ¤ÉfÃÉBÉE® BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ ABÉE ºÉÉè {ÉSÉÉºÉ °ô{ÉªÉä cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉªÉÉÒ cè* àÉèxÉ bäVÉ £ÉÉÒ ºÉÉè BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ bäfÃ 

ºÉÉè BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå àÉä®É ABÉE ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉSÉÉºÉ cVÉÉ® 

°ô{ÉªÉä ºÉä MÉÖVÉÉ®É xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ cè, <ºÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ bäfÃ ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® 50 cVÉÉ® 

°ô{ÉªÉÉ nä, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 50 cVÉÉ® °ô{ÉªÉÉ nä +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ 50 cVÉÉ® |ÉÉlÉÉÔ nÉä {É®ºÉå] ¤ªÉÉVÉ {É® ãÉÉäxÉ ãÉä ãÉä*  

=xÉBÉEÉä £ÉÚÉÊàÉ BÉEä {É]Â]ä nä* SÉÉcä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊàÉãÉBÉE® =xÉBÉEÉä £ÉÚÉÊàÉ JÉ®ÉÒnBÉE® nä +ÉÉè® 

BÉEÉãÉÉäÉÊxÉªÉÉÄ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ |É¤ÉÆvÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉcÖiÉ 

vÉxªÉ´ÉÉn*  

           

CS
ontd. By l3 



22.04.2010  
  

135

gÉÉÒ ®àÉä¶É ®É~Éè® (+ÉÉÉÊnãÉÉ¤ÉÉn): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÄ* £ÉÉ®iÉÂ àÉå VÉÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ®ÉäWÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEÉªÉÇ SÉÉãÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEÉªÉÇ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ iÉlÉÉ nÉÊãÉiÉ ãÉÉäMÉ OÉÉàÉÉÒhÉ |ÉÉÆiÉÉå àÉå 

cÉäiÉä cé, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÉè ºÉä bäfÃ ºÉÉè BÉEÉÒ {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ ´ÉÉãÉä MÉÉÄ´ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE cè* =xÉ MÉÉÄ´ÉÉå àÉå 

+ÉÉVÉ iÉBÉE £ÉÉÒ ®Éäb BÉEÉ BÉEÉàÉ SÉÉãÉÚ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* VÉcÉÄ {É® {ÉEäWÉ 1 ºÉä ãÉäBÉE® {ÉEäWÉ 8 àÉå BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc 

ºÉ¤É-º]èxbbÇ BÉEÉàÉ cÉäxÉä ºÉä +É£ÉÉÒ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå ®Éäb ´ÉcÉÄ xÉcÉÓ lÉÉÒ, =ºÉÉÒ iÉ®c ®Éäb +ÉÉVÉ ÉÊnJÉÉ<Ç nä 

®cÉÒ cè* VÉ¤É |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ®Éäb BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ ºÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ, =ºÉBÉEä >ó{É® àÉè]ãÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, =ºÉBÉEä >ó{É® ÉÊ¤É]ÖàÉèxÉ ®Éäb £ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉäxÉ]äxÉäxºÉ BÉEÉ {ÉÉÄSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ AOÉÉÒàÉé] ãÉMÉÉªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÄSÉ ÉÊnxÉ £ÉÉÒ =ºÉBÉEä >ó{É® àÉäxÉ]äxÉäxºÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

<ºÉ {É® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊMÉÉÊ®VÉxÉ |ÉÉÆiÉÉå BÉEÉä 100-150 BÉEÉÒ 

{ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå £ÉÉÒ ®Éäb ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* 

 àÉcÉänªÉ, +É£ÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇ cè àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ °ô®ãÉ <Æ{ãÉÉªÉàÉé] MÉÉ®Æ]ÉÒ ºBÉEÉÒàÉ - ªÉc 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊãÉªÉÉ cè*  ªÉc BÉEÉªÉÇ ÉÊnããÉÉÒ ºÉä ºÉÉÒvÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ MÉÉÊãÉªÉÉå àÉå {ÉcÖÄSÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉªÉÇ cè* <ºÉàÉå VÉ¤É VÉÉ¤É BÉEÉbÇ |ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, iÉÉä ÉÊVÉºÉBÉEä {Éä] àÉå ¤ÉSSÉÉ cè, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, ºBÉÚEãÉ àÉå 

VÉÉä ¤ÉSSÉä cé, =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® VÉÉä àÉ® MÉA =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* VÉÉä BÉEÉàÉ {É® xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé,  

=xÉBÉEÉä {ÉèºÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé +ÉÉè® VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEÉä iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä {ÉèºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉä cé* <ºÉàÉå VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ âó{ÉªÉÉå BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè, 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ 

AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ, 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÆbãÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ +ÉÉè® 10 {É®ºÉå] ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè* càÉÉ®ä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É 

àÉå VÉÉä 6000 BÉE®Éä½ àÉÆVÉÚ® ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä, =ºÉàÉå 4000 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉä MÉA* =ºÉàÉå 40:60 àÉå ®Éäb BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ, 60 {É®ºÉå] ãÉä¤É® BÉEÆ{ÉÉäxÉèx] +ÉÉè® 40 {É®ºÉé] àÉè]ãÉ BÉEÆ{ÉÉäxÉèx]* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå 90 

{É®ºÉå] VÉÉä ºÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉä MÉA cé, ´ÉcÉÄ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉº]® ÉÊãÉJÉBÉE® {ÉèºÉä ãÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

cÉä ®cÉ cè* <ºÉ §É−]ÉSÉÉ® {É® àÉéxÉä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä SÉÉÒ{ÉE ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉèxºÉ +ÉÉÉÊ{ÉEºÉ®  

BÉEÉä ´ÉcÉÄ £ÉäVÉÉ lÉÉ* càÉÉ®ä ®É−]Å àÉå 1100 àÉÆbãÉ cÉäiÉä cé +ÉÉè® =ºÉàÉå ABÉE cÉÒ àÉÆbãÉ àÉå VÉ¤É <xÉBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® 

+ÉÉA lÉä, iÉÉä {ÉÉÄSÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä BÉEÉàÉ àÉå iÉÉÒxÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ PÉÉä]ÉãÉÉ {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ´Éä {ÉèºÉä {ÉEÉÒãb +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® 

+ÉÉè® càÉÉ®ä ´ÉcÉÄ BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ VÉä¤É àÉå ºÉÉÒvÉä SÉãÉä MÉA* ªÉc ºÉÉÒvÉä-ºÉÉÒvÉä 60-70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ JÉÉ ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ 

bBÉEÉ® ãÉäxÉä BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå £ÉÉÒ xÉcÉÓ cé* ´Éc cVÉàÉ BÉEèºÉä cÉäMÉÉ =ºÉBÉEä >ó{É® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ vªÉÉxÉ nå* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ 

iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå càÉÉ®ä {ÉÉºÉ c® MÉÉÄ´É àÉå {ÉEÉÒãb +ÉÉÊºÉº]èx], ]èÉÎBÉDxÉBÉEãÉ +ÉÉÊºÉº]èx] +ÉÉè® {ÉÉäº]àÉÉº]® ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ iÉxÉJ´ÉÉc 
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2000 cÉäiÉÉÒ cè, ´Éc àÉÆjÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® xÉäiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉ® àÉå ÉÊ{ÉE® ®cÉ cè* <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ MÉ®ÉÒ¤É 

BÉEä {ÉÉºÉ {ÉcÖÄSÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå ´ÉÉ]® ]ä¤ÉãÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉ ´ÉÉ]® BÉEÆWÉà{¶ÉxÉ |ÉÉäOÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ, {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä 

ÉÊãÉA ABÉE âó{ÉªÉÉ JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ ãÉä ®cÉÒ cè*  

  {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ {É® 40 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä JÉSÉÇ cÉä ®cä cé, ªÉÉÊn <ºÉBÉEÉ nºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ JÉSÉÇ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä ´ÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cãÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* àÉé xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ, ¤ÉÉÎãBÉE ªÉc 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉìÉÊb] ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉàÉå 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ §É−]ÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ ºÉä ´ÉcÉÆ ºÉÚJÉÉ {É½É 

cÖ+ÉÉ cè* BÉÖEAäÆ ºÉÚJÉ SÉÖBÉEä cé* ´ÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ cè* ºÉàÉSÉÉ®Éå àÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ®ÉäVÉ U{ÉiÉÉ cè* JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® nÉÊãÉiÉ |ÉÉÆiÉÉå àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉºªÉÉ cè* +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEä 52 àÉÆbãÉÉå BÉEÉä xÉ´Éà¤É®-

ÉÊnºÉà¤É® àÉå ºÉÚJÉÉOÉºiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ABÉE °ô{ÉªÉÉ £ÉÉÒ =ºÉºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* ºÉÚJÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉÉxÉ´É®Éå BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ®ä +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ VÉÉxÉ´É® àÉ® 

®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® cÉlÉ {É® cÉlÉÉ ®JÉBÉE® ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ {É® 

vªÉÉxÉ nå BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ºÉÉÒvÉä ãÉÉ£É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç cé, 

=ºÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ =xÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉä, <ºÉBÉEÉ |ÉªÉÉºÉ +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE®xÉÉ cè* +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ MÉ<Ç cè, nÉä °ô{ÉªÉä BÉEÉ 

xÉàÉBÉE nºÉ °ô{ÉªÉä cÉä MÉªÉÉ cè, iÉäãÉ ¤ÉÉÒºÉ °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä ºÉä 60 °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ cè, SÉÉÒxÉÉÒ 12 

°ô{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÃBÉE® 40 °ô{ÉªÉä cÉä MÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉxÉ®äMÉÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉVÉnÚ® BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ ºÉÉè °ô{ÉªÉä ÉÊnA 

VÉÉ ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä ºÉÉè °ô{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® fÉ<Ç ºÉÉè °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* +ÉÉ{ÉxÉä 

ÉÊVÉãÉÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå AàÉ{ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ´ÉVÉÉÒãÉåºÉ +ÉÉè® àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ SÉäªÉ®àÉäxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä BÉEÉàÉ 

AàÉAãÉA ºÉéBÉD¶ÉxÉ BÉE®iÉÉ cè, ´Éc ºÉ®{ÉÆSÉ, iÉÉããÉÖBÉE +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®−Én BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* +É£ÉÉÒ 1600 

BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä SÉÉ® ºÉÉè BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä càÉÉ®ä ÉÊVÉãÉä àÉå ÉÊnA MÉA lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

=xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ xÉcÉÓ cè* BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉVÉÖãÉ BÉE® <ºÉ BÉEÉàÉ 

BÉEÉä ãÉä ®cä cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉẾ ÉVÉÉÒãÉåºÉ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉä AäºÉä BÉEÉªÉÉç {É® ÉÊxÉhÉÇªÉ ãÉäxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊVÉºÉ BÉEÉªÉÇ {É® +ÉÉ{É {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé, ´Éc ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA 

+ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ +ÉÉè® nÉÊãÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ, VÉÉxÉ´É®Éå BÉEä ÉÊãÉA SÉÉ®ä BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É 

~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉAÆMÉä, <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc (¤ÉBÉDºÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ VÉèºÉä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ªÉÉÊn £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè +ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ cÉÒ <ºÉ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉ cè* OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, ÉÊbÅÉÏxBÉEMÉ ´ÉÉì]® ÉÊ´É£ÉÉMÉ, £ÉÚÉÊàÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEÉàÉÉå BÉEÉä +ÉÆVÉÉàÉ 

nä ®cÉ cè* ÉÊVÉºÉ ®É]Å BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä cÉä, ´ÉcÉÒ ®É]Å +ÉÉMÉä ¤ÉfÃiÉÉ cè* ãÉähb ÉÊ®ºÉÉäÉÌºÉWÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ, <Æ]ÉÒOÉäÉÊ]b ´ÉÉì]® ¶Éäb àÉèxÉäVÉàÉå] iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEÉªÉÇ BÉEÉä SÉãÉÉA, àÉé <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

16.00 hrs. 

 àÉé ÉÊbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE-nÉä ¶É¤n BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ BÉEä MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉE¤É ÉÊàÉãÉäMÉÉ 

+ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä <ãÉÉBÉEä àÉå VÉc®ÉÒãÉÉ {ÉÉxÉÉÒ cè* {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ xÉ BÉE®BÉEä, =ºÉBÉEÉÒ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä <ºÉ iÉ®c BÉEä <ãÉÉBÉEä 

cé, VÉcÉÆ VÉc®ÉÒãÉÉ {ÉÉxÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ ãÉÚãÉä, ãÉÆMÉ½ä, ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ +ÉÉè® BÉEÉäfÃÉÒ +ÉÉÉÊn {ÉènÉ cÉä ®cä cèÆ iÉlÉÉ +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ 

<ºÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉÒBÉE® +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BªÉiÉÉÒiÉ BÉE® ®cä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ VÉc®ÉÒãÉÉ 

{ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä {É® àÉVÉ¤ÉÚ® cÉä, +ÉÉ{É BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ´ÉcÉÆ ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉxªÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ 

SÉSÉÉÇ càÉ ãÉÉäMÉ BÉE®åMÉä* OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä VÉÉä SÉÉ® àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÆMÉ cé - <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, àÉxÉ®äMÉÉ, 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ º´É®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ* ªÉcÉÒ <xÉBÉEä àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEÉªÉÇ cé* àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä 

<ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE 

BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä VÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA, =ºÉBÉEä º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ xªÉÚ]ÅÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* BÉDªÉÉ =ºÉBÉEä ®cxÉ-

ºÉcxÉ BÉEÉ |É£ÉÉ´É =ºÉBÉEä º´ÉÉºlªÉ {É® xÉcÉÓ {É½iÉÉ? <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA, 

=ºÉBÉEä {ÉcãÉä =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä xªÉÚxÉiÉàÉ ºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

càÉ <ºÉ nä¶É àÉå +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé, ¤ÉÉÎãBÉE BÉEàÉ®ä BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ®cä cé, ÉÊVÉºÉ BÉEàÉ®ä àÉå {ÉÚ®ä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ®cxÉÉ cè* =ºÉÉÒ àÉå =ºÉBÉEÉ ®ºÉÉä<Ç PÉ® cÉäMÉÉ, =ºÉÉÒ àÉå =ºÉBÉEÉ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉÉÒ àÉå {ÉÚ®ä 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éä]ä-¤Éä]ÉÒ-¤ÉcÚ ºÉ¤É BÉEÉä ®cxÉÉ {É½äMÉÉ* AäºÉä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉ® º´ÉºlÉ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ* <ºÉÉÊãÉA 

®É−]Å BÉEä {ÉèàÉÉxÉä {É® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ º´ÉÉºlªÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ SÉSÉÉÇ BÉE®ä ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ABÉE 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä xªÉÚxÉiÉàÉ ºlÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc xªÉÚxÉiÉàÉ ºlÉÉxÉ +ÉÉ{É xÉcÉÓ nåMÉä, iÉÉä +ÉÉ{É £ÉÉ®iÉ 
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®É−]Å BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEèºÉä BÉE® ®cä cé* ªÉä £ÉÉ®iÉ-ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé* +ÉMÉ® <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEàÉ®ä ¤ÉxÉiÉä ®cä +ÉÉè® 

AäºÉä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä càÉxÉä ®JÉÉ iÉÉä BÉEãÉ <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ ¤ÉcÖiÉ £ÉªÉÉxÉBÉE cÉäMÉÉ* SÉÉcä +ÉÉ{É =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE® ãÉå, VÉÉä =ºÉBÉEÉ cä¤ÉÉÒ]ä¶ÉÆºÉ cè, ªÉc VÉÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEàÉ®É cè, ´Éc =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

BÉE¥ÉMÉÉc ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäiÉÉ SÉãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä +ÉÉ{É VÉ¤É ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ º{ÉäºÉ BÉEÉä 

iÉªÉ BÉE® ãÉåMÉä iÉÉä BÉDªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ABÉE xªÉÚxÉiÉàÉ BÉEÉÒàÉiÉ cÉäMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä 

ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ A´ÉÆ àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ +ÉvªÉFÉ ÉÊVÉãÉä àÉå ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé näJÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

VÉÉÊ]ãÉ cè * ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ mÉÉÒ ]ÉªÉ® BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ 

BÉEÆ]ÅÉäãÉ cè* àÉé BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä iÉÉÒxÉÉå ]ÉªÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ cè, <xÉàÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè* 

®É−]ÅÉÒªÉ {ÉèàÉÉxÉä {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉE£ÉÉÒ =ºÉ iÉ®{ÉE näJÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc 

BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÆ]ÅÉäãÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEÉä ®ÉVªÉ ÉÊBÉEºÉ cn iÉBÉE àÉÉxÉ ®cä cé* àÉé +ÉÉMÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É-VÉ¤É ªÉcÉÆ |É¶xÉ =~É +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉÆ´É]xÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, =ºÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®VÉÉä® ¶É¤nÉå àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉ BÉEÉàÉ iÉäVÉÉÒ ºÉä, iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉ cè* àÉé àÉÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä àÉÖJªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <ºÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÉä +ÉÉè® 

=ºÉºÉä BÉEcÉÓ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE−] cÖ+ÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEc ®cÉ 

cÉä ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ºÉ½BÉEå àÉé ¤ÉxÉÉ ®cÉ cÚÆ* BÉDªÉÉ <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc xÉcÉÓ ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

+ÉÉ{ÉxÉä 35,900 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ nÉÒ* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉÉä ºÉÆºlÉÉ cè, ´Éc 17 cVÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉE BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ®cÉÒ cè*    

  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, VÉÉä càÉÉ®ä BÉEäxpÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉxÉ +ÉÉè® BÉEäxpÉÒªÉ AVÉåÉÊºÉªÉÉ cé, ´Éä 19 cVÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉE 

BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ®cÉÒ cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉÖEãÉ 16512 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉEÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É 

iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ 4 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ÉÊnA cé* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä 12 

cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé* ´Éä <ºÉÉÊãÉA ãÉÉÎà¤ÉiÉ xÉcÉÓ cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉàÉ vÉÉÒàÉÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE 

<ºÉÉÊãÉA ãÉÉÎà¤ÉiÉ cé ÉÊBÉE =xcå {ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* àÉé 

ºÉÉàÉÉxªÉ fÆMÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É 31 àÉÉSÉÇ JÉiàÉ cÖ+ÉÉ, iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ {É® VÉÉä JÉSÉÇ cÖ+ÉÉ, 

=ºÉBÉEÉ 1 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA ¤ÉBÉEÉªÉÉ BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå {É½ä cÖA cé*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé =ºÉ ¤ÉBÉDºÉ® ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ, VÉcÉÆ ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉäxºÉ +ÉÉè® àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ. BÉEÉ àÉé 

+ÉvªÉFÉ cÚÆ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ àÉÉìxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä nÉÒ cè* VÉ¤É ´ÉcÉÆ àÉéxÉä AxÉ {ÉÉÒ ºÉÉÒ ºÉÉÒ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É-ÉÊBÉEiÉÉ¤É 
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BÉEÉÒ näJÉ-®äJÉ BÉEÉÒ iÉÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ABÉE ´É−ÉÇ àÉäÆ 83 BÉE®Éä½ âó{ÉA JÉSÉÇ cÖA cé +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ àÉÉjÉ 

23 BÉE®Éä½ âó{ÉA ÉÊnA cé* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 60 BÉE®Éä½ âó{ÉA +É£ÉÉÒ iÉBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ cé* +É|ÉäãÉ àÉå 

+ÉÉ{ÉxÉä ABÉE {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ BÉEèºÉä SÉãÉåMÉÉÒ? <ºÉÉÊãÉA àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ªÉc BÉEcxÉä ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ~ÉÒBÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉÒ cé ªÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

vÉxÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE ºÉSÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É £ÉÉÒ <ºÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 

BÉEä´ÉãÉ 12 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA JÉSÉÇ BÉE® BÉEä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä xÉcÉÓ SÉãÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® BÉEä 7 ãÉÉJÉ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE +ÉÉ{É 40 {ÉEÉÒºÉnÉÒ {É® £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉä cé* àÉé 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ 12 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ JÉSÉÇ BÉE®xÉä ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* +É£ÉÉÒ 

iÉBÉE <ºÉ ´É−ÉÇ <ºÉ {É® BÉEä´ÉãÉ 12 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA JÉSÉÇ cÖA cé +ÉÉè® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä SÉãÉä cÖA 10 ºÉÉãÉ cÉä 

MÉA cé* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ´É−ÉÇ 2001 àÉå ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® +É¤É ÉÊ´ÉkÉ ´É−ÉÇ 2009-2010 JÉiàÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè* BÉÖEãÉ 

ÉÊàÉãÉÉBÉE® +ÉÉ{É 12 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé* àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä näJÉ ãÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä °ô®ãÉ FÉäjÉ BÉEÉä ´É−ÉÇ 2009-

10 iÉBÉE BÉExÉèBÉD]ÉÒÉÊ´É]ÉÒ näxÉÉÒ lÉÉÒ* +É¤É +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE ¤ÉfÃÉªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

°ô®ãÉ FÉäjÉ BÉEÉä ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE +ÉÉ{É ®Éäb ºÉä BÉExÉèBÉD]ÉÒÉÊ´É]ÉÒ nä nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉ{É 

50 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA £ÉÉÒ |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ JÉSÉÇ BÉE®åMÉä, iÉÉä £ÉÉÒ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä °ô®ãÉ FÉäjÉ BÉEÉä ®Éä½ BÉExÉèBÉD]ÉÒÉÊ´É]ÉÒ 2012 

iÉBÉE xÉcÉÓ nä {ÉÉAÆMÉä* ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä °ô®ãÉ FÉäjÉ BÉEÉä ®Éäb BÉExÉèBÉD]ÉÒÉÊ´É]ÉÒ {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ näxÉÉÒ cÉä, 

iÉÉä £ÉÉÒ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä 25 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå JÉSÉÇ BÉE®xÉä 

cÉåMÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉ®äMÉÉ {É® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉä ºÉcÉÒ ºÉàÉªÉ {É® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ®ÉVªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É {ÉE®´É®ÉÒ +ÉÉè® àÉÉSÉÇ àÉå 30 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®ÉÉÊ¶É näiÉä cé* ªÉÉÊn BÉEäxp BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ vÉxÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä {ÉE®´É®ÉÒ +ÉÉè® àÉÉSÉÇ àÉå VÉÉAMÉÉ, iÉÉä 

BÉEèºÉä BÉEÉàÉ SÉãÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉä{ÉÉËxÉMÉ ¤ÉèãÉåºÉ 10 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä 

VªÉÉnÉ cÉäMÉÉ, =ºÉä +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ´É−ÉÇ BÉEÉÒ {ÉcãÉÉÒ ÉÊBÉEºiÉ xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® +ÉÉ{É näJÉå, iÉÉä +ÉÉ{É {ÉE®´É®ÉÒ +ÉÉè® 

àÉÉSÉÇ àÉå 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®ÉÉÊ¶É näiÉä cé, iÉÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE ´Éc 31 àÉÉSÉÇ BÉEÉä, ªÉÉxÉÉÒ +ÉÉä{ÉÉËxÉMÉ ¤ÉèãÉåºÉ 10 BÉEÉÒ 

¤ÉVÉÉªÉ 30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cäMÉÉ* <ºÉ |ÉBÉEÉ® +ÉÉ{É =ºÉä +ÉBÉDiÉÚ¤É® +ÉÉè® xÉ´ÉÆ¤É® iÉBÉE BÉEÉä<Ç vÉxÉ®ÉÉÊ¶É xÉcÉÓ nåMÉä +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® 

ÉÊnºÉà¤É® àÉå ªÉÉÊn JÉSÉÇ ºÉcÉÒ xÉ cÉä, iÉÉä ´ÉcÉÆ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉE]ÉèiÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä iÉ®ÉÒBÉEä xÉ iÉãÉÉ¶Éä 
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VÉÉAÆ* ªÉc {ÉèºÉÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ cè* ªÉc {ÉèºÉÉ =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* =xÉBÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEä 

+É´ÉºÉ®Éå BÉEÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä xÉ BÉEÉ]É VÉÉA* àÉé ºÉnxÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè +ÉÉè® 

ÉÊVÉiÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® +ÉÉVÉ ®ÉäVÉMÉÉ® àÉÉÆMÉ ®cä cé, ªÉÉÊn =xcå 100 ÉÊnxÉÉå BÉEÉ BÉEÉàÉ näxÉÉ {É½ä, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 1 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ 

âó{ÉA JÉSÉÇ BÉE®xÉä cÉåMÉä* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{É <ºÉ ´É−ÉÇ BÉEä́ ÉãÉ 52 ÉÊnxÉÉå BÉEÉ cÉÒ BÉEÉàÉ nä {ÉÉA cé +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA SÉÉãÉÉÒºÉ 

cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ cÖA cé *  ªÉÉÊn +ÉÉ{É ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ näxÉÉ SÉÉcå iÉÉä =ºÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ãÉÉJÉ 

BÉE®Éä½ °ô{ÉA |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ SÉÉÉÊcA*  ªÉc {ÉèºÉÉ BÉEcÉÆ cè?  BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ nä ®cä cè?  

ºÉ{ÉxÉÉ ÉÊnJÉÉxÉÉ +ÉÉè® =ºÉ ºÉ{ÉxÉä BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*  ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉè® ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå ºÉä ãÉèºÉ BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ®É−]Å BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEÉä<Ç MÉãÉiÉ iÉº´ÉÉÒ® ªÉÉÊn nä nÉÒ, ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ ÉÊnJÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ 

VÉMÉc {É® ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç ÉÊnxÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ nåMÉä, iÉÉä ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉVÉ xÉBÉDºÉãÉÉÒ ¤ÉxÉ 

®cä cé*  =OÉ´ÉÉn BÉEÉÒ iÉ®{ÉE MÉÉǼ É VÉÉ ®cÉ cè*  xÉBÉDºÉÉÊãÉVàÉ +ÉÉè® =OÉ´ÉÉn ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå MÉÉäãÉÉÒ ºÉä BÉEÉàÉ 

xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ*  +ÉÉ{É ®ÉÉÊ¶É àÉÖcèªªÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® nÉÒÉÊVÉA*  ªÉÉÊn +ÉÉ{É ®ÉäVÉMÉÉ® <ºÉ vÉ®iÉÉÒ {É® 

BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ àÉÉÆ +É{ÉxÉä ¤Éä]ä BÉEÉä =OÉ´ÉÉnÉÒ BÉEä °ô{É àÉå VÉxàÉ xÉcÉÓ näiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEÉÒ ~ÉäBÉE®å =ºÉä =OÉ´ÉÉnÉÒ 

¤ÉxÉÉiÉÉÒ cé*  +ÉÉ{É =xcå ®ÉäVÉMÉÉ® nÉÒÉÊVÉA*  +ÉÉ{É MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÊ®A*  +ÉMÉ® MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, iÉÉä 

®É−]Å BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, ºÉÉlÉ cÉÒ =OÉ´ÉÉn BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉÉÉÎ{iÉ cÉäMÉÉÒ *  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

  

 

MR. CHAIRMAN : Hon. Members, there are 30 more speakers left. Please restrict 

your speech to five minutes each. 
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gÉÉÒ àÉnxÉ ãÉÉãÉ ¶ÉàÉÉÇ (VÉààÉÚ): àÉÉäciÉ®àÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉÉc¤É, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ àÉ¶ÉBÉÖE® cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä OÉÉàÉ ºÉÖvÉÉ® 

àÉcBÉEàÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ*  <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc {ÉÉ¤ÉÆnÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ<Çn BÉEÉÒ, VÉÉä 

ãÉÉÉÊVÉàÉÉÒ £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE®å*  {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] àÉå àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ>óÆMÉÉ*  

+É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉºÉä £ÉÉÒ VªÉÉniÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® °ô®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ºÉä £ÉÉÒ ¤Éä<ÆºÉÉ{ÉEÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ*  VÉÉä 

càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ cé, VÉÉä BÉEÉ®MÉÉÌnMÉÉÒ cè, <ºÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEä VÉ®ÉA ºÉä näcÉiÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä >ó{É® =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ cÉÒ <ÆBÉEãÉÉ¤ÉÉÒ <BÉEnÉàÉÉiÉ =~ÉA VÉÉ ®cä cé*  àÉé ºÉ¤É ¤ÉÉiÉå ÉÊMÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉ>óÆMÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉcnÚn ®JÉiÉÉ cÚÆ*  àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉå nÉä-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 ªÉcÉÆ {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ SÉãÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä iÉciÉ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉEBÉEÇ +ÉÉªÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä 

nä¶É àÉå àÉVÉàÉÖ<Ç iÉÉè® {É®, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ABÉE {ÉcÉ½ÉÒ ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ cè, VÉcÉÆ ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉ cÚÆ, àÉé àÉ¶ÉBÉÖE® cÚÆ àÉÉäciÉ®àÉ 

+ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É BÉEÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cé*  =xÉàÉå nÉä-iÉÉÒxÉ 

BÉEÉÊàÉªÉÉÆ VÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉÒ cé, =xÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

 ABÉE iÉÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ÉÊàÉÉÊãÉ]åºÉÉÒ ºÉä +É{ÉEäBÉD]äb cè*  ´ÉcÉÆ =OÉ´ÉÉn cè +ÉÉè® àÉ®BÉEWÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® °ô®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä AäºÉÉÒ ¶É®ÉªÉiÉ +ÉÉ<Çn cÉä VÉÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEcÉÓ ®Éäb {É® 

nºÉ BÉE®Éä½, +ÉÉ~ BÉE®Éä½ ªÉÉ {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä BÉEÉÆ]ÅèBÉD]® BÉEÉèxÉ cÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉ®ä ãÉÉäBÉEãÉ BÉEÉÆ]ÅèBÉD]® BÉD´ÉÉÉÊãÉ{ÉEÉ<Ç xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé, VÉÉä <xÉBÉEÉÒ ¶É®ÉªÉiÉ cé*  àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉàÉå xÉ®àÉÉÒ ãÉÉxÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊàÉÉÊãÉ]åºÉÉÒ +É{ÉEäBÉD]äb º]ä] ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® cè, =ºÉàÉå àÉ®BÉEWÉ xÉä 

+ÉÉè® <ºÉ àÉcBÉEàÉÉ xÉä, VÉ¤É ®PÉÖ́ ÉÆ¶É |ÉºÉÉn VÉÉÒ <ºÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEä ÉÊàÉÉÊxÉº]® lÉä, =xcÉåxÉä xÉ®àÉÉÒ ãÉÉªÉÉÒ, =ºÉºÉä BÉÖEU 

{ÉEÉªÉnÉ cÖ+ÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ]åb® BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ +ÉÉiÉä*  ¤ÉÉc® ºÉä <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ VÉÉiÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä ÉÊàÉÉÊãÉ]åºÉÉÒ ºÉä b®iÉä cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE 

ãÉÉäBÉEãÉ ãÉÉäMÉ BÉD́ ÉÉÉÊãÉ{ÉEÉ<Ç xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä*  ªÉc càÉÉ®ÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ àÉå ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ¤ÉÉvÉÉ cè*  ]åb® BÉEÉ AàÉÉ=Æ] 

VªÉÉnÉ cÉäiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉBÉEÉä {ÉcãÉÉÒ {ÉÖEºÉÇiÉ àÉå BÉE®å, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉèºÉä £ÉÉÒ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

+ÉxÉÖSUän 370 cè*  VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ºÉÉ®ä nä¶É {É® ãÉÉMÉÚ cÉäiÉä cé, ´Éä ´ÉcÉÆ ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ cé*  <ºÉÉÊãÉA ªÉc £ÉÉÒ +É{ÉxÉä 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå AäºÉÉ |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ ®JÉåMÉä +ÉÉè® càÉå <ºÉºÉä ÉÊxÉVÉÉiÉ ÉÊnãÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® VÉÉä <xÉBÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ VÉÉä 

àÉ®BÉEWÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ 

VÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè*   

pandey
ont by q3.h 



22.04.2010  
  

142

 

càÉÉ®ä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ gÉÉÒ ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ ºÉÉc¤É BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ cè, ´Éc ´ÉcÉÆ {ÉÚ®ÉÒ cÉä +ÉÉè® ÉÊ®ªÉÉºÉiÉä VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ 

iÉäVÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ cÉä* 

 nÚºÉ®É, ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä àÉä®ä àÉÉäciÉ®àÉ ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* ªÉc àÉcBÉEàÉÉ ªÉcÉÒ cè VÉÉä ºÉ´Éæ 

BÉE®´ÉÉiÉÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE °ô®ãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉé] ºÉ´Éæ BÉE®iÉÉ cè* <xÉBÉEä ¤ÉÉÒAãÉb¤ãªÉÚ ºÉ´Éæ BÉE®iÉä cé* <xÉBÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä BÉDªÉÉ ¶É®ÉªÉiÉ iÉªÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cé* =ºÉàÉå BÉEÉèxÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé, BÉEÉèxÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ {ÉºÉÆn, 

xÉÉ{ÉºÉÆn BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ <ÉÎJiÉªÉÉ® BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ àÉc°ôàÉ ®c VÉÉiÉä cé* =xcå =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] àÉå xÉ BÉEä´ÉãÉ xÉÉàÉ cÉäMÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉBÉEÉä àÉBÉEÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, =ºÉä BÉEVÉÉÇ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉä BÉEÉä<Ç nÚºÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉÊiÉ MÉ®ÉÒ¤É cé VÉÉä ¤ÉÉÒAãÉb¤ãªÉÚ BÉEä {ÉÉºÉ 

xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉä, ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉ®{ÉÆSÉ BÉEä PÉ® àÉå ¤Éè~BÉE® {ÉÚU ãÉäiÉä cé ÉÊBÉE {ÉEãÉÉxÉÉ BÉDªÉÉ cè? ªÉc +ÉÉàÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ +ÉÉVÉ 

{ÉÚ®ä nä¶É àÉå cè +ÉÉè® ÉÊ®ªÉÉºÉiÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå £ÉÉÒ cè*  VÉààÉÚ ®ÉÒVÉxÉ ºÉÉ®É {ÉcÉ½ÉÒ AÉÊ®ªÉÉ cè. ¤ÉèBÉE´ÉbÇ cè +ÉÉè® ¤ÉÉìbÇ® 

BÉEä ºÉÉlÉ ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÖãÉÉÉÊVÉàÉ nÚ®-n®ÉVÉ BÉEä  AÉÊ®ªÉÉ àÉå VÉÉxÉÉ {ÉºÉÆn xÉcÉÓ BÉE®iÉä* ´Éä ´ÉcÉÆ 

xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé <ºÉÉÊãÉA =xcå {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ®ciÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉBÉEÉ BÉESSÉÉ àÉBÉEÉxÉ cè, BÉEÉèxÉ ZÉÉå{É½ÉÒ àÉå ®ciÉÉ cè* ´Éä àÉ®BÉEVÉ 

àÉå ¤Éè~BÉE® ÉÊãÉº]å ¤ÉxÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ UÚ] MÉªÉä cé* càÉ ABÉE iÉ®{ÉE +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA <iÉxÉÉÒ ÉÊ®ªÉÉªÉiÉå, ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉå, ªÉÉäVÉxÉÉAÆ +ÉÉè® |ÉÉäOÉÉàÉ ¤ÉxÉÉ ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ´Éä nÚ® {ÉcÉÉÊ½ªÉÉå àÉå ¤Éè~ä 

cÖA ®äÉÊbªÉÉä ºÉÖxÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ ]ÉÒ.´ÉÉÒ. BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ c® VÉMÉc xÉcÉÓ cè* +ÉJÉ¤ÉÉ® BÉEÉÒ iÉÉä ¤ÉÉiÉ cÉÒ UÉäÉÊ½ªÉä* VÉ¤É ´Éä 

®äÉÊbªÉÉä àÉå ºÉÖxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉäOÉÉàÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, iÉÉä ´Éä àÉÉªÉÚºÉ cÉä VÉÉiÉä cé* 

´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉxÉä |ÉÉäOÉÉàÉ ºÉÖxÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc càÉ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ xÉcÉÓ cè* ¤ÉÉÒbÉÒ+ÉÉä 

+ÉÉ{ÉºÉ àÉå +ÉÉ VÉÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä* =xcå nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ ãÉMÉ VÉÉiÉä cé* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ +É{ÉxÉä °ô®ãÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] 

BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® ®cå, VÉèºÉä càÉ ºÉåºÉºÉ BÉE®´ÉÉ ®cä cé, càÉxÉä c® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] BÉEÉä àÉÖãÉÉVÉÉÊàÉxÉ BÉEÉä AÆMÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

<ºÉÉÒ iÉ®c SÉÉcä ´Éc AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] BÉEÉÒ àÉnn ãÉä ãÉå, ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] BÉEÉÒ àÉnn ãÉä ãÉå, +É{ÉxÉä 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ®JÉå, ABÉE ¤ÉÉ® xÉªÉä ÉÊºÉ®ä ºÉä ºÉÉ®ä nä¶É àÉå ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉBÉE®, ´Éä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ VÉÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä àÉå àÉc°ôàÉ ®cä cé, =xcå £ÉÉÒ <ÆºÉÉ{ÉE ÉÊàÉãÉä* <ºÉºÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® 

=xÉBÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ* 

  àÉé +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä àÉÖ¤ÉÉ®BÉE¤ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xcÉåxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® ÉÊncÉ½ÉÒ 

70-80 âó{ÉªÉä ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® ºÉÉè âó{ÉªÉä BÉE® nÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉè âó{ÉªÉä £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cé*  <ºÉä 

ABÉEnàÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEiÉä* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ fÉ<Ç ºÉÉè âó{ÉªÉä iÉBÉE ¤ÉfÃÉxÉä  BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE bäfÃ ºÉÉè âó{ÉªÉä VÉÉªÉVÉ ¤ÉxÉiÉä cé* càÉxÉä xÉ®äMÉÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉnãÉÉ +ÉÉè® àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ®JÉÉ* 

Nishi Bala
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VÉ¤É 70 âó{ÉªÉä ÉÊncÉ½ÉÒ lÉÉÒ iÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉ |ÉÉäOÉÉàÉ nä¶É £É® àÉå +ÉSUÉ xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉ lÉÉ* BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ 

lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉàÉå <VÉÉ{ÉEÉ cÖ+ÉÉ cè, +É¤É ãÉÉäMÉ VÉÉxÉä ãÉMÉä cé, +É{ÉxÉÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ BÉE®xÉä ãÉMÉä cé +ÉÉè® +É{ÉxÉÉ {Éä] 

£ÉÉÒ {ÉÉãÉ ®cä cé* àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå ªÉc BÉE® nå, +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉÉãÉ ºÉä cÉÒ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

bäfÃ ºÉÉè âó{ÉªÉä   ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE® nå iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ®ÉciÉ cÉäMÉÉÒ* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, 

<x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ¤ÉxÉäMÉÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ SÉãÉäMÉÉ* 

 àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉÒ lÉÉÓ ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä ®c MÉªÉÉÓ* VÉÉä +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉå càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, °ô®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉÆàÉé] 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉä VÉàÉÉÒxÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA cé, ¤ÉcÖiÉ cÉÒ +ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ cé, iÉVÉÖ¤ÉæBÉEÉ® cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ xÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´Éc àÉä®ä {ÉÉºÉ ®cÉÓ* +ÉMÉãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉ¤É àÉäxÉ ¤ÉVÉ] 

cÉäMÉÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉé ªÉc ºÉ¤É BÉEcÚÆMÉÉ*  
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∗ SHRI P. LINGAM (TENKASI): Mr. Chairman, Sir, I thank you for giving me 

this opportunity to speak on the Demands for Grants of the Ministry of Rural 

Development for the year 2010-11. 

 The N.C. Saxena Committee which went into the identification of BPL 

families in the country, after having analyzed the rural poverty, has stated that 

more than 50 per cent of our poor are in the rural areas and hence our villages 

remain backward still. There are 6 ½ lakhs of villages in our country and majority 

of the people in our villages live in utter poverty. But only 66,137 crores of rupees 

have been set apart for rural development which is inadequate and insufficient an 

allocation to improve the lot of the villages and remove backwardness. About Rs. 

40,000 crore has been taken away from that allocation for implementation of 

Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee Scheme. Here I would 

like to point out that only Rs. 26,000 crore is available for improving the 

infrastructure facilities in the villages, providing for the rural economic growth. 

This is much less an allocation considering the huge budget we handle. This is like 

a drop in the ocean. 

 The Government must wake up to the reality that the basic infrastructural 

facilities are not there in many of our villages and hamlets especially in remote 

areas. Road connectivity is not there. Sanitation facilities and toilets are not there 

for our rural women. If this need is not met and if it is ignored further, there will 

be a negative growth in our rural areas taking us further back. 

 Our economic measures and planning and its benefits must go to the rural 

poor also. I would like to point out that the fund allocation for constructing pucca 

houses to the rural poor is much less than the value of the land on which those 

houses will be constructed. This will only deprive the rural poor as they may not 

come forward to construct such houses at such a low cost with which no facility 
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can be ensured. I urge upon the Government to enhance the allocation per 

dwelling unit to Rs. 1 ½ lakh. 

 I would like to point out that the allocation for the Pradhan Mantri Gram 

Sadak Yojana is less as compared to the need. Vigilance and Monitoring 

Committees have been set up to oversee the implementation of rural development 

schemes as per the direction of the Union Rural Development Ministry. In Tamil 

Nadu, only the Ministers and Ruling Party MLAs have been included in such 

Committees. Every Minister and ruling party MPs can be seen as Chairmen of 

more than two or three committees each, one and the same time.  However, no MP 

from the Opposition party is made as Chairman of such Committee.  Public 

representatives from the Opposition parties have been ignored and neglected in 

such committees. 

 Since the allocation for the enhancement of rural infrastructure has been cut 

down due to the diversion of it to MGNREGS, there is an urgent need for the 

Government to enhance the MPLADS fund so that MPs may be authorized to 

spend from their funds towards rural infrastructure. As such, the fund at the 

disposal of an MP is much less than such a fund available to MLAs in the States. 

This poses a big problem to Members of Parliament whenever they visit rural 

areas, because they are not able to contribute to the rural infrastructure works in a 

big way. The MPLADS fund available to every MP is very meagre considering the 

demand from the rural masses. We are not in a position to visit rural areas because 

of the criticism and the wrath we earn due to our inability to allocate funds for 

rural infrastructure development works. I urge upon the Government to authorize 

MPs and allocate adequate funds enhancing the funds at the disposal of the MPs. 

 Rural life is entirely dependent on nature and hence the Government must 

not ignore hunger and death as natural things. We must strive to help the rural 

people to improve their living standards ensuring manageable livelihood for which 

the fund allocations should be more. 
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 When their lives become miserable, the people in the rural areas, driven to 

their wit’s end, flee towards urban areas as migrant labour. Do they get what they 

want is a million dollar question. There also, they meet with disappointment. They 

have to live in pathetic and unhygienic conditions as urban poor. Their status do 

not improve much. Yesterday, I had been to Jangpura in South Delhi where 

hundreds of people have lost their houses due to demolition drive undertaken by 

the Municipal Corporation of Delhi in order to beautify Delhi for the 

Commonwealth Games. They continue to be there with whatever belongings they 

could retrieve and stay in the open with sky as their roof. I learnt from those 

hapless people that they have been living there for more than 30 years ever after 

their coming to this Capital City as migrant people from Tamil Nadu and many 

other States. It is a pitiable scene to see the aged, the women and children find 

themselves thrown to the dust. I was very much saddened to find the plight of the 

migrant labour class from the rural areas who could not get justice in both the 

places, the place of their origin and the destination they have moved in.  Even wild 

animals do have sanctuaries. But our rural poor are thrown to the winds. It is 

condemnable that no viable alternative arrangements have been made. 

 Reiterating the need to allocate more funds for rural development, while 

pointing out that whatever that has been allocated is inadequate and meagre, let me 

conclude my speech expressing my displeasure with the budgetary allocation for 

rural development this year. I strongly oppose this year’s Budget. 
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∗ SHRI SHER SINGH GHUBAYA (FEROZPUR): Madam Chairperson, I am 

grateful to you that you have given me the opportunity to speak on Demands for 

Grants pertaining to the Ministry of Rural Development (2010-11).  

 Madam, almost 63 years have passed since we attained Independence.  

However, we have not been able to provide basic facilities to the teeming millions 

residing in the rural areas.  The people are suffering.  Who is responsible for the 

miserable plight of the people residing in villages?  Why did successive 

Governments fail to address this important issue?  Surely,  the leadership has 

miserably failed to provide basic facilities to the rural people or to improve the 

infrastructure in the rural areas.  The Congress party has been at the helm of affairs 

for the maximum number of years at the centre.  It cannot shirk its responsibility. 

 Over the years, things have come to such a pass that the poor have become 

poorer and the rich have become filthy rich.  A handful of people have reaped all 

the benefits of progress and development.  We claim that ours is a great country 

and we have come a long way since we attained independence.  However, the fact 

of the matter is that hardly 5% to 10% people have reaped all the benefits over the 

years. 

 The poor people of the country are bereft of two square meals a day.  They 

are finding it difficult to make both ends meet.  Education has remained a distant 

dream for the rural masses.  Housing facilities and medical assistance are non-

existent in the rural areas.  Surely,  over the years, our leadership has failed us.  

Our priorities have been skewed and our development has been lop-sided. 

 Schemes like NREGA and Indira Awas Yojna are being spoken of as 

flagship schemes.  But their implementation has not been up to the mark.  

Unemployment is on the rise.  Prices of  essential commodities have sky-rocketed.  

Inflation is increasing by leaps and bounds.  Corruption is rampant.  The attitude 

of the Central Government leaves much to be desired.  Opposition-ruled states 
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have often been discriminated against by the centre as far as providing assistance, 

relief and succour is concerned. 

 Punjab is often considered the granary or the food-bowl of India.  It 

contributes over 60% food grains to the Central Pool. However, central assistance 

is denied to Punjab on one pretext or another.  The irrigation – canal system in 

Punjab is in shambles.  Had it been renovated,  I am convinced,  there would  have 

been no need for India to import food-grains.   

 The “Pradhan Mantri Gramin Sadak Yojana” was launched by the centre 

with much fanfare.  Road-connectivity is being provided to habitations with 

population of at least 1000 or 500 people.  However, there are hundreds of 

habitations where only 100, 200, or 250 people reside.  They have not been 

brought under the purview of this scheme.  These habitations should also be 

provided road- connectivity. 

 Power – outages are frequent in rural areas.  In Punjab, there are power-cuts 

for 19 hours at a stretch.  The electricity – scenario is dismal.  It is the duty of the 

Central Government to meet the power related demands of Punjab.  The paddy 

season has set in.  Farmers need to run tube-wells for irrigating their fields.  The 

irrigation - canal system needs to be renovated at the earliest. 

 There are several schemes that are hanging fire.  They have been left mid-

way.  There are at least 200 to 250 over-bridges in the process of completion for 

years.  They fall under the domain of the Railway Ministry.  The Punjab 

Government has already done its share of work.  This work should be expedited 

and completed at the earliest. 

 There have been discrepancies in the BPL Card System.  Genuine people 

have been ignored whereas undeserving people have reaped the benefits.  A fresh 

survey should be conducted and all discrepancies should be removed. 

 The industrial scenario in Punjab is dismal.  Most of the industries of 

Punjab have shifted to neighbouring states.  Incentives have been provided to our 

neighbouring states whereas we have been denied all such facilities.  Step-
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motherly  treatment has been meted out to Punjab. Punjab should not be 

discriminated against. 

 I hail from an area that is near the Indo-Pak border.  The roads in our areas 

are full of pot- holes.  There roads should be repaired at the earliest.  

The rural masses are suffering.  The education and health sector in the rural 

areas of Punjab needs upliftment.  The Central Government must provide relief 

and succour to the rural- poor.  This is the need of the hour. Thank you.    

. 
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SHRI P.T. THOMAS (IDUKKI): Mr. Chairman, Sir, it gives me immense 

pleasure in speaking a few words about Rural Development.  

 At the very outset, I am extremely glad to note that the Government of 

India has been implementing various employment generation programmes such as 

the Swarnajayanti Gram Rozgar Yojana (SGSY), PMGSY, IAY, Mahatma Gandhi 

National Rural Employment Guarantee Act, the DRDA, PURA, NIRD, CAPART 

and other Rural Development Programmes. The Budget allocation this year, 2010-

11, is Rs. 66,100 crore for rural development. This shows the commitment of the 

UPA to the rural poor, that is, the Aam Aadmi. 

 The National Rural Employment Guarantee Act is  renamed as the 

Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee Act. The prefix is very 

fitting and proper inasmuch as Mahatma Gandhi, the Father of our Nation, was the 

real architect of our rural employment programmes. It is Gandhi ji who visualized 

“Gram Swaraj’. He said that India lives in her villages.  Village self-sufficiency 

and village self-reliance were his twin cherished dreams through which he 

visualized “Ram Rajya, that is, the concept of an ideal nation. When we hear the 

prefix of this Act, memories crowd in upon our minds about our greater leader, the 

apostle of peace, non-violence and Ahimsa, Mahatma Gandhi. That is why, I am 

of the opinion that the prefix of this Act is very apt and appropriate.  Gandhi ji 

stood for the rural poor, their employment and for their empowerment. I make use 

of this opportunity to thank our hon. Prime Minister Dr. Manmohan Singh ji and 

the hon. UPA Chairperson, Shrimati Sonia ji  who are responsible for 

rechristening this Act as Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee 

Act. 

 The Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee Act aims to 

achieve the twin objectives of rural development and employment. This Act has 

achieved unprecedented success all over the country. In Independent India’s 

history, no other employment guarantee  Act has managed to create such a buzz as 

the MGNREGA. After returning to power for the second time in a row, the UPA 
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Government is leaving no stone unturned to make all these schemes a grand  

success.  

In the scheme of things of the present Government, the MGNREGA 

occupies the prime position. In fact, this revolutionary idea has become the 

flagship programme of the UPA Government which is monitoring and 

implementing the scheme with renewed verve and vigour. This scheme has 

energized, mobilized and empowered the most marginalized sections of the rural 

poor people of the country. It is the first national programme of consequence 

which merges transparency and accountability in the daily interaction of the 

common man with the Government. 

 The annual  growth in our work opportunities increased from 4 million per 

annum  in the first period to 9.3 million per annum  in the second period. The 

MGNREGA is acting as a catalyst in increasing the employment growth rate. It 

has shown tangible results on a massive scale in this regard. By providing hundred 

days guaranteed wage employment for all adult employment seekers in the rural 

areas in a financial year, this Act has triggered a silent revolution altering the 

socio-economic status of the rural villages for good. Independent India has to 

acknowledge the critical role the MGNREGA has played in providing a measure 

of inclusive growth. It has even managed to almost put a stop to the mass 

migration of people belonging to rural areas to the metro cities. As the 

MGNREGA is used as a supplementary income source during non-agricultural 

seasons, farmers in rural areas found it very much beneficial. 

 The Government’s decision to provide insurance coverage to the 

MGNREGA is a notable, welcome step. I congratulate the hon. Minister in this 

regard 

 While participating in the discussion, the hon. Member from the other side 

Shri Gopinath Munde was asking: Is it an Aam Aadmi Programme? Hon. Member 

Shri Gopinath Munde, with all respect, I am challenging you. Are you ready to go 

and ask this question in your village? 
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 Tens of thousands of people of rural villages of our country is considering 

this as the real Aam Aadmi programme, but you people are not agreeing. Why? It 

is because of your blind politics. 

 Sir, the implementation of PMGSY in our State is facing some difficulties. 

The parameters are not adequate to meet the geographical conditions of our State. 

The PMGSY grading formula is not in a position to implement the work. In Kerala, 

there is no proper supervision of this scheme. Surprisingly, almost all engineers 

are withdrawn by the State Government at the fag end of the financial year. I 

would request the hon. Minister to intervene in the matter and sort out such 

problems for proper implementation of PMGSY. I would submit that a high level 

meeting is needed for this purpose. The progress of the work under PMGSY is 

very slow in Kerala and the expenditure is below 50 per cent of the allocation. So I 

would request the Government to change the guideline and adopt a new guideline 

for Kerala. 

 Sir, I would like to congratulate the hon. Minister for Rural Development to 

give strict instructions to the State Governments for the participation of MPs in 

this regard. I would also request the hon. Minister to give instructions to update 

the Core Network List of PMGSY in our State. The present list is very old. Then, 

the State Government is acting as if the entire project and the financing is their 

own. They are not even mentioning the name of the Central Government in every 

project. 

 Sir, I would like to bring to the notice of the House some important issues 

pertaining to Kerala. The Government of Kerala is violating the provisions of the 

MGNREGA and trying to politicise. One main example is making the 

implementation in the Gram Panchayat through Kudumbashree, a Non-

Governmental Organisation controlled by the CPI (M). As per the provisions of 

the MGNREGA, State Governments can evolve a system for each State under 

Chapter 11.4 of the Act. In Kerala, the scheme has been notified during July, 2006, 

wherein there is no provision to involve the Kudumbashree to implement the 
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MGNREGA. By issuing executive orders, Kudumbashree has been made as an 

inevitable part in the planning and execution of the scheme which leads to 

favouritism and corruption thereby diluting the Act.  

 The second thing is that the Kerala State Government has imposed a ban on 

the purchase of the materials by which no durable assets are created.  Thereby 

State Government can save there portion of money to be made part of the scheme.  

As per Section 22c of the Act, the State has to meet the cost of unemployment 

allowance, and one-fourth of the materials’ cost including payment of wages to 

skilled and semi-skilled. 

 As per Chapter II 3.3 of the Act, wages are to be paid on weekly basis, in 

any case not later than a fortnight.  If the State payment is delayed by 30 to 90 

days, no amount is paid as compensation to any works whose wages is delayed as 

envisaged in Schedule II(30) of the Act.  

As per Chapter III 15(1)A dedicated officer not below the rank of the BDO 

has to be posted as Block Programme officer to look after the implementation of 

the scheme.   

 Chapter III 16(1) of the Act Gram Panchayats shall be responsible for 

identification of the projects in the Gram Panchayat area as per the 

recommendation of the Gram Sabhas concerned.  Here the State Government is 

imposing the list of works which has to be taken up under the scheme.  The latest 

example is the cutting/excavation of foundation for the implementation of the 

EMS housing programme.  In the EMS housing programme the estimate is 

prepared by including the foundation work in the total cost of the amount which 

can be paid to the beneficiary.   

 As per the Schedule I(6) of the Act, wages shall be paid according to the 

schedule of rates fixed by the State Government… 

senapati
(Cd. by x3)

Ravinder Singh
homas ctd 
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MR. CHAIRMAN : Nothing more will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

MR. CHAIRMAN: No, I have called the next speaker.  Nothing is going on record.  

Please take your seat. 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Please do not waste the time of the House. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Nothing is going on record.  You should understand this.   

(Interruptions) … * 

SHRI P.T. THOMAS : Sir, I am concluding. 

MR. CHAIRMAN: You have concluded.  Please sit down.  Please do not waste 

the time of the House.  Please cooperate with the Chair.  Mr. Bishnu Pada Ray to 

speak now. 

 Hon. Members, please cooperate with the Chair.  The time cannot be 

extended.   

           

                                                 
∗ Not recorded 
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∗SHRI SAMEER BHUJBAL (NASHIK) : India has been a welfare state ever 

since her Independence and the primary objective of all governmental endeavours 

has been the welfare of its millions.  Planning has been one of the pillars of the 

Indian policy since Independence and the country’s strength is derived from the 

achievement of planning.  The policies and programmes have been designed with 

the aim of alleviation of rural poverty which has been one of the primary 

objectives of planned development in India.  It was realized that a sustainable 

strategy of poverty alleviation has to be based on increasing the productive 

employment opportunities in the process of growth itself.  Elimination of poverty, 

ignorance, diseases and inequality of opportunities and providing a better and 

higher quality of life were the basic premises upon which all the plans and blue-

prints of development were built. 

 Rural development implies both the economic betterment of people as well 

as greater social transformation.  In order to provide the rural people with better 

prospects for economic development, increased participation of people in the rural 

development programmes, decentralization of planning, better enforcement of land 

reforms and greater access to credit are envisaged. 

 Ministry of Rural Development has been acting as a catalyst effecting the 

change in rural areas through the implementation of wide spectrum of programmes 

which are aimed at poverty alleviation, employment generation, infrastructure 

development and social security.  Over the years, with the experience gained, in 

the implemenation of the programmes and in response to the felt needs of the poor, 

several programmes have been modified  and new programmes have been 

introduced.  This Ministry’s main objective is to alleviate rural poverty and ensure 

improved quality of life for the rural population especially and ensure improved 

quality of life for the rural population especially those below the poverty line.  

These objectives are achieved through formulation, development and 

implementation of programmes relating to various spheres of rural life and 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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activities, from income generation to environment replenishment through the three 

Departments i.e. 

1. Department of Rural Development. 

2. Department of Land Resources 

3. Department of Drinking Water Supply 

The Department of Rural Development implements schemes for generation 

of self employment and wage employment, provision of housing and minor 

irrigation assets to rural poor, social assistance to the destitute and Rural Roads.  

Apart from this, the Department provides the support services and other quality 

inputs such as assistance for strengthening of DRDA Administration, Panchayati 

Raj institutions, training & research, human resource development, development 

of voluntary action etc. for the proper implementation of the programmes.  The 

major programmes of the Department of Rural Development are Pradhan Mantri 

Gram Sadak Yojana(PMGSY), Rural Housing (RH) Sampoorna Gramin Rozgar 

Yojana (SGRY) and Swaranjayanti Gram Swarozgar Yojana(SGSY). 

Department of Land Resources implements schemes to increase the bio-

mass production by developing wastelands in the country.  Department also 

provides the support services and other quality inputs such as land reforms, 

betterment of revenue system and land records.  It also undertakes development of 

desert areas and drought prone areas in the country.  The major programmes of the 

Department of Land Resources are Drought Prone Area Programme (DPAP),  the 

Desert Development Programme (DDP), the Integrated Wasteland Development 

Programme (IWDP) and Land Reforms (LR).  These aim at increasing the soil and 

moisture conservation and productivity of the wasteland of the degraded lands 

thereby increase the income of the people. 

The provision of Drinking Water Supply and extension of Sanitation 

facilities to the rural poor are the main components of the activities of the 

Department of Drinking Water Supply.  The major programmes of the Drinking 
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Water Supply Programme (ARWSP) are the Swajaldhara, the Accelerated Rural 

Water supply Programme (ARWSP) and the Total Sanitation Programme (TSP).  

I would also like to make some suggestions for improvement and effective 

functioning of the Ministry. 

(i) Generally it is seen that at the end of the Financial year large 

amounts of unspent balances remain for every programmes.  

In this connection, I would like to point out that till January 

2010, the Ministry of Rural Development could only spend 

Rs.29,501.5 crore, which amounts to 69.5 per cent of the total 

available funds and the rest would have been utilized in the 

last quarter of the financial year.  Therefore, the Ministry 

must evenly spread the expenditure throughout the year to 

overcome the problem of accumulation of unspent balances. 

(ii) Another area is the BPL Survey – wherein several states have 

ineligible list of persons under this category.  In fact, the BPL 

Survey should reflect the correct information about persons 

living below the poverty line and should exclude anyone who 

is found to be living above the poverty line.  The Ministry 

needs to re-examine the whole gamut of BPL families. 

(iii) The most important problem being faced by the Ministry is 

the concurrent evaluation of large scale programmes being 

implemented simultaneously, therefore an independent and 

impartial concurrent evaluation of all the 

programmes/schemes being implemented by the Department 

should be made during the remaining period of the Eleventh 

Five Year Plan.  Central team of monitors to inform the 

Vigilance and Monitoring Committee at district levels about 

their visits to the district should be devised immediately.  This 

infact can be improved by identifying key resource persons 
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who can visit the actual programme implementation site and 

spend some time with those who are involved with the 

programmes and then give the feedback to the ‘Monitoring 

Committee.’  

(iv) It has also been observed and even it is mentioned that there 

remains a lot of ambiguity in providing a minimum of 100 

days employment under MGNREGA vis-à-vis the budgetary 

allocation the Ministry should examine this aspect a fresh and 

remove this problem.  The provisions of the Operation 

guidelines of MGNREGA should be strictly adhered to for 

better results. 

(v) Another area is to further substantially enhance the per unit 

assistance and definition of the dwelling unit under Indira 

Awas Yojana in consultation with the Ministry of Health 

suitable for a healthy living. 

(vi) The Ministry of Rural Development should also construct 

rural under Roads Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana 

(PMGSY) with association of NABARD (National Bank for 

Agriculture & Rural Development) under RIDR as grants in 

aid to the various State Development Agencies for spreading 

the rural network. 

Some of the issues which that I have highlighted requires a re-look for 

augmenting various programmes of Rural development Ministry.  Hence, I would 

request the Hon. Minister to bestow his attention to some of the issues which 

impinge upon the functioning of the Ministry. 
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∗gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉE¶ªÉ{É (ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ):  +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ VÉÉä MÉÉÆ´É 

àÉå ¤ÉºÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉÖEãÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉ 80± MÉÉÆ´É àÉå cè, BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇ cÉä iÉÉä càÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn =ºÉä 

MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäBÉE® =ºÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉE® ®cä cé* SÉÉcä ´Éc |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä ªÉÉ 

àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä ªÉÉ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä ªÉÉ ÉÊ{ÉE® ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE ªÉä ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉªÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ  àÉå 

+ÉÉVÉxàÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ nä ®cÉÒ cé* {É®xiÉÖ, àÉé BÉÖEU ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ {É® BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉèºÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ cÉÒ ¤ÉÉiÉ ãÉä ãÉå* ªÉÉäVÉxÉÉ ~ÉÒBÉE cè* MÉ®ÉÒ¤É ´É MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ®cxÉä 

´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ABÉE BÉEàÉ®É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå MÉiÉÂ VÉÖãÉÉ<Ç àÉå àÉéxÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ABÉE MÉè® 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆBÉEã{É {Éä¶É BÉE®iÉä cÖA ºÉnxÉ ´É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå 38,500 °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ºÉä ABÉE BÉEàÉ®É <ºÉ àÉÆcMÉÉ<Ç àÉå xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå, VÉcÉÆ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè 

iÉlÉÉ +ÉxªÉ BÉE<Ç ºÉàÉºªÉÉªÉå cé* <ºÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ, <ºÉBÉEÉ àÉé º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, {É®xiÉÖ 

<ºÉä àÉènÉxÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA 45000 °ô{ÉªÉä iÉlÉÉ {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 48,500 °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉÉä àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEàÉ cè* <ºÉä |ÉÉÊiÉ ªÉÚÉÊxÉ] ABÉE ãÉÉJÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcªÉä iÉlÉÉ {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉÊvÉBÉE vÉxÉ®ÉÉÊ¶É näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ´Éc MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ~MÉÉ ºÉÉ àÉcºÉÚºÉ xÉ BÉE®å* <ºÉ 

BÉEàÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä BÉEÉàÉ {ÉÚ®ä £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉä* nÚºÉ®ä, àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉVÉ MÉÉǼ ÉÉå àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® iÉÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉSUÉÒ xÉ, {É®xiÉÖ, <ºÉàÉå BÉE<Ç 

JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé, <ºÉä nÚ® BÉE®xÉä àÉå ºÉ®BÉEÉ® +É´É¶ªÉ cÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ~ÉÒBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ iÉèªÉÉ® BÉE®ä* àÉé ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

100 ÉÊnxÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 200 ÉÊnxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ®ÉäVÉMÉÉ® {ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉÉãÉ £É® àÉå 

+ÉÉvÉÉ ´É−ÉÇ iÉBÉE iÉÉä ®ÉäVÉMÉÉ® àÉå ®cä* àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ~ÉÒBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +É{ÉxÉÉ<Ç VÉÉªÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

näJÉxÉä àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉäàÉå] ¤ÉéBÉEÉå BÉEä uÉ®É cÉäiÉÉÒ cè =ºÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä àÉå BÉE<Ç ºlÉÉxÉÉå {É® iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ 

àÉVÉnÚ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊncÉ½ÉÒ BÉEÉä JÉ®É¤É BÉE®iÉÉ cè* ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉc ¤ÉéBÉE xÉcÉÓ cè, bÉBÉEPÉ®Éå uÉ®É £ÉÉÒ {ÉäàÉå] xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉÒ 

cè* 

 ABÉE ºÉÖZÉÉ´É àÉé näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉcÉÆ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ VÉÉxÉ´É®Éå BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

{ÉEºÉãÉå iÉ¤ÉÉc cÉä ®cÉÒ cé +ÉÉè® càÉ =xÉ VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉä àÉÉ® ºÉBÉEiÉä xÉcÉÓ* VÉèºÉä àÉé ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆ iÉÉä 

´ÉcÉÆ {É® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä {ÉEºÉãÉå =MÉÉxÉÉÒ ¤ÉÆn BÉE® nÉÒ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉÆn®Éå, ºÉÖ+É®Éå ´É xÉÉÒãÉMÉÉªÉÉå xÉä <iÉxÉÉ +ÉÉiÉÆBÉE àÉSÉÉ 

®JÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ ®JÉ´ÉÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA PÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ <iÉxÉä BªÉºiÉ ®ciÉä cé ÉÊBÉE =xcå ®Éä]ÉÒ JÉÉxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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´ÉBÉDiÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉxÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉÒ ®JÉ´ÉÉãÉÉÒ cäiÉÖ £ÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä iÉÉÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÓ MÉÉÆ´É àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ £ÉÉÒ ¤ÉSÉ ºÉBÉEä* ªÉcÉÒ 

xÉcÉÓ VÉÆMÉãÉÉå BÉEÉä +ÉÉMÉ ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ {ÉEÉªÉn ´ÉÉìSÉ® BÉEä ºlÉÉxÉ {É® ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉªÉä ªÉÉÉÊxÉ 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå =ºÉä £ÉÉÒ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä 

ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ MÉ®ÉÒ¤É, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ ´É VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEÉ ¶ÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉ£É ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* 

 |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉ BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEÉä 100 iÉBÉE 

ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä iÉÉÉÊBÉE {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* {ÉEÉì®äº] BÉEÆVÉ´Éæ¶ÉxÉ ABÉD] 1980 BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä ºÉàÉºªÉÉªÉå ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå +ÉÉ ®cÉÒ cè =ºÉä +ÉÉè® +ÉÉºÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* xÉÉìxÉ BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ 

ABÉD]ÉÊ´É]ÉÒWÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ABÉD] BÉEÉä +ÉÉè® bÉ<ÇãÉªÉÚ] BÉE®xÉÉ =ÉÊSÉiÉ cÉäMÉÉ +ÉxªÉlÉÉ {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 

BÉEäxp ºÉä  pmgsy BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè ,=ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® BÉE<Ç BÉE<Ç ´É−ÉÉç iÉBÉE 

=ºÉBÉEÉÒ ÉÎBÉDãÉªÉ®åºÉ ãÉäxÉä àÉå cÉÒ ãÉMÉ VÉÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É {ÉcÉbÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉ ®cÉ cè* 
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gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ 62 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn MÉÉǼ É BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ ¤Éè~ä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ âó{ÉªÉÉ BÉEcÉÆ MÉªÉÉ? àÉé ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ªÉÖ´ÉÉ 

{ÉÉÒfÃÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE âó{ÉªÉÉ BÉEcÉÆ MÉªÉÉ* ãÉFÉuÉÒ{É BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn SÉãÉä MÉA, =nÉc®hÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2010-11 àÉå {ãÉÉxÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ àÉå ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ {É® 46,000 

âó{ÉA JÉSÉÇ cÉäMÉÉ* +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå <ºÉ ºÉÉãÉ {ãÉÉxÉ àÉå ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ {É® 20,000 âó{ÉA JÉSÉÇ 

cÉåMÉä* ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè, ºÉÖxÉxÉä àÉå ÉÊ{ÉEMÉ® +ÉSUÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè* +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA xÉÉìxÉ {ãÉÉxÉ {ÉEÆb 1200 

BÉE®Éä½ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå {É® BÉEèÉÊ{É]É ABÉDºÉ{ÉåÉÊbSÉ® 30,000 âó{ÉA cÉäMÉÉ* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè +ÉÆbàÉÉxÉ BÉEÉä ABÉE 

ºÉÉãÉ àÉå {ãÉÉxÉ +ÉÉè® xÉÉìxÉ {ãÉÉxÉ àÉå 2,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA  ÉÊàÉãÉåMÉä VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè 4,00,000 +ÉÉè® ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ 

{É® 50,000 âó{ÉªÉÉ JÉSÉÇ cÉäMÉÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉxÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ãÉMÉiÉÉÒ cè* âó{ÉªÉÉ BÉEcÉÆ MÉªÉÉ? +ÉÉVÉ àÉé BÉDªÉÉå 

BÉEc ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå âó{ÉªÉÉ nÉä, càÉå +ÉÆbàÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉÉÒ xÉèSÉÖ®ãÉ 

BÉEèãÉÉÊàÉ]ÉÒ cÉäMÉÉÒ VÉèºÉä, +ÉÉAãÉÉ, ºÉÖxÉÉàÉÉÒ, ¤ÉÉfÃ, ºÉÚJÉÉ +ÉÉÉÊn cÉäMÉÉ +ÉÉè® BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉä¤É £É®äMÉÉÒ, VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ ¤ÉfÃäMÉÉÒ 

+ÉÉè® <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ*  

   

16.49 hrs. 

(Dr. Girija Vyas in the Chair) 

àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÆbàÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ, uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå ®ÆMÉ iÉcºÉÉÒãÉ àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ nÉä ªÉÉ iÉÉÒxÉ 

ÉÊnxÉ ¤ÉÉn ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä 20 ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* {ÉÉä]Ç ¤ãÉäªÉ®, +ÉÆbàÉÉxÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ àÉå {ÉÉxÉÉÒ 

®É¶ÉxÉ àÉå ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* ÉÊãÉ]ãÉ +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ JÉ®É¤É cè* ºÉÖxÉÉàÉÉÒ, £ÉÚBÉEà{É BÉDãÉÉ<àÉä] SÉåVÉ BÉEä 

BÉEÉ®hÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºiÉ® ÉÊMÉ® ®cÉ cè* +É¤É àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå âó{ÉªÉÉ BÉEèºÉä ãÉÉÒBÉEäVÉ cÖ+ÉÉ? ®ÉVÉÉÒ´É 

MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ~ÉÒBÉE cÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉé ABÉE âó{ÉªÉÉ nÚÆMÉÉ iÉÉä 15 {ÉèºÉä {ÉcÖÆSÉäMÉÉ* =xcÉåxÉä ~ÉÒBÉE ¤ÉÉäãÉÉ, ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ¤ÉÉäãÉÉ*  

®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ~ÉÒBÉE cÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ ªÉcÉÆ ºÉä ºÉÉè âó{ÉªÉä näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉÉÒSÉä iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ 15 âó{ÉªÉä 

{ÉcÖÆSÉiÉä cé* ªÉc =xcÉåxÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ~ÉÒBÉE ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉÉè âó{ÉªÉä àÉå 

ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉä âó{ÉªÉä xÉÉÒSÉä iÉBÉE {ÉcÖÆSÉiÉä cé, ªÉc +ÉÉ{É ºÉÉäSÉBÉE® ¤ÉiÉÉ<ªÉä*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE =nÉc®hÉ ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå ºÉÖxÉÉàÉÉÒ BÉEä {É¶SÉÉiÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä 

¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® ºÉÉ=lÉ +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®−Én xÉä BÉE®ÉÒ¤É ¤ÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ¤ÉÉÆvÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ´Éc ºÉÉ<ÆÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEãÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉÉË®MÉ BÉEÉÒ ABÉDºÉ{É]Ç +ÉÉäÉÊ{ÉÉÊxÉªÉxÉ ãÉäBÉE® xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ* {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É +ÉÉVÉ ´Éc ]Ú]xÉä BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cè* ªÉÉÊn ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉÆvÉ º]ÅèxlÉÉËxÉMÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA âó{ÉªÉä 

xÉcÉÓ ÉÊnªÉä MÉªÉä iÉÉä +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå +ÉÆbàÉÉxÉ ]ÅÆBÉE ®Éäb, VÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ àÉäxÉ xÉä¶ÉxÉãÉ ®Éäb cè, =ºÉ 

repoter
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®Éäb BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ºÉÉ®ä MÉÉÆ´É bÚ¤É VÉÉªÉåMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ ¤ÉÉÆvÉ ]Ú]xÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ cè* SÉÚÆÉÊBÉE VÉÚxÉ-

VÉÖãÉÉ<Ç àÉå ºÉàÉÖp àÉå iÉÚ{ÉEÉxÉ +ÉÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉÆvÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® VÉÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä 

´ÉcÉÆ PÉÉä]ÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç <ÆBÉD´ÉÉªÉ®ÉÒ BÉE®É<Ç VÉÉA*  

 àÉä®ÉÒ nÚºÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ ªÉc cè, àÉé <ÉÌ®MÉä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ* JÉäiÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉ, nÚºÉ®ÉÒ {ÉEºÉãÉÉå 

BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® ¤ÉfÃäMÉÉÒ +ÉÉè® cÉÊ®iÉ µÉEÉÆÉÊiÉ +ÉÉªÉäMÉÉÒ*  +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå 62 ºÉÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ABÉE 

cÉÒ {ÉEºÉãÉ cè* SÉÚÆÉÊBÉE <ÉÌ®MÉä¶ÉxÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE JÉäiÉÉå àÉå xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉÖZÉÉ´É nÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä 

ÉÊãÉA BÉE®Éä½Éå xÉcÉÓ ãÉÉJÉÉå °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ´Éc +ÉÉ{É nÉÒÉÊVÉA* =kÉ®ÉJÉÆb xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè, SÉèBÉE bèàÉ ÉÊ´Én ãÉÉìBÉE 

MÉä]* ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉªÉäMÉÉ, ãÉÉìBÉE MÉä] JÉÉäãÉ nåMÉä, {ÉÉxÉÉÒ SÉãÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* ¤ÉÉÉÊ®¶É ¤ÉÆn cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ãÉÉìBÉE MÉä] 

¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ âóBÉE VÉÉªÉäMÉÉ* =ºÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉä {Éà{É ºÉè]ÂºÉ ºÉä JÉäiÉÉÒ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® 

vÉÉxÉ {ÉènÉ BÉE®äMÉÉ, ºÉèÉÊBÉExb µÉEÉ{É {ÉènÉ BÉE®äMÉÉ* càÉ BÉE®Éä½Éå BÉEÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD] xÉcÉÓ àÉÉÆMÉiÉä, +ÉÉ{É càÉå ãÉÉJÉÉå âó{ÉªÉä SÉèBÉE 

bèàÉ ÉÊ´Én ãÉÉìBÉE MÉä] BÉEä ÉÊãÉA nä nÉÒÉÊVÉA* 

 +É£ÉÉÒ |ÉhÉ´É ¤ÉÉ¤ÉÚ +ÉÉè® +ÉvÉÉÒ® ¤ÉÉ¤ÉÚ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEä 

BÉEÉ®hÉ xÉnÉÒ +ÉÉè® xÉÉãÉÉå BÉEä |É´ÉÉc ºÉä JÉäiÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉE]iÉÉÒ cè* +ÉÉ{É =ºÉä |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ ´ÉÉãÉ nåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÆbàÉÉxÉ-

ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® {Éä{ÉºÉÇ cé, ÉÊ®BÉEÉbÇ, {É]Â]É cè, VÉàÉÉÒxÉ 15 ¤ÉÉÒPÉÉ ÉÊnJÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

cBÉEÉÒBÉEiÉ àÉå VÉàÉÉÒxÉ 3 ¤ÉÉÒPÉÉ cÉÒ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ xÉÉãÉä, xÉnÉÒ àÉå BÉE] SÉÖBÉEÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE 

|ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ ´ÉÉãÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® càÉå £ÉÉÒ âó{ÉªÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : àÉéxÉä +É£ÉÉÒ VªÉÉnÉ BÉEcÉÆ ¤ÉÉäãÉÉ cè* càÉÉ®É ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç +ÉÉè® ¤ÉÉäãÉxÉä 

´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ ºÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® àÉèà¤ÉºÉÇ +ÉÉè® ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé*  

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : ´É−ÉÇ 2001 àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ 15 |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ cÖ<Ç lÉÉÓ +ÉÉè® 

28.95 BÉE®Éäb âó{ÉªÉä ºÉèBÉD¶ÉxÉ cÖA lÉä +ÉÉè® ¤ÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä {ÉcãÉÉÒ ÉÊBÉEºiÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊnªÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä 

|ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÖ<Ç cè* ÉÊºÉiÉà¤É®, 2009 iÉBÉE 10.69 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÉÇ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ABÉE ºÉÆºlÉÉ ºÉÉ=lÉ 

+ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®−Én xÉä {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç ºÉä âó{ÉªÉÉ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉ âó{ÉªÉä ºÉä BÉEÆ{ªÉÚ]ºÉÇ, ÉË|É]® +ÉÉÉÊn ºÉÉàÉÉxÉ 

JÉ®ÉÒnÉ* VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç àÉå BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä 

|ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ cÖ<Ç lÉÉÓ +ÉÉè® {ÉEÉ=Æbä¶ÉxÉ º]ÉäxÉ ãÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, =xÉBÉEä ÉÊãÉA °ô{ÉªÉÉ nÉÒÉÊVÉA, iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

=BÉDiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉ½BÉE ¤ÉxÉ ºÉBÉEä* ªÉÚ{ÉÉÒA-1 ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ®ÉVÉ àÉå {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEä xÉÉàÉ {É® ABÉE ®ÉºiÉÉ £ÉÉÒ 
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xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ* ªÉÚ{ÉÉÒA-2 BÉEä ®ÉVÉ àÉå {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç àÉå ´ÉcÉÆ ®ÉäbÂºÉ ¤ÉxÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉEÆb àÉÉÆMÉ ®cÉ cÚÆ* 

<ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA-1 àÉå ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚ® àÉå ABÉE £ÉÉÒ PÉ® xÉcÉÓ 

¤ÉxÉÉ* <ºÉ ºÉÉãÉ {ÉEÆb ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå PÉÉä]ÉãÉÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè, 

OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEciÉÉ cè, ºBÉEÉÒàÉ BÉEciÉÉÒ cè - xÉÉä ÉÊàÉÉÊbãÉ àÉèxÉ* âó{ÉªÉÉ ¤ÉèÉÊxÉÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉªÉ®ÉÒVÉ BÉEÉä ºÉÉÒvÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, ºÉÉÒàÉå], ]ÉÒxÉÉ, ãÉÉäcÉ +ÉÉÉÊn BÉEä xÉÉàÉ {É® PÉÉä]ÉãÉÉ cÉä ®cÉ cè* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ´ÉcÉÆ âó{ÉªÉÉ ºÉÉÒvÉÉ ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉä, ªÉcÉÒ càÉÉ®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè*  

 càÉÉ®ÉÒ +ÉÉÉÊJÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ºÉÉ~ ºÉÉãÉ cÉä MÉªÉä cé, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä MÉÉÆ´É +ÉÉè® xÉMÉ® cé, 

VÉcÉÆ +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäbÂºÉ xÉcÉÓ cé, ´ÉcÉÆ ¤ÉÉÒSÉä àÉå xÉnÉÒ-xÉÉãÉä +ÉÉÉÊn {É½iÉä cé, ÉÊVÉxÉàÉå àÉMÉ®àÉSU £ÉÉÒ ®ciÉä cé* 

AäºÉä MÉÉÆ´É {ÉÉÎ¶SÉàÉ ºÉÉMÉ®, ®ÉàÉxÉMÉ®, ®ÉvÉÉxÉMÉ®, ºÉÉÒiÉÉxÉMÉ®, ÉÊxÉÉÏ¶SÉiÉ{ÉÖ®, JÉÖnÉÒ®ÉàÉ{ÉÖ®, àÉvÉÖ{ÉÖ®, BÉEàÉãÉÉ{ÉÖ®, |É{ÉÖEããÉ 

xÉMÉ®, ]ÉäMÉÉ{ÉÖ® +ÉÉÉÊn -+ÉÉÉÊn MÉÉǼ ÉÉå BÉEä >ó{É® VÉÉä xÉÉãÉä cé*  

=xÉ {É® ÉÊ¥ÉVÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖxÉBÉE® nÖJÉ& cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉÖEãÉ +ÉÉ~ ªÉÉ xÉÉè {É®ºÉå] ¤ÉxÉä* 

<ºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É <ºÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉÆFÉä{É àÉå BÉE® nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : àÉé ABÉE àÉÉÆMÉ +ÉÉè® BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ VÉÉä {Éä{É® +ÉÉè® 

ÉÊBÉEiÉÉ¤ÉÉå àÉå cè, =ºÉä +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå <à{ãÉÉÒàÉå] BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉÉÊJÉ® àÉå àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE MÉÉǼ É àÉå ¶Éc® BÉEÉÒ iÉ®c 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉÒ =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ {ÉÚ®É cè- (|ÉÉä́ ÉÉ<ÇÉËbMÉ +É¤ÉÇxÉ +ÉàÉäÉÊxÉ]ÉÒVÉ <xÉ °ô®ãÉ AÉÊ®ªÉÉWÉ)* 

<ºÉàÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå VÉÉä BÉE® ®cÉÒ cè, ´Éc +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® àÉå £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ BÉE®ä* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÆbàÉÉxÉ {É® vªÉÉxÉ nå +ÉÉè® =ºÉ {É® ÉËSÉiÉxÉ BÉE®å*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

  

B.K. Srivastava
cd. by z3) 
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∗ SHRI NRIPENDRA NATH ROY (COOCH BEHAR): Respected Madam 

Chairperson, I am grateful to you for allowing me to say a few words in this 

august House today.  We are discussing the Demand for Grant of the Ministry of 

Rural Development 2010-11 and many honourable Members have already spoken 

on this subject.  So, I will be very brief.  We have reached the 63rd year of our 

Independence and barring 10 to 12 years, most of the time it was the Congress 

Party which was at the helm of affairs.  Today, we are talking about the 100 days 

employment guarantee programme and a number of Members have expressed their 

views and suggestions on this.  When the first UPA came to power with the 

support of the left parties, there was a demand for 100 days of work.  During that 

time, the job guarantee law was framed.  Thereafter, the left have withdrawn their 

support and various lapses have creeped in.  We talk about the poor people, we 

talk about rural development.  Now, we demand that instead of 100 days, the 

people should be provided with jobs for at least 200 days a year.  

                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Bangali 
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 BÉDªÉÉåÉÊBÉE OÉÉàÉ àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè +ÉÉè® MÉÉÆ´É àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ ¶Éc® àÉå 

VÉÉBÉE® ªÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ +ÉÉè® £ÉÚJÉä ãÉÉäMÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cä cé* ªÉä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É ºÉä +ÉÉªÉä 

cÖA MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé* <ºÉÉÊãÉA <ºÉä 200 ÉÊnxÉ iÉBÉE ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ÉÒ ABÉE +ÉÉè® àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ 

BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ 63 ºÉÉãÉ cÉä MÉªÉä cé* VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É cé =xÉBÉEä ÉÊãÉA PÉ® ¤ÉxÉxÉä SÉÉÉÊcAÆ, càÉÉ®ä MÉÉǼ É àÉå +É£ÉÉÒ PÉ® xÉcÉÓ 

¤ÉxÉä cé* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ SÉSÉÉÇ cÖ+ÉÉ* àÉé ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊBÉEºÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

àÉå xÉÉàÉ cè, =ºÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉå cè, =ºÉä {ÉÉÒ]ÉÒ-1, {ÉÉÒ]ÉÒ-2, {ÉÉÒ]ÉÒ-3 

<ºÉ iÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +É£ÉÉÒ 

càÉÉ®ä nä¶É àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè? BÉEÉèxÉ ºÉÉ n{ÉDiÉ® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ iÉÉÉÊãÉBÉEÉ ºÉãÉèBÉD] BÉE®iÉÉ 

cè? {ÉÆSÉÉªÉiÉ n{ÉDiÉ® ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ MÉÉÆ´É àÉå £ÉÚJÉä ãÉÉäMÉ 60-70 {É®ºÉå] cè, VÉÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ cè, ´Éc ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ 25-26 {É®ºÉå] cè iÉÉä càÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉxÉä? <ºÉÉÊãÉA ÉÊVÉºÉ 

iÉÉÉÊãÉBÉEÉ ºÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ iÉÉÉÊãÉBÉEÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, ºÉãÉèBÉD] cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ, ´Éc +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉÒ cè* ªÉÉÊn MÉÉÆ´É 

BÉEÉä +ÉSUÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè iÉÉä {ÉcãÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ iÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉä ºÉcÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè* ABÉE àÉÉÆMÉ ªÉc cè 

ÉÊBÉE VÉÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ªÉc MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊãÉA ~ÉÒBÉE cè* <ºÉàÉå ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ {Éxpc ºÉÉè BÉEÉÒ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, cVÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, <xcå ¶Éc® ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ¤ÉÉVÉÉ® ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉä* àÉé <ºÉàÉå àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ABÉE ºÉÖZÉÉ´É näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé ´É−ÉÇ 2009 àÉå {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉ 

àÉå¤É® ¤ÉxÉÉ, àÉé bÉÒAàÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, {ÉÉÒb¤ãªÉÚbÉÒ BÉEä AMVÉÉÒBÉDªÉÚÉÊ]´É <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ªÉc ºÉ¤É <xÉ 

AàÉ{ÉÉÒWÉ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä ¤ÉÉäãÉiÉä xÉcÉÓ cè* bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä ÉÊãÉA {ãÉÉxÉ ´É−ÉÇ 2002-03 àÉå ¤ÉxÉÉ, càÉxÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE càÉ xÉªÉÉ {ãÉÉxÉ nåMÉä, {ÉÉÒb¤ãªÉÚbÉÒ ´ÉÉãÉä, bÉÒAàÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉ* VÉÉä ´É−ÉÇ 2003 àÉå ºÉÉÒAxÉºÉÉÒ àÉå, 

BÉEÉäãÉ ÉÊ|ÉEVÉ {ãÉÉxÉ àÉå VÉÉä xÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ, ´Éc BÉEÉäãÉ ÉÊ|ÉEVÉ àÉå cè, {ÉcãÉä {ÉEäºÉ ´ÉxÉ, {ÉEäºÉ ]Ú, {ÉEäºÉ mÉÉÒ, {ÉEäºÉ {ÉEÉä®, 

{ÉEäºÉ {ÉEÉ<´É, {ÉEäºÉ Uc, +ÉÉè® {ÉEäºÉ ºÉä´ÉxÉ, {ÉEäºÉ +ÉÉ~, +ÉÉÉÊn àÉå BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉMÉä cÉäMÉÉ* càÉ àÉå¤É® 

´É−ÉÇ 2009 àÉå ¤ÉxÉä +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2003 àÉå ´Éc BÉEÉäãÉ ÉÊ|ÉEVÉ cÉä MÉªÉÉ, ãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ SÉåVÉ cÉä MÉªÉÉ, =vÉ® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉfÃ 

MÉªÉÉÒ* VÉÉä {ãÉÉxÉ ´É−ÉÇ 2003 àÉå ¤ÉxÉÉ, =ºÉBÉEÉ xÉBÉD¶ÉÉ ¤ÉnãÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ´Éc BÉEÉäãÉ ÉÊ|ÉEVÉ àÉå +ÉÉªÉÉ, AäºÉä ¤ÉcÖiÉ 

®ÉºiÉä cÖA cÆè*  

 

CS
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17.00 hrs. 

=xcÉåxÉä ¤ÉÉäãÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÄ AºÉºÉÉÒ AºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ cè, ´ÉcÉÄ BÉExÉèBÉD¶ÉxÉ cÉäMÉÉ* àÉä®ä <ãÉÉBÉEä àÉå nÉä-ÉÊiÉcÉ<Ç AºÉºÉÉÒ 

+ÉÉè® AºÉ]ÉÒ ´ÉÉãÉä <ãÉÉBÉEä cé* ABÉE MÉÉÄ́ É àÉå 1000 AºÉ]ÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, ]ÅÉ<¤ÉãºÉ cé, ´Éä =ºÉ xÉBÉD¶Éä àÉå xÉcÉÓ cé* 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä näJÉÉ ÉÊBÉE VÉèºÉä càÉÉ®ä <ãÉÉBÉEä àÉå AäºÉä MÉÉÄ´É cé, <xÉ iÉÉÒxÉ SÉÉ® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ iÉÉÉÊãÉBÉEÉ 

àÉå xÉÉàÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* ABÉE AäºÉÉ +ÉÆSÉãÉ ¤ãÉÉBÉE cè VÉcÉÆ {ÉÉÒAàÉVÉÉÒ {ãÉÉxÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* càÉÉ®É <ãÉÉBÉEÉ 90 

VÉÉÒ{ÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉÉÒ{ÉÉÒ {ÉÉÒAàÉVÉÉÒ {ãÉÉxÉ BÉEä +ÉÆn® xÉcÉÓ cè* {ÉEäWÉ 1 ºÉä ãÉäBÉE® {ÉEäWÉ 9 iÉBÉE BÉEcÉÓ £ÉÉÒ 

xÉÉàÉ xÉcÉÓ cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉé 2009 ºÉä AàÉ{ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ cÚÄ* 2009-10 BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉäMÉÉ, 

ºÉ¤É AàÉ{ÉÉÒ ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É nåMÉä* càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉÖ®ÉxÉÉ BÉEÉäãÉ{ÉEÉÒãbÂWÉ BÉEä ÉÊãÉA {ãÉÉxÉ cè 

=ºÉä UÉä½ nÉÒÉÊVÉA* =ºÉä UÉä½BÉE® 2009-10 BÉEä ÉÊãÉA xÉªÉÉ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè, +É¤É BÉExÉBÉDãÉÚb BÉE®å*  

gÉÉÒ xÉß{Éäxp xÉÉlÉ ®ÉªÉ : càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ºÉä xÉªÉÉ {ãÉÉxÉ àÉÆMÉÉ<A* càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉWÉÉnÉÒ 

BÉEä 63 ´É−ÉÇ ¤ÉÉn càÉÉ®ä MÉÉÄ´ÉÉå BÉEÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉÉ =xÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÖ½xÉÉ SÉÉÉÊcA 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA xÉªÉä ÉÊºÉ®ä ºÉä {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä VÉÉä <ãÉÉBÉEä +ÉÉè® MÉÉÆ´É {ãÉÉxÉ àÉå xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA AàÉ.{ÉÉÒ. 

ãÉÉäMÉÉå ºÉä ºÉÖZÉÉ´É ãÉäBÉE® xÉªÉÉ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¶ÉÖ°ô BÉE®å*  

gÉÉÒ xÉß{Éäxp xÉÉlÉ ®ÉªÉ : ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEä ®ÉäWÉMÉÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE 100 ÉÊnxÉ BÉEä 

ºlÉÉxÉ {É® 200 ÉÊnxÉ BÉEä ®ÉäWÉMÉÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉcÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÄ*  

           

bhist
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∗gÉÉÒ MÉhÉä¶É ÉËºÉc (ºÉiÉxÉÉ): càÉÉ®É nä¶É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ nä¶É cè +ÉÉè® <xÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå nä¶É BÉEÉÒ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cè *  62 ´É−ÉÉç BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå £ÉªÉÆBÉE® +ÉºÉÆiÉÖãÉxÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè 

*  ãÉÉäMÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé càÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå JÉ½É cÉäxÉÉ SÉÉciÉä cé {É®ÆiÉÖ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ÉÊxÉnÉxÉ cäiÉÖ ºÉàÉªÉ¤Ér BÉEÉªÉÇµÉEàÉ xÉcÉÓ SÉãÉÉiÉä <ºÉÉÒÉÊãÉA ®ÉÉÊ¶É iÉÉä JÉSÉÇ cÉäiÉÉÒ cè {É®ÆiÉÖ =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉE, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, {ÉÆªÉVÉãÉ, º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ VÉèºÉÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA àÉÖciÉÉVÉ cè * 

 +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ºÉàÉªÉ iÉBÉE nä¶É àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉ ®ÉVÉ ®cÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉàÉªÉ¤Ér BÉEÉªÉÇµÉEàÉ xÉcÉÓ 

¤ÉxÉÉ {ÉÉªÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ AxÉbÉÒA ¶ÉÉºÉxÉBÉEÉãÉ àÉå àÉÉ0 +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ¤ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ, 

¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ, ºÉÆSÉÉ® µÉEÉÆÉÊiÉ, ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ, º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ VÉèºÉÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ BÉE® nä¶É BÉEä 

6.5 ãÉÉJÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA +É¤É ¤É½ÉÒ iÉäVÉ MÉÉÊiÉ ºÉä 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉExÉä ¤ÉxÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ cè *  ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

VÉãÉ +ÉÉ´ÉvÉÇxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ BÉE® ABÉE |ÉªÉÉºÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊàÉãÉä MÉÉÆ´É BÉEä ºBÉÚEãÉ {Éä½Éå BÉEä xÉÉÒSÉä 

ãÉMÉiÉÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ¶ÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉBÉDBÉEÉÒ ºBÉÚEãÉÉå BÉEä ¤ÉxÉxÉä BÉEÉ gÉäªÉ  +É]ãÉ VÉÉÒ ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè *  

  MÉÉÆ´É BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè àÉé =ºÉ BÉEcÉ´ÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç iÉ®ºÉ ®cÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä, BÉEÉä<Ç ºÉÚ®VÉ ¤ÉÉÆvÉä ÉÊ{ÉE®iÉÉ cè *  ÉÊVÉºÉ nä¶É BÉEä MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ ~ÉÒBÉE ºÉä {ÉcSÉÉxÉ xÉ 

BÉE® {ÉÉªÉÉÒ cÉä =ºÉBÉEä £ÉÉ´ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ VÉÉªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 1 °ô{ÉªÉä àÉå àÉÉjÉ xÉÉÒSÉä 

15 {ÉèºÉä cÉÒ {ÉcÖÆSÉiÉÉ cè *  

 ªÉc càÉÉ®É +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ´ÉMÉÇ BÉEä ÉÊãÉA cè BÉDªÉÉ =ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ  àÉå VÉÉä ®ÉÉÊ¶É 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE nÉÒ MÉ<Ç cè ´Éc ªÉÉ iÉÉä BÉEàÉ lÉÉÒ ªÉÉ ´ÉcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ xÉcÉÓ*  

 VÉ¤É ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå =xÉBÉEä +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉªÉÉç àÉå cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA *  +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ iÉÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉÒ 50 ± ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA *  

 ¶Éc®Éä {ÉÖ®ÉxÉä £É´ÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉMÉc xÉªÉä £É´ÉxÉ ¤ÉxÉiÉä VÉÉ ®cä cé ãÉäÉÊBÉExÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ àÉBÉEÉxÉ ªÉÉÊn 

ÉÊMÉ® MÉªÉÉ cè iÉÉä {ÉÖxÉ& ´Éc MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ +É{ÉxÉÉ àÉBÉEÉxÉ xÉªÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ {ÉÉªÉÉ +É£ÉÉÒ ®ÉcÖãÉ VÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä 

MÉÉÆ´É MÉªÉä lÉÂ =xcÉåxÉÆ näJÉÉ ÉÊBÉE ]Ú]ÉÒ JÉÉ] àÉå {Éä½ BÉEä xÉÉÒSÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ ¤ÉºÉ® BÉE® ®cÉ cè *  

ªÉÉÊn <iÉxÉä ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ {Éä½ BÉEä xÉÉÒSÉä +ÉlÉ´ÉÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ UiÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ºÉÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® 

cè iÉÉä <ºÉBÉEÉÒ ºÉÉÒvÉÉÒ MÉãÉiÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ®cÉÒ cè *  +ÉÉ´ÉÉºÉ iÉÉä +É£ÉÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ´Éc {ÉÆSÉÉªÉiÉ 

BÉEÉä ABÉE cÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè VÉ¤É ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ÉÊ¤ÉcÉÒxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉÒ ãÉÆ¤ÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ nVÉÇ cä *  

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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 ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ºÉàÉªÉ¤Ér BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉÉBÉE® ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊ´ÉcÉÒxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä àÉBÉEÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®ÉªÉä iÉlÉÉ |ÉiªÉäBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉä {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ ãÉFªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®å *  

 +ÉÉVÉ MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä <ãÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÆ¤ÉÉÒ nÚ®ÉÒ iÉªÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè VÉÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ MÉÉÆ´É àÉå cè £ÉÉÒ 

´ÉcÉÆ bÉBÉD]® xÉcÉÓ cè , BÉEÆ{ÉÉ=Æb® xÉcÉÓ cè, n´ÉÉ xÉcÉÓ cè  

 OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå ãÉÉäMÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ´Éä àÉÉèiÉ BÉE® ®cä cé *  <ãÉÉVÉ <iÉxÉÉ àÉcÆMÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉÉä BÉE®É 

xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä *  

 ºÉ®BÉEÉ® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ´ÉäiÉxÉ, ºÉÉÆºÉn, ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉEÉå BÉEä ´ÉäiÉxÉ ¤ÉfÃÉiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä nÉÒ 

VÉÉxÉä´ÉÉãÉÉÒ {Éå¶ÉxÉ xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ®cÉÒ  cè *  +ÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç àÉå ´Éc MÉ®ÉÒ¤É  BÉDªÉÉ {ÉÉxÉä´ÉÉãÉÉÒ {Éå¶ÉxÉ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É ºÉä +É{ÉxÉÉ 

{Éä] {ÉÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE |ÉiªÉäBÉE ´Éßr, +ÉºÉcÉªÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 1000/. |ÉÉÊiÉ 

àÉÉc {Éå¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA * 

 |ÉiªÉäBÉE 10 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® àÉå 1 ºÉÉàÉÖnÉÉÊªÉBÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ * |ÉÉÊiÉ 3 ÉÊBÉE.àÉÉÒ. àÉå àÉÉ0 ¶ÉÉ0 |ÉÉÊiÉ 5 ÉÊBÉEàÉÉÒ. àÉå 

cÉ<ÇºBÉÚEãÉ |ÉÉÊiÉ 7 ÉÊBÉEàÉÉÒ. àÉå cÉªÉ® ºÉäBÉEåbÅÉÒ ºBÉÚEãÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  |ÉiªÉäBÉE 1000 +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´É àÉå xÉiÉVÉãÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉÖ®ÉxÉÉÒ VÉãÉ VÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ®JÉ ®JÉÉ´É cäiÉÖ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ 

ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä VÉÉä ÉÊMÉ]ÉÒ 20 AàÉ.AàÉ. 

cÉäiÉÉ cè ´Éc +ÉiªÉÆiÉ BÉEàÉ cè * =ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 40 AàÉ0AàÉ0 ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA *  ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BªÉÉ{ÉBÉE ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ AVÉåºÉÉÒ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉÒ cè, BÉEÉªÉÇ ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉÆSÉÉªÉiÉå cÉÒ 

BÉE® ®cÉÒ cè * 

 MÉÉÄ´É àÉå §É−]ÉSÉÉ® ªÉÉÊn ¤ÉfÃÉ cè iÉÉä ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ VÉÉä |ÉàÉÖJÉ °ô{É ºÉä ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉMÉä cè, £ÉÉ®iÉ BÉEä 

MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä +ÉÉn¶ÉÇ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ, AäºÉä MÉÉÆ´É VÉcÉÆ +ÉÉ{ÉºÉÉÒ ÉÊ´É´ÉÉn xÉ cÉä *  AäºÉä MÉÉÆ´É VÉcÉÆ PÉ®Éå àÉå iÉÉãÉÉ xÉ ãÉMÉä 

AäºÉä MÉÉÆ´É VÉcÉÆ àÉÉc SÉÉ®É ºÉ´ÉÉæ{ÉÉÊ® cÉä AäºÉä MÉÉÆ´É VÉÉä +ÉÉiàÉ ÉÊxÉ£ÉÇ® cÉä´Éä, {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉä´Éä AäºÉä MÉÉÆ´É VÉcÉÆ 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ JÉiàÉ cÉä´Éä, AäºÉä MÉÉÆ´É VÉcÉÆ º´Énä¶ÉÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ {É® +ÉÉÉÊgÉiÉ cÉä´Éä iÉ¤É xÉªÉÉ £ÉÉ®iÉ ABÉE AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE £ÉÉ®iÉ 

¤ÉxÉäMÉÉ àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ABÉE |ÉÉÊiÉÉÎ−~iÉ ºÉàÉÉVÉºÉä´ÉÉÒ àÉÉiÉÉVÉÉÒ nä¶ÉàÉÖJÉ nÉÒxÉ nªÉÉãÉ ¶ÉÉävÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä 500 MÉÉÆ´ÉÉå àÉå AäºÉÉ cÉÒ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè VÉÉä ABÉE =nÉc®hÉ cè *  <ºÉÉÒ iÉ®c BÉEä MÉÉÆ´É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè *  

 MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ àÉä®ä |Énä¶É BÉEä 5 ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ãÉÉJÉÉå cäBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉE®xÉä cäiÉÖ 

BÉE®MÉÉÒ BªÉÉ{É´ÉiÉÇxÉ ÉËºÉSÉÉ< {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ  BÉEä xÉc®Éå BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ SÉãÉ ®cÉ cè*  

 =BÉDiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ®É−]ÅÉÒªÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA *  àÉä®ä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÆn® 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉ *  
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1. ®ÉàÉ{ÉÖ® ¤ãÉÉìBÉE 

 nä¶É ®c] nãÉnãÉ nä>ó´É°ô MÉÉÆVÉxÉ àÉÉMÉÇ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

2. ´ÉÉÊBÉEªÉÉ MÉÉäãÉc]É ÉÊ]BÉE®ÉÒ àÉÉMÉÇ, 

3. ÉÊ]BÉÖE®ÉÒ àÉMÉ®¤Éxp, ÉÊàÉSÉ´ÉÉÊ®ªÉÉ àÉÉMÉÇ 

4. +ÉÉä´É®, +ÉBÉEÉèxÉÉ JÉàcÉÊ®ªÉÉ àÉÉMÉÇ 

5. +É´Éä] ¤ÉºÉ º]èhb ºÉä +É´Éä] MÉÉÆ´É cÉäiÉä cÖA µÉEä¶É® BÉEä {ÉÉºÉ iÉBÉE BÉEÉÒ ºÉ½BÉE  ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

6. VÉàÉÖxÉÉ ´ÉèÉÊ®cÉ ZÉÉàb® àÉÉMÉÇ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ * 

 |ÉiªÉäBÉE ÉÊbº]ÅÉÒBÉD] cèbBÉD´ÉÉ]Ç® àÉå BÉEÉäãb º]Éä®VÉÉå BÉEÉ  ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA *   
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gÉÉÒ =nªÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc (cÉä¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ* VÉèºÉÉ càÉ ºÉ¤É 

VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ  ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® nÉä¤ÉÉ®É  <ºÉ nä¶É àÉå SÉÖxÉBÉE® +ÉÉ<Ç, =ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É 

BÉE®ÉA MÉA BÉEÉàÉÉå BÉEÉÒ cè*   

 OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ãÉMÉÉiÉÉ® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊciÉ àÉå, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉäBÉE ªÉÉäVÉxÉÉAÄ 

<ºÉ nä¶É àÉå ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ cé* ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ SÉäªÉ®àÉèxÉ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE ´É−ÉÇ 

àÉå <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå VÉÉä BÉEºÉÉ´É] ãÉÉA cé, =ºÉºÉä càÉ näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE ÉÊxÉSÉãÉä ºiÉ® {É® ¤ÉcÖiÉ ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉªÉÉ cè* 

àÉä®É àÉÉxÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉ MÉÉÄ´É iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE®äMÉÉ iÉÉä nä¶É +É{ÉxÉä +ÉÉ{É iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE®äMÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉÆ¶ÉÉ 

cè ÉÊBÉE MÉÉÄ´ÉÉå àÉå ¤ÉäciÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ <ºÉàÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ +ÉnÉ BÉE® ®cÉ cè*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉ +É´ÉºÉ® {É® BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* 

{ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç +ÉÉè® BÉEäxp BÉEÉÒ +ÉxªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ ®ÉVªÉ ºiÉ® {É® ¤ÉäciÉ® cÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå 

ªÉcÉÄ {É® ÉÊxÉªÉàÉÉå +ÉÉè® ÉÊxÉnæ¶ÉÉå {É® {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* {ÉEèb®ãÉ ÉÊºÉº]àÉ àÉå BÉEäxp àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® cè +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉàÉÉÌlÉiÉ ºÉ®BÉEÉ®å xÉcÉÓ cé, ´ÉcÉÄ BÉEäxp BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉcÉÒ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ 

xÉcÉÓ cÉä ®cÉ +ÉÉè® =xÉ {É® ºÉcÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå ªÉcÉÄ ºÉä ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®BÉEä BÉÖEU 

nJÉãÉÆnÉWÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉiÉBÉEÇiÉÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ VÉÉä ¤ÉxÉÉ<Ç cè, =ºÉBÉEÉ SÉäªÉ®{É®ºÉxÉ 

ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn - SÉÉcä ´Éä ºÉkÉÉ nãÉ BÉEä cÉå ªÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä cÉå, 

àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÉåMÉä ÉÊBÉE xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉå càÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE® ®cä cé* àÉé +É{ÉxÉä ®ÉVªÉ àÉvªÉ 

|Énä¶É àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ VÉcÉÄ {É® ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉàÉÉÌlÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ cè, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè* 

+É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ABÉE £ÉÉ<Ç ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ ªÉc xÉcÉÓ cÉä ®cÉ, càÉÉ®ä ´ÉcÉÄ ´Éc xÉcÉÓ cÉä ®cÉ, càÉ +É{ÉxÉÉ nnÇ 

ÉÊBÉEºÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉAÄ* ®ÉVªÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉÆºÉn cé iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc BÉEÉàÉ 

BÉE®ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉEäxp ºÉä {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉiÉÉ cè, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉèºÉÉ àÉvªÉ |Énä¶É MÉªÉÉ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÄ {É® £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå iÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ {ÉcÖÄSÉ ®cÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉEcÉÄ VÉÉBÉE® ®ÉäAÄ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 àÉcÉänªÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉE<Ç VÉMÉc +ÉÉ~ ºÉÉè iÉBÉE BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä MÉÉÆ´É BÉE´É® cÉä 

MÉA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç MÉÉÆ´É AäºÉä cé, VÉcÉÆ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 1400-1500 cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´Éä ºÉ½BÉE BÉEä ÉÊãÉA àÉÉäciÉÉVÉ 

cé* ªÉc +ÉÆiÉ® nÚ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä xÉäiÉÉ gÉÉÒ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

bhist
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¤ÉcÖiÉ ºÉiÉBÉEÇ ®ciÉä cé +ÉÉè® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +É{ÉxÉÉ vªÉÉxÉ £ÉÉÒ näiÉä cé* àÉvªÉ |Énä¶É àÉå BÉEÉãÉÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ FÉäjÉ 

¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉãÉÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®ÉxÉÉ ´ÉcÉÆ |ÉÉÊiÉ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉªÉàÉÉå 

àÉå BÉÖEU ÉÊãÉ¤É]ÉÔ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉlÉ´ÉÉ àÉVÉnÚ®Éå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ ãÉÉ£É ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉvªÉ |Énä¶É 

BÉßEÉÊ−É +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ |Énä¶É cè* JÉäiÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå VÉ¤É ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä BÉEÉàÉ SÉãÉiÉä cé iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ 

+ÉÉiÉÉÒ cè* JÉäiÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEä BÉEÉàÉÉå àÉå ÉÊ¶ÉÉÊlÉãÉiÉÉ ¤É®iÉÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE JÉäiÉÉÒ BÉEä BÉEÉàÉ 

ÉÊxÉ¤É]ÉAÆ VÉÉ ºÉBÉEå* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, º´ÉVÉãÉ vÉÉ®É ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® BÉEÉÊ{ÉãÉ vÉÉ®É ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEä +É£ÉÉ´É 

àÉå nàÉ iÉÉä½ ®cÉÒ cé* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ AäºÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ £ÉäVÉå VÉÉä ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® VÉÉÆSÉ BÉE®ä, ºÉ´Éæ 

BÉE®´ÉÉA* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ xÉ®ºÉÉÒ{ÉÖ®, cÉè¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn +ÉÉè® ®ÉªÉºÉäxÉ ÉÊVÉãÉÉ, VÉcÉÆ ºÉä |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ BÉEÉÒ xÉäiÉÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ 

ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ ºÉÉÆºÉn cé, ´ÉcÉÆ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ nàÉ iÉÉä½ ®cÉÒ cé, BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç ºÉÖxÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè, 

BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç näJÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, ´É−ÉÇ 1971 àÉå iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ º´ÉMÉÉÔªÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ xÉä cÉè¶ÉÆMÉÉ¤ÉÉn ÉÊVÉãÉä àÉå 

xÉc®Éå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ´Éä xÉc®å ºÉÉÒàÉå]ÉÒBÉE®hÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå nàÉ iÉÉä½ ®cÉÒ cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE =xÉ xÉc®Éå BÉEä ºÉÉÒàÉå]ÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä* càÉÉ®ÉÒ º´ÉMÉÉÔªÉ xÉäiÉÉ xÉä ´ÉcÉÆ 

BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É =xÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ ºÉBÉEå* +ÉÆiÉ àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä BÉEx´ÉVÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉnä¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®åMÉä, iÉÉä <ºÉºÉä càÉ ãÉÉäMÉ 

+ÉÉè® ¤ÉäciÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®´ÉÉ {ÉÉAÆMÉä*  
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∗ SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Long back Gandhiji had asserted that India 

lives in its villages.  But that is not the case now, today.  There are two fractured 

entities – one, Bharat and the other, India. While evaluating the trajectory of our 

economic growth or even our success as a nation we are not divided solely along 

rural-urban lines; even one’s facility with the English language is sufficiently 

sharp classification to stir the Bharat-India debate.  Human development indices 

and anecdotal evidence do suggest nevertheless that while urban India has 

benefited from economic liberalization rural India has not. 

 Rural India does not in practice have an independent economy.  It depends 

primarily on the state.  Government of India has not liberalized its delivery 

systems.  Our planners and administrators have an urban policy and a rural policy.  

What the country lacks is a policy in the middle to meet secondary needs.  That is 

why both our villages and cities are in the mess.  We have heard of town plans, 

which unfortunately hardly ever exist in our towns and cities.  But do we have 

village plans?  Plans that will make our villages distinctly better than what they are 

today?  Apparently, we are so concerned about growth that we little time on 

money to invest on such issues of development.  We invest so much on individual 

villages, or individual families or even individuals that there is nothing to spare for 

villages as a whole.  We are looking at trees only forgetting the forest. 

 The basic function of the Ministry of Rural Development is to realize the 

objective of alleviating rural poverty, ensuring improved quality of life for the 

rural population especially for those living below the poverty line.  The overall 

Demands for Grants of the Department is 2010-11 are for Rs.137887.98 crore.  

However, after deducting the recoveries of Rs.71750.12 crore expected during the 

year, the net Budget of the Department during this fiscal is Rs.66137.86 crore both 

for Plan and non-Plan. 

 Ministry of Rural Development has a Department of Drinking Water 

Supply.  Though rural water supply is a state subject, this Department supplements 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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the efforts made by the States by providing financial and technical assistance 

under the Centrally Sponsored Schemes.  National Rural Drinking Water 

Programme is to assist the States to provide safe drinking water in the rural areas 

of the country and the Total Sanitation  Campaign is aimed at achieving 100 

percent rural sanitation coverage.  The Demands for Grants in respect of this 

Department is Rs.10583.78 crore with Plan component of Rs.10580 crore. 

 The third Department is of Land Resources.  Since land is a state subject, 

this Department gives financial support to states for the purpose of watershed 

development and land development activities in rural areas in the country.  We 

have number of programme such as Integrated Wasteland Development 

Programme, Drought Prone Area Programme and Desert Development 

Programme. In addition, the Department administers two schemes of 

Computerization of land records and strengthening of Revenue Administration and 

updating of Land records. 

  The overall Demands for Grants of the Department of Land Resources for 

the year 2010-11 is Rs.2665.80 crore out of which the lion share goes to IWMP 

(Rs.258 crore), NLRMP (Rs.200 crore).  One can presume that the total Demand 

for Grant of this Rural Development Ministry of Rs. 79397.44 crore leaving aside 

the Demand for Grant of Panchayati Raj which is Rs.5170.71 crores. 

 When we are discussing on Demands for Grants of Rural Development, one 

has to fall back on the progress that has been made during last three years of the 

Eleventh Five Year Plan.  It is found that during 11th Five Year Plan 2007-08 upto 

2011-12, the funds meant for planned schemes were fixed at Rs.3,28,579.72 crore.  

One is dismayed to find that the expenditure is only of 42 percent. Only 

Rs.1,39,475.93 crore has been spent upto 18th March, 2010 which should have 

been above 60 percent. 

  An important job to be done by Rural Development Ministry is to conduct 

Below Poverty line census every five years.  The last census was conducted in 

2002 for the 10th Five Year Plan.  For 11th Plan period, Ministry had constituted an 
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Expert Group to advise the methodology under the Chairmanship of Dr. N.C. 

Saxena.  The Expert Group submitted its report on 21st August 2009.  But 

Planning Commission is the nodal agency for estimation of poverty ratio of 

persons living below the Poverty line.  Yet, Rural Development formulates the 

mythology for identification of BPL households in rural areas.  One is reminded 

that as per the Outcome Budget 2009-10 the Supreme Court of India on 14th 

February 2006 had directed that the Methodology for the next BPL survey should 

be finalized by the beginning of the 11th Five Year Plan.  Till date, there is no 

finality of the BPL list.  Only two years of the Eleventh Five Year are remaining.  

Can the Minister tell us, when the latest BPL census will be applicable for 11th 

Five Year Plan.   Can the Minister appraise this House the rationale for applying 

latest BPL Census for the 12th Five Year Plan?  Will it be applicable for next five 

years?  Don’t you think a single BPL list is desirable for extending the benefits to 

the poor?  We are aware that the earlier BPL census conducted during 1992-97 

and 2002 by the Ministry of Rural Development had reflected many irregularities 

and shortcomings.  Several ineligible beneficiaries were selected as people living 

below poverty line.  Can’t you exclude ineligible BPL card holders from the BPL 

list?  If there is no provision, it should be built in.  The benefits of schemes meant 

for the BPL population should reach the deserving people only.  I also suggest 

BPL survey be carried out at the beginning of each Five Year Plan.  The Minister 

should explain why no BPL Survey was done during 11th Five Year Plan.  The 

Minister should explain why no BPL Survey was done during 11th Five Year Plan?  

Don’t you have the funds?  I find Rs.312 crores has already been made available 

for conducting the latest BPL survey.  Why don’t you utilize it fully within the 

target time? 

 One is surprised to find that as per instruction of Planning Commission, 

Statewise allocation Funds under various programmes of the Department 

including IAY and SGSY is made on the basis of adjusted share worked out in 

1993-94 poverty ratios by the Planning Commission.  More than 17 years have 
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elapsed.  How can you allocate funds on that calculation?  Can’t the Minister 

impress upon the Planning Commission? 

 I would also suggest that as there is no permanent office of the District 

Vigilance and Monitoring Committees the Ministry should find out ways and 

means to establish and functionalise a permanent office of the District Level 

Vigilance and Monitoring Committee in each district within this financial year. 

 The Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee Act, it is 

said, provides for enhancement of livelihood security of the households in rural 

areas of the country by providing atleast one hundred days of guaranteed wage 

employment in every financial year to every household whose adult member 

volunteer to do unskilled manual work.  It is also said that this Act aims to provide 

a social safety net for the vulnerable groups and an opportunity to combine growth 

with equity.  It is claimed that MGNREGA is a paradigm shift from the wage 

employment programme.  It is an Act, a right’s based framework, that provides 

legal guarantee.  It is demand driven, not supply driven approach as in earlier 

programmes.  I have gathered that during 2009-10 only 3.68 crore job card holder 

households could demand work out of 10.91 crore household job cards issued.  

Does not this indicate that two-third job card holders could not get jobs under 

MGNREGA during 2009-10? 

 Even the one-third of the job card holders who actually, got job, could get 

only 51 days of employment.  Has it occurred to the Government to exclude those 

job card holders who are not  demanding jobs over a long period of time?  This 

MGNREGA has bee instrumental in increasing the minimum wages for 

agricultural labourer, the bargaining power of labour has increased, earnings per 

household had increased too.  But it has affected the availability of agricultural 

labour in the rural areas. 
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 In the year 2000 about 40% of India’s 825000 villages lacked all-weather 

roads.  The World Bank says, with access to roads, incomes have soared; 

household incomes rose by 50 to 100% on an average.  It has raised literacy rate 

by 10% and appreciated land prices by up to 80%.  World Bank says ‘for every 1 

million rupees spent on rural roads, 163 people were lifted out of poverty.  

Farmers  receive better prices for their produce by accessing markets.  Yet, I 

would say the achievement of PMGSY is not at all satisfactory.  For example, till 

date 63 percent of the targets have only been achieved.  Regarding length of new 

connectivity only 69 percent target has been achieved.  With this pace how are you 

going to achieve the goal of Bharat Nirman?   

 I am told by not providing the last mile connectivity of around 7700 kms, 

around 8045 habitations in the country remain to be connected.  Can’t you provide 

priority to the last mile construction of PMGSY roads?  For roads, I must state 

here that till February 2010, under PMGSY 4955 habitations have been provided 

connectivity against the target of 13,000.  During this period 48,921 kms road 

works have been completed against a target of 55,000 km.  Can we boast of great 

achievement in this regard?   

 Rural Housing Scheme is one of the six components of Bharat Nirman 

Programme.  Under Bharat Nirman Phase-I, 60 lakh houses were envisaged to be 

constructed from 2005-06 to 2008-09.  As against this target, 71.76 lakh houses 

were constructed thereby exceeding the target.  The physical target for Bharat 

Nirman, Phase II is for construction of 120 lakh houses over a period of five years 

starting from 2009-10.  The Government has revised the Unit Assistance from 

Rs.35,000 to Rs.45,000 for new constructions in plain areas and Rs.48,500 in hill 

areas as against Rs.38,500/-.  This is a welcome step no doubt but is too low as per 

the existing cost.  This Rural Housing Scheme IAY is being implemented since 

1985-86.  From 2005-06 onwards the allocation criteria for IAY has been 

modified to assign 75 percent weightage to housing shortage and 25 percent to 

poverty ratio for the state level allocation. 
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 There is a scheme for allotting homestead plots. Rs.10,000 or actual, which 

ever is less, on the basis of 50:50 funding by center and state.  But it is learnt 

proposals have been received from Karnataka, Kerala, Sikkam, Bihar, Rajasthan, 

Mizoram and Maharashtra and Gujarat only in  2009-10.  What about the other 

states?  They don’t need this money or they are not aware about it? 

 While deliberating on the performance of Indira Awas Yojana one can 

clearly say that it is not satisfactory.  Physical achievement is less than 50 percent 

as only 18.16 lakh houses have been completed against the target of 40.52 lakh 

houses.  Another disturbing fact is that the number of houses “under construction” 

category is 27.21 lakh which means construction will spill over to this financial 

year. 

 When Pudducherry is already providing Rs.1 lakh for construction of a 

dwelling unit in rural area, there is a need that a decent dwelling unit cannot be 

constructed even with the existing definition.  There is need to enhance the per 

unit assistance substantially and define the dwelling unit under IAY suitable for a 

healthy living in consultation with the Ministry of Health. 

 The Council for Advancement of People’s Action and Rural Technology 

(CAPART) came into existence in 1986 following the merger of two erstwhile 

societies, namely, People Action for Development India(PADI) and Council for 

Advancement of Rural Technology (CAPART).  It’s principal aim is to involve 

the people in the implementation of development programme and promote need-

based projects through NGOs.  The BE of CAPART has been doubled from Rs.50 

crore in 2009-10 to Rs.100 crore in 2010-11. But the physical targets have not 

increased commensurate with the enhanced allocation this year.  Physical target 

has been increased from 950 projects previous year to 1340 projects last year.  But 

you will be surprised to know that against a target of 950 projects the CAPART 

has an achievement of 54 projects only.  Against the target of 50 Gram Shree 

Melas only 6 Melas has been arranged.  Financial achievement has come down to 
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47  percent during 2009-10.  What is happening in CAPART?  The Minister 

should take stock of things. 

 Prime Minister is saying “his government gave priority to poverty 

alleviation and would work to improve the quality of public system and delivery 

of public service for employment generation and rural prosperity.  Though specific 

allocation of Rs.68,000 crore have been made to meet the challenges on various 

poverty alleviation programme, actual implementation of the fund is essential”.  

These are not my words-these are Prime Minister’s words.  What I have stated 

earlier are the glaring examples of the functioning of this Ministry. 

 I may mention about the case of Odissa.  Due to inadequate funding by the 

Government, it is becoming difficulty to sustain the pace of implementation of 

ongoing projects to provide connectivity to the habitations identified for the 

purpose.  As against funds released to the time of Rs.5197.22 crore, Rs.5371.98 

has been spent by untilizing the interest available. 

 There is no provision under PMGSY to include escalation cost of the 

materials and excess spent towards tender premium.  It is worth mentioning here 

that projects costing Rs.9958.74 crore have been sanctioned in the very beginning 

and over a period of one decade, there is no merit in saying that Government of 

India share has been frozen and any additional cost, including for the delay in 

release of funds has to be paid by the State Government. 

 The Central Government’s share under CSP, ARWSP was Rs.14,557.80 

Lakhs for 2005-06.  Rs.11,904.16 lakhs for 2006-07, Rs.29,786.46 lakhs for 2007-

08, Rs.30,214.08 lakhs for 2008-09, Rs.23,011.95 lakhs for 2009—10 and Rs. 

20,488 lakhs for 2010-11.  Due to reduction of Central share during 2009-10, 

activities relating to supply of drinking water in Rural Areas is getting adversely 

affected.  There is an urgent need to provide Rs.400 crore more during 2010-11 to 

mitigate the hardship of the rural people.  

 Experts agree Bharat Nirman which has completed four years, has indeed 

bought about significant improvements in the country’s infrastructure.  But most 
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of us feel it’s time to take a step forward to see whether targets are being achieved 

without paying adequate importance to quality and sustainability.  Economists call 

it the “U” with “Q” which is utilization without quality factor.  This is the progress 

by Bharat Nirman.  The drinking water scheme is a glaring example.  When the 

scheme began in 2005, areas which went back  to being dry constituted 63.36 

percent of the target.  Ironically that number has gone upto 88.21 percent in 2009. 

The situation is similar in the rural housing scheme where on paper, 100 percent 

targets have been met, but the reality may be different, as the scheme records only 

the number of projects sanctioned and does not take into account the actual work 

done. 

 That is why Planning Commission Member Arun Maira said, pumping in 

more money through the pipes is not the solution, as it increases the risk for 

leakages.  The focus should be better utilization by minimizing the bottlenecks and 

thereby increasing the effectiveness of the targets achieved.  

 With these words, I conclude. 
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∗gÉÉÒ ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® ®ÉVÉ£É® (ºÉãÉäàÉ{ÉÖ®): £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉÉÒ cè, VÉcÉÆ BÉEä =i{ÉÉn ºÉà{ÉÚhÉÇ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä 

VÉÉÒ´ÉxÉ näiÉä cé* ´É−ÉÇ 2009-10 ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉÆnÉÒ BÉEÉ nÉè® ®cÉ* £ÉÉ®iÉ xÉä cÉÒ xÉcÉÓ ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É¶´É xÉä <ºÉä ZÉäãÉÉ 

cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ´ÉßÉÊr JÉÉtÉ iÉlÉÉ >óVÉÉÇ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉÉå BÉEÉÒ cÖ<Ç* BÉEàÉ ®ÉäVÉMÉÉ® +É´ÉºÉ®Éå BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEàÉ µÉEªÉ 

¶ÉÉÎBÉDiÉ, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE FÉäjÉÉå ºÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ |ÉÉäiºÉÉcxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉxÉä BÉEä {ÉEãÉº´É°ô{É £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊxÉvÉÇxÉÉå A´ÉÆ ´ÉÆÉÊSÉiÉÉå {É® 

|ÉÉÊiÉBÉÚEãÉ |É£ÉÉ´É {É½É cè* ºÉàÉÉ´Éä¶ÉÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊºÉrÉÆiÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® {ÉÉÒ~ lÉ{ÉlÉ{ÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® àÉÉxÉ ®cÉÒ 

cè ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå +É|ÉiªÉÉÉÊ¶ÉiÉ =UÉãÉ +ÉÉªÉÉ VÉÉä àÉÉjÉ +ÉÉÆBÉE½Éå àÉå cè, vÉ®ÉiÉãÉ {É® xÉcÉÓ, àÉxÉ®äMÉÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ VÉÉä àÉÉjÉ ºÉÉãÉ àÉå 100 ÉÊnxÉ BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ näiÉÉ cè, ¶Éä−É ÉÊnxÉ àÉVÉnÚ® BÉDªÉÉ BÉE®äMÉÉ* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ £ÉÉÒ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ, ¤ÉéBÉEÉå ´É BªÉ´ÉºlÉÉ{ÉBÉEÉå BÉEÉä àÉÉãÉÉàÉÉãÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ iÉÖ®ÆiÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®iÉÉÒ* 

àÉVÉnÚ® ºÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, nÉä ÉÊnxÉ BÉEÉàÉ BÉE®Éä, 20 ÉÊnxÉ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ BÉE® nä nÉä, ÉÊ¤ÉxÉÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA cÉÒ 

10 ÉÊnxÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉä nÉä ÉÊnxÉ BÉEÉ ãÉä ãÉÉä, ¶Éä−É nä nÉä* |ÉÉÊiÉ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ 10 ºÉä 25 ãÉÉJÉ vÉxÉ |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ, 

{É®xiÉÖ BÉEÉàÉ nÉä ãÉÉJÉ BÉEÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnJÉiÉÉ VÉ¤É iÉBÉE ¤ãÉÉBÉE ´É ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 30± BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉ ãÉä ãÉä iÉ¤É 

iÉBÉE MÉÉÆ´É ºÉ£ÉÉ A´ÉÆ ¤ãÉÉìBÉE BÉEÉä vÉxÉ º´ÉÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè * 60± BÉESSÉÉ BÉEÉªÉÇ A´ÉÆ 40± {ÉBÉDBÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉ {ÉäSÉ 

ºÉàÉZÉ ºÉä {É®ä cè* ºÉà{ÉBÉEÇ àÉÉMÉÇ BÉEÉªÉÇ ´É {ÉÉäJÉ®É JÉÖnÉ<Ç BÉEÉªÉÇ BÉÖEU ÉÊnJÉ £ÉÉÒ MÉªÉÉ, ¶Éä−É ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉEcÉÓ 

xÉcÉÓ ÉÊnJÉiÉÉ, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå cÉãÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ BÉEä {ÉÉjÉ BÉEÉä näxÉÉ cè* ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ 

cÉÒ MÉãÉiÉ cè, 25± cÉÒ =ºÉàÉå {ÉÉjÉ cè =ºÉàÉå £ÉÉÒ VÉÉä cÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ¶ÉÖãBÉE näiÉÉ cè {ÉÉjÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè * VÉ¤É +ÉÉ´ÉÉºÉ 

cÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè iÉÉä nä¶É àÉå BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉÒ MÉhÉxÉÉ BÉDªÉÉå, ZÉÉä{ÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉÒ cÉÒ MÉhÉxÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉÉÊJÉ® c® 

´É−ÉÇ +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉiÉä cé iÉÉä nä¶É ºÉä ZÉÉä{ÉÉÊ½ªÉÉÆ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ JÉiàÉ cÉä ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä FÉäjÉ VÉxÉ{Én ¤ÉÉÊãÉªÉÉ BÉEä iÉcºÉÉÒãÉ- 

´ÉÉºÉbÉÒc, ÉÊºÉBÉExn®{ÉÖ®, ´ÉäãBªÉ®É ®Éäb, VÉxÉ{Én nä´ÉÉÊ½ªÉÉ BÉEä iÉcºÉÉÒãÉ- ºÉãÉäàÉ{ÉÖ® àÉÉ]{ÉÉ®É àÉå àÉÉjÉ {ÉE®´É®ÉÒ ´É àÉÉSÉÇ 

àÉå 2400 ZÉÉä{ÉÉÊ½ªÉÉÆ VÉãÉÉÒ cé* {ÉÉÆSÉ ¤ÉSSÉä VÉãÉ àÉ®ä, ºÉéBÉE½Éå {É¶ÉÖ àÉ®ä, |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÉÆSÉ PÉÆ]ä BÉEä +ÉÆn® 

={ÉãÉ¤vÉ ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ, {É®xiÉÖ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ àÉå xÉÉàÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ZÉÉå{É½ÉÒ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä xÉcÉÓ ¤ÉxÉ 

{ÉÉªÉäMÉÉÒ* MÉ®ÉÒ¤É ÉÊ{ÉE® ZÉÉå{É½ÉÒ iÉèªÉÉ® BÉE®äMÉÉ ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEÉ ºÉ¤É BÉÖEU VÉãÉäMÉÉ* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ ºÉä VÉãÉä 

ZÉÉå{É½ÉÒ ¶ÉÖnÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉä UÚ] ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä* ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ºÉàÉäÉÊBÉEiÉ ´ÉÉ]® 

¶Éäb |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ {ÉäªÉVÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ, BÉEcÉÓ OÉÉºÉ °ô] ãÉä¤ÉãÉ {É® xÉcÉÓ ÉÊnJÉiÉÉ* ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ  

VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉä{ÉÉVÉÇxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ °ô{É®äJÉÉ vÉ®ÉiÉãÉ {É® BÉE¤É iÉBÉE +ÉÉªÉäMÉÉÒ, {ÉiÉÉ xÉcÉÓ* 70± ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ 

cè ¤ÉVÉ] BÉEÉ 70± OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊciÉ àÉå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ* BÉDªÉÉ ªÉc ºÉcÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ´ÉÆÉÊSÉiÉ 

cè <ºÉÉÊãÉA ¶Éc® àÉå £ÉÉÒ½ ¤ÉfÃÉiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® ´ÉÆÉÊSÉiÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉãÉàÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä àÉÖcããÉä àÉå 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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ºBÉÚEãÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ cÉÒ +ÉÉ®ÉÊFÉiÉ xÉcÉÓ cè* º´ÉÉºlªÉ BÉEäxp {É® AºÉbÉÒ+ÉÉä VÉÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉiÉÉA BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®hÉ cè* ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ãÉMÉxÉÉÒ ¶ÉÖ°ô cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ àÉÖcããÉÉ +ÉÉiÉä cÉÒ iÉÉ® {ÉÉäãÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉiÉ cé, ºÉ½BÉE 

¤ÉxÉiÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä àÉÖcããÉä +ÉÉiÉä cÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ cè* ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ, ®É¶ÉxÉ, º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ, ºÉÖ®FÉÉ, ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® 

<xÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ <xÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä {ÉcãÉä ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ* {ÉcÖÆSÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

àÉÉãÉÉåàÉÉãÉ cÉä VÉÉiÉä cé* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä 

àÉÖcããÉä ºÉä |ÉÉ®Æ£É BÉEÉÒ VÉÉªÉä* {ÉcÖÆSÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ AVÉåÉÊºÉªÉÉå BÉEÉÒ BÉE½ÉÒ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉEÉÒ VÉÉªÉä* +ÉÆiÉ àÉå àÉé àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉãÉ näiÉä 

cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ,  
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∗SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT): Hon. Madam 

Chairperson, India lives in its villages.  If villages do not develop, the entire nation 

will remain underdeveloped.  70% of the population of the country is found in the 

villages out of which, 60% is poor.  Therefore after independence,  it was the 

Congress party which had decided that excess land with the big landlords and big 

cultivators would be distributed among the poor and marginal farmers through 

land reforms.  This would lead to their economic advancement, more income and 

better standard of living.  Also there would be increase in agricultural productivity 

that would result in reduction and stability in food prices.  It would also give a 

boost to the manufacturing sector.  But unfortunately this plan was not properly 

implemented by the Government resulting in under-development of the rural 

areas.  I can cite an example.  In this year’s Budget Rs.40,100 crores have been 

earmarked for NREGA whereas our population is of 110 crores.  Suppose we pay 

Rs.100 to each person, then how many families would be covered?  Only a few.  

Similary Bharat Nirman Scheme has been mooted under which the issue of 

housing is addressed.  In the first phase of this scheme only 71,000 dwelling units 

has been set up.  Do not forget the population figure, I repeat,  it is 110 crores.  So 

if you calculate, very minimal progress would be visible in this sector.  Same is 

the story of PMGSY.  All the roads which have been constructed are unmetalled 

and in bad shape.  No one can possibly use these roads.  The scheme of carpeting 

the roads is a good scheme.  If roads are properly constructed then infrastructure 

will develop; the cultivators will be able to transport their produce to the towns 

and cities for marketing and will earn profits.  In turn the service sector will grow.  

But when will all these happen?  How long do we need to complete the projects?  

To date only 1,18,719 km of roads have been built, according to the figures 

available with me.  Only 60,073 villages have been connected with roads.   

                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Bangali 
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You can well imagine the quantum of work yet to be done.  If we move at this 

pace, we will definitely lag behind.  This should be kept in mind.  

 Another issue is that, planning is good.  But implementation has to be 

better.  There is definite lack of transparency and honesty.  When roads are 

constructed, the monitoring committees should assess the progress and keep a vigil 

on the work done by the contractors.  However, no such monitoring is ever done.  

Contractors function whimsically as a result of which quality of work suffers.  The 

longevity of the roads and other infrastructure is always compromised with in this 

manner.  They do not even remain useful for 5 years.  The contractors and 

bureaucrats collude with each other to reap profits.  They infact pocket the funds 

which are earmarked for social sector development.  The Government should keep 

a keen eye on this kind of malpractice.  There is not an iota of transparency in the 

NREG Scheme. The law is merely on paper; nothing is to be seen at the grassroot 

level.  The master rolls are always absent at the site.  What are the problems that 

crop up due to this?  Firstly, the sum of money is sent to the Local Post Office 

which is turn transfers it to the Head Post Office and from there on, it goes to the 

banks.  The banks then channelise the sum to the panchayats.  So there is a great 

delay in disbursement of payments.  The poor, hapless labourers expect that they 

would be paid immediately after their work is over.  But delay in payment inks 

them and makes them disinterested in their occupation.  Therefore they try to 

migrate from the villages. 

 During the initial years, NREGA was working fine and there was much 

hype about this ambitious scheme.  But gradually the bubbles were bursted.  The 

workers do not feel enthusiastic about getting jobs under NREGA.  Lack of 

transparency is one of the reasons why the scheme is on the verge failure.  Until 

clarity and transparency are brought about, nothing much can be achieved.  

Cutting across party lines we have to ensure proper, lucid implementation of the 

programmes that are undertaken, otherwise, no development will be possible in 

our country. 
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 I would like to wind up by mentioning that our BPL lists are extremely 

erroneous.  For patty political, religious, cultural,  socio-economic interests,  

scores of fake names are included in the lists.  Therefore the actual beneficiaries 

are being deprived from their due share of social resources; they are at the 

receiving ends.  The country is being run in such a manner that genuine prosperity 

and growth remain evasive.  Even with so many laws and schemes, India is not 

progressing much because there is dearth of proper implementation of plans.  So 

my request to the Government would be that kindly be a little more strict and have 

effective vigilance over the work that is being done.  Punitive action must be taken 

against the erring officials in order to regain the trust of the countrymen. 

 

 With these words, I thank you for allowing me to participate in this debate 

and conclude my speech.  
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gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ (¤ÉÉ½àÉä®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉ nä¶É cè, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉ MÉÉǼ ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ iÉ¤É iÉBÉE 

xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉ, VÉ¤É iÉBÉE MÉÉǼ ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +ÉMÉ® nä¶É BÉEÉä JÉÖ¶ÉcÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè iÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä 

JÉÖ¶ÉcÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ {ÉcãÉÉÒ ¶ÉiÉÇ {ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* ÉÊ´É¶´É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä |ÉVÉÉiÉÆjÉ nä¶É BÉEÉä ºÉ{ÉEãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ 

®ÉºiÉÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ MÉÉÊãÉªÉÉå ºÉä cÉäBÉE® VÉÉiÉÉ cè* BÉEäxpÉÒªÉ ¤ÉVÉ] ºÉxÉÂ 2010-11 àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå iÉÉÒxÉÉå 

ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå BÉEÉ ¤ÉVÉ] +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ¤ÉfÃÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ®{É®ºÉxÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc 

VÉÉÒ BÉEÉä iÉcäÉÊnãÉ ºÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* £ÉÚ-ºÉÖvÉÉ® ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå 31.5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ, {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå 

15.1 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå   6.3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ®cÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, ´É−ÉÇ 2009 +ÉÉè® 10 BÉEä ]É®MÉä] +ÉÉè® ASÉÉÒ´ÉàÉå]ÂºÉ àÉå, àÉé =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® 

AºÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå ]É®MÉä] 1.5 ãÉÉJÉ ºÉèã{ÉE-cèã{É OÉÖ{É BÉEÉä 

ºÉcÉªÉiÉÉ näxÉä BÉEÉ ãÉFªÉ lÉÉ, {É®xiÉÖ ÉÊnºÉà¤É® 2009 iÉBÉE, ÉÊºÉ{ÉEÇ 65 ãÉÉJÉ ºÉèã{ÉE cèã{É OÉÖ{É BÉEÉä cÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ 

MÉ<Ç* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉè® {ÉÉÒ.AàÉ.VÉÉÒ.AºÉ.´ÉÉ<Ç. àÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* VÉÉä ãÉFªÉ càÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®iÉä cé, ´Éä BÉDªÉÉå 

|ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä ®cä cé, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA?   

 àÉcÉänªÉÉ, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® vÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É ºÉBÉEiÉÉÒ cè, {É®xiÉÖ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ ºÉÆPÉÉÒªÉ fÉÆSÉä BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊºÉ{ÉEÇ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å cÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé* àÉä®É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä 

ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ, ÉÊVÉxÉºÉä MÉÉÆ´ÉÉå +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ºÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

 àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ àÉÉèBÉEä {É® àÉé ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc àÉcÉxÉ®äMÉÉ BÉEä 

=qä¶ªÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉB´ÉãÉ ®cÉÒ cè* àÉä®ä ÉÊãÉA gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒ xÉÉlÉ àÉÖÆbä VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉn®hÉÉÒªÉ cé* ´Éä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä 

|É£ÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ lÉä* AàÉ.{ÉÉÒ. ¤ÉxÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä ºÉä àÉé =xcå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä fÆMÉ ºÉä VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* ºÉnxÉ àÉå <xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 

<ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ vÉxÉ àÉÖcèªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä vÉxÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É gÉÉÒ àÉÖÆbä VÉÉÒ xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, iÉÉä 

àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÖ+ÉÉ* ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä VÉÉä £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É cé, =xcå 5,000 

âó{ÉA ÉÊnA VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 5000 âó{ÉA +ÉÉè® AbÉÒ¶ÉxÉãÉ ÉÊnA VÉÉiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, <ÆbÉÒÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ ¤ÉèxÉÉÒ{ÉEÉÒÉÊ¶ÉªÉ®ÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ §É−]ÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä JÉÖn BÉEä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉ½àÉä® +ÉÉè® VÉèºÉãÉàÉä® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, xÉ®äMÉÉ àÉå +ÉMÉ® ºÉ¤ÉºÉä ¤ÉäciÉ®ÉÒxÉ BÉEcÉÓ 

BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ cè, iÉÉä ´Éc <ÆbÉÒÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ ¤ÉèxÉÉÒ{ÉEÉÒÉÊ¶ÉªÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå cÖ+ÉÉ cè* 50 cVÉÉ® ]ÉÆBÉEä, ]ÉÆBÉEä 
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{ÉÉéb cÉäiÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEä +ÉÆn® ¤É®ºÉÉiÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä <BÉE]Â~É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ¤ÉxÉÉA MÉA cé* <ºÉ |ÉBÉEÉ® näJÉÉ VÉÉA 

iÉÉä 50 cVÉÉ® <ÆbÉÒÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* <ºÉºÉä +ÉSUä BÉEÉàÉ BÉEÉÒ càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

+ÉÆn® BÉEã{ÉxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ +É´ÉºÉ® {É® àÉé bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä àÉcÉxÉ®äMÉÉ 

àÉå ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉEäxp BÉEä °ô{É àÉå 2 ãÉÉJÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå ÉÊàÉxÉÉÒ ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ãÉFªÉ ®JÉÉ cè* 

àÉcÉxÉ®äMÉÉ BÉEä BÉEÉªÉÉç àÉå AºÉ.ºÉÉÒ.AºÉ.]ÉÒ. +ÉÉè® ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEä ¤ÉÉn ãÉPÉÖ +ÉÉè® ºÉÉÒàÉÉÆiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé =xcå vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå VÉÉä ºÉcÉªÉiÉÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É 22,500 âó{ÉA 

lÉÉÒ, =ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 45,000 âó{ÉA BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉé =xcå vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ +ÉxÉäBÉE AäºÉä BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEA MÉA cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ =ããÉäJÉ àÉé ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ 

®cÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ nä¶É àÉå +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, iÉÉä ´Éc ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä £ÉÉÒ Andhra Pradesh Pollution Control 

Board versus Prof. M.V. Naidu  BÉEäºÉ àÉå, ´É−ÉÇ 2000 àÉå +É{ÉxÉä {ÉEèºÉãÉä àÉå ÉÊãÉJÉÉ lÉÉ- 

“The right to access to drinking water is fundamental to life. There is 
a duty on the State under Article 21 to provide clean drinking water 
to its citizens.” 

 

 àÉcÉänªÉÉ, 8 àÉÉSÉÇ, 2010 àÉå +ÉxÉº]ÉbÇ BÉD´Éè¶SÉxÉ xÉÆ. 1580 BÉEÉ °ô®ãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä 

VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ®É<] ]Ú ´ÉÉ]® +ÉlÉ´ÉÉ =ºÉä {ÉEÆbÉàÉå]ãÉ ®É<] àÉÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç |ÉºiÉÉ´É 

ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ àÉå xÉcÉÓ cè* àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ÆºÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ 

VÉ°ô®iÉ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ´Éc ÉÊVÉxnÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ®É<] ]Ú ´ÉÉ]®, 

£ÉÉ®iÉ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉiÉ& àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉãnÉÒ cÉÒ BÉEÉä<Ç {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA*  
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 àÉcÉänªÉÉ, °ô®ãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉå, bèVÉ]Ç AÉÊ®ªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA, VÉÉä {ÉcãÉä   70 ãÉÉÒ]®, {É® BÉEè{ÉÉÒ]É, {É® bä BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® 40 ãÉÉÒ]® àÉÉxÉ´É BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® 30 ãÉÉÒ]® {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå] àÉÉxÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉä +É¤É ºÉÆ¶ÉÉäÉÊvÉiÉ 

BÉE® BÉEä 10 ãÉÉÒ]® {É® BÉEè{ÉÉÒ]É, {É® bä BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè +ÉÉè® 

=ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ºÉÉäºÉÇ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É JÉÖn +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE bèVÉ]Ç BÉEä +ÉÆn® ºÉ®{ÉEäºÉ ´ÉÉ]® BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 

+ÉÉè® BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉBÉEã{É xÉcÉÓ cè* àÉä®ä JÉÖn BÉEä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ABÉE £ÉÉÒ xÉÉãÉÉ, xÉnÉÒ ªÉÉ ¤ÉÉÆvÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® càÉ ãÉÉäMÉ 

ÉÊb{Éébå] cé, iÉÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉ®{ÉEäºÉ ´ÉÉ]® {É® cÉÒ ÉÊb{Éébå] cé* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE 

´Éä {ÉcãÉä BÉEÉÒ £ÉÉÆÉÊiÉ   70 ãÉÉÒ]® {É® BÉEè{ÉÉÒ]É, {É® bä BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä àÉÉxÉnÆb ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE® BÉEä ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉAÆ +ÉÉè® 

=ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÉäºÉÇ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉAÆ* àÉä®É ABÉE +ÉÉè® ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉEÉªÉxÉå¶ªÉãÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ], VÉÉä 

xÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆn® {ÉäàÉå] BÉE®iÉä cé, ´Éä UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ BÉEÉä-+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒVÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ <ºÉBÉEä +ÉÆn® 

+ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉä®É ABÉE +ÉÉè® ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉä ÉÊxÉVÉÉÒ ]ÉÆBÉEä +ÉÉè® nÚºÉ®ä BÉEÉàÉ cÉä 

®cä cé, ªÉc +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä UiÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ VÉÉä ABÉE ºÉ{ÉxÉÉ càÉÉ®ä xÉäiÉÉ gÉÉÒ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉ lÉÉ +ÉÉè® VÉÉä =xÉBÉEÉ ãÉFªÉ lÉÉ ÉÊBÉE nÉä iÉ®c BÉEÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ xÉcÉÓ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc {ÉÚ®É cÉä ºÉBÉEä*  ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA SÉàÉBÉEiÉÉ cÖ+ÉÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ iÉÉä {ÉÉÆSÉ-ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ´Éc ÉÊnJÉÉ SÉÖBÉEä lÉä*  ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä ºÉ{ÉxÉÉ cè, 

<ºÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä =xxÉÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä +ÉÆn® ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ*  ´Éc ºÉ{ÉxÉÉ iÉ£ÉÉÒ ºÉÉBÉEÉ® cÉä ºÉBÉEäMÉÉ, VÉ¤É 

=xÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEäMÉÉ*  àÉÖZÉä +ÉÉ¶ÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè, ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ, 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ´É OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉÉè® 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉÉå BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ =VVÉ´ÉãÉ cè*        
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gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ (¤ÉÉÆnÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉxÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå 

BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÖZÉä àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ 

¤ÉcÖiÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ¤ÉVÉ] ªÉcÉÆ {É® ®JÉÉ MÉªÉÉ cè*  àÉé VªÉÉnÉ ãÉÆ¤ÉÉÒ-SÉÉè½ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ 

BÉE°ôÆMÉÉ*  <ºÉ nä¶É àÉå SÉÉcä ¥ÉÉÿàÉhÉ cÉä, SÉÉcä FÉÉÊjÉªÉ cÉä, SÉÉcä ´Éè¶ªÉ cÉä, SÉÉcä ÉÊ{ÉU½É cÉä, SÉÉcä +ÉMÉ½É cÉä ªÉÉ 

SÉÉcä nÉÊãÉiÉ cÉä, c® VÉÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ãÉÉäMÉ cé, MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé*  ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ AäºÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ, 

=xÉàÉå SÉÉcä VÉÉä £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, SÉÉcä ´Éc <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ cÉä, SÉÉcä º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, =xÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå àÉé nÉÊãÉiÉ BÉEc ãÉÚÆ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ãÉÉ£É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ cÉäiÉÉ cè, SÉÉcä ´Éc ÉÊVÉºÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉ 

cÉä*  MÉ®ÉÒ¤É, MÉ®ÉÒ¤É cÉÒ cÉäiÉÉ cè*  

 º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉÉ{É º´ÉºÉàÉÚc MÉÉÊ~iÉ BÉE®ÉiÉä cé*  =ºÉàÉå ÉÊ{ÉE{ÉD]ÉÒ {ÉºÉç] +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉÉÉÊiÉ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ {ÉºÉç] ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ÉÊBÉEA MÉA cé*  =ºÉàÉå ºÉ£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ, VÉÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ 

cè, MÉÉÆ´É àÉå MÉ®ÉÒ¤É iÉ¤ÉBÉEä BÉEä VÉÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ºÉàÉÚc ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA*  ºÉ£ÉÉÒ 

VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä MÉ®ÉÒ¤É iÉ¤ÉBÉEä BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =ºÉàÉå ãÉÉ£É ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

=xÉBÉEÉä <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®å*    

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É 

ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè*  £ÉÉ®iÉ àÉå =xÉ iÉàÉÉàÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå 

BÉEÉä UiÉ àÉÖcèªªÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ º´ÉMÉÉÔªÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ lÉÉ*  àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É c® VÉÉÉÊiÉ 

àÉå cè*  <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE SÉÉcä ÉÊ{ÉU½ÉÒ cÉä, SÉÉcä +ÉMÉ½ÉÒ cÉä, SÉÉcä ´Éè¶ªÉ cÉä, SÉÉcä nÉÊãÉiÉ cÉä, 

VÉÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå cè, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉ£É |ÉÉ{iÉ cÉä*  +ÉÉVÉ MÉÉÆ´É àÉå càÉ ãÉÉäMÉ VÉÉiÉä cé iÉÉä ´Éä +ÉÉ´ÉÉºÉ 

BÉEä ÉÊãÉA càÉºÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉå £ÉÉÒ +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ¤ÉcÖiÉ MÉA-MÉÖVÉ®ä ãÉÉäMÉ, VÉÉä =SSÉ ´ÉMÉÇ àÉå {ÉènÉ cÖA 

cé, VÉÉä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå {ÉènÉ cÖA cé, VÉÉä ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉå àÉå {ÉènÉ cÖA cé, =xÉ ¤ÉäSÉÉ®Éå BÉEÉä +ÉÉVÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEä 

ÉÊBÉExÉÉ®ä {ÉÖE]{ÉÉlÉ {É® ºÉÉäxÉÉ nÖ¶´ÉÉ® cè*  +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ UiÉ SÉÉÉÊcA*  =xÉBÉEÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè*  àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE =xÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ 

ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉä*  <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®BÉEä <ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE®å*  ªÉc àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè*  
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 àÉÉxªÉ´É®, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé*  +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ®ÉäVÉMÉÉ® 

MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉªÉÉÒ*  ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  àÉé =kÉ® |Énä¶É BÉEä 

¤ÉÖÆnãÉäJÉÆb ºÉä SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ*  +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb +ÉÉè® {ÉÚ®ä =kÉ® |Énä¶É àÉå VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ cè, àÉxÉ®äMÉÉ +ÉÉVÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉDãÉÉ{É cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè*  ´ÉcÉÆ VÉÉä ºÉÉÒbÉÒ+ÉÉä cè, bÉÒAàÉ 

cè, {ÉÉÒbÉÒ cè, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉJÉÉä®ÉÒ BÉE®iÉä cé*  +É£ÉÉÒ ÉÊSÉjÉBÉÚE] ÉÊVÉãÉä àÉå =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´ÉcÉÆ 

BÉEä bÉÒAàÉ, ºÉÉÒbÉÒ+ÉÉä +ÉÉè® {ÉÉÒbÉÒ, VÉÉä §É−]ÉSÉÉ® àÉå ÉÊãÉ{iÉ {ÉÉA MÉA lÉä, =xÉBÉEÉä ºÉº{Éåb ÉÊBÉEªÉÉ*  ªÉc iÉÉä ABÉE ÉÊVÉãÉä 

BÉEÉ àÉé =nÉc®hÉ nä ®cÉ cÚÆ*  =kÉ® |Énä¶É àÉå ABÉE ÉÊVÉãÉä àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, +ÉxÉäBÉEÉå ÉÊVÉãÉä =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä JÉÉ>ó-BÉEàÉÉ>ó 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä °ô{É àÉå =ºÉàÉå ÉÊãÉ{iÉ cé*  <ºÉBÉEÉÒ ´ÉßcnÂ VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*   

 àÉcÉänªÉÉ, {ÉÚ®ä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] cè*  {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉÆBÉE] BÉEÉä näJÉiÉä cÖA <ºÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉxÉ®äMÉÉ àÉå ´ÉcÉÆ iÉÉãÉÉ¤É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ*  +ÉÉVÉ VÉÉä +ÉÉn¶ÉÇ iÉÉãÉÉ¤É ¤ÉxÉä cé, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

{ÉÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ={ÉÉÎºlÉiÉ cé, ªÉc =kÉ® |Énä¶É ºÉä SÉÖxÉBÉE® +ÉÉA cé, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉn¶ÉÇ iÉÉãÉÉ¤É 

¤ÉxÉÉA MÉA cé, ´Éä {ÉcÉ½Éå BÉEä >óÆSÉä £ÉÉMÉÉå {É® ¤ÉxÉÉA MÉA cé*  VÉÉä MÉÉÆ´É àÉå {ÉÖ®ÉxÉä, {ÉÖ¶iÉèxÉÉÒ ¤É½ä-¤É½ä iÉÉãÉÉ¤É cé, =xÉ 

iÉÉãÉÉ¤ÉÉå BÉEÉä +ÉÉn¶ÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå SÉªÉÉÊxÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  UÉä]ä-UÉä]ä iÉãÉèªÉÉå BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆSÉªÉ BÉEèºÉä cÉäMÉÉ* 

ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ vÉxÉ BÉEä ¤ÉÆ]®¤ÉÉ] BÉE®xÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ 

VÉÉÆSÉ BÉE®´ÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  {É]äãÉ ºÉÉc¤É, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä +ÉÉè® ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* 

     …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ :  àÉé ABÉE-nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ´ÉÉ ®cä cé, MÉÖhÉ´ÉkÉÉ +ÉSUÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* VÉÉä 

£ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉiÉÉÒ cé, =xcå ´ÉcÉÆ BÉEä +ÉÉ<ÇAAºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉxÉÉiÉä cé* VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉiÉä cé* SÉÉcä VÉÉä £ÉÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cÉå, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé* àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉAÆ, 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ {ÉèºÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, VÉÉä VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉA cé, =xÉBÉEä |ÉºiÉÉ´É  BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ 

BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ FÉäjÉÉå àÉå +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, 

<ºÉÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ ®ÉªÉ ºÉä BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉAÆ, ´Éä SÉÉcä {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ cÉå ªÉÉ 

BÉEÉä<Ç +ÉÉè® cÉå* +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉ<Ç cé* =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb, VÉcÉÆ ºÉä àÉé SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉÉ 

cÚÆ, ´ÉcÉÆ £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEä xÉÉàÉ {É® 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ cè* bÉÒ{ÉÉÒA{ÉÉÒ, +ÉÉ<Çb¤ãªÉÚbÉÒ{ÉÉÒ +ÉÉÉÊn VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉ<Ç 

MÉ<Ç cé, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cÖA cé, ªÉä ZÉÉÆºÉÉÒ ºÉä SÉÖxÉBÉE® +ÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ BÉEÉ VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ A´ÉÆ ®ÉàÉMÉÆMÉÉ 

pandey
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BÉEàÉÉÆb ´ÉcÉÆ VÉÉä ÉÊ´É£ÉÉMÉ iÉèxÉÉiÉ ÉÊBÉEA MÉA cé, 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ =xÉBÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉàÉÉÒxÉ àÉå 

BÉEÉàÉ {É® VÉÉiÉÉÒ cè* {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ {ÉÚ´ÉÇ VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®´ÉÉA MÉA cé, =xcÉÓ BÉEÉàÉÉå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉä nÖ¤ÉÉ®É +ÉxªÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå {ÉÖxÉ& |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : {É]äãÉ ºÉÉc¤É, +ÉÉ{É BÉExÉBÉDãÉÚb BÉEÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ : VÉÉä BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cé, +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä 7263 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ {ÉèBÉEäVÉ 

¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEÉä näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ BÉEÉªÉÇ ÉÊãÉA MÉA cé VÉÉä +ÉÉVÉ ºÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä +ÉÉ{ÉBÉEä 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉä BÉE®´ÉÉA MÉA cé* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ºÉä ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É ]ÉÒàÉ £ÉäVÉBÉE® 

=kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEÉÒ ABÉE-ABÉE BÉEÉªÉÇ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®´ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ nÉä−ÉÉÒ {ÉÉA VÉÉAÆ, =xÉBÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä nÚºÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ : ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÆBÉE] cÉä MÉªÉÉ cè* ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA {É®ä¶ÉÉxÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE-ABÉE cVÉÉ® céb {Éà{É...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä |ÉºiÉÉ´ÉÉå ºÉä ãÉMÉxÉä BÉEä ÉÊxÉnæ¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®å * 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +ÉãÉMÉ ºÉä ÉÊãÉJÉBÉE® nä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉÉ®.BÉEä.ÉËºÉc {É]äãÉ : +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* 

  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

          

                                                 
∗ Not recorded 
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SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): Madam Chairman, thank you for giving 

me this opportunity to participate in this important discussion on the Demands for 

Grants of the Ministry of Rural Development. I do not know when you are going 

to ring the bell, and that is why, I will first start with my State’s problems about 

PMGSY. Unfortunately, when I want to bring this to the notice of the hon. 

Minister, he is going out. Still, through you, Madam, I have to bring it to the 

notice of the Ministry. 

SOME HON. MEMBERS: The Minister of State in the Ministry of Rural 

Development, Shri Pradeep Jain, is here. 

SHRI PRALHAD JOSHI: Jain Saheb, through Madam Chairman, I would request 

you to kindly make a note of it.  

 The Karnataka Government is implementing the PMGSY in its true spirit. 

It stood second in the entire country, as far as ranking is concerned and as far as 

implementation of the PMGSY is concerned. A proposal for the IX Phase under 

PMGSY was submitted to the Government of India on 18/02/2010 to upgrade 

around 4,300 kilometres at an estimated cost of Rs. 1,399 crore. Another proposal 

concerning 1,815 kilometres of road, amounting to around Rs. 635 crore, in 14 

flood-affected areas/districts of Northern Karnataka, in which my constituency is 

also there, was submitted, but unfortunately, even after the hon. Chief Minister of 

Karnataka met the hon. Minister of Rural Development, it is yet to be cleared. 

Even the Minister of rural Development of the Karnataka Government has met the 

hon. Minister of Rural Development, Government of India, twice, but it is yet to 

be cleared.   

I have been given to understand that the rural network coverage has been 

completed in Karnataka but this is not being given approval. This is what the 

information that has been given to me. I would like to tell you that even in the 

second, third, fourth and fifth phase, we took up the upgradation of the rural roads. 

It was not networking. In those phases, they have already cleared our projects and 

payment is made. But unfortunately, only in this ninth phase, this objection is 

Suresh
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raised that since the village network is completed, that is why they are not 

approving the project. We have got this information orally. After the second phase, 

only the upgradation work has been taken up. I also tell my Tamil Nadu and 

Andhra Pradesh friends that this problem is going to come for them also. That is 

the information that I have gathered. If, in their States also the networking work is 

completed, the only important thing which is to be undertaken is upgradation. 

Some of the roads which were connected 15 or 20 years back by the State 

Government, they have all been spoiled. There is absolutely no connectivity. 

Through you, Madam, I urge upon the hon. Minister to kindly take this into 

consideration. Actually there is no connectivity. It has to be upgraded. I urge upon 

you to kindly make a note of it and immediately clear the ninth phase proposal of 

Karnataka as also the proposal of Rs.635 crore pertaining to the flood affected 

areas.  

 Secondly, though NREGA is a good programme, yet there are so many 

shortcomings. I do not want to discuss much about the shortcomings because 

already many senior Members have discussed about that. One of them is 

corruption. Second important point is and at least I have observed in my 

constituency in Karantaka, that the small and marginal farmers are not getting the 

farm labour for the agricultural activity. I am not saying that because of that, this 

NREGA programme is a bad programme. It is a very good programme. I would 

like to tell you to kindly link this farming activity, the harvesting programme of 

the small and marginal farmers with the NREGA programme as 70 to 75 per cent 

farmers are the small and marginal farmers. I urge upon you to include this 

farming activity with the NREGA programme so that the labour problem is not 

there.  
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Even after 63 years of Independence many villages do not have proper 

drinking water facility. Recently there was a report which has indicated that more 

than 40 per cent of the ground water is not potable. It is reported even in one of the 

Planning Commission’s Report that more than 40 per cent water is non-potable. 

That is why, I urge upon you to compulsorily create one tank in each village under 

this programme. There are many suggestions but for want of time, I only suggest 

one more point. 

Regarding MPLAD fund, a suggestion was made that it should be increased 

to Rs.8 or Rs.10 crore. Madam Sonia Gandhiji is also sitting here. Kindly make it 

either Rs.10 crore or he can discontinue it. We are not able to satisfy anybody with 

this. I urge upon Madam Soniaji to intervene in this and make it Rs.10 crore 

otherwise it can be discontinued. 
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gÉÉÒ £ÉÉÒ−àÉ ¶ÉÆBÉE® ={ÉEÇ BÉÖE¶ÉãÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ (ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÊ®ªÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ½É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒA 

BÉEÉÒ SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉä cé*  

  àÉcÉänªÉÉ, VÉ¤É =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉiÉÉ cè, =kÉ® |Énä¶É £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉÉ ®ÉVªÉ cè, 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¤Éä®ÉVÉMÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ {ÉãÉÉªÉxÉ £ÉÉÒ 

=kÉ® |Énä¶É BÉEä +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉxÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

VÉÉÊ®A càÉÉ®ÉÒ 60 {ÉEÉÒºÉnÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ VÉÉä BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè, àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä 100 ÉÊnxÉ BÉEÉàÉ näxÉä BÉEÉÒ <ºÉàÉå 

BªÉ´ÉºlÉÉ cè, ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉßEÉÊ−É BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉxªÉ FÉäjÉÉå àÉå £ÉÉÒ àÉVÉnÚ® cé VÉèºÉä ¤ÉÖxÉBÉE® cé* 

+ÉMÉ® ¤ÉÖxÉBÉE®Éå BÉEÉä {ÉèºÉÉ näBÉE®, ºÉÚiÉ näBÉE® ¤ÉÖxÉÉ<Ç BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉÒ JÉ®ÉÒnÉ®ÉÒ 

BÉE® ãÉä, iÉÉä =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ABÉE ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ =qä¶ªÉ +ÉMÉ® ®ÉäVÉMÉÉ® |ÉnÉxÉ BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä <ºÉ iÉ®c BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ FÉäjÉÉå àÉå £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* c® +ÉÉnàÉÉÒ JÉäiÉ àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉ cè* JÉäiÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ~ÉÒBÉE cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ +ÉMÉ® ]ÅäÉËxÉMÉ 

nÉÒ VÉÉA, ºÉàÉÚc ¤ÉxÉÉBÉE® MÉÉÆ´ÉÉå àÉå iÉàÉÉàÉ ®ÉäVÉMÉÉ®Éå BÉEä +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ FÉäjÉÉå àÉå BÉEÉàÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA VÉÉAÆ* +É£ÉÉÒ ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä º{Éä¶ÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ãÉÉäMÉ ¤ÉäSÉÉ®ä cé* càÉÉ®ä ¤ÉäSÉÉ®MÉÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® vªÉÉxÉ nä* ªÉcÉÆ àÉèbàÉ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ ¤Éè~ÉÒ cé, àÉé =xÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå 

BÉEÉÒ ¤ÉäSÉÉ®MÉÉÒ nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ¤ÉncÉãÉÉÒ nÚ® cÉä ºÉBÉEä* 

{ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ àÉcÉ®É−]Å, {ÉÆVÉÉ¤É, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå VÉÉBÉE® ÉÊàÉãÉå SÉãÉÉiÉä cé, ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ cè, =xÉBÉEÉÒ 

BªÉlÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® ®ÉäVÉÉÒ-®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cé* ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè* VÉ¤É ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè, 

{ÉEºÉãÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cé* +É£ÉÉÒ VÉ¤É BÉEÉäºÉÉÒ xÉnÉÒ àÉå ¤ÉÉfÃ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® 

45,000 +ÉÉ´ÉÉºÉ ÉÊnA MÉA* ®É{iÉÉÒ, PÉÉPÉ®É, ¤ÉÚfÃÉÒ MÉÆbBÉE +ÉÉÉÊn xÉÉÊnªÉÉå àÉä VÉ¤É ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè, ªÉc ¤ÉÉfÃ £ÉÉÒ ABÉE 

¤ÉÉ® xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè, {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE °ô{É ºÉä VÉ¤É ¤ÉÉÉÊ®¶É BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉfÃiÉÉ cè, iÉ¤É ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉ® 

VÉ¤É xÉä{ÉÉãÉ {ÉÉxÉÉÒ UÉä½iÉÉ cè, iÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 

ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉÉÊnªÉÉÆ iÉBÉE ]ÉãÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cé* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ iÉªÉ BÉE® ãÉäiÉÉ cè, iÉÉä ¤ÉÉfÃ +ÉÉxÉä 

{É®, +ÉÉMÉVÉxÉÉÒ cÉä VÉÉxÉä {É® ¶ÉÉnÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉºÉä +ÉÉ{É ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 63 ºÉÉãÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊ{ÉU½ä{ÉxÉ BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ VÉÉÒxÉÉ {É½iÉÉ cè* ABÉE ¤ÉÉÒ+ÉÉ®VÉÉÒA{ÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cè, àÉÖZÉä ªÉÉn 

cè, ÉÊVÉºÉàÉå càÉÉ®ä ªÉcÉÆ =kÉ® |Énä¶É BÉEä iÉ®É<Ç BÉEä BÉE<Ç ÉÊVÉãÉä VÉèºÉä ¤ÉºiÉÉÒ, ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ®, ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ®, ¤Éc®É<SÉ, 
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àÉc®ÉVÉMÉÆVÉ +ÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ABÉE £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ ´ÉcÉÆ {É® +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè* 

¤ÉÉÒ+ÉÉ®VÉÉÒA{ÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ{ÉU½É{ÉxÉ nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä {ÉèºÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (gÉÉ´ÉºiÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ºÉnxÉ BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, {ãÉÉÒVÉ +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A*  

ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ´ÉÉÒ.xÉÉ®ÉªÉhÉºÉÉàÉÉÒ):  àÉèbàÉ, 

{ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä BÉEãÉ càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊbºÉBÉEºÉ BÉE® SÉÖBÉEä cé*  

gÉÉÒ £ÉÉÒ−àÉ ¶ÉÆBÉE® ={ÉEÇ BÉÖE¶ÉãÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc càÉÉ®É ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä ÉÊ{ÉU½É VÉxÉ{Én cè* ÉÊ{ÉU½ä cÖA 

VÉxÉ{ÉnÉå àÉå BÉE®ÉÒ¤É 40 VÉxÉ{Én cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc VÉxÉ{Én =xÉàÉå £ÉÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè* <xÉàÉå ºÉä BÉE<Ç VÉxÉ{ÉnÉå àÉå 

ãÉÉäMÉ ABÉE ]É<àÉ JÉÉxÉÉ JÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉU½ä VÉxÉ{ÉnÉå ºÉä 

ÉÊ{ÉU½ä{ÉxÉ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®ä*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ (=xxÉÉ´É): àÉèbàÉ, {ÉèBÉEäVÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? 

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, ´Éc ºÉnxÉ BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc BÉE® ®cä 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEãÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

VÉ´ÉÉ¤É £ÉÉÒ +ÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé ºÉnxÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éc ¶ÉÉÆÉÊiÉ{ÉÚhÉÇ fÆMÉ ºÉä +ÉÉVÉ BÉEÉÒ àÉci{É´É{ÉÚhÉÇ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®ä +ÉÉè® +ÉÉºÉxÉ ºÉä ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®ä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ £ÉÉÒ−àÉ ¶ÉÆBÉE® ={ÉEÇ BÉÖE¶ÉãÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ  : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ {ÉcãÉÚ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* c® +ÉÉnàÉÉÒ 

BÉEä ÉÊnãÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc ÉÊnãÉ vÉ½BÉEiÉÉ cè* <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä +É{ÉxÉä ÉÊnãÉ {É® cÉlÉ ®JÉ BÉE® ºÉÉäSÉå ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ n¶ÉÉ cè* àÉé =xÉBÉEÉÒ BªÉlÉÉ BÉEÉä cÉÒ ªÉcÉÆ ®JÉ ®cÉ cÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ £ÉÉÒ−àÉ ¶ÉÆBÉE® ={ÉEÇ BÉÖE¶ÉãÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ  : àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÉÒ AàÉ VÉÉÒ 

AºÉ ´ÉÉ<Ç ºÉ½BÉE àÉÉMÉÉç àÉå {É½xÉä ´ÉÉãÉä {ÉÖãÉ BÉEä àÉÉxÉBÉE BÉEÉä 50 àÉÉÒ. ºÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 100 àÉÉÒ]® iÉBÉE BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA 

+ÉÉè® <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ ODR  +ÉÉè® MDR ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉÖofÃÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ 

BÉE®´ÉÉxÉä cäiÉÖ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè *  
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ: +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* àÉé xÉäBÉDº] àÉäà¤É® gÉÉÒ ¤ÉètÉxÉÉlÉ àÉciÉÉä BÉEÉä àÉÉèBÉEÉ 

nä ®cÉÒ cÚÆ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ: àÉÖZÉä nÖ&JÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É +ÉÉºÉxÉ OÉchÉ BÉE®å 

+ÉÉè® àÉciÉÉä VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nå* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) * 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ:  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É àÉäc®¤ÉÉxÉÉÒ 

BÉE®BÉEä ¤Éè~ VÉÉAÆ* gÉÉÒ àÉciÉÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå VÉÉAMÉÉÒ*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) * 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ: àÉciÉÉä VÉÉÒ, +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®å* 

 

 

 

                                                 
∗ Not recorded 
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∗SHRI A.K.S. VIJAYAN (NAGAPATTINAM): Let me put forth the views on 

behalf of my Party, the Dravida Munnetra Kazhagam, on my own behalf and on 

behalf of the people of my Parliamentary Constituency. 

 The total budgetary allocation for the Ministry of Rural Development has 

been increased from Rs.79,879 crore in 2009-10 to Rs.89,340 crore in this year’s 

Budget. 

 The UPA dream project, the Mahatma Gandhi National Rural Employment 

Guarantee Scheme has been a great success. Allocation under the scheme has been 

increased year after year and this year, it is RS.40,100 crore which shows that the 

UPA Government is sincere in development of rural people.  All the districts in 

the country have been covered under this Scheme. 

 I would like to put on record the appreciation from the Hon’ble Supreme 

Court about the effective and efficient implementation of the Mahatma Gandhi 

National Rural Employment Guarantee Scheme in Tamil Nadu.  The Hon’ble 

Supreme Court has even observed that Tamil Nadu is setting a model and the other 

States needs to follow the way in which it is being implemented, ensuring that the 

benefits reach to the beneficiaries intended.  I would like to mention that full credit 

for the implementation of this scheme should go our Hon’ble Deputy Chief 

Minister, Shri M.K. Stalin, who is taking full care in implementation of this 

scheme very successfully in Tamil Nadu. 

 The Prime Minister Gramin Sadak Yojana is an important scheme of the 

Government which has interconnected villages.  This has brought the economic 

development of the villages.  Villagers can now have access to pucca roads.  They 

have access to the markets.  But I would like to bring to an important issue in 

implementation of this PMGSY scheme.  At present, no compensation is being 

given to the affected people whose land has been acquired for construction of 

these roads.  I request the Union Government to provide some compensation to 

such affected people by allocating more funds for this Yojana. 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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 The allocation of Rs.9521 crore for drinking and sanitation has been made 

in this year’s Budget.  Drinking water is an issue that needs to be given a serious 

thought by the Centre as well as the States.  Villagers are forced to drink highly 

contaminated water in the absence of safe drinking water.  Water table to most of 

the villages in the country is fast receding.  The Union Government should 

consider allocating more funds for drinking water and sanitation schemes. 

 Health is one of the most important issues.  Health facilities in rural India 

are insufficient. If the rural population has access to quality health faculties, we 

can be sure that the future of the country is bright.  I request that both the Ministry 

of Rural Development and the Ministry of Health and Family Welfare should have 

better coordination in ensuring setting up of the quality health infrastructure and 

quality health facilities in rural India covering each and every village in the 

country. 

 The State of Tamil Nadu has given a definite thrust to Rural Development.  

I am proud to announce that our State is spending 14.8 per cent of its Budget for 

the rural development.  Since more than half of the population in Tamil Nadu 

(56%) still live in rural areas spreading over 12,618 village Panchayats, it is but 

natural that it should earmark such a huge percentage for rural development. 

 Tamil Nadu has launched a new system of wage disbursal through ATMs 

for beneficiaries of the National Rural Employment Guarantee Scheme (NREGS) 

at five places in Cuddalore District-Periyakanganakuppam, Thiruvahindrapuram, 

Panchanguppam, Padhirikuppam and Karaiyeravittakuppam.  Other States should 

also follow this example of Tamil Nadu.  It will definitely route out corruption 

from this scheme. 

 I would like to mention that our Hon’ble Deputy Chief Minister of Tamil 

Nadu has announced a scheme – “Annaithu Grama Anna Marumalarchi Thittam” 

in every Panchayat.  The Tamil Nadu Government has allocated a sum of Rs.20 

lakh for each village for this scheme.  I urge upon the Union Government to 
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introduce such schemes all over the country for development of each and every 

villages in India. 

 I would like to mention that an amount of Rs.38,000/- is being allocated for 

construction of a house under Indira Awas Yojana (IAY), which is very less.  At 

this present day inflation scenario, with this amount it is not possible to construct a 

house for even a very small family and this amount should be increased to a 

minimum of Rs.1 lakh per house.  I urge upon the Union Government to take 

immediate steps in this regard. 

 The Union Government are allocating a sum of Rs.2,500/- each for 

construction of toilet under Total Sanitation Programme, which is very much less 

and needs to be increased to minimum of Rs.10,000/- per toilet under this 

Programme. 

 Our Leader Dr. Kalaingar M. Karunanidhi has announced a scheme of 

construction of 21 lakh houses in Tamil Nadu. The Chief Minister has given 

assurance that 3 lakhs houses would be constructed in the firs phase.  I request the 

Union Government to introduce such a scheme for all over the country for the 

benefit of the poor people.   

 Expressing my support to the Demands for Grants pertaining the Union 

Ministry  of Rural Development, on my behalf of my Party, let me conclude. 
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gÉÉÒ ¤ÉètÉxÉÉlÉ |ÉºÉÉn àÉciÉÉä (¤ÉÉãàÉÉÒÉÊBÉExÉMÉ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ØnªÉ ºÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* càÉ VÉcÉÆ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä cé, ´Éc xªÉÉªÉ 

BÉEÉ àÉÆÉÊn® cè* <ºÉ xªÉÉªÉ BÉEä àÉÆÉÊn® àÉå <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä, nãÉÉÒªÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä >ó{É® =~BÉE® nä¶É ÉÊciÉ àÉå, MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊciÉ 

àÉå, MÉ®ÉÒ¤É-MÉÖ®¤Éä BÉEä ÉÊciÉ àÉå càÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉå ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉEäxpÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ bÉì. VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ xÉVÉ® xÉcÉÓ +ÉÉ ®cä cé* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ: ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉÉèVÉÚn cé +ÉÉè® ´Éc xÉÉä] BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉÉ®ÉÒ ®JÉå* 

gÉÉÒ ¤ÉètÉxÉÉlÉ |ÉºÉÉn àÉciÉÉä :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, =xcÉåxÉä ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ 

ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä {ÉèºÉä VÉÉ ®cä cé ´Éä JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉä ®cä cé* càÉå £ÉÉÒ ¤É½ÉÒ ÉËSÉiÉÉ cÖ<Ç* càÉxÉä +ÉÉVÉ cÉÒ 

ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÉÆMÉÉÒ cè* ÉÊ®{ÉÉä]Ç {ÉfÃxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå càÉ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEãÉ càÉ ÉÊàÉãÉBÉE® +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE AäºÉÉ +ÉxÉMÉÇãÉ ¤ÉªÉÉxÉ xÉcÉÓ näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, £ÉÉ®iÉ MÉÉÆ´É BÉEÉ nä¶É cè* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉ MÉÉÆ´É 

àÉå ¤ÉºÉiÉÉÒ cè*  80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É àÉå ¤ÉºÉiÉä cé +ÉÉè® VÉ¤É iÉBÉE MÉÉÆ´ÉÉå ºÉ¤ÉãÉ xÉcÉÓ cÉåMÉä, ªÉc nä¶É ºÉ¤ÉãÉ +ÉÉè® 

ºÉÖÆn® xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 63 ´É−ÉÇ ¤ÉÉn £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÆMÉÉãÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä MÉÉÆ´É VÉVÉÇ® cé, nä¶É BÉEä MÉÉÆ´É 

VÉVÉÇ® cé +ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ºÉ®º´ÉiÉÉÒ +ÉÉè® ãÉFàÉÉÒ £ÉÉÒ ¶Éc® BÉEÉÒ +ÉÉä® {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE® MÉªÉÉÒ cé* +É¤É VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä 

MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ãÉFàÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ®º´ÉiÉÉÒ ¶Éc® àÉå {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE® MÉªÉÉÒ cè, =ºÉä {ÉÖxÉ& MÉÉÆ´É àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉâó®iÉ cè* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ 

MÉÉÆ´É ºÉ¤ÉãÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉÚ®É nä¶É ºÉ¤ÉãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ºÉÖÆn® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ càÉ BÉE® {ÉÉªÉåMÉä* 

MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉ®ä n®´ÉÉVÉä JÉÉäãÉxÉä cÉåMÉä* VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ º]ä] 

ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É ¤Éè~ä cÖA cé, =xÉºÉä £ÉÉÒ àÉä®É +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ºÉÉ®ä n®´ÉÉVÉä JÉÉäãÉ nÉÒÉÊVÉA* ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉ näxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉèxÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉä MÉ®ÉÒ¤É cé, <ºÉBÉEä +ÉÉÆBÉE½ä +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cé* BÉEÉä<Ç BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE 37 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ nä¶É 

àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè, BÉEÉä<Ç BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå 40 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉä<Ç BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE nä¶É àÉå 56 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä {ÉèàÉÉxÉÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè ´Éc nÖâóºiÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA xÉä¶ÉxÉãÉ 

ÉÊb´ÉäãÉ{É BÉEÉéÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE ¤ÉÖãÉÉBÉE® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉ {ÉèàÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉ¤É càÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä iÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* càÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ 

VÉÉä {ÉèàÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ, =ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2007 àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉÉÒiÉÉÒ¶É 

BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä ABÉE +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºÉààÉäãÉxÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä +ÉÉÆBÉEãÉxÉ {É® ¤ÉÖãÉÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå nä¶É-ÉÊ´Énä¶É ºÉä ÉÊ´ÉuÉxÉ 

+ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ +ÉÉªÉä lÉä +ÉÉè® ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE nä¶É àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ àÉÉ{ÉxÉä BÉEÉ {ÉèàÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ cè, ´Éc 

Rep133_13
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nÉä−É{ÉÚhÉÇ cè* càÉå xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] BÉEÉéÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE ¤ÉÖãÉÉBÉE® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEÉ {ÉèàÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ, xÉcÉÓ iÉÉä 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉÒ* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå càÉ ãÉÉäMÉÉä xÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ* VÉÉä 

ABÉE BÉE®Éä½ iÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® MÉÉÆ´É àÉå cé ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä́ ÉãÉ 65 ãÉÉJÉ, iÉä<ÇºÉ cVÉÉ® ãÉÉäMÉÉå 

BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ JÉÉtÉÉxxÉ nä ®cÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +É£ÉÉÒ 57 ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ <ºÉºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé* àÉä®É ºÉÖZÉÉ´É cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 

®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉäVÉMÉÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ ´É−ÉÇ 2005 àÉå ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉnãÉBÉE® àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉc +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ VÉãn¤ÉÉVÉÉÒ àÉå ¤ÉxÉÉ, <ºÉÉÊãÉA <ºÉàÉå BÉEÉÊiÉ{ÉªÉ jÉÖÉÊ]ªÉÉÆ ®c MÉ<Ç  

cé * <ºÉàÉå BÉÖEU ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè * VÉèºÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå àÉ¶ÉÉÒxÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ cè * ªÉÉÊn {ÉÉäJÉ®É 

BÉEÉ =½ÉcÉÒ BÉE®xÉÉ cÉä iÉÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ {Éà{ÉºÉè] ãÉMÉÉA <ºÉBÉEÉÒ =½ÉcÉÒ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè * <ºÉÉÊãÉA ´ÉcÉÆ àÉ¶ÉÉÒxÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cÉäMÉÉ * ªÉcÉÄ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEÉÒ |É¤ÉãÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè * 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¤ÉètÉxÉÉlÉ |ÉºÉÉn àÉciÉÉä :  <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ àÉå MÉxnÉÒ xÉÉÉÊãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç £ÉÉÒ cè * xÉÉÉÊãÉªÉÉå àÉå àÉãÉàÉÚjÉ BÉEÉ |É´ÉÉc 

cÉäiÉÉ cè * <ºÉàÉäÆ àÉVÉnÚ® BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÒÆ SÉÉciÉÉ*  ABÉE iÉ®{ÉE ÉÊºÉ® {É® àÉèãÉÉ fÉäxÉÉ +É{É®ÉvÉ cè, nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE 

nä¶É BÉEä àÉVÉ¤ÉÚ®Éå BÉEÉä àÉãÉàÉÚjÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® BÉE® ®cä cé * <ºÉÉÊãÉA MÉxnä xÉÉãÉä BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEä ÉÊãÉA 

àÉ¶ÉÉÒxÉ ãÉMÉÉxÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè *  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ nä® ºÉä ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¤ÉètÉxÉÉlÉ |ÉºÉÉn àÉciÉÉä : MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä +ÉÆn® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

(Interruptions) … ∗ 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÖZÉÉ´É xÉÉä] cÉä MÉA cé, +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

                                                 
∗ Not recorded 
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DR. KAKOLI GHOSH DASTIDAR (BARASAT): Madam, Chairperson, I rise in 

support of the Demand for Grants for the Ministry of Rural Development.  We live 

on today dreaming for a better tomorrow.  But what do we dream on?  To quote 

the renowned statesman, we all know and we all have heard of, Winston Churchill, 

while he was encouraging the Allied Forces towards fighting the enemy, he said  

"We shall fight them in the air; we shall fight them in the sea; and we shall fight 

them on land."  Then, he covered the mouth piece of the microphone and said: 

“Fight with what?  Empty beer cans! ” 
 

 So that is the relevant question today.  What do we fight on?  Do we fight 

on empty stomachs?  Nearly 72 per cent of our population still is rural.  Even 

today, in spite of laudable efforts on the part of our Government which has 

brought forward schemes like Antyodaya Yojana, Annapoorna Yojana and 

Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee Act, millions of people 

are going hungry in the country.  This is proven by recent happenings that took 

place in Pratapgarh of Uttar Pradesh where there was some person who wanted to 

give food to the poor people and they thronged in hundreds and thousands and a 

stampede followed killing hundreds of people.  This is the state of affairs in the 

country today.  So, the requirement today is formation of a very correct below 

poverty line list by which we can identify those people who are living below the 

poverty line.  They require food today. 

 Now what I would like to draw your attention to is that we need 

development in the form of science and technology.  We need development in the 

form of information technology and our great nation India is soaring ahead.  But I 

would like to point out that during the last few decades population of the country 

has been increasing at the exponential growth rate of more than two per cent but 

land surface has not been.  We have to take care of this very urgent issue.  People 

cannot thrive on cement and steel.  We have to give them food and because of that 

we have to take care of the fertile lands of our nation.  Like our beloved late Prime 
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Minister Rajiv Gandhiji pointed out that for every rupee meant for the poor person 

only 15 paise reaches him.  Today, I think, it is much less than that.  So, the 

monitoring system has to be stepped up and accountability has to be looked into.  

Not only BIMARU States of Bihar, Madhya Pradesh, Rajasthan and Uttar Pradesh 

but now West Bengal, Andhra Pradesh and Arunachal Pradesh have also joined 

the fray where people are going hungry.  The hunger index is very high and we 

cannot attain anything on a hungry stomach.  

So, we have to take proper care and look after our land area and also stop 

taking away land from the farmers by force. What I mean is that one of the young 

hon. Member of this august House had to go on fast indefinitely and withdraw on 

request of Hon'ble Prime Minister after 26 days in protest against the forceful 

acquisition of land in our State of West Bengal. What she tried to point out is the 

fact that land surface of our country and the world is not increasing, whereas the 

population is. So, we must take care of our land surface. We must have research so 

that we are able to produce high yielding crops and we also have to initiate 

irrigation programmes. We do not have any provision in the MPLADS to provide 

for any irrigation facilities and many parts of our country are lacking in irrigation 

and this issue has to be addressed with all seriousness. I would like to state that the 

hon. Minister should pay attention to this aspect of providing irrigation facilities in 

order to grow more crops, to feed more people and to satisfy more hungry mouths. 

Besides the laudable efforts of the Government to start the schemes of the 

PMGSY, the monitoring of the scheme has to be done more carefully. I do agree 

completely with what has been said by Hon'ble Speaker Shri Majumder that 

money being given is completely pilfered and laundered. He is coming from the 

State of West Bengal and his party is a part of the Coalition that is ruling the State 

which is taking the money from the Central Government and not giving it to the 

poor people to build the roads… (Interruptions) 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

DR. KAKOLI GHOSH DASTIDAR: Madam, I would like to draw the attention of 

this august House to a new scheme that I have formulated in my constituency. Till 

now what we have is that people are given jobs for 100 days under the National 

Rural Employment Guarantee Act under which the people are just digging the 

mud and throwing it on the roadside. There are millions of villages without roads 

and because of poor connectivity, development is hampered. We have to look at it 

holistically, food is not reaching to the poor people in the last village. Medical 

facilities are not reaching them. In our country, every  minute we are losing a 

person because of a disease called Tuberculosis; every five minutes we are losing 

a mother because of child birth related causes; another mother we lose in every 5 

minute because of cancer of the cervix. This is happening because we are unable 

to reach the medical facilities to them when it is required.  It is not that the doctors 

do not want to go there. It is because they do not have proper connectivity, proper 

roads which will facilitate the doctors and ambulance to go there and bring the 

patients in order to save their lives. The Primary Health Centres are not well 

equipped to take care of a bleeding mother at a time when she is about to bring a 

life into this world. So, a holistic approach that I would like to suggest is that 

along with the laudable effort of having the Rajiv Gandhi Gramin Vidyutikaran 

Yojana, we have to build roads connecting the last man and women in the last 

house in the last village.  

 Madam, I would like to bring to the notice of this august House that I have 

made a new scheme in which I have combined the National Rural Employment 

Guarantee Scheme with the MPLADS. The villagers themselves are building the 

roads. First they dig the mud and draw it up in the form of a mud road and once 
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the mud road is completed, the money from the MPLADS is sanctioned to make it 

black top so that an ambulance can reach the village. I have already sanctioned 

quite a few mobile dispensaries equipped with operation tables, lights and the 

facility of a doctor so that it would help to take care of sick men, women and 

children in the last village.  

 Sir, as far as education is concerned, a Report of the World Bank says that 

25 per cent of the teachers are absent … (Interruptions) 

 

18.00 hrs. 

MADAM CHAIRMAN : Please sit down.  Good suggestions are coming. 

DR. KAKOLI GHOSH DASTIDAR : Twenty-five per cent of the teachers are 

absent in rural schools.  So, monitoring and accountability will have to be 

implemented quickly so that the money that is going from the Centre to different 

States is properly utilized.   

 With these words, I support the Demands for Grants of this Ministry. … 

(Interruptions)  
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∗DR. MANDA JAGANNATH (NAGARKURNOOL) : Rural Development 

Ministry is the nodal Ministry which plays vital role in the development of rural 

India.  As Father of Nation – Mahatma Gandhi said “Strong rural India makes 

strong urban India and in turn stronger nation India.” 

Unless the initiatives taken by and schemes launched  by any Government  

reaches the needy rural populace dream of Mahatma Gandhi making a strong India 

will not be cherished. 

 In making a strong rural India, the schemes introduced and measures taken 

by the UPA Government under the Leadership of Prime Minister Dr. Manmohan 

Singh and under the able guidance of our beloved Leader and UPA Chairperson 

Mrs. Sonia Gandhi and under the vision of young leader Shri Rahul Gandhiji is 

shaping into strong India. 

 The new doctrine of “inclusive economic grants” along with renewed focus 

on the social sector particularly on rural development in the last six years not only 

insulated our vast rural populance from the onslaught of global economic 

downside but also in actually put our rural economy in an unprecedented course of 

ascendancy.  

 The development and welfare initiatives undertaken by the UPA 

Government in the rural areas in the last five years further strengthened  during 

2009-2010.  This brought about perceptible change in the lives of the people in the 

villages. 

 A convergence approach has been adopted for optimization of resources, 

initiatives and results.  The Government’s initiatives in modifying and including 

new elements in the some of the existing schemes and programmes like Mahatma 

Gandhi National Rural Employment Guarantee Act (MGNREGA) IAY, Mahatma 

Gandhi National Rural Employment Guarantee Act (MGNREGA) IAY, National 

Social Association Programme (NSAP), integrated Watershed Management 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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Programme (IWMP), National Rural Drinking Water Mission (NRDWM) etc. are 

expected to yield good results in the poverty alleviation.  

 To achieve above goals the UPA Government had made budgetary 

allocations never before had been made many a times over and above previous 

budgets.  Rs.66,100 crore provided for rural development. 

 For MGNREGS allocations had been stepped up to Rs.40,100 crores for 

2010-11. 

 Rs.48,000 crores have been allocated for rural infrastructure programmes 

under Bharat Nirman. 

 For IAY houses unit cost is increased to Rs. 45,000/- in the plane areas and 

to Rs.48,500/- in hilly areas. Allocations for this scheme increased to Rs.10,000 

crores. 

MGNREGS 

- In 2009-10 upto December, 2009 Rs.18,950 crore has been utilized 

out of Rs.39,100 crore. 

- 160 crore person days employment had been created during the same 

period of time across the country. 

- At the national average wage paid under MGNREGS  has increased 

from Rs.65 (FY 2006-07) to Rs.88.48 in FY 2009-10. 

- In Financial Year 2009-10, 36.51 lakhs works have been undertaken 

out of which 51% constituted water conservation, 16% rural connectivity, 

14% land development. 

- 17% constituted for provision of irrigation facilities to individuals. 

But there are allegations of misuse of MGMREGS funds.  I request the 

government of India to take all the steps to stop the misuse. 
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SGSY - To supplement the wage employment and to augment the 

economic conditions of the rural poor, assisting them in self-employment by 

encouraging group and cluster activities.  But because it is linked to banks and 

other financial institutions, the expected goals are unable to be reached.  

Government of India should take care of banks to liberalise the loaning 

procedures. 

IAY – Indira Awas Yojana  - is the Flagship Programme for rural housing 

since 1985-86, to help build or upgrade homes of house holds below the poverty 

line in phase-1 of Bharat Nirman. 

- Starting from 2005-06 against the target of 60 lakh houses, 71.76 

lakh houses were constructed at an expenditure of Rs.21720 crores. 

- Under the Phase-II of Bharat Nirman Programme the target is 

doubled to 120 lakhs in the 5 year period starting from 2009-10.  

Since inception 218.69 lakhs houses have been constructed.  

In Andhra Pardesh along with (IAY) Indiramma housing scheme had 

been taken up to see that no. BPL person lives in hut which is 

yielding good results.  I request the Government of India to adopt the 

same policy like Andhra Pradesh Indiramma Housing Scheme to do 

away with the intention of that no BPL person lives in  a hut. 

PMGSY 

 PMGSY roads have changed the system of connectivity and transport from 

the villages to the towns and nearby cities.  This had helped the farming 

community to transport their agricultural and allied activities products like dairy 

products to the cities and towns speedily and improved their financial position, 

after launching the programme and with the experience of the first three years, the 

cost of the programme was revised in 2003-04 to Rs.1,30,000 crore against the 

Rs.60,000 crore projected initially out of 1,66,938 habitations eligible for coverage 

under the Programme, out of which 31,502 habitations are connected to be 

reported in other schemes or not feasible.  Remaining 1,35,436 were targeted for 
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providing road connectivity under PMGSY giving priority for PMGSY is 

appreciable which helps the rural population, tribal and desert areas through good-

all-weather roads in the rural areas. 

National Social Assistance Programme 

Under NOAPS, Rs.75/- per month was being provided for beneficiary to destitutes 

who were 65 years of age or above.  The amount of pension was increased to 

Rs.200 per month with effect from 1.4.2006 and States were asked to provide 

another Rs.200/- per month from their own resources. 

 During 2009-10 till December, 2009, 5.00 lakh beneficiaries have got 

benefited from the scheme.  This programme had changed the lifestyle of the 

beneficiaries apart from the family members not feeling of burden on them this 

pension beneficiaries. 

• National Rural Drinking Water Programme. 

• Central Rural Sanitation Programme 

• Rural  Development Programmes in the NE Region 

• Integrated watershed Management Programme (IWMP) 

• Special Provision of Rs.1,200 Crores to Budelkhand under MGNREGA 

are bringing sea-saw change in the life style of rural population more so SC/STs 

whose children able to persue good education have good food, good medication 

through NRHM. 

 The above activities of UPA Government show the serious concern of the 

UPA Governments sincerity to lift the rural population from BPL and bring the 

poor into mainstream of the society. 

 Finally, if steps are taken to plug the loopholes for siphoning of the funds 

by some unscrupulous elements and officers in some instances the UPA 

Governments  efforts to develop the rural India go long way in the history of UPA 

Governments Governance. 

 I support the Demands for the Grants to Rural Development Ministry. 
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∗gÉÉÒ ®ÉàÉ ÉËºÉc BÉEº´ÉÉÆ (SÉÖ°ô):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ * MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉBÉE® ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ, nä¶É BÉEÉÒ JÉÖ¶ÉcÉãÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä JÉÖ¶ÉcÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ {ÉcãÉÉÒ ¶ÉiÉÇ cè * ªÉÉÊn 

MÉÉÆ´ÉÉä ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉiBÉEÉãÉ BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉA VÉÉiÉä cé iÉÉä <ºÉBÉEä MÉÆ£ÉÉÒ® nÖ−{ÉÉÊ®hÉÉàÉÉå BÉEÉä ZÉäãÉxÉÉ 

{ÉbäMÉÉ, VÉÉä ®É−]ÅÉÊciÉ àÉå xÉcÉÓ cÉäMÉÉ * OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä £ÉãÉä cÉÒ iÉàÉÉàÉ nÉ´ÉÉå ÉÊBÉEA VÉÉ´Éå ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE 

iÉº´ÉÉÒ® BÉÖEU +ÉÉè® cÉÒ cè * +ÉàÉÉÒ®Éå ´É MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ JÉÉ<Ç ¤Éf ®cÉÒ cè * MÉÉǼ ÉÉå àÉå ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉfiÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® 

ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, <ºÉä nÖ£ÉÉÇMªÉ cÉÒ BÉEcÉ VÉÉAMÉÉ, ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉÒ 42 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉiªÉÆiÉ MÉ®ÉÒ¤É 

cè * MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå £ÉªÉÉ´Éc cè* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä |ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É BÉEÉÒ 

¤ÉnkÉ® ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉÒ àÉÉxÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè * MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä VÉÉÒ´ÉxÉ ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå 

ÉÊxÉ®ÆiÉ® ´ÉßÉÊr cÉä ®cÉÒ cè * MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉBÉE® ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ * 

 £ÉÉ®iÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ BÉEÉ®MÉ® ={ÉÉªÉ fÚÆfxÉä àÉå +ÉºÉ{ÉEãÉ ®cÉ cè, £ÉÉ®iÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉä 

àÉÉ{ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEÉ JÉÉäVÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ xÉä +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ ºÉÖ®ä¶É iÉånÖãÉBÉE® BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå 

ABÉE ÉÊ´É¶Éä−É ºÉàÉÚc BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +ÉÉBÉEãÉxÉ 28.8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉä JÉÉÉÊ®VÉ 

BÉE®iÉä cÖA ¤ÉiÉãÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 42 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤É cé * xÉ<Ç ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É ºÉ´Éæ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, {ÉÉjÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ SÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ´Éä * 

 àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ABÉE +ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè * ÉÊ´ÉkÉ ´É−ÉÇ 2010-11 BÉEä 

¤ÉVÉ] àÉå ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä àÉn àÉå ABÉE cVÉÉ® 

BÉE®Éäb VªÉÉnÉ ®JÉä cè * <ºÉ ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA 40100 BÉE®Éä½ °ô. BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè * OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEãÉ 66100 BÉE®Éäb °ô. +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEA MÉA cé * <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEä c® 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ABÉE ´ÉªÉºBÉE BÉEÉä ´É−ÉÇ àÉå 100 ÉÊnxÉ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè * ®ÉäVÉMÉÉ® xÉ ÉÊnA VÉÉxÉä {É® =ºÉä 

àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnA VÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè * àÉxÉ®äMÉÉ àÉå àÉÉxÉBÉE ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ àÉVÉnÚ® <ºÉ àÉÉxÉBÉE BÉEä +ÉÉvÉÉ® 

{É® BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå àÉVÉnÚ®ÉÒ 50-60 °ô. ºÉä £ÉÉÒ BÉEàÉ cÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè * ºÉ®BÉEÉ® xÉä 100 °ô. 

àÉVÉnÚ®ÉÒ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉSÉxÉ¤Én cÉäxÉÉ cÉäMÉÉ * BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ÉÊºÉº]àÉ iÉèªÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉàÉå 100 ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

ABÉE ºÉÉè °ô. |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ABÉE ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É nºÉ cVÉÉ® °ô{ÉªÉÉ =xÉBÉEä JÉÉiÉä àÉå VÉàÉÉ 

BÉE®´ÉÉ nÉÒ VÉÉ´Éä * ´Éc +É{ÉxÉÉÒ BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ ´É +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEÉªÉÇ BÉE®´ÉÉ ºÉBÉEä, <ºÉºÉä |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE 

JÉSÉÉç àÉå £ÉÉÒ ¤ÉSÉiÉ cÉäMÉÉÒ * 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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 +ÉÉVÉ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉÉÊ®ºÉÆ{ÉÉÊkÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É BÉESSÉä BÉEÉªÉÇ cÉä ®cä cè 

ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ xÉcÉÓ cè * ABÉE cÉÒ VÉÉäc½, iÉÉãÉÉ¤É, ¤ÉÉ´É½ÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® JÉÉänÉ VÉÉ ®cÉ cè * 

{ÉÉÊ®ºÉÆ{ÉkÉªÉÉå BÉEä ®JÉ ®JÉÉ´É BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè * <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´É BÉßEÉÊ−É BÉEÉªÉÉç ´É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ VÉÉä½É VÉÉ´Éä * BÉßEÉÊ−É BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEÆb, VÉãÉÉ¶ÉªÉ, £É´ÉxÉ, {Éä½ {ÉÉèvÉä ãÉMÉÉxÉÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉªÉÉç BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ´Éä * <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä §É−]ÉSÉÉ® ÉÊ´ÉcÉÒxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ +ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * |É£ÉÉ´ÉÉÒ àÉÉäxÉä]ÉË®MÉ cÉä, ~äBÉEÉ |ÉlÉÉ 

¤ÉÆn cÉä * 

 OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉ£ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉºÉÉ´É]Éå àÉå º´ÉSU {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉvªÉ cè, 

<ºÉ ãÉFªÉ BÉEÉä cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉäªÉVÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É OÉÉàÉÉÒhÉ 

FÉäjÉÉå àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä +É£ÉÉ´É BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA i´ÉÉÊ®iÉ OÉÉàÉÉÒhÉ VÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ VÉèºÉä +ÉxÉäBÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ 

ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ ÉÊBÉEA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉE] ºÉàÉºªÉÉ cè * ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É {ÉÉÒxÉä BÉEä 

{ÉÉxÉÉÒ {É® ÉÊ´É¶Éä−É nVÉÉÇ näxÉÉ iÉÉä nÚ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ºÉcÉªÉiÉÉ £ÉÉÒ |ÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ 

cè * àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ SÉÖ°ô àÉå VÉàÉÇxÉ BÉEä ºÉcªÉÉäMÉ ºÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ +ÉÉ{ÉhÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉækÉàÉ {ÉäªÉVÉãÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ cÉäxÉä BÉEÉ MÉÉè®´É |ÉÉ{iÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE =nÉºÉÉÒxÉiÉÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ 

ºÉÆBÉE] cÉä MÉªÉÉ cè <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊuiÉÉÒªÉ SÉ®hÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ cäiÉÖ VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä {ÉÉºÉ 

ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä SÉÖ°ô ÉÊVÉãÉä BÉEä ºÉÖVÉÉxÉMÉf-®iÉxÉMÉf-®ÉVÉMÉf iÉcÉÊºÉãÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉäxÉÉ cè * 375 

BÉE®Éäb BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ºÉä ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÚÆMMÉÉÒ ®ÉVÉMÉf {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊ¶ÉãÉÉxªÉÉºÉ iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ gÉÉÒàÉiÉÉÒ 

´ÉºÉÖvÉÆ®É ®ÉVÉä VÉÉÒ uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ * ÉÊ{ÉUãÉä 15 àÉÉc àÉå ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä=BÉDiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É® 

ABÉE £ÉÉÒ {ÉÉ<{É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè * +ÉÉ{ÉhÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊuiÉÉÒªÉ {ÉEäVÉ ´É ¤ÉÖÆMMÉÉÒ -®ÉVÉMÉf (SÉÖ°ô) 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ +É´ÉÉÊãÉà¤É VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè * {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉE] ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉäcãÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA |ÉiªÉäBÉE ºÉÉÆºÉn BÉEÉä ABÉE cVÉÉ® céb {ÉÆ{É ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆ−ÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * {ÉÉÒxÉä BÉEä 

{ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA SÉÖ°ô ÉÊVÉãÉä ´É xÉÉäc® iÉcºÉÉÒãÉ (®ÉVÉºlÉÉxÉ) BÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É ºÉcÉªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉA * ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä 

iÉÉ®ÉxÉMÉ®, ºÉ®nÉ®¶Éc®, ºÉÖVÉÉxÉMÉf, SÉÖ°ô, ®iÉxÉMÉf, ®ÉVÉMÉf ´É xÉÉäc® iÉcºÉÉÒãÉ BÉEä ÉÊcººÉÉå {É® 1000 {ÉEÉÒ] BÉEÉÒ 

MÉc®É<Ç iÉBÉE ]äº] ¤ÉÉä® BÉE®´ÉÉBÉE® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉbBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ xÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ iÉº´ÉÉÒ® ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè, cÉãÉ cÉÒ àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 250 cè, VÉÉä ®ÉVÉº´É MÉÉÆ´É xÉcÉÓ cè =xcå £ÉÉÒ VÉÉä½xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ 

ÉÊãÉªÉÉ cè, <ºÉBÉEÉ +ÉÉvÉÉ® 2001 àÉå VÉãÉnÉªÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ uÉ®É ÉÊBÉEA MÉA ºÉä´Éæ BÉEÉä àÉÉxÉÉ cè, =BÉDiÉ ºÉ´Éæ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè, 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉä®ä FÉäjÉ àÉå AäºÉÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 250 ºÉä ºÉä >ó{É® cè, VÉÉä ®ÉVÉº´É MÉÉÆ´É xÉcÉÓ cè, =BÉDiÉ 

ºÉ´Éæ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ cè, AäºÉÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå BÉEÉä OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, iÉcºÉÉÒãÉnÉ®, ={ÉJÉÆ= +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ 
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+ÉÉÉÊn ºÉä ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉBÉE® ºÉ½BÉE ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ®ÉciÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ mÉÚ°ô] BÉEä xÉÉàÉ ºÉä {ÉÚ´ÉÇ BÉEä ÉÊxÉÉÌàÉiÉ 10 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÆ¤ÉÉÒ nÚ®ÉÒ BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ 

xÉ´ÉxÉÉÒBÉE®hÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * àÉä®É <ºÉàÉå +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEä àÉÉMÉÇ ÉÊVÉºÉàÉå 5-10 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® xÉ<Ç 

ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉÆ¤Éä FÉäjÉ BÉEÉä VÉÉä½É VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ´Éä * 

 |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊVÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ½BÉE xÉcÉÓ cè =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä 

VÉÉä½É VÉÉ´Éä, ÉÊVÉxÉ ºlÉÉxÉÉå ºÉä ®äãÉ ãÉÉ<xÉ MÉÖVÉ®iÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ ®äãÉ ºÉàÉ{ÉÉ® xÉcÉÓ cè, ´Éc MÉÉÆ´É BÉEèºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ àÉÉxÉÉ 

VÉÉ´ÉäMÉÉ * +ÉÉVÉ àÉ®ä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ FÉäjÉ àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 450 ÉÊBÉEãÉÉåàÉÉÒ]® ®äãÉ ãÉÉ<ÇxÉ cè, ®äãÉ´Éä µÉEÉäÉËºÉMÉ àÉÉxÉ´É ºÉÉÊciÉ/àÉÉxÉ´É 

®ÉÊciÉ àÉÉjÉ 30-35 cè * <ºÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É MÉÉÆ´É =BÉDiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä½ä VÉÉ SÉÖBÉEä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ®äãÉ´Éä µÉEÉäÉËºÉMÉ 

BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ªÉä MÉÉÆ´É BªÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä VÉÖ½ä xÉcÉÓ cè * >óÆ] MÉÉ½É, ]ÅäBÉD]®, VÉÉÒ{É, £ÉÉ®ÉÒ ´ÉÉcxÉ <xÉ ºÉ½BÉEÉå {É® 

®äãÉ´Éä µÉEÉäÉËºÉMÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå MÉÉǼ ÉÉå àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉä cè * ®äãÉ´Éä ªÉcÉÆ  ®äãÉ´Éä µÉEÉäÉËºÉMÉ ¤ÉxÉÉ xÉcÉÓ ®cÉ cè, ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ <iÉxÉä ºÉÆºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cä ÉÊBÉE ´Éä <ºÉBÉEä ÉÊxÉàÉÉhÉ {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ 1.50 BÉE®Éäb °ô. ´ÉcxÉ BÉE®  ºÉBÉEä 

* àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ®äãÉ´Éä µÉEÉäÉËºÉMÉ {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉªÉ £ÉÉÒ =BÉDiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcxÉ 

BÉE®ä * ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 25 àÉÉÒ]® BÉEä ºlÉÉxÉ {É® 50 àÉÉÒ]® iÉBÉE ãÉÆ¤Éä {ÉÖãÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊãÉªÉÉ cè, àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÖãÉÉå BÉEÉÒ ãÉÆ¤ÉÉ<Ç 100 àÉÉÒ]® BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä ®äãÉ 

ãÉÉ<xÉ {É® ÉËºÉMÉãÉ ãÉäxÉ BÉEä {ÉÖãÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEä * 

 ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ®äãÉ´Éä µÉEÉäÉËºÉMÉ, >ó{É®ÉÒ ´É xÉÉÒSÉä BÉEä {ÉÖãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ àÉnn àÉå +ÉÉMÉä xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉÒ cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ cVÉÉ®Éå ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉèªÉÉ® ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè * 
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gÉÉÒ {ÉÉäxxÉàÉ |É£ÉÉBÉE® (BÉE®ÉÒàÉxÉMÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* 

15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå <ãÉèBÉD] cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉ{ãÉÉÒàÉèx]ÅÉÒ BÉD´Éè¶SÉxÉ, VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® ªÉÉ ÉÊxÉªÉàÉ 377 BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ àÉÉàÉãÉÉå 

{É® àÉé VÉ°ô® ¤ÉÉäãÉÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ¤ÉÉ® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® àÉÖZÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* àÉé BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 

MADAM CHAIRMAN: Now, it is six o’clock.  I have a list of 13 more hon. 

Members.  If the House agrees, time of the House may be extended up to the 

completion of today’s business. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MADAM CHAIRMAN: Okay.  The time of the House is extended. 

gÉÉÒ {ÉÉäxxÉàÉ |É£ÉÉBÉE® : àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcÉåxÉä àÉÖZÉä AàÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉ ÉÊ]BÉE] 

ÉÊnªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ àÉÖZÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* àÉé +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEä ´ÉÉä]ºÉÇ BÉEÉä £ÉÉÒ ªÉcÉÆ ºÉä vÉxªÉ´ÉÉn 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ªÉc ºBÉEÉÒàÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE +É{ÉxÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ, ÉÊ{ÉiÉÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉMÉÉBÉE®...  

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Those hon. 

Members who want to lay their speeches may do so.  

MADAM CHAIRMAN: As suggested by Shri Pranab Mukherjee, those hon. 

Members who want to lay their speeches may do so on the Table of the House. 

gÉÉÒ {ÉÉäxxÉàÉ |É£ÉÉBÉE® : àÉèbàÉ, àÉé {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{É º{ÉÉÒSÉ ãÉä BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

BÉEc ®cÉÒ cé*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉé +ÉxªÉ àÉèà¤ÉºÉÇ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cÚÆ* +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 
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gÉÉÒ {ÉÉäxxÉàÉ |É£ÉÉBÉE® : càÉ AxÉAºÉA ãÉÉÒb® cé, càÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cè* àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® ¶ÉÖ°ô BÉE®BÉEä <ºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ <VVÉiÉ ¤ÉfÃÉ<Ç cè 

+ÉÉè® <ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå iÉBÉE ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA SÉÉcä ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉèx] cÉä, ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ cÉå, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ cÉå ªÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ cÉå, ªÉä ºÉ¤É <ºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé =xcå 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  

 <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå VÉÉä {ÉEÆbÂºÉ BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉc àÉÉàÉÚãÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ÉÒ +É{ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEÉ AÉÊ|É¶ÉA¶ÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉä cÉÒ xÉcÉÓ 

¤ÉÉÎãBÉE ºÉÉ~ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä VÉ¤É nä¶É º´ÉiÉÆjÉ cÖ+ÉÉ, iÉ£ÉÉÒ ºÉä BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ BÉEÉä ªÉä ãÉÉäMÉ xÉcÉÓ 

àÉÉxÉiÉä cé* SÉÉcä ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉ xÉä¶ÉxÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ cÉä, ¤ÉÉÒºÉ ºÉÚjÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ cÉä ªÉÉ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cÉä, c® SÉÉÒVÉ BÉEÉ 

ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®xÉÉ <xÉBÉEÉÒ +ÉÉniÉ cÉä MÉ<Ç cè* ªÉc <iÉxÉÉ +ÉSUÉ |ÉÉäOÉÉàÉ cè* VÉ¤É ªÉä ªÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉiÉä cé iÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE 

|ÉÉäOÉÉàÉ +ÉSUÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉn àÉå BÉEciÉä cé ÉÊBÉE |ÉÉäOÉÉàÉ +ÉSUÉ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEä MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå ªÉc  

|ÉÉäOÉÉàÉ {ÉcÖÆSÉ ®cÉ cè* <ºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä <iÉxÉÉ ºÉ{ÉEãÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ªÉä ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE® ®cä cé* àÉé 

BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉÒ +ÉºÉÉÊãÉªÉiÉ àÉå VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå <ºÉºÉä BÉDªÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ®cÉ 

cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉcãÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä SÉÉcä £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä, <ÆÉÊn®É 

+ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, VÉÉä {ÉEÆbÂºÉ AãÉÉäBÉEä] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc {ÉªÉÉÇ{iÉ cè +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

ºÉä VÉÉä BÉEÉàÉ SÉãÉ ®cÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ SÉãÉ ®cÉ cè* ÉÊ´É¶Éä−É âó{É ºÉä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ºÉèã{ÉE cèã{É OÉÖ{É VÉÉä BÉEÉàÉ 

BÉE® ®cä cé +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå 6500 BÉE®Éä½ BÉEÉ VÉÉä ãÉÉäxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉºÉä JÉÖn <xÉàÉå ¤ÉÉÆ]BÉE® =xÉBÉEä {ÉÉÆSÉ 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå {ÉcãÉä gÉÉÒ ®ÉVÉ¶ÉäJÉ® ®äbÂbÉÒ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä +ÉÉè® +É¤É gÉÉÒ ®ÉäºÉèªÉÉ 

VÉÉÒ ´ÉcÉÆ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ cé* ªÉÚ{ÉÉÒA SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ SÉãÉ ®cÉ cè* +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå ºÉÉä¶ÉãÉ +ÉÉÉÊb] cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ iÉäVÉÉÒ ºÉä BÉEÉàÉ SÉãÉ ®cÉ 

cè*  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ABÉE ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä {ÉcãÉä °ô®ãÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉèx] BÉEÉÒ ABÉE 

BÉEÉÆ|ÉEèxºÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉàÉå ABÉDVÉÉÒBÉDªÉÚ¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA c® MÉÉÆ´É àÉå ABÉE MÉÉÆ´É ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ´ÉÉnÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc ÉÊ®BÉD´Éäº] BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE c® MÉÉǼ É àÉå OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä 

uÉ®É ABÉDVÉÉÒBÉDªÉÚ¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* ´ÉcÉÆ OÉÉàÉ ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ OÉÉàÉ ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ 

näxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ®BÉD´Éäº] BÉE®iÉÉ cÚÆ* °ô®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉå {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA AºÉä] bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ |ÉÉäOÉÉàÉ £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒÉÊVÉA* BÉEä´ÉãÉ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ xÉcÉÓ, ÉËbÅÉËBÉEMÉ 

B.K. Srivastava
cd. by o4) 
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´ÉÉ]® ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ AàÉäÉÊxÉ]ÉÒVÉ ºÉä {É®àÉÉxÉå] AºÉä] ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉMÉ® BÉEÉàÉ BÉE®å iÉÉä àÉé ªÉÚ{ÉÉÒA MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉè® 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå +ÉÉè® VªÉÉnÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE°ôÆMÉÉ* MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÎºBÉEãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ £ÉÉÒ |ÉÉäOÉÉàÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉä +ÉÉè® +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEÉÒÉÊVÉA* 

BÉEÆµÉEÉÒ] ¤ÉäºÉ àÉå ÉÎºBÉEãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉE®BÉEä UÉä½xÉä BÉEÉ xÉcÉÓ, =ºÉä lÉÉä½É °ô®ãÉ ¤ÉäºÉ {É® UÉä]É-UÉä]É <Æbº]ÅÉÒ 

ãÉMÉÉBÉE®, VÉÉä +É{ÉxÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäiÉÉÒ cé, ´ÉèºÉÉÒ SÉÉÒVÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ªÉÚÉÊ]ãÉÉ<ÇVÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ®BÉD´Éäº] 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé UÉjÉ xÉäiÉÉ cÉäiÉä cÖA ¤ÉcÖiÉ àÉÉÒÉË]MÉÉå àÉå ¤ÉÉäãÉÉ àÉMÉ® ªÉcÉÆ àÉÖZÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉè® {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä xÉàÉºBÉEÉ® BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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∗gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ): +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉxÉÖnÉxÉÉå {É® SÉSÉÉÇ cè VÉÉä càÉä¶ÉÉ ºÉä cÉÒ 

BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉSUÉÒ cÉäiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå cÉÒ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc àÉÆjÉÉãÉªÉ 

=xÉBÉEä =ilÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉä¶ÉÉ |ÉªÉixÉ¶ÉÉÒãÉ ®ciÉÉ cè* xÉ<Ç-xÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉBÉE® ªÉc àÉÆjÉÉãÉªÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® >ó{É® =~ÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉÉ cè * àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ABÉD] 

£ÉÉÒ <ºÉÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ABÉE ºÉ´ÉÇjÉ ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ BÉEnàÉ cè * àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉxÉ®äMÉÉ xÉ BÉEcBÉE® <ºÉä {ÉÚ®É àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ABÉD] BÉEcÉ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ càÉÉ®ä ®É−]Å ÉÊ{ÉiÉÉ cé iÉlÉÉ =xÉBÉEä ºÉààÉÉxÉ àÉå càÉå =xÉBÉEÉ {ÉÚ®É xÉÉàÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA * àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä 

BªÉÉÎBÉDiÉi´É BÉEÉÒ {ÉÚ®É £ÉÉ®iÉ cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉÊ{ÉiÉÖ {ÉÚ®É ÉẾ É¶´É |É¶ÉÆºÉÉ BÉE®iÉÉ cè * 

 <ºÉ ABÉD] BÉEä =qä¶ªÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä àÉå BÉÖEU +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉkÉÉAÆ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉÒ cé VÉèºÉä <ºÉàÉå BÉÖEU ®ÉVªÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å °ôÉÊSÉ xÉcÉÒ ãÉä ®cÉÒ cé * <ºÉàÉå £ÉÖMÉiÉÉxÉ ºÉàÉªÉ {É® xÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå |ÉÉ{iÉ cÉä ®cÉÒ cè *  

 +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ BÉE®´ÉÉªÉÉ VÉÉ cè ÉÊVÉºÉàÉå =xcå 

MÉÉ´ÉÉå ºÉä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè * ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ÉÊn¶ÉÉ ÉÊxÉnæ¶É 

VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA * BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnA VÉÉxÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc ÉÊVÉãÉÉ 

|É¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉäxÉä BÉEä +ÉÉnä¶É nä * ÉÊVÉãÉä BÉEä ´ÉÉÊ®−~ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä àÉÖJªÉÉãÉªÉ ºÉä 

¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ §ÉàÉhÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ àÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉ 

ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ ºÉàÉªÉ {É® cÉä ºÉBÉEä * 

 àÉä®ä FÉäjÉ §ÉàÉhÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE MÉiÉ ´É−ÉÇ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉE®´ÉÉA MÉA 

BÉEÉªÉÉç BÉEÉ gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè * ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É gÉÉÊàÉBÉE BÉEÉä =ºÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉàÉªÉ {É® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä * 

 =kÉ®ÉJÉÆb àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ ABÉEÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä JÉÉãÉä ¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ =xÉàÉå 

ºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ºãÉÉÒ{É +ÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ n¤É MÉªÉÉÒ ÉÊVÉºÉºÉä =xcå ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ =qä¶ªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ iÉlÉÉ {ÉèºÉÉä BÉEÉ 

£ÉÉÒ +É{ÉBªÉªÉ cÖ+ÉÉ * <ºÉ +ÉÉä® £ÉÉÒ vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA * 

 {É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´É−ÉàÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA VÉÉä BÉEÉªÉÇ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉÆ®]ÉÒ ABÉD]  àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEA MÉA cé ´Éc {É´ÉÇiÉÉÒªÉ VÉxÉ{ÉnÉå BÉEÉÒ ÉÊ´É−ÉàÉ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ A´ÉÆ 

ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ÇªÉÉå +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É xÉcÉÓ cè * +ÉiÉ& ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉẾ É−ÉàÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå 

                                                 
∗ Speech was laid on theTable 
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BÉEÉä oÉÎ−]MÉiÉ ®JÉiÉä cÖA <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ÉÊxÉàxÉ |ÉºiÉÉ´É ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉéxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ 

+ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ cè * 

1. {ÉènãÉ ºÉÆ{ÉBÉEÇ àÉÉMÉÉç BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

2. {ÉènãÉ ºÉÉÒºÉÉÒ JÉ½ÆVÉÉ àÉÉMÉÉç BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

3. ãÉPÉÖ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

4. ãÉPÉÖ ÉËºÉSÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

5. {ÉènãÉ {ÉÖÉÊãÉªÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

6. µÉEÉÒ½É ºlÉãÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

7. ºÉÉàÉÖnÉÉÊªÉBÉE ÉÊàÉãÉxÉ BÉEåp/{ÉÆSÉÉªÉiÉ £É´ÉxÉ/¤ÉÉ®ÉiÉ PÉ® BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

8. FÉÉÊiÉOÉºiÉ {ÉènãÉ àÉÉMÉÉæ/{ÉÖÉÊãÉªÉÉå/xÉÉÉÊãÉªÉÉå/ãÉPÉÖ ÉËºÉSÉÉ<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ/{ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ  BÉEÉÒ àÉ®ààÉiÉ 

9. ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ºÉÉÒãÉÉå/SÉÉèBÉE +ÉÉÉÊn BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

10. ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEä +ÉÉMÉxÉ/|ÉÉÆMÉhÉ/µÉEÉÒ½É ºlÉãÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

 <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉå VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉ ãÉäiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ªÉcÉÒ ÉÊ´ÉgÉÉàÉ näiÉÉ cÚÆ iÉlÉÉ ABÉE ¤ÉÉ® {ÉÖxÉ& 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ * 
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∗SHRI PREM DAS RAI (SIKKIM): I rise to support the demands for grants for 

the Rural development ministry the centre piece of the UPA-II Government. It is 

indeed heartening to note that there is no let up in the emphasis in this sector in the 

Union Budget having been presented at a crucial juncture with an economy 

creeping out of slow down. The rural people of India constitute mainly those who 

have been denied access to many of the otherwise important steps that our country 

has already taken. One can always argue that more allocation could have been 

made available. 

The need of the hour is to see that the implementation of all the schemes are 

done first with passion and second with consistent monitoring of the delivery 

elements in our system. Physical and financial targets have been missed in many 

States. The people who ought to have been the beneficiaries have also been left out. 

These are to be corrected forthwith. 

Here I would like to point out that the increasing role of the Member of 

Parliament is not advisable. We would like to have a look at the projects when they 

are being implemented but we cannot be made mainline functionaries in the 

Monitoring and Vigilance. I disagree on this as it is not the work of an MP. We 

are foremost legislators. We have to spend more time in our legislative business and 

these kinds of responsibilities  distracts us from the core of our work. We have 

more important issues on hand. 

I would request for having a relook at this part of the overall framework of 

monitoring that has been designed. 

Perhaps, a greater synchronisation and coordination with the State 

Government is in order. After all the issue is important since Rural Development is 

a State subject. Every now and then we hear the blame game which tends to play out  

 

 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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in Parliament. Centre being blamed for taking on too much and centralising versus 

the States not fulfilling their part of the bargain. This is a perpetual issue but we 

must focus on the overall well being of our citizens. It is therefore imperative that 

the mechanisms must be made more robust via other innovative delivery designs. 

The Ministry of Rural Development has three departments: (a) Department 

of Rural Development; (b) Department of Land Resources; and (c) Department of 

Drinking Water. Among the three departments, the highest increase in allocation 

is in Department of Land Resources, followed by Department of Drinking Water 

Supply and Department of Rural Development 

The UPA in its first stint undertook a host of policy initiatives, landmark 

among which is the National Rural Employment Guarantee Act (NREGA) 

which promised at least 100 days of wage employment to a household seeking 

employment. Noteworthy also, was the UPA initiative on rural infrastructure 

development christened Bharat Nirman which encompasses rural housing, rural 

electricity connection, telephony, all-weather road connectivity, safe drinking 

water, sanitation and expansion of irrigation capacity. However, with the first full 

budget of the second run of UPA, the financial commitment on rural development 

seems less than forthcoming. 

• The allocation for the Department of Rural Development has increased 

from Rs.62,201 crores in 2009-10 (Revised Estimate) to Rs.66,138 crores 

in 2010-11 (Budget Estimate). 

• The allocation on Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee 

Scheme (MGNREGS) has gone up by only 2.5% from Rs.39,100 crores in 

2009-10 (Revised Estimate) to Rs.40,100 in 2010-11 (Budget Estimate). 

• A major development for rural housing sector is a substantial increase in 

unit costs of housing provided under Indira Awaas Yojana (LAY). The 

unit cost has been increased by 30% to Rs.45,000 for plain areas and 

Rs.48,500 for hilly areas. 

• Quantum of allocation for IAY has, however, increased by only 13% from 
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Rs.8,800 crores to Rs. 10,000 crores. 

• Allocation for Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana (PMGSY) has 

remained at the 2009-10 level at Rs. 12,000 crores. 

• The allocation for Backward Region Grant Fund (BRGF) has been 

increased by 26%, from Rs.5,800 crores in 2009-10 (Revised Estimate) to 

Rs.7,300 crores. 

Before, venture to narrate some figures I would like to put another important 

aspect in front of this august house. The PMGSY is an important and integral part 

of Bharat Nirman. This flagship program is very popular since enables 

connectivity to far flung villages. I would be happy if for mountain states like 

mine, Sikkim, we were endowed with PMGRY or Prime Minister's Gram 

Ropeway Yojana. This would facilitate easy connectivity without the cutting of 

hillsides and loss of precious mountain flat land and forest land: Flat land is a 

hugely destroyed due to road cutting. It is time to look at this alternative 

connectivity for mountain and hilly States. 

Starting from 2004, when the UPA first took office, the total allocation on 

rural development as a whole took a quantum jump. From 2004-05 to 2008-09 the 

average annual growth rate of expenditure on rural development was around 37%. 

Superlative growth was attained in 2008-09 with an overall growth rate of 79% 

over the allocation in 2007-08. 

However, increase in allocation in this sector did not hold the trend for 

years 2009-10 and 2010-11. Outlays in Union Budget 2010-11 have reduced by 

8% over the previous year. Overall the allocation for rural development sector 

stood at 1.1 % of GDP for 2010-11 compared to 1.2% of GDP in 2009-10 

(Budget Estimate). 

Therefore, one can argue that the aam aadmi is not being held centre stage 

at this time. However, we also understand the circumstances of this. 

My refrain is that the size is still large enough if we are able to implement is more 

judiciously and innovatively. I know the Minister of this Ministry does see things 
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in alignment to what I am stating. I only hope that he will be able to execute the 

same with the same spirit. 

With these words, I fully support the demands for grants.  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉEàÉãÉÉ nä´ÉÉÒ {É]ãÉä (VÉÉÆVÉMÉÉÒ®-SÉà{ÉÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ 

A´ÉÆ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ* £ÉÉ®iÉ àÉå {ÉÆSÉÉªÉiÉå |ÉÉSÉÉÒxÉ BÉEÉãÉ ºÉä cÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ 

BÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxxÉ £ÉÉMÉ ®cÉÒ cé* £ÉÉ®iÉ BÉEä MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ A´ÉÆ =ºÉàÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® BÉEä +ÉÆÉÊiÉàÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {ÉÆÉÊbiÉ nÉÒxÉnªÉÉãÉ ={ÉÉvªÉÉªÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉ £ÉÉ®iÉ lÉÉ* 73´Éå ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉEä ÉÊjÉºiÉ®ÉÒªÉ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå +ÉÉVÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ºÉ¶ÉÉÎBÉDiÉBÉE®hÉ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® cè* ºlÉÉxÉÉÒªÉ º´É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ |ÉhÉÉãÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ABÉE 

ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE nVÉÉÇ |ÉÉ{iÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè* nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä <xÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå 33 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ®FÉhÉ näBÉE® 

xÉäiÉßi´É |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEÉä 

ºÉÉlÉ ãÉäBÉE®, nãÉÉÒªÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä >ó{É® =~BÉE® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ A´ÉÆ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ãÉÉäBÉE 

ºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ VÉãn ºÉä VÉãn 33 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ®FÉhÉ ãÉÉMÉÚ BÉE® àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä xÉäiÉßi´É |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® nå* àÉé 

UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEä ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ bÉ. ®àÉxÉ ÉËºÉc ºÉÉÊciÉ àÉvªÉ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®, ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉÆb 

BÉEä àÉÖJªÉàÉÆÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É vÉxªÉ´ÉÉn YÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* ÉÊVÉxcÉåxÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ®ÉVªÉÉå àÉå BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

{ÉcãÉä <xÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 50 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊnªÉÉ cè* nä¶É BÉEä ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ ®ÉVÉ ºÉÆºlÉÉAÆ, ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ´É BÉEÉªÉÉç BÉEÉ ÉÊxÉ−{ÉÉnxÉ BÉE® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä MÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉE® ®cÉÒ cé* ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊSÉiÉ 

|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ FÉàÉiÉÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ®É−]Å ºiÉ®ÉÒªÉ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ iÉlÉÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉEåp 

BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEÉä BªÉÉ{ÉBÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉÆ, BÉEÉªÉÇ +ÉÉè® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ 

{ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <xcå +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉä VÉÉxÉä SÉÉÉÊcAÆ* ´É−ÉÇ 2003 àÉå iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ xÉä nä¶É BÉEä BÉEº¤ÉÉå BÉEÉä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ iÉ®c ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉAÆ |ÉnÉxÉ 

BÉE®BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ*  

   <ºÉºÉä àÉWÉnÚ®Éå BÉEÉ ¶Éc®Éå BÉEÉÒ +ÉÉä® {ÉãÉÉªÉxÉ ®ÉäBÉEBÉE® ¶Éc®Éå BÉEÉä £ÉÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä n¤ÉÉ´É ºÉä àÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉ ºÉBÉEäMÉÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEäMÉÉ* OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉÉäbÇ xÉä 166 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ  BÉEÉä àÉÆWÉÚ®ÉÒ nÉÒ cè ÉÊVÉºÉàÉå UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå xÉÉàÉàÉÉjÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé* SÉÚÄÉÊBÉE UkÉÉÒºÉMÉfÃ 

®ÉVªÉ JÉÉÊxÉVÉ ºÉÆ{ÉnÉ A´ÉÆ {ÉÉ´É® c¤É BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ºÉÆ{ÉxxÉ cè +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ £ÉÉ®ÉÒ ®ÉVÉº´É BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ 

cÉäiÉÉÒ cè* UkÉÉÒºÉMÉfÃ BÉEÉÒ 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉExiÉÖ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

<ºÉ ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É àÉÖcèªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®É<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉºiÉ®, nÆiÉä´ÉÉ½É 

ºÉÉÊciÉ VÉÉÆMÉÉÒ® SÉÉ{ÉÉ ÉÊVÉãÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÄ ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cè* 

<ºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É nÆiÉä´ÉÉ½É VÉèºÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÄ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉÒ cé* ªÉÉÊn MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ iÉÉä 

VÉxÉºÉÉvÉÉ®hÉ àÉå VÉÉMÉ°ôBÉEiÉÉ +ÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® ºÉàÉºªÉÉAÄ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ cÉåMÉÉÒ* ¶ÉÉºÉxÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉ 
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iÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {ÉcÖÄSÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É +ÉÆÉÊiÉàÉ UÉä® BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉ´Éæ BÉEä ºÉàÉªÉ +ÉxªÉjÉ JÉÉxÉä 

BÉEàÉÉxÉä MÉA ®ciÉä cé* <ºÉºÉä =ºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉ xÉÉàÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå xÉcÉÓ VÉÖ½ {ÉÉiÉÉ* <ºÉºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ =xÉBÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ VÉxÉBÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ* AäºÉä BªÉÉÎBÉDiÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå +ÉÉè® 

+ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉ´ÉänxÉ näiÉä ÉÊ{ÉE®iÉä cé* àÉä®ä ÉÊ´ÉSÉÉ® ºÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉÆÉÊiÉ  ABÉE ºÉÉlÉ ABÉE 

ºÉàÉªÉ àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉxÉ´ÉÉ<Ç VÉÉBÉE® =xcå >ó{É® =~ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä º´ÉªÉÆ 

ÉÊjÉºiÉ®ÉÒªÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ BÉEä iÉÉÒxÉÉå ºiÉ® {É® SÉÖxÉÉÒ cÖ<Ç |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® VÉxÉiÉÉ uÉ®É 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* {ÉÆÉÊbiÉ nÉÒxÉnªÉÉãÉ ={ÉÉvªÉÉªÉ VÉÉÒ BÉEä ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉ £ÉÉ®iÉ <xcÉÓ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÆ{ÉxxÉ cÉä ®cÉ 

cè, <xcå +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉE ºÉ¶ÉBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä MÉÉÄ´ÉÉå àÉå àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä ®ÉàÉ-®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ 

BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ {ÉÚ®É cÉä ºÉBÉEä*  
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gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉÉå BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÄ* ªÉc 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè* <ºÉàÉå càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä >ó{É® =~BÉE® nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, VÉcÉÄ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ABÉE +É®¤É cè, =ºÉBÉEÉÒ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå 

àÉå ®ciÉÉÒ cè* +ÉÉ{É 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉÒ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ VÉxÉiÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉÉÒ cè* =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè* càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉSUä BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé* 

+É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É BÉEä °ô{É àÉå àÉé BÉÖEU ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ nä¶É àÉå OÉÉàÉÉÒhÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä cÉãÉiÉ cè, =ºÉàÉå 

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* +ÉÉVÉ SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºiÉ® xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® 

OÉÉàÉÉÒhÉÉå BÉEÉä ¶ÉÖr {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÄ =i{ÉxxÉ cÉä ®cÉÒ cé ÉÊVÉxÉBÉEä <ãÉÉVÉ 

àÉå £ÉÉ®ÉÒ vÉxÉ JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè* nÚºÉ®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ cè VÉÉä =ºÉBÉEÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÆMÉ OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉSUiÉÉ 

+ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ cè* àÉé JÉÖãÉBÉE® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ iÉÉä ºÉ¤ÉBÉEä PÉ®Éå àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ 

OÉÉàÉÉÒhÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc nÖJÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉvÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 

àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÓ MÉÉǼ ÉÉå àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉSUiÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉjÉ 

1500-1700 âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä VÉÉ ®cä cé*   

   àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉSUiÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä iÉciÉ ¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉÆSÉ ºÉä nºÉ cVÉÉ® °ô{ÉªÉä näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä 

{ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå ºÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç ®ÉVªÉ <ºÉ BÉEä vÉxÉ BÉEÉ ~ÉÒBÉE ºÉä ={ÉªÉÉäMÉ 

xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® {ÉèºÉÉ ãÉÉè]É ®cä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉªÉàÉÉå àÉå lÉÉä½ÉÒ UÚ] nÉÒÉÊVÉA* 

fÉ<Ç-iÉÉÒxÉ ºÉÉè BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä àÉVÉ®ä +ÉÉè® {ÉÚ´Éæ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉÉxÉBÉEÉå àÉå fÉÒãÉ näBÉE® =xcå VÉÉä½xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉÉ, º´É-®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå 

¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® §É−]SÉÉ® cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ={ÉªÉÉäMÉ  ¤ÉéBÉE BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå uÉ®É xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉxÉ®äMÉÉ ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® iÉÉä ÉÊàÉãÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉÒ BÉÖEU BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉ¤É àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÚÆMÉÉ iÉÉä càÉÉ®ä ¤ÉºÉ{ÉÉ BÉEä ºÉÉlÉÉÒ ¶ÉÉä®-¶É®É¤ÉÉ àÉSÉÉAÆMÉä* 

àÉé +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +ÉÉè® {ÉÚVÉxÉÉÒªÉ bÉì. £ÉÉÒàÉ®É´É +Éà¤ÉäbBÉE® BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* {ÉcãÉÉ ºÉiªÉÉOÉc bÉì. +Éà¤ÉäbBÉE® 

ºÉÉc¤É xÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® àÉÖà¤É<Ç àÉå iÉÉãÉÉ¤É ºÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE °ô{É ºÉä {ÉÉxÉÉÒ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ¤ÉºÉ{ÉÉ BÉEä 
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ãÉÉäMÉ SÉÉcä VÉÉä BÉE® ®cä cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE c® MÉÉÆ´É àÉå ABÉE ºÉÖÆn® +ÉÉè® {ÉBÉDBÉEÉ 

iÉÉãÉÉ¤É àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, iÉÉä BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ xÉä bÉì. +Éà¤ÉäbBÉE® BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÉä ªÉÉjÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ 

cè, =ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå ABÉE ºÉÉlÉÇBÉE +ÉÉè® +ÉSUÉÒ ºÉÉäSÉ {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE bÉì. ºÉÉc¤É xÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ {É® 

{ÉcãÉÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½ÉÒ lÉÉÒ* ¤ÉºÉ{ÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé, ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ÉÊU{ÉÉ xÉcÉÓ cè, àÉé =ºÉä BÉEcxÉÉ xÉcÉÓ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cähb {Éà{É ãÉMÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉ®ÉÒ 

ºÉÆBÉE] cè* ºÉÚJÉÉ {É½xÉä ºÉä ºÉÆBÉE] +ÉÉè® ¤ÉfÃ MÉªÉÉ cè* VÉãÉ ºiÉ® xÉÉÒSÉä VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÉxÉÉÒ ºÉÆSÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ 

cè, UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ ¤É®ºÉÉiÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå +ÉÉè® xÉÉãÉÉå {É® SÉèBÉE bäàÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉAÆ, =xcå ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ¤É®ºÉÉiÉ JÉiàÉ 

cÉäxÉä {É® ªÉÉÊn ¤Éè®ÉVÉ ®cäMÉÉ iÉÉä <ºÉºÉä {ÉÉxÉÉÒ ºÉàÉÖp àÉå VÉÉxÉä ºÉä ¤ÉSÉ VÉÉAMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ : ªÉÉÊn {ÉÉxÉÉÒ xÉÉÊnªÉÉå àÉå °ôBÉEÉ ®cäMÉÉ iÉÉä <ºÉºÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉÆBÉE] ºÉàÉÉ{iÉ cÉäMÉÉ* MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ MÉÉÆ´É ºÉä cÉäiÉÉ cè* àÉé ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç {ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, +ÉÉ{É àÉÖZÉä ABÉE ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ nä 

nÉÒÉÊVÉA* =ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊVÉµÉE cè* MÉÉ´ÉÆ àÉå ¤ÉfÃiÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ- nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

àÉÉäSÉæ {É® £ÉãÉä cÉÒ iÉàÉÉàÉ nÉ´Éä ÉÊBÉEA VÉÉAÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE iÉº´ÉÉÒ® BÉÖEU +ÉÉè® cÉÒ cè* +ÉàÉÉÒ®ÉÒ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ 

JÉÉ<Ç ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉfÃiÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* <ºÉä nÖ£ÉÉÇMªÉ cÉÒ BÉEcÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE 

MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä 85 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cé* <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÉÆÉÎJªÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä {ÉÚ´ÉÇ +ÉvªÉFÉ gÉÉÒ ºÉÖ®ä¶É iÉånÖãÉBÉE® 

BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå MÉÉÊ~iÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

 gÉÉÒ AàÉ.®ÉVÉÉ àÉÉäcxÉ ®äbÂbÉÒ* 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ : àÉcÉänªÉÉ, <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå VÉÉä iÉlªÉ =VÉÉMÉ® ÉÊBÉEA MÉA cé, ´Éc ®É−]ÅÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊxÉªÉÉäVÉBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA 

¤É½ÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ®, ZÉÉ®JÉhb, àÉvªÉ |Énä¶É, UkÉÉÒºÉMÉfÃ, =½ÉÒºÉÉ, àÉcÉ®É−]Å AäºÉä U& ®ÉVªÉ cé, VÉcÉÆ ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè* +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä >ó{É® £ÉÉÒ, VÉÉä ÉÊBÉE +ÉlÉÇ¶ÉÉÉÎºjÉªÉÉå BÉEÉÒ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEä ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, =xÉBÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉBÉE® MÉÉÆ´É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉEÉ®MÉ® ={ÉÉªÉ cé, ´Éä BÉE®xÉä SÉÉÉÊcA* º´ÉMÉÉÔªÉ gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºÉÉè °ô{ÉªÉä VÉÉiÉÉ cè, =ºÉàÉå ºÉä BÉEä´ÉãÉ nºÉ °ô{ÉªÉÉ cÉÒ {ÉcÖÆSÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ +ÉxÉÖ¶ÉÉºÉxÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*                               

reporter
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SHRI M. RAJA MOHAN REDDY (NELLORE): Madam Chairperson, I thank 

you for giving me an opportunity to speak on this important subject.  I rise to 

support the Demands for Grants in respect of the Ministry of Rural Development 

for 2010-11.  

 The Father of the Nation has said: “India lives in villages.”  Even now, after 

rapid urbanization of the country, still it holds good; still more than 70 per cent of 

the people live in villages.  Mostly, the farmers and farm labourers live in villages.  

They work day and night in the fields; not only they but their womenfolk, even at 

times, their children also work in the fields.  They feed the country.  The irony of 

the situation is that they do not have food to eat.  That is the irony of the situation.  

However, the UPA Government, under the Chairmanship of Shrimati Sonia 

Gandhi and the hon. Prime Minister, Dr. Manmohan Singh, undertook certain pro-

farmer activities.  They have waived off around Rs.70,000 crore of farmers’ loan.  

Not only that, but they also have raised credit facilities to the farmers.  In 2003-04, 

it was only Rs. 70,000 crore. In this year, 2010-11, it has been increased to 

Rs.3,75,000 crore.  Due to all these pro-farmer activities, our food production has 

raised from 174 million tonnes in 2002-03 to 233 million tonnes this year.  So, in 

that way, the farmers are happy.  They are happy because they have got 

remunerative price for their produce.  The farmers have been encouraged to adopt 

agriculture as their activity.  In that way, the farmers in the rural areas are very 

happy. 

 The allocation to all the rural developmental programmes is good.  

However, I would like to mention that as regards PMGSY, I understand that a 

Circular has been issued by the Ministry to allot funds only for new connectivity 

of roads and not for upgradation of roads.  If it is followed, then the developed 

States, which have developed the road connectivity to rural habitations, will be 

deprived of this advantage.  If it is true, I would request the hon. Minister to 

withdraw that Circular.  Otherwise, most of the developed States which have spent 

their own money for connecting the rural habitations will be deprived of the 
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benefit under this Scheme.  That is why, I would request the hon. Minister to take 

this into cognizance and try to rectify that thing.   

 Many hon. Members have said that after 63 years of our Independence, still 

in summer days we do not have pure drinking water in many villages.  When we 

go across our constituency, people in many villages say that still they do not have 

the drinking water facility, and they have to go miles together to fetch a pot of 

water; even that water is also not potable because of fluorine content.  At the age 

of 30 years itself, if they have to see the sky, they will have to lie down on the cot 

and they have to look up, and only then they can see the sky. That is the situation 

now.  

  I would request the Rural Development Minister to reach, at least saturation 

on two items. One thing is drinking water. Unless otherwise we achieve that, we 

cannot be called as a developed country. And the second thing is sanitation. Every 

house should have a toilet. Unless otherwise we achieve that, we cannot be called 

as a civilised country. 

 With these two things, I would like to request the Minister to give priority 

to these two things and reach saturation points.  

            

LH
cd. by s4
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 gÉÉÒ ®ÉVÉÚ ¶Éä]Â]ÉÒ (cÉiÉBÉEÆMÉãÉä): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ {É® ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ ºÉÖ¤Éc ºÉä àÉé OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖxÉ ®cÉ cÚÆ* càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ AäºÉä +ÉxÉäBÉE MÉÉÆ´É cé, VÉcÉÆ ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ cé +ÉÉè® 

OÉÉàÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ nÚ® iÉBÉE {ÉènãÉ SÉãÉ BÉE® ºÉ½BÉE iÉBÉE +ÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ cè* ´ÉcÉÆ 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ càÉ nÉ´ÉÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É nä¶É ¤ÉcÖiÉ +ÉÉMÉä VÉÉ ®cÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉ´ÉæFÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉàÉå BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ BÉEÉä àÉÉªÉxÉºÉ 02 ÉÊnJÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* <ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä OÉÉàÉÉå BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* càÉÉ®ÉÒ A´É®äVÉ <BÉExÉÉèÉÊàÉBÉE OÉÉälÉ ¤ÉfÃ 

®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ AOÉÉÒBÉEãSÉ® ºÉèBÉD]® ÉÊ{ÉU½ ®cÉ cè* JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉä cé* 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå xÉ ºÉ½BÉEå cé, xÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cè, xÉ ºBÉÚEãÉ cé, xÉ n´ÉÉJÉÉxÉä cé +ÉÉè® xÉ cÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉäciÉ 

BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç näJÉ£ÉÉãÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® nÉ´ÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ 

®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä iÉciÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊ®BÉEÉìbÇ {É® cè, ÉÊºÉ{ÉEÇ BÉEÉMÉVÉ BÉEä 

{ÉxxÉÉå {É® ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉºÉãÉ àÉå MÉÉ´ÉÉå àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ 

¶Éc® BÉEÉÒ +ÉÉä® ãÉÉäMÉ +ÉÉ ®cä cé* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä SÉÖxÉÉ´É FÉäjÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä MÉÉÆ´É AäºÉä cé VÉcÉÆ ºÉ½BÉE iÉBÉE {ÉcÖÆSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 20-25 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® {ÉènãÉ SÉãÉ BÉE® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* =ºÉ {ÉcÉ½ÉÒ AÉÊ®ªÉÉ àÉå xÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉcÖÆSÉÉÒ cè +ÉÉè® xÉ ºÉ½BÉE {ÉcÖÆSÉÉÒ cè* 

+ÉMÉ® càÉ ÉÊVÉãÉÉ àÉÉÊVÉº]Åä] +ÉÉè® ÉÊVÉãÉÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ ºÉä {ÉÚUiÉä cé, iÉÉä ´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä VÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ cé, =xÉàÉå ªÉä MÉÉÆ´É xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉä VÉÆMÉãÉ àÉå ¤ÉºÉÉÒ cÖ<Ç UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉÆ cé* ´ÉcÉÆ 

{É¶ÉÖ{ÉÉãÉBÉE ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé +ÉÉè® BÉEcÉÓ 50, BÉEcÉÓ 100 +ÉlÉ´ÉÉ 150 BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´É cé* <ºÉÉÊãÉA =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå 

BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ºÉ½BÉE xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä ¤ÉSSÉä ºBÉÚEãÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ªÉÉÊn 

+Éº{ÉiÉÉãÉ VÉÉxÉÉ cÉä, iÉÉä ÉÊnxÉ-ÉÊnxÉ £É® {ÉènãÉ SÉãÉ BÉE® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ªÉc VÉÉä cÉãÉiÉ cè, <ºÉä näJÉiÉä cÖA |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊãÉº] ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè, =ºÉ {É® {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® VÉÆMÉãÉÉå 

+ÉÉè® {ÉcÉ½Éå àÉå {É½xÉä ´ÉÉãÉä UÉä]ä-UÉä]ä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå ºÉä VÉÉä½É VÉÉA* ºÉÉÒàÉÉxiÉ +ÉÉè® UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®xÉÉ ¤Éäcn VÉ°ô®ÉÒ cè* MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ ªÉÉÊn ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉÉ 

cè, iÉÉä <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉ 

xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ãÉ½xÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ iÉÉä BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® càÉ ªÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

xÉcÉÓ nåMÉä, iÉÉä ´Éä VªÉÉnÉ ÉÊnxÉ iÉBÉE SÉÖ{É xÉcÉÓ ¤Éè~åMÉä* <iÉxÉÉ BÉEcBÉE® cÉÒ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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 gÉÉÒ PÉxÉ¶ªÉÉàÉ +ÉxÉÖ®ÉMÉÉÒ (VÉÉãÉÉèxÉ):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ´É 

ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå, ÉÊ´É¶ÉÉãÉ £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉººÉÉÒ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ MÉÉǼ ÉÉå, 

àÉVÉ®Éå +ÉÉè® bä®Éå àÉå ®ciÉÉÒ cè*  VÉcÉÆ =xÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉ iÉÉä ºÉ½BÉE cè, xÉ ºBÉÚEãÉ cè, xÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ cè, xÉ 

{ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè +ÉÉè® xÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cè*  ªÉÉÊn BÉEcÉÓ {É® +Éº{ÉiÉÉãÉ cè iÉÉä bÉBÉD]® xÉcÉÓ cè, bÉBÉD]® cè iÉÉä 

ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ cè iÉÉä n´ÉÉ xÉcÉÓ cè*  <ºÉÉÒ iÉ®c MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ nÖnÇ¶ÉÉ cè*  MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºBÉÚEãÉ xÉcÉÓ 

cé, ªÉÉÊn ºBÉÚEãÉ cé iÉÉä ´ÉcÉÆ +ÉvªÉÉ{ÉBÉE xÉcÉÓ cè*   

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå MÉÆ£ÉÉÒ® {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cé*  ªÉä MÉÆ£ÉÉÒ® {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ <ºÉÉÊãÉA cé, VÉ¤É ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè, iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ n¶ÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ JÉ®É¤É cè, =ºÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ nÖnÇ¶ÉÉ cÉä ®cÉÒ cè*  VÉcÉÆ 

+ÉÉVÉ ãÉÉäMÉ BÉEÉäÉÊ~ªÉÉå +ÉÉè® ¤ÉÆMÉãÉÉå àÉå A.ºÉÉÒ. àÉå ®ciÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå, àÉVÉ®Éå àÉå, JÉÖãÉä +ÉÉºÉàÉÉxÉ 

BÉEä xÉÉÒSÉä MÉàÉÉÔ àÉå iÉ½{É ®cä cé*  ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  =xÉBÉEä {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  àÉé ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEÉ 

®cxÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ*  ¤ÉÖÆnãÉäJÉÆb àÉå ãÉÉäMÉ ãÉMÉÉiÉÉ® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ºÉä ºÉÚJÉä A´ÉÆ MÉàÉÉÔ ºÉä iÉ½{É ®cä cé*  cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE 

¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ MÉàÉÉÔ BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉ® SÉÖBÉEä cÉå* .......(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, +ÉÉ{É BÉEÆBÉDãªÉÚb BÉE®å*  

gÉÉÒ PÉxÉ¶ªÉÉàÉ +ÉxÉÖ®ÉMÉÉÒ :  àÉcÉänªÉÉ, +É£ÉÉÒ iÉÉä ABÉE ÉÊàÉxÉ] cÖ+ÉÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É VÉãnÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A* 

gÉÉÒ PÉxÉ¶ªÉÉàÉ +ÉxÉÖ®ÉMÉÉÒ :  ´ÉcÉÆ xÉ iÉÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ cè*  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉÉä BÉEcxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè?  

xÉ®äMÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEä iÉciÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè*  +É¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉ® 

VÉ¤É àÉéxÉä ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ´ÉcÉÆ àÉÉÒÉË]MÉ ãÉÉÒ, ´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉºÉ àÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEä ¤É]´ÉÉ®ä BÉEä xÉÉàÉ {É® ãÉ½ 

®cä lÉä +ÉÉè® àÉä®ä FÉäjÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ MÉA lÉä, iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉVÉnÚ®Éå ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, ]ÅèBÉD]® 

ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  ABÉE iÉ®{ÉE ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉ ºÉä iÉ½{É ®cä cé, iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE BÉÖEU ãÉÉäMÉ BÉEÉVÉÚ, ÉÊBÉE¶ÉÉÊàÉ¶É, 

{ÉEãÉ ´É àÉãÉÉ<Ç VÉèºÉä {ÉÉèÉÎ−]BÉE £ÉÉäVÉxÉ JÉÉ ®cä cé*  àÉé nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, SÉÉcä 

=kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, ´Éc {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉÆ´ÉänxÉcÉÒxÉ cè*  àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ VÉ°ô® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä VÉÉÆSÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  BÉEÉàÉ ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEÉ xÉcÉÓ, 365 ÉÊnxÉ BÉEÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ºÉÉè ÉÊnxÉ 

BÉEä BÉEÉàÉ ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ £ÉãÉÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® àÉå VªÉÉnÉiÉ® àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ, nÉä {ÉÖjÉ +ÉÉè® {ÉÉÊiÉ-{ÉixÉÉÒ 

cÉäiÉä cé*  <xÉ U& ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉÉè ÉÊnxÉ BÉEä BÉEÉàÉ àÉå, nºÉ cVÉÉ® °ô{ÉA àÉå {ÉÚ®É BÉEãªÉÉhÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  n´ÉÉ<Ç, 

{ÉfÃÉ<Ç, ÉÊ¶ÉFÉÉ ´É £ÉÉäVÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉè ÉÊnxÉ xÉcÉÓ 
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365 ÉÊnxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ, ÉËºÉSÉÉ<Ç, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ, 

ºÉ½BÉE +ÉÉè® {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É VÉ°ô® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å +ÉÉè® VÉcÉÆ ªÉä xÉcÉÓ cé, ´ÉcÉÆ ªÉc ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉå*  |ÉiªÉäBÉE 

ÉÊVÉãÉä àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nÉä-nÉä cVÉÉ® céb{ÉÆ{É iÉiBÉEÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® º´ÉÉÒBÉßEiÉ BÉE®ä*  ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä ÉÊãÉA àÉé |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA 75 àÉÉÒ]® BÉEä ºlÉÉxÉ {É® 40-50 àÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® céb 

{ÉÆ{É ãÉMÉ´ÉÉxÉä BÉEä +ÉÉnä¶É VÉÉ®ÉÒ BÉE®å*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : <ºÉ {É® BÉEãÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ SÉSÉÉÇ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* 

gÉÉÒ PÉxÉ¶ªÉÉàÉ +ÉxÉÖ®ÉMÉÉÒ :  ªÉÉÊn ¤ÉVÉ] àÉå xÉ cÉä ºÉBÉEä iÉÉä ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb BÉEä {ÉèBÉEVÉ àÉå ABÉE-ABÉE ÉÊVÉãÉä BÉEÉä nÉä-nÉä 

cVÉÉ® céb{ÉÆ{É nÉÒÉÊVÉA* iÉÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ {ªÉÉºÉ ºÉä iÉ½{ÉBÉE® àÉ® ®cä cé, ´Éä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ªÉÉºÉ ºÉä iÉÉä ¤ÉSÉ VÉÉAÆMÉä*  

£ÉÚJÉ ºÉä iÉÉä BÉEÉàÉ SÉãÉÉ ãÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉMÉè® xÉcÉÓ SÉãÉÉ {ÉÉAÆMÉä*  <ºÉÉÒ iÉ®c ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤É½ÉÒ 

MÉÆ£ÉÉÒ® cè +ÉÉè® <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´É àÉVÉnÚ® {É®ä¶ÉÉxÉ cé*  àÉé |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ àÉÉàÉãÉä {É® MÉÆ£ÉÉÒ® cÉä, +ÉÉè® =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®ä*  
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SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI): Madam Chairman, I thank you for 

this opportunity to participate in the discussions on the Demands for Grants of the 

Ministry of Rural Development. 

 There is one song in Tamil "Enna Vazhan illai Instsa Thiru Nattil Yen Hia 

Entsa Vendum Velle Nattil" whose English translation is:   

When there are a lot of resources in our country, why should we stretch our 
hand to other countries? 
 

 In India, most of the people are living in rural areas. They are depending on 

agriculture. Who will develop this country? It is the good governance. A good 

Government alone can develop the rural economy and rural people. Our UPA 

Government alone has brought about more rural development. Our able Finance 

Minister has given such a Budget which is giving more importance to rural 

development. Madam Soniaji is guiding this UPA Government. 

 Our able and hon. Prime Minister is doing great development at the world 

level. Our hon. Minister of Home Affairs is strongly protecting our country. All 

our Cabinet Ministers in our UPA Government are doing good work. No other 

Government has done any rural development; it is only our Government which is 

doing it. We have allotted Rs. 1,13,000 crore for rural development alone. This is 

a very important Ministry.  

 I would conclude by putting up three points. The first and the important one 

is this. Nowadays the Mahatma Gandhi National Rural Employment Guarantee 

scheme is being implemented by this Government. No BJP Government or no 

other Party’s Government has done this to the nation. It is only our Government 

which is doing this. So far, about Rs. 40,100 crore have been allotted for this 

scheme. In the previous year this amount was Rs. 39,100 crore. This figure has 

increased this year which is giving more employment opportunities to the rural 

people. Giving employment opportunity is a very important thing. We are seeing 

the rural people, the aam aadmi. We are seeing only them. If the rural poor are 

uplifted, if the women in the rural areas are able to get this opportunity it would be 

KVJagannathan
d. by u4
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good and they are getting it now. Most of the agricultural labourers are getting this 

opportunity to get the employment. The purchasing power of the rural masses has 

increased. If their purchasing power has increased, they can bring up their children 

and they can give better education to the children. It is because of our Government, 

the work of the Ministry of Rural Development.  

 Our active Minister of Rural Development is doing good work. Take the 

Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana. Under this scheme, hundred per cent, we are 

giving funds to all the States because it is linking the roads. The village roads are 

being linked to the towns and if this is done it will be urbanisation and the villages 

will be urbanised. Then the development will automatically come in the rural areas 

also. So, it is a very important scheme.  

 I have told the hon. Minister that sometimes these schemes are slow in 

implementation in some States. Our State, Tamil Nadu, has implemented the 

NREGA scheme properly. Our Chief Minister Dr. Kalaignar has implemented the 

scheme and ours is the first State to implement it. A number of States are not using 

these funds properly. There is very slow progress in this linking by roads. In this 

connection I want to give one suggestion. Because of some package system of 

Tender contractors are slowing this programme. I think some policy is there that 

there should not be such a "package system" for the contractors because they are 

doing many works and this scheme is a failure in this system. So, you have to 

change this policy. 

 Madam, I have only one more point to mention. It is on Indira Awas 

Yojana, the housing scheme. It is very important for the people. Food, clothing 

and shelter are the three essential things and important for the poor people. Under 

this scheme, our Government is giving Rs. 48,500 for the hill area people and Rs. 

45,000 for others. It is increased from Rs. 35,000 in the previous year. The people 

are getting loan at four per cent under DRI scheme also. These are all very 

important schemes that we are giving.  
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 Our UPA Government alone is developing all these things. Our 

Chairperson of the UPA, Shrimati Sonia Gandhi is developing our country. Our 

Congress Party is developing our country. It is true.  

 Thank you for the opportunity given.  
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gÉÉÒ vÉxÉÆVÉªÉ ÉËºÉc (VÉÉèxÉ{ÉÖ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÖZÉä +É´ÉºÉ® 

ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉé ¤ÉcÖiÉ £ÉÉ−ÉhÉ {É® xÉcÉÓ VÉÉ>óÆMÉÉ, ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉÉÆSÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä 

VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cé, =ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè, =kÉ® 

|Énä¶É BÉEÉä <ºÉ ´É−ÉÇ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉ®-

¤ÉÉ® +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ <ºÉBÉEÉÒ +É£ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè *  nä¶É àÉå  BÉE<Ç VÉMÉc |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ãÉFªÉ |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä ®cä cé ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * càÉÉ®ä JªÉÉãÉ ºÉä nä¶É àÉå =kÉ® |Énä¶É  

ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ãÉFªÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ ®ÉVªÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉä <ºÉ ´É−ÉÇ 

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉèºÉÉ VÉ°ô® ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆn® nÉä |ÉàÉÖJÉ àÉÉMÉÉç BÉEÉä VÉÉä½xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç  BÉEÉÒ VÉÉä ºÉ½BÉEå ãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé, =ºÉBÉEÉÒ SÉÉè½É<Ç BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉÉfÃä {ÉÉÆSÉ àÉÉÒ]® BÉEÉÒ 

VÉÉªÉä* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉnxÉ  àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® ¤ÉÉiÉ =~ÉÒ cè*  ´Éc ºÉÉfÃä {ÉÉÆSÉ àÉÉÒ]® BÉE®xÉä ºÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉVÉxÉBÉE cÉäMÉÉÒ* nÉä 

|ÉàÉÖJÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ½BÉE ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ãÉà¤ÉÉ<Ç ãÉMÉ£ÉMÉ nºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä VªÉÉnÉ cÉä, =ºÉä +É´É¶ªÉ 

ºÉÉfÃä {ÉÉÆSÉ àÉÉÒ]® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* VÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ½BÉEå cé, ´Éä {ÉÉèxÉä SÉÉ® àÉÉÒ]® ªÉÉxÉÉÒ 3.75 àÉÉÒ]® ®ciÉÉÒ 

cè* ´Éä =iÉxÉÉÒ cÉÒ  ®cä, iÉÉä ~ÉÒBÉE cè* 

 +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä BÉE<Ç ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖriÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ*  OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉcÉÆ  ãÉMÉ£ÉMÉ 70 

ºÉä 80 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ®ciÉÉÒ cè, =xcå ¶ÉÖr {ÉäªÉVÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ 

cè*  +ÉÉ{É =ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä |ÉªÉÉºÉ BÉE®å VÉèºÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä BÉE<Ç ºÉÉÆºÉnÉå xÉä BÉEcÉ * JÉÉºÉiÉÉè® ºÉä àÉé {ÉÚ´ÉÉÔ 

=kÉ® |Énä¶É ºÉä cÚÆ +ÉÉè® ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ SÉäªÉ®{ÉºÉÇxÉ £ÉÉÒ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ ºÉä cÉÒ SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉÉÒ cÖ<Ç cé* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ àÉå {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè* JÉÉºÉiÉÉè® ºÉä ´ÉcÉÆ £ÉÚVÉãÉ £ÉÉÒ JÉ®É¤É cè* ªÉc MÉÆ£ÉÉÒ® ÉẾ É−ÉªÉ 

BÉEãÉ £ÉÉÒ =~É lÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É iÉBÉE ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉä VÉÉiÉÉ iÉ¤É iÉBÉE =~iÉÉ ®cäMÉÉ * <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <ÆÉÊn®É 

+ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä 45 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 

àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ +ÉÉ{É 45 cVÉÉ® âó{ÉªÉä iÉÉä nä ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä +É£ÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ 

{ÉÉjÉiÉÉ  ºÉÚSÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cÖ<Ç cè, ´Éc ´É−ÉÇ 2001-2002 BÉEÉÒ cÉÒ SÉãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE <ºÉ ºÉàÉªÉ ´É−ÉÇ 2010 SÉãÉ 

®cÉ cè*   VÉ¤É +ÉÉ{É ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ  BÉE®å iÉÉä ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ºÉÚSÉÉÒ xÉªÉÉÒ ¤ÉxÉ´ÉÉ ãÉå, iÉÉä ¤ÉäciÉ® cÉäMÉÉ iÉÉÉÊBÉE  =ÉÊSÉiÉ 

ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ  BÉEÉä cÉÒ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ´É−ÉÇ 2001-2002 àÉå VÉÉä ºÉÚSÉÉÒ  ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ, =ºÉàÉå iÉàÉÉàÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉÒ 
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+ÉÉÊxÉÉÊàÉªÉiÉiÉÉAÆ cé, +É{ÉÉjÉÉå BÉEÉä <ºÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè *  ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ªÉc ¤ÉÉiÉ =~iÉÉÒ ®cÉÒ 

cè* VÉ¤É +ÉÉ{É {ÉèºÉÉ nä ®cä cé, iÉÉä =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉ ºÉÉlÉÇBÉE ={ÉªÉÉäMÉ cÉä, ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè*  

 +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ cèãlÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå iÉàÉÉàÉ cÉìÉÎº{É]ãºÉ ¤ÉxÉä cÖA cé 

{É®xiÉÖ bÉìBÉD]® xÉcÉÓ cè; ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÉlÉÉÒ xÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè * =kÉ® |Énä¶É BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå àÉé  VÉ°ô® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* =kÉ® |Énä¶É BÉEä |ÉiªÉäBÉE ¤ãÉÉBÉEÉå àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉÉÒASÉºÉÉÒ (BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ cèãlÉ 

ºÉé]®)  BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* {ÉÉÒASÉºÉÉÒ £ÉÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ |ÉiªÉäBÉE ¤ãÉÉBÉEÉå àÉå iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ, SÉÉ®-SÉÉ® cÉä SÉÖBÉEä cè*  ªÉÉÊn 

BÉÖEU ¤ãÉÉBÉDºÉ UÚ]ä cÉåMÉä, iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ +ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒwÉ {ÉÚhÉÇ cÉä VÉÉAÆMÉä * ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ bÉìBÉD]®Éå BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

{ÉÉÆSÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ ¤ÉxÉBÉE® JÉ½ä cé ãÉäÉÊBÉExÉ AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä uÉ®É =xcå àÉÉxªÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉÒ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ  +É{ÉxÉä ºÉcªÉÉäMÉ ºÉä àÉÉxªÉiÉÉ VÉãn ºÉä VÉãn ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ BÉE®ä *  

ªÉcÉÆ {É® xÉäiÉÉ ºÉnxÉ £ÉÉÒ ={ÉÉÎºlÉiÉ cÚÆ* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä =kÉ® |Énä¶É BÉEä àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉÉå BÉEÉ VÉÉä àÉÉàÉãÉÉ 

ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ  cè, =ºÉä VÉãn ºÉä VÉãn àÉÉxªÉiÉÉ nÉÒ VÉÉªÉä, iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ºÉä ãÉÉäMÉ bÉìBÉD]ºÉÇ ¤ÉxÉ ºÉBÉEå +ÉÉè® OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå 

VÉÉBÉE® xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE® ºÉBÉEå iÉlÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉäciÉ® º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ nä ºÉBÉEä *  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® cé, ´ÉcÉÆ ¶ÉÉéSÉ BÉEÉÒ 

¤ÉcÖiÉ +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ºÉ½BÉE ºÉä VÉÉiÉä cÉåMÉä, MÉÖVÉ®iÉä cÉåMÉä +ÉÉè® näJÉiÉä cÉåMÉä* ´ÉcÉÆ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE 

¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cè* +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 63 ´É−ÉÇ ¤ÉÉn £ÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå {É® ¶ÉÉèSÉ BÉE®iÉä cÖA näJÉxÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®É 

ãÉMÉiÉÉ cè*  +ÉÉVÉ càÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ nä¶É BÉEä °ô{É àÉå  cé. ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ  ºÉ½BÉEÉå {É® ¶ÉÉèSÉ BÉE®iÉä 

cÖA näJÉxÉä àÉå ¤É½ÉÒ {ÉÉÒ½É cÉäiÉÉÒ cè*  càÉÉ®ä ªÉcÉÆ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ¤ÉÉVÉÉ® cé, ´ÉcÉÆ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE  

¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä {É® |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ  nÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® =ºÉ {É® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* +É¤É =kÉ® |Énä¶É 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉÉä =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®  +ÉMÉ® ¤ÉäciÉ® BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ, iÉÉä {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå 

àÉå ¤ÉäciÉ® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊ®VÉã] xÉ +ÉÉiÉä* xÉ®äMÉÉ BÉEÉ VÉÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ càÉxÉä ¤ÉäciÉ® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

=kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ASÉÉÒ´ÉàÉé] xÉ®äMÉÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ cè, ¶ÉÉªÉn nä¶É àÉå nÚºÉ®ä  xÉà¤É® {É® càÉÉ®ÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉiÉÉ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé MÉãÉiÉ xÉ BÉEcBÉE® ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉ cÚÆ ªÉä Planning Commission  BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä 

cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :     +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉÒ* 

  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

           

                                                 
∗ Not recorded 
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gÉÉÒ |ÉnÉÒ{É ]à]É (+ÉãàÉÉä½É):   ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nÉÒ, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä iÉÉÒxÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] àÉå ºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ 

+ÉÉè® £ÉÚÉÊàÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉå nÉä ÉÊ´É¶Éä−É ºÉÆn£ÉÇ àÉå àÉé ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* càÉ ºÉ¤É AOÉÉÒ cé ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ  +ÉÉVÉ £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ àÉå ®ciÉÉÒ cè* 

OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉÉ<Ç MÉªÉÉÒ cè, ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ A´ÉÆ µÉEÉÉÎxiÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ºÉÆn£ÉÇ àÉå càÉå ¤ÉVÉ] BÉEä +É´ÉºÉ® {É® <ºÉBÉEÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* àÉé ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä näJÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå nºÉ BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEä VÉÉì¤É 

BÉEÉbÇ ¤ÉxÉÉA MÉA lÉä, ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå 10.91 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEä VÉÉì¤É BÉEÉbÇ ¤ÉxÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

=ºÉàÉå ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ cè, =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ <ºÉBÉEÉÒ àÉÉjÉ +ÉÉvÉÉÒ cè, àÉÉjÉ 4.51 BÉE®Éä½ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉªÉÉ* ªÉc ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEÉÒ BÉEäxp BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè, ªÉc ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ cÉäiÉÉÒ cè, 

<ºÉàÉå {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® ¤ÉcÖiÉ MÉè{É cè*  ãÉÉäMÉ VÉÉì¤É BÉEÉbÇ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä +ÉÉ ®cä cé* ´Éä ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cé, cÉlÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, OÉÉàÉÉÒhÉ ºiÉ® {É® +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉªÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä 

+ÉxÉÖ°ô{É =xÉBÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉä càÉå àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé näJÉ ®cÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ¤ÉVÉ] 40,100 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉàÉå £ÉÉÒ 10,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉA ¶Éä−É cé* BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ, VÉÉä cÉlÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè, VÉÉä nä¶É BÉEä 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè, ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä uÉ®É {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉàÉå {ÉèºÉä BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ 

xÉcÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ BÉEäxp BÉEä uÉ®É ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ªÉÚÉÊ]ãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ 

cè* ªÉc càÉÉ®ÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ºÉÉãÉÉå ºÉä ªÉc àÉVÉnÚ®ÉÒ àÉÉjÉ 100 °ô{ÉA {É® +É]BÉE BÉE® ®c MÉªÉÉÒ 

cè* ÉÊVÉºÉ àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉä OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä ABÉE ¤ÉÉ®MÉäÉËxÉMÉ {ÉÉ´É® nä nÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉÉÊJÉ® +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè 

ÉÊBÉE ªÉc àÉVÉnÚ®ÉÒ 100 °ô{ÉA {É® ºÉÉÒÉÊàÉiÉ cÉäBÉE® ®c MÉªÉÉÒ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEä nÉè® àÉå 

VÉ¤É ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ xÉA ÉÊºÉ®ä ºÉä iÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, <ºÉ 100 °ô{ÉA BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉBÉE® 150 

°ô{ÉA ªÉÉ 200 °ô{ÉA ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* £ÉÚÉÊàÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ bÉªÉ®äBÉD]ãÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ 

xÉcÉÓ cè* £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä uÉ®É ãÉÉMÉÚ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É näJÉå VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 

ÉÊ´É£ÉÉMÉ cè, ªÉcÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉä ÉÊVÉxnÉ ®JÉä cÖA cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ ºÉä <ºÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉä 

SÉÖxÉÉèiÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ lÉÉ, VÉÉä ãÉèhb ºÉÉÒÉËãÉMÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ lÉÉ, +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ £ÉÚÉÊàÉ 

BÉEÉä £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå ¤ÉÉÆ]xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÖxÉ& xÉA ÉÊºÉ®ä 

ºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® <ºÉä ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ cé, nÉÊãÉiÉ, +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä +ÉÉVÉ 
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£ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ºÉÉÒÉËãÉMÉ BÉEÉÒ ºÉ®{ãÉºÉ ãÉèhb 

BÉEÉä =xÉàÉå ¤ÉÉÆ]xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÉÒ càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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∗SHRIMATI BOTCHA JHASI LAKSHMI (VIZIANAGARAM) : I start my 

speech with Mahatma Gandhi’s quotation, I quote “We must be the change, we 

wish to see  India lives in rural areas.”  For overall development of the country the 

rural areas must develop.  For this purpose resources must be allotted on a priority 

basis.  Our UPA Government is fulfilling the dreams of Mahatma Gandhi.  In 

order to fulfill the dreams, our UPA Chairperson, Smt. Sonia Gandhiji, our Prime 

Minister, Dr. Manmohan Singhji and our Rural Development Minister are 

planning, promoting and strengthen the rural development schemes.  

 By giving top most priority to the development of rural areas, our 

Government has made substantial provision for the budget.  About Rs.66,100 

crore has been provided for rural development.  For Mahatma Gandhi National 

Rural Employment Guarantee Scheme, the allocation has been stepped to 

Rs.40,100 crore in 2010-11.  Not only that an amount of Rs.48,00 crore has been 

allocated for rural infrastructure programmes under Bharat Nirman, the unit cost 

under Indira Awas Yojana has been increased to Rs.45,000 in the plan areas and to 

Rs.48,500 in the hilly areas.  Allocation for this scheme has been increased to 

Rs.10,000 crore .  Allocation to Backward Region Grant Fund enhanced by 26 per 

cent from Rs.5,800 crore in 2009-10 to Rs.7,300 crore in 2010-11. 

 I congratulate the hon. Prime Minister, Dr. Manmohan Singh for strong 

fundamentals; Indian economy not only withstood this downward trend but 

continued to show impressive growth of the previous year even during 2009-10.  

The concept of “inclusive economic growth” alongwith focus on the social sector, 

on rural development not only protect our vast rural population from the global 

economic downslide but also in putting our rural economy on the course of 

unprecedented upsurge.  

 The developmental and welfare initiatives undertaken by the UPA 

Government in the rural areas has brought about a perceptible change in the lives 

of the people in the villages.  I thank the Government for working diligently 
                                                 
∗ Speech was laid on the Table. 
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towards translating visions into policies and programmes.  Based on the 

experience and performances, our Government have modified and included new 

elements in some of the existing schemes and programmes like the Mahatma 

Gandhi National Rural Employment Guarantee Act (MGNREGA), Indira Awaas 

Yojana (IAY). National Social Association Programme (NSAP), Integrated 

Watershed Management Programme (IWMP), National Rural Drinking Water 

Mission (NRDWM) to make them more effective.  Not only that our Government 

have drawn up blueprints for new schemes like National Rural Livelihood Mission 

to bring about a paradigm shift towards poverty alleviation and achieve self 

reliance in rural areas. Regarding Mahatma Gandhi National Rural Employment 

Guarantee Act, it is a flagship programme.  It is one of the unique programmes in 

the world. 

 I thank the UPA Chairperson, Shrimati Sonia Gandhi, Prime Minister, Dr. 

Manmohan Singhji and the Rural Development Minister, Dr. Joshiji for 

nominating me as a Member of the Working Group on specific needs of specific 

category of workers under the Mahatma Gandhi NREGA.  The issues to be 

addressed are gender equality, needs of disabled persons and needs of old persons, 

special benefits to SC/ST/groups or families in LWE/drought affected area. 

 The most significant achievement in Mahatma Gandhi NREGA is equal 

wages to men and women a dream coming to a reality perhaps for the first time in 

rural Indian unorganized and manual labour workers.  Perhaps this is the first 

major step in realizing long term goal of achieving better purchasing power, major 

role in household decision making power and above all women empowerment.  

Equal wages to women also contributed to significant betterment in nutritional 

standards in women and children at home. 

 Though this is a step forward in achieving gender equity, still a lot of grey 

areas are left in realizing the goal where men are dominating. 

 A suggestion to achieve gender equity is to establish women mates concept 

in not only exclusive women working groups but also in mixed groups, this will 
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empower the women in having effective control on the identification of the works 

and keeping sufficient works in shelf.  Women mates also will prove as better 

managers as they can give quality time, can keep records up to date and perfect 

which is demonstrated in SHG movement in States like Andhra Pradesh. 

 In the case of pregnant women reaching advanced stages of pregnancy or 

early stages of lactation, if she happens to solely depend on wage labour and if she 

is a regular MG NREGA worker with proven record, it should be mandated in the 

Act to provide her some advance equivalent to not more than 50 days of work to 

facilitate her to take adequate rest before pregnancy and early stages of lactation.  

The amount so advanced could be recovered in 50 installments from her husband 

or family members wage or whenever she returns back to work. 

 Secondly, 30 per cent wage hike can be recommended for women in the 

advanced stages of pregnancy and early stages of lactation as her nutritional 

demand during this period will be more. 

 Thirdly, sick woman needs can be addressed if she is a single woman by 

providing seven days of her average wage as advance which will be recovered in 

her future wage. 

 So far as providing jobs to the disabled persons under the Mahatma Gandhi 

NREGA is concerned, they can be provided works which is suitable to their 

disability and can earn decent wages.  Persons with disability should be mapped 

on the job cards. 

 Under the Bharat Nirman Programme, PMGSY is one of the important 

programmes which aims to provide all weather roads to rural areas.  Habitations 

with a population of 500 in plain areas, 250 in sub plain areas are to be connected 

in a phased manner.  Every year, thousands of habitation and lakhs of kilometers 

have been covered under this programme; and also upgradation of the old roads 

with the help of the State Governments.  I congratulate the Government for 

focusing on road connectivity for better living for the rural people.  As a co-

Chairman of the vigilance and monitoring committee, when we tour our districts, 
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we found many gravel roads. During rainy season, these roads are unfit for utility.  

Many villages are facing this problem.  In this connection, I humbly request the 

Minister to treat gravel roads as unconnected roads so that it becomes eligible 

under the coordinate programme.  For example, in Andhra Pradesh more than 

7,931KMs are coming under the category of gravel roads are facing extinction.  

Overall under the Panchayati Raj, 32,000KMs are there.  We are able to cover 

only 3,300 KMs under the PMGSY.  Roads damaged due to floods, natural 

calamities are in large numbers.  Such roads may be given special grant instead of 

population criterion, not only in Andhra Pradesh but across the country.  The 

policy needs to be changed. 

 Under the Thirteenth Finance Commission, the allocation for Panchayati 

Raj Departments has to be stepped up. 

 A proposal to construct 296  bridges costing about Rs.450 crores in Andhra 

Pradesh has been submitted to the 13th Finance Commission under the PMGSY.  

The width of the road connecting bridges has to be extended from 5 ½ meters to 

7 ½ metres, from single line to double line be sanctioned. 

 Under the Rural Water Supply and Total Sanitation Programme, we are 

able to provide drinking water in villages.  At the same time, we are able to 

provide total sanitation in villages.  The Government is spending a lot of money 

under this programme for providing drinking water and sanitation in villages.  

Under the Programme, the unit cost for toilets is Rs.900, which is very less.  I 

suggest to the Government to increase it to Rs.5000 so that the beneficiary can 

construct the toilet as well as the bathroom.  The allocation for water is done on 

the basis of per capita/pro rata and on 2001 Census.  After 2001 the coast of the 

raw material has increased manifold.  The number of people has increased.  The 

allocation of water in the urban areas is 150 liters of water per day whereas in rural 

areas it is 40 liters of water per day.  Keeping the requirement of water for the 

cattle, the water allocation for each person has to be enhanced.  The allocation for 
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Andhra Pradesh under the scheme has to be enhanced from Rs.400 crores to 

Rs.1500 crores.  Already the Planning Commission has given its green signal. 

 So far as maintenance of bore wells is concerned, Rs.600 per bore well is 

being given which is insufficient.  This should be increased to Rs.1200 per bore 

well. 

 Due to insanitation, there is a lurking fear o spreading malaria and vector 

borne diseases.  There is a need to construct underground drainage system.  To 

check these diseases, in major panchayats, block level headquarters, there is a  

need to implement the project on a pilot basis. 

 I thank the Ministry for undertaking watershed management programme 

because land is critically an important thing.  It’s efficient management is vital for 

the economic growth and development of rural areas.  The per capita of land 

available and its yield is very low in India.  This is one of the main factors behind 

low productivity and high cost of Indian agriculture.  Under this programme, 

crores of rupees are being spent and all BPL families, SCs, STs and BC minorities 

are being covered.  By converting waste land into fertile land, the economy of 

these people has improved a lot.  Their purchasing power has increased.  

 Under the Indira Awas Yojana, the unit cost of a house has been increased 

to Rs.45,000.  I thank the Government for this.  If toilet and bathroom are included 

in the house, the unit cost may go up to Rs.60,000, this way be considered 

seriously by the Government to improve sanitation in the villages. 

 Regarding old age pension, I thank the Government for providing the same 

to every eligible person in India.  In this connection, Government of Andhra 

Pradesh is providing special pension per month to every Self Help Group Woman 

after completion of 60 years name as Dr. YSR Abhaya Hastham- a co-contributory 

pension scheme for SHG Women after his demise. 

 I request the Rural Development Minister to share the burden of the 

Government of Andhra Pradesh.  We all know that Self Help Group Members are 

poorest of the poor.  They are either wage labourers or self-employed women.  All 
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of them come under the ambit of the definition of unorganized workers.  Their 

contribution to the pension is an additional savings, in addition to the regular 

savings they make for the purpose of internal lending.  Hence, each member could 

save Re.1 per day throughout 365 days.  Thus, each SHG members could save and 

contribute to the pension scheme Rs.365 per annum.  And therefore, I request the 

Government of India to examine the case of 109 crore rural SHG members and 

accept the proposal to make government of India’s co-contribution equal to that of 

the SHG member, that is, Rs.365 per annum, making this applicable to SHG 

members instead of Rs.1000 as member contribution. 

 Finally, regarding the 13th Finance Commission recommendations, we 

welcome the concept of allocation of 50 per cent funds for each State in the 

country and rest of 50 per cent based on the performance of each State. 

 I welcome the creation of Ombudsman post at the local level.  This will 

have transparency and will be able to solve any problem or grievance at the local 

level itself. 

 By giving special incentives to scheduled areas for development of 

infrastructure, it will mitigate the problems for these people and above all it will 

discourage people in taking to extremism. 

 I also welcome transfer of funds from the Central Government to the local 

bodies directly online.  This will definitely strengthen the panchayat raj 

institutions to undertake workers on time.  The State Finance Commission is doing 

very good job.  It consists of experts.  They are able to coordinate the works with 

panchayati raj institutions; and able to solve their problems on the spot.  Regarding 

Backward Region Grant Fund, only 13 districts in Andhra Pradesh are being 

covered.  As a result, the remaining districts which are inhabited by SCs and STs 

are languishing in backwardness due to non availability of funds.  I request the 

Government to allot funds to all the districts in Andhra Pradesh in order to create 

infrastructure and remove regional imbalance. 
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 I fully support the demand for grants for the Ministry of Rural 

Development as they are always working for the welfare of the people in the rural 

areas.  This will definitely bring them to the mainstream and we can achieve 

inclusive growth.  
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∗gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉ, OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉiàÉÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉBÉEÉºÉ cè *  àÉcÉiàÉÉ 

MÉÉÆvÉÉÒ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ MÉÉǼ ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉÉ cè * 80 ± VÉxÉiÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå ®ciÉÉÒ cè *  VÉ¤É iÉBÉE 

OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEÉ SÉiÉÇÖÉÊnBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉ¤É iÉBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE º´É°ô{É BÉEÉä ¤ÉnãÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé * 

+ÉÉVÉ ºÉÉè£ÉÉMªÉ cè BÉEäxp BÉEÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä 

¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä cäiÉÖ ÉẾ ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉVÉ] +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè * 

{ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEäxp BÉEÉÆOÉäºÉ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. xÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäVÉÉÒ A´ÉÆ ®Éä]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ *  £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEä MÉÉǼ ÉÉå àÉå 18 ´É−ÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉÉå uÉ®É ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® BÉEä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ *  {ÉcãÉä ´É−ÉÇ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉxÉÚxÉ (xÉ®äMÉÉ)àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ 

ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® xÉä 39,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ MÉÉÆ´É BÉEÉ OÉÉàÉ |ÉvÉÉxÉ +ÉlÉ´ÉÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉÆb BÉEä ¤ÉÉÒ.bÉÒ.+ÉÉä. ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®äMÉÉ * iÉÉä =ºÉä 100 ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA 100 °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉEä 

ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 18 ´É−ÉÇ BÉEä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ *  <ºÉàÉä ªÉc £ÉÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä 

®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä àÉå OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ +ÉlÉ´ÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ JÉhb BÉEä uÉ®É BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä =ºÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ £ÉkÉÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ *  {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ®ÉäMÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp BÉEÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ A´ÉÆ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. xÉä ®ÉäMÉÉÒ  ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ *  OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå ºÉ½BÉE BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä ÉÊãÉA +É£ÉÉÒ iÉBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉÆOÉäºÉ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉ£ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè VÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉE MÉÉÆ´É {ÉBÉDBÉEÉÒ ºÉ½BÉEÉå 

ºÉä VÉÖ½ xÉ VÉÉªÉä *  ªÉÉÊn ºÉ½BÉEÉå ºÉä MÉÉÆ´É VÉÖ½ VÉÉªÉåMÉä iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå BÉEä =i{ÉÉn BÉEÉä àÉÉÎxbªÉÉå iÉBÉE 

{ÉcÖÆSÉÉxÉä àÉå +ÉÉºÉÉxÉÉÒ cÉä VÉÉªÉäMÉÉÒ *  =ºÉ cÉãÉiÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É|ÉnÉ àÉÚãªÉ £ÉÉÒ =i{ÉÉn BÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ/+ÉxªÉlÉÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäBÉE® BÉEä ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉªÉÉå BÉEÉä ºÉºiÉä nÉàÉ àÉå ¤ÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉvªÉ cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè *  +ÉÉVÉ ®¤ÉÉÒ 

BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä MÉäcÚÆ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ 1100 °ô{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ cÖ+ÉÉ cè * ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 

´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É àÉå 875 ºÉä 900 °ô{ÉªÉÉ iÉBÉE MÉÆcÚÆ ¤ÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ 

àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäxÉÉ {É½ ®cÉ cè *  =kÉ® |Énä¶É àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEÉ xÉcÉÓ 

¤ÉÉÎãBÉE +ÉxÉÖi{ÉÉnBÉE SÉÉÒVÉÉå àÉå {ÉèºÉÉ JÉSÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè  ÉÊVÉºÉºÉä |Énä¶É BÉEÉ ÉÊ¤ÉBÉEÉºÉ +É´É°ôr cÉä MÉªÉÉ cè *  

+ÉÉVÉ BÉEäxp ºÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ºÉà{ÉBÉEÇ àÉÉMÉÇ BÉEä ÉÊãÉA |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ |ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ cè *  <ºÉàÉå £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä 12000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè *  10,000 BÉE®Éä½ <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊnªÉÉ cè * 

8000 BÉE®Éä½ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä {ÉäªÉVÉãÉ cäiÉÖ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè * OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉMÉ£ÉMÉ 66,000  

 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå MÉÖhÉÉiàÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè *  

BÉEäxp uÉ®É MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ £ÉÉ®iÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

àÉå BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ BÉE®BÉEä ÉÊ¤ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cÉÒ cè *  |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉxÉiÉMÉÇiÉ MÉÉÆ´ÉÉå 

BÉEä ºÉ½BÉEÉå BÉEä ®JÉ®JÉÉ´É BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ~äBÉEänÉ® ºÉä +ÉxÉÖ¤ÉÆvÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè *  ªÉÉÊn {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÇ BÉEä 

+Éxn® ºÉ½BÉEä JÉ®É¤É cÉäMÉÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ~äBÉEänÉ®Éå BÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ *  <ºÉÉÒ iÉ®c BÉEäxp xÉä MÉÉÆ´É 

BÉEä +ÉxªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ 

BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*  <ºÉ àÉn àÉå 10,000 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè *  +ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE 

¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉ {ÉÖxÉ®ÉÒFÉhÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä *  BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä ¤ÉcÖiÉ AäºÉä MÉ®ÉÒ¤É cè VÉÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

=xcå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉä ÉÊSÉÉÎxciÉ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä ®cÉ cè *  =xcå 

+ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè * ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ&¶ÉÖãBÉE ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ àÉÖ{ÉDiÉ 

ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ ´Éc =ºÉºÉä £ÉÉÒ ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä ®cÉ cè * +ÉÉVÉ OÉÉàÉÉÒhÉ £ÉÉ®iÉ àÉå £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä 

uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcªÉä ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ ~{É cÉä MÉªÉÉ cè * VÉ¤ÉÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ 

àÉå +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn VÉÉÒ´ÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé * +ÉÉàÉ ºÉÚSÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ºÉä cÉÒ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ 

BÉEä ºÉàÉFÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè *  +ÉÉè® +ÉÉVÉ <ºÉ ´É−ÉÇ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ <ºÉ ´É−ÉÇ 40100 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉ |É´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ  cè *  <ºÉ iÉ®c +ÉÉVÉ ºÉÉÒvÉä OÉÉàÉÉå àÉå BÉEäxp BÉEÉÒ 

BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ FÉäjÉÉå àÉå MÉÖhÉÉiàÉBÉE ºÉÖvÉÉ® BÉE® ®cÉÒ cè *  àÉÖZÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè ÉÊBÉE 

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE àÉÆnÉÒBÉE®hÉ àÉå £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä 6.7 ± ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä àÉå ºÉFÉàÉ cÉä 

ºÉBÉEä =ºÉ  ºÉàÉªÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä |ÉMÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ àÉÖãBÉEÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® àÉå ÉÊMÉ®É´É] 3 ± cÉä MÉªÉÉÒ lÉÉÒ *  +ÉÉVÉ nä¶É BÉEä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉE® ®cÉ cè *  MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä {ÉãÉÉªÉxÉ BÉEÉä 

®ÉäBÉExÉä àÉå àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉÒ ºÉFÉàÉ cÉä ºÉBÉEä BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® MÉÉÆ´É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä MÉÉÆ´É àÉå cÉÒ 

®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ *  +ÉÉVÉ <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ BÉE®BÉEä ãÉPÉÖ A´ÉÆ ºÉÉÒàÉÉxiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEä JÉäiÉÉå àÉå 

àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä uÉ®É BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè *  +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVÉÉÒ´É ºÉä´ÉÉ BÉEäxp BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ MÉÉÆ´É àÉå cÉä *  

ÉÊVÉºÉºÉä MªÉÉ®c´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå MÉÉÆ´É BÉEÉä ºÉÉÒvÉä +ÉÉ<Ç.]ÉÒ. ºÉä VÉÉä½xÉä àÉå ºÉFÉàÉ cÉåMÉä * xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ VÉÉÒ-20 BÉEä àÉÖãBÉEÉå àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè *  +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ àÉå £ÉÉÒ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE cÉä ®cÉÒ cè *  àÉxÉ®äMÉÉ xÉä 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉ +É´ÉºÉ® {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè *  ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ nÖ&JÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE àÉxÉ®äMÉÉ àÉå 

=kÉ®|Énä¶É àÉå {ÉèºÉä BÉEÉ nÖ°ô{ÉªÉÉäMÉ cÉä ®cÉ cä *  VÉÉä MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ®ÉäVÉÉÒ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ =xÉBÉEä VÉä¤É àÉå VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ =ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ãÉäxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ cè *  2.5 ãÉÉJÉ SÉÖxÉÉÒ cÖªÉÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉä cé *  

ºÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä £ÉÖMÉiÉÉxÉ àÉå nä®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè *  ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉEcÉÒ £ÉÉÒ 
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¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ £ÉkÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè *  <ºÉÉÒ BÉE ºÉÉlÉ àÉå OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ uÉ®É |ÉºiÉÖiÉ OÉÉàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

BÉEä ¤ÉVÉ] BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ *  
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OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÆSÉÉªÉiÉÉÒ ®ÉVÉ àÉÆjÉÉÒ (bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉnxÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊVÉxcÉåxÉä <ºÉ àÉÉÆMÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +É{ÉxÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA* ÉÊVÉxÉ ºÉnºªÉÉå xÉä BÉE] àÉÉä¶ÉxÉ ÉÊnA cé, 

=xÉBÉEÉä £ÉÉÒ àÉéxÉä näJÉÉ cè, ãÉMÉ£ÉMÉ 42 ºÉnºªÉÉå xÉä VÉÉä ®ÉªÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè, àÉéxÉä =ºÉä £ÉÉÒ ºÉÖxÉÉ cè* ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉÉå ºÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE 

àÉä®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊbºÉBÉEºÉ BÉE®iÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ, º´ÉÉºlªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖÆbä ºÉÉc¤É VÉèºÉä ´ÉÉÊ®−~ xÉäiÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE °ô®ãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉå <ãÉäÉÎBÉD]ÅÉÊºÉ]ÉÒ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå £ÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉA*  àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cÖ<Ç ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ cÉäÉÊãÉÉÎº]BÉE bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cè* ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ xÉ<Ç 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉxÉä ABÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn càÉ BÉEä´ÉãÉ ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä lÉä, càÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉÖEU ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉBÉE® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE® ®cä lÉä* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉxÉä <ºÉàÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA cé* {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉ¤É ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ, iÉ¤É càÉxÉä ®É<] ]Ú <xÉ{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ BÉEÉÒ, ®É<] ]Ú 

<Æ{ãÉÉªÉàÉå] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ®É<] ]Ú <Æ{ãÉÉªÉàÉå] BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉÒ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉä càÉ ºÉÉBÉEÉ® BÉE® ºÉBÉEä* àÉÖZÉä ªÉc BÉEciÉä cÖA |ÉºÉxxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÚãÉiÉ& <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ 

àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉ<Ç, =ºÉBÉEÉÒ ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ £ÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® 

+ÉÉVÉ xÉ<Ç ºÉnÉÒ àÉå, xÉA iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä càÉ MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®BÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE® ®cä cé* =ºÉBÉEÉÒ ºÉÆ®SÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ càÉÉ®ÉÒ xÉäiÉÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶ÉÉÒ cè* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ OÉÉàÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ, bÉÒ+ÉÉ®bÉÒA AbÉÊàÉÉÊxÉº]Åä¶ÉxÉ, xÉä¶ÉxÉãÉ °ô®ãÉ ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® |ÉÉäOÉÉàÉ, ]Éä]ãÉ ºÉäÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEèà{ÉäxÉ, <Æ]ÉÒOÉä]äb 

´ÉÉ]® àÉäxÉäVÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ, xÉä¶ÉxÉãÉ ®äxÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉÉbxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ |ÉÉäOÉÉàÉ, ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ àÉÚãÉiÉ& àÉä®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå ºÉä ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ cé*  

 àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶ÉÉÒ cÖ<Ç, VÉ¤É àÉÖÆbä 

ºÉÉc¤É xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÉÒAàÉVÉÉÒ´ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ càÉxÉä ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ lÉÉÒ* ªÉc ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÒAàÉVÉÉÒ´ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉÒ 

BÉEÆºÉÉÒ´É =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä BÉEÆºÉÉÒ´É BÉE®xÉÉ 

ABÉE iÉ®ÉÒBÉEÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉVÉ] BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉ nÚºÉ®É BÉEÉàÉ cè* AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉ¤É ªÉc ºBÉEÉÒàÉ 

¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ iÉÉä ºÉxÉÂ 2000-2001 àÉå 2435 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ* ºÉxÉÂ 2001-2002 àÉå 500 BÉE®Éä½ 

âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ, 2002-2003 àÉå 2500 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® 2003-2004 àÉå 2325 

rps
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BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ* BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ 9,700 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ 

MÉ<Ç* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç iÉÉä =ºÉBÉEä àÉxÉ àÉå MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE MÉÉÆ´É 

BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

càÉxÉä ºÉxÉÂ 2004-2005 àÉå 2460 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ, 2005-2006 àÉå 4220 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ, 2006-2007 àÉå 6974 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ, 2007-2008 àÉå 11,000 BÉE®Éä½ âó{ÉA 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ, 2008-2009 àÉå 15,280 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ, 2009-2010 àÉå 17,840 BÉE®Éä½ 

âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ* càÉxÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ iÉBÉE 57 cVÉÉ® 74 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉEÉÒ, ÉÊVÉºÉºÉä càÉ °ô®ãÉ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEå*  

 àÉÉxªÉ´É®, AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ BÉExÉäBÉD] BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä BÉEÉàÉ cÖ+ÉÉ, ´Éc 13776 cÖ+ÉÉ* 

càÉxÉä =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå BÉEÆºÉÉÒ´É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ 1000 BÉEÉÒ cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ, 500 BÉEÉÒ cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ +ÉÉè® 250 BÉEÉÒ 

cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ VÉÉä½åMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ BÉExÉäBÉD] BÉEÉÒ MÉ<ÇÆ 13776, ãÉéMlÉ 

BÉEà{ãÉÉÒ] BÉEÉÒ MÉ<Ç 51511 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® +ÉÉè® BÉÖEãÉ JÉSÉÉÇ 9700 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ JÉSÉÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

<ºÉBÉEä +ÉMÉåº] àÉå ºÉxÉÂ 2004-2005 ºÉä ãÉMÉÉBÉE® 2009-2010 iÉBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉxÉä +ÉÉVÉ 

iÉBÉE 52,458 cèÉÊ¤É]ä¶ÉxºÉ BÉEÉä BÉExÉäBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ãÉéMlÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® 2,11,656 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉ<Ç 

cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 57 cVÉÉ® 74 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ +ÉàÉÉ=Æ] ÉÊ®ãÉÉÒVÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉc <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE cè ÉÊBÉE 

VÉÉä càÉÉ®É BÉEÉÊàÉ]àÉå] cè, OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä BÉEÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉxÉä cÉìãÉèÉÎº]BÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ* càÉxÉä ºÉäWÉ 

BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® {ÉÉÒAàÉVÉÉÒ´ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* càÉxÉä ªÉc xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE BÉE{ÉÉ]Ç ºÉä ªÉÉ xÉÉ¤ÉÉbÇ ºÉä ãÉÉäxÉ ãÉä ãÉå, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®BÉEä cÉÒ ªÉc BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE 

BÉEèºÉä càÉ 1000 BÉEÉÒ, 500 BÉEÉÒ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE® ºÉBÉEå* ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®BÉEä càÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä cé* 

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊnA 4 ãÉÉJÉ, 5 ãÉÉJÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ, àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉE®äBÉD] cÉäMÉÉÒ* àÉä®ä {ÉÉºÉ VÉÉä ºÉÚSÉxÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ cè, VÉ¤É |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä BÉEÆºÉÉÒ´É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, iÉ¤É 1,68,268 cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ AãÉÉÒÉÊVÉ¤ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç* {ÉiÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ 

ÉÊBÉE 1,36,464 cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ cÉÒ AãÉÉÒÉÊVÉ¤ÉãÉ cé, ÉÊVÉxcå càÉå BÉExÉäBÉD] BÉE®xÉÉ cè* ªÉä ÉÊ{ÉEMÉºÉÇ =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä cé, VÉ¤É 

{ÉÉÒAàÉVÉÉÒ´ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä AxÉ´ÉÉÒºÉÉÒVÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ãÉMÉ£ÉMÉ <ºÉàÉå 31,400 cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ BÉEÉä BÉExÉäBÉD] BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

=ºÉàÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉä AãÉÉÒÉÊVÉ¤ÉãÉ BÉEä µÉEÉ<]äÉÊ®ªÉÉ àÉå ÉÊ{ÉE] xÉcÉÓ cÉäiÉä lÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® 

lÉÉ* <ºÉÉÊãÉA VÉÉä cèÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ BÉExÉäBÉD] BÉE®xÉÉÒ lÉÉÓ, ´Éä 1,36,464 BÉE®xÉÉÒ lÉÉÓ, ãÉéMlÉ VÉÉä BÉE®xÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc 3,76,000 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉE®xÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉÆBÉE½É näBÉE® ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä <ºÉä BÉE®xÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ càÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä, =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä, 
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ÉÊVÉºÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉä càÉxÉä xÉäMÉãÉäBÉD] xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä BÉEèºÉä ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä 

ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä, ´Éc BÉE®BÉEä càÉxÉä ABÉE =nÉc®hÉ |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå 

càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* 

 càÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ´Éä ºÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ ãÉäBÉE® càÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ãÉäBÉE® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉä cé* VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® 

¤ÉxÉÉÒ, iÉÉä càÉxÉä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉDªÉÉ BÉEcÉ lÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ®àÉÉ<Æb BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉxÉä BÉEcÉ 

lÉÉ,  

 
 “The flagship programme which my Government introduced has 

moved the country towards inclusive development. It would be our 

endeavour to consolidate these programmes in the next five years. 

The National Rural Employment Guarantee Act has proved to be 

what it promised to be, an effective social protection measures and 

the largest programme in the world of rural reconstruction. Its 

transformational potential is unfolding before our eyes. My 

Government will enlarge the scope of work permitted under the 

National Rural Employment Guarantee Act presently limited to 

unskilled manual work. The opportunity for improving the land 

productivity through NREGA will be maximized through better 

convergence of NREGA with other programmes. To ensure 

transparency and public accountability, independent monitoring and 

grievance redressal mechanism will be set up at the district level.” 

 

This was the commitment we have given to the people of the country. 

 

Rep133_13
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  càÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉå <ºÉ fÆMÉ ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉxÉä 

ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ BÉEÉàÉ ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ¶ÉèbáÉÚãb ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉ ¶ÉèbáÉÚãb àÉå càÉxÉä ABÉE AÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ Ab BÉEÉÒ 

ÉÊBÉE ªÉÉÊn <ºÉ nä¶É àÉå càÉxÉä AOÉÉÒBÉEãSÉ®ãÉ |ÉÉäbÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉªÉÉ, iÉÉä càÉ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ OÉÉälÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉVÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEåMÉä, <ºÉÉÊãÉA càÉxÉä +ÉàÉåbàÉå] BÉE®BÉEä <ºÉä 

VÉÉä½É ÉÊBÉE VÉÉä ºàÉÉìãÉ +ÉÉè® àÉÉÉÌVÉxÉãÉ {ÉEÉàÉÇ® cè, =ºÉBÉEä JÉäiÉ {É® £ÉÉÒ xÉ®äMÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc BÉEÉàÉ 

càÉxÉä <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE càÉ AOÉÉÒBÉEãSÉ® |ÉÉäbÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* àÉÖZÉä BÉEciÉä cÖA iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉxÉä ABÉD] ¤ÉxÉÉªÉÉ iÉÉä BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE MÉÉǼ É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ {ÉÆSÉÉªÉiÉ PÉ® 

àÉå VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® A{ãÉÉÒBÉEä¶ÉxÉ näMÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ A{ãÉÉÒBÉEä¶ÉxÉ ®ÉÊVÉº]bÇ cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉÉÊn 15 ÉÊnxÉ àÉå =ºÉä BÉEÉàÉ 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä =ºÉä +ÉxÉ-Aà{ãÉÉAàÉå] £ÉkÉÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ, ªÉc ABÉD] BÉEä +ÉÆn® càÉxÉä |ÉÉìÉÊ´ÉVÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ cÉãÉiÉ BÉDªÉÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè? =kÉ® |Énä¶É BÉEä càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè, {ÉÉÒAàÉVÉÉÒ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè, xÉ®äMÉÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ 

gÉäªÉ ´Éä ãÉä ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® 50 cVÉÉ® {ÉÆSÉÉªÉiÉå cé, =xÉ 50 cVÉÉ® 

{ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå BÉEä́ ÉãÉ àÉÉjÉ 6000 OÉÉàÉ-ºÉä´ÉBÉE cé* ÉÊBÉEºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ +ÉÉ{É BÉE® ®cä cé? 50,000 OÉÉàÉ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉå +ÉÉè® 6000 OÉÉàÉ-ºÉä´ÉBÉE +ÉÉè® càÉ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, {ÉÆSÉÉªÉiÉ PÉ® BÉEÉÒ, ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ? +ÉÉVÉ 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå 76 cVÉÉ® {ÉÆSÉÉªÉiÉ PÉ® xÉcÉÓ ¤ÉxÉä cÖA cé, 50,000 {ÉÆSÉÉªÉiÉ PÉ® AäºÉä cé VÉÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊMÉ® ºÉBÉEiÉä cè* 

BÉDªÉÉ càÉÉ®É {ÉEVÉÇ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ cè? càÉ MÉÉÆ´É BÉEÉÒ VÉèºÉÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé,  BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ºÉ¤ÉºÉä 

{ÉcãÉÉ BÉEÉàÉ VÉÉä BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc BÉEÉàÉ càÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc VÉÉxÉiÉä cÖA ÉÊBÉE 60 ºÉÉãÉÉå àÉå MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEÉÒ VÉÉä càÉÉ®ÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ cè =ºÉàÉå BÉD´ÉÆ]àÉ VÉà{É càÉå BÉE®xÉÉ cè* +ÉÉ<Ç]ÉÒ BÉEÉ VÉàÉÉxÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉ cè, +ÉÉ<Ç]ÉÒ BÉEä VÉàÉÉxÉä 

àÉå +ÉÉ<Ç]ÉÒ-<xÉä¤Éãb ºÉÉÌ´ÉºÉäVÉ càÉå |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®xÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ BÉEÉàÉ càÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE c® VÉMÉc 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ PÉ® ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉc càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå, càÉÉ®ä xÉäiÉÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä àÉxÉ àÉå BÉEã{ÉxÉÉ lÉÉÒ, càÉxÉä ºÉkÉÉ BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEäxpÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ªÉc +ÉÉ¶ÉÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE BÉEèºÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå àÉå MÉ´ÉxÉçºÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å* càÉxÉä 

®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉEäxp BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +É¤É =ºÉä +ÉÉ<Ç]ÉÒ-<xÉä¤Éãb ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

VÉÉä½xÉÉ SÉÉciÉä cé* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå +ÉÉ<Ç]ÉÒ-<xÉä¤Éãb ºÉÉÌ´ÉºÉäVÉ ªÉÉÊn MÉÉÆ´É àÉå |ÉÉä´ÉÉ<b BÉE®xÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ]BÉE] 

BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ãÉéb-ÉÊ®BÉEÉbÇ +É{Ébä] BÉEèºÉä cÉäMÉÉ, BÉEà{ÉãÉåb BÉEèºÉä ®ÉÊVÉº]bÇ cÉäMÉÉÒ, ªÉc BÉEÉàÉ ªÉÉÊn 60 ºÉÉãÉ àÉå xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEå cé iÉÉä +ÉMÉãÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå àÉå càÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, <ºÉÉÊãÉA càÉxÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ºÉä´ÉÉ BÉEäxp BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ 

BÉEÉÒ cè* MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå <ºÉBÉEä BÉEäxp ¤ÉxÉxÉä SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <xÉBÉEÉ +ÉÉ<Ç]ÉÒ ºÉä ÉËãÉBÉE cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <xÉBÉEÉ ºÉÉÒvÉÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÉÉ<Ç]ÉÒ-<xÉä¤Éãb ºÉÉÌ´ÉºÉ ºÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ VÉÉä MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE® ®cä cé, ´Éc iÉ¤É 

VÉÉBÉE® ºÉÉBÉEÉ® cÉäMÉÉÒ*  
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 ÉÊMÉãÉÉºÉ àÉå +ÉÉvÉÉ ÉÊMÉãÉÉºÉ {ÉÉxÉÉÒ cè, +ÉÉ{É ¤ÉcºÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcºÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉvÉÉ ÉÊMÉãÉÉºÉ JÉÉãÉÉÒ 

cè +ÉÉè® càÉ BÉEcåMÉä ÉÊBÉE +ÉÉvÉÉ ÉÊMÉãÉÉºÉ {ÉÉxÉÉÒ càÉxÉä £É®É cè +ÉÉè® +ÉÉvÉÉ ÉÊMÉãÉÉºÉ £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ |ÉªÉixÉ BÉE® ®cä 

cé* <ºÉBÉEÉä +ÉÉvÉÉ® ãÉäBÉE® càÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä |ÉºÉxxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 11´ÉÉÓ {ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå càÉxÉä BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ 

ãÉMÉ£ÉMÉ 1, 94033.28 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä <ºÉàÉå JÉSÉÇ BÉE®åMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä BÉEciÉä cÖA |ÉºÉxxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä 11´ÉÉÓ 

{ÉÆSÉ´É−ÉÉÔªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ +ÉÉ=]-ãÉä lÉÉ, ÉÊVÉºÉä càÉå {ÉÉÆSÉ ´É−ÉÉç àÉå JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ lÉÉ, =ºÉ +ÉÉ=]-ãÉä BÉEÉä càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, càÉÉ®ä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÉäÉÊxÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ {ÉcãÉä cÉÒ JÉSÉÇ BÉE® SÉÖBÉEä cé* +É¤É VÉÉä {ÉèºÉÉ càÉ 

JÉSÉÇ BÉE® ®cä cé ´Éc AbÉÒ¶ÉxÉãÉ cè* ªÉc càÉÉ®É +ÉSÉÉÒ´ÉàÉå] cè, BÉEÉÊàÉ]àÉå] cè ÉÊBÉE {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉä càÉxÉä BÉEã{ÉxÉÉ 

BÉEÉÒ, =ºÉ {ÉEÆb BÉEÉä càÉxÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå àÉå ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉMÉä <ºÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃÉBÉE® AbÉÒ¶ÉxÉãÉ 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉVÉ cÉÒ VÉÉÒ-20 

BÉEä +ÉÆn®, ªÉÚAºÉA àÉå <ºÉä ºÉÆnÉÌ£ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* càÉå |ÉºÉxxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä näJÉ ®cä cé 

ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ àÉå xÉ®äMÉÉ VÉèºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEèºÉä ¤ÉxÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä MÉÉÆ´É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä 

®cÉ cè* ªÉc <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ |ÉiÉÉÒBÉE cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉÉäSÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ VÉÉä BÉEã{ÉxÉÉ cè, =ºÉä ºÉÉ®ÉÒ 

nÖÉÊxÉªÉÉ näJÉ ®cÉÒ cè* ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®É<] ]Ú AVÉÚBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, +ÉÉMÉä ®É<] ]Ú {ÉÚEb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® 

®cÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 60 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® 

näBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä<Ç {ÉÉ]ÉÔ BÉE® ®cÉÒ cè iÉÉä ´Éc BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉE® ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉxÉ àÉå BÉEã{ÉxÉÉ cè 

ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEºÉ fÆMÉ ºÉä, ºÉàÉOÉ °ô{É ºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ : 60 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä OÉÉàÉÉÒhÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉn +ÉÉ<Ç...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ®{ãÉÉ<Ç ºÉÖxÉå*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ: xÉ iÉÉä càÉ cããÉÉ BÉE®iÉä cé, xÉ càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ £É´ÉxÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, xÉ càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÚÉÌiÉªÉÉÆ 

¤ÉxÉÉiÉä cé, càÉ iÉÉä xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉBÉE® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ £ÉãÉÉ BÉE®iÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)+ÉÉ{ÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, +ÉÉ{É BÉEÉÊcªÉä* àÉéxÉä 42 ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ vªÉÉxÉ ºÉä, SÉÖ{ÉSÉÉ{É ºÉÖxÉÉÒ cè, +ÉÉ{É £ÉÉÒ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉªÉä +ÉÉè® 

ÉÊ{ÉE®Ã +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä*  

rep133_7
d by A5 
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19.00 hrs. 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå càÉÉ®ä ÉÊVÉiÉxÉä AãÉÉäBÉEä¶ÉxºÉ lÉä, càÉxÉä =xÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉå 

={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒ cé* àÉé ºÉnxÉ àÉå nÉä-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä 

ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå xÉä xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ, ºÉ£ÉÉÒ xÉä {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ, ºÉ£ÉÉÒ xÉä 

AA´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ* ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, iÉÉä nÚºÉ®ä nãÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE §É−]ÉSÉÉ® cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä nãÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® cÉäMÉÉÒ, iÉÉä iÉÉÒºÉ®É nãÉ BÉEcäMÉÉ ÉÊBÉE §É−]ÉSÉÉ® cè* +ÉÉVÉ xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä càÉ ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉ{ÉEãÉiÉÉ{ÉÚ́ ÉÇBÉE 

ãÉÉMÉÚ BÉE®å, ªÉc càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ vÉàÉÇ ¤ÉxÉiÉÉ cè* càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ cè* ªÉc ABÉD] cè +ÉÉè® 

<ºÉàÉå SÉÉãÉÉÒºÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉå BÉEÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc ÉÊbàÉÉÆb bÅÉ<´ÉxÉ ºBÉEÉÒàÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ xÉä càÉå A¶ªÉÉä® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn 50 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA ªÉÉ 60 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊbàÉÉÆb cÉäMÉÉÒ, 

iÉ¤É £ÉÉÒ ÉÊbàÉÉÆb BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®åMÉä, àÉxÉÉÒ |ÉÉä¤ãÉàÉ xÉcÉÓ cè* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ <ºÉä ABÉDVÉÉÒBÉDªÉÚ] BÉE®xÉÉ cè* ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ, 

àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉàÉå càÉ BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉÖZÉä BÉEciÉä cÖA JÉÖ¶ÉÉÒ cÉä 

®cÉÒ cè, càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä xÉäiÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉhÉ¤É àÉÖJÉVÉÉÔ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ 

SÉSÉÉÇ BÉE®Éä* àÉéxÉä ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä ºÉÉlÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ* àÉéxÉä FÉäjÉÉÒªÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä 

xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® =xÉBÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ ÉÊBÉE càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉ-VÉÖãÉ BÉE® xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE fÆMÉ 

ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ* SÉäªÉ®àÉèxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä {ÉÉÒUä ªÉcÉÒ àÉÆ¶ÉÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊxÉSÉãÉä ãÉä́ ÉãÉ {É® <ÉÎà{ãÉàÉå]ä¶ÉxÉ àÉå BÉDªÉÉ BÉEàÉÉÒ +ÉÉè® JÉÉàÉÉÒ cè* 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå 2.50 ãÉÉJÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉå cé +ÉÉè® =xÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEä <iÉxÉä cÉÒ ºÉ®{ÉÆSÉ cé* =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE JÉ½ä +ÉÉnàÉÉÒ 

£ÉÉÒ ´ÉcÉÆ cé* ´ÉcÉÆ nÚºÉ®ÉÒ {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ {ÉÉ]ÉÔVÉ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ cé* àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ® +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ãÉä´ÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ªÉÉÊn càÉÉ®ä 

àÉxÉ àÉå BÉEã{ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE §É−]ÉSÉÉ® cÉä ®cÉ cè, iÉÉä càÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* càÉå 

ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä BÉEèºÉä cãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* càÉ £ÉÉÒ àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE {ÉäàÉäx] àÉå ÉÊbãÉä cÉä ®cÉ 

cè* ´Éc {ÉäàÉäx] càÉ ºÉàÉªÉ {É® xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé* càÉå ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ 

A{ãÉÉÒBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä ®ÉÊVÉº]® BÉE®ÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉä VÉÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä =ºÉBÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè +ÉÉè® ®ÉVªÉ BÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉä 15 ÉÊnxÉÉå àÉå BÉEÉàÉ xÉ ÉÊàÉãÉä, iÉÉä =ºÉä +ÉxÉAà{ÉãÉÉìªÉàÉå] AãÉÉ=xºÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé 

                                                 
∗ Not recorded 
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+ÉÉ{É ºÉ¤ÉºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉÉè® càÉ ºÉ¤É ÉÊàÉãÉBÉE® MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉ ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä >ó{É® +ÉÉäxÉºÉ +ÉÉA +ÉÉè® ´Éc =xcå 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ £ÉkÉÉ nä* ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä ¤ÉSÉ ®cÉÒ cè* càÉå ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

 càÉå {ÉäàÉäx] BÉEä ÉÊbãÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ABÉE xÉªÉÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ nÉä cVÉÉ® BÉEÉÒ {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ cè, ´ÉcÉÆ ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ¶ÉÉJÉÉ JÉÖãÉäMÉÉÒ* 

càÉxÉä +ÉÉ<Ç]ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ àÉÉìbãÉ BÉEèºÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè? ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ àÉÉìbãÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå ¤ÉÉªÉÉäÉÊàÉÉÊ]ÅBÉE BÉEÉ ÉÊºÉº]àÉ xÉA fÆMÉ ºÉä b´ÉãÉ{É cÉä MÉªÉÉ cè* ¤ÉÉªÉÉäÉÊàÉÉÊ]ÅBÉE BÉEä 

+ÉÉvÉÉ® {É® càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ <àÉäÉÊVÉVÉ ãÉå +ÉÉè® ºÉcÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉäàÉå] BÉE®å* VÉÉä FÉäjÉ nÚ® cé, VÉcÉÆ ¤ÉéBÉE ¶ÉÉJÉÉAÆ xÉcÉÓ 

JÉÖãÉÉÒ cé, ´ÉcÉÆ càÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉ<Ç]ÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, ¤ÉÉªÉÉäÉÊàÉÉÊ]ÅBÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉäàÉå] 

BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA* ªÉc |ÉªÉÉäMÉ £ÉÉÒ càÉxÉä +É£ÉÉÒ |ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ¤É½ä ãÉä´ÉãÉ {É® +ÉÉ<Ç]ÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ 

cÉä ºÉBÉEäMÉÉ* {ÉäàÉå] näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉcÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEäMÉÉÒ* {ÉEVÉÉÔ àÉº]® ®ÉäãÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® VÉÉä ãÉÉäMÉ 

VÉÉä¤É BÉEÉbÇ BÉEÉ {ÉèºÉÉ ãÉä ®cä cé, ´Éc âóBÉE {ÉÉAMÉÉ +ÉÉè® càÉ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä ºÉcÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉäàÉå] BÉE® ºÉBÉEåMÉä* 

càÉÉ®É ªÉc |ÉªÉÉºÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ càÉ SÉÉciÉä cé*  

 càÉxÉä c® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ ãÉÉäBÉE{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ãÉÉäBÉE{ÉÉãÉ 

BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä SÉÉÒ{ÉE ºÉèµÉEä]®ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ®bÉÒ ºÉèµÉEä]®ÉÒ iÉlÉÉ 

AxÉVÉÉÒ+ÉÉä BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ÉÊàÉãÉBÉE® ãÉÉäBÉE{ÉÉãÉ ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ BÉE®å* àÉÖZÉä BÉEciÉä cÖA nÖJÉ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® |ÉªÉÉºÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉMÉä +ÉÉBÉE® ªÉc BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè ÉÊBÉE ãÉÉäBÉE{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ 

cÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊxÉSÉãÉä ãÉä´ÉãÉ {É® VÉÉä MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, =xcå ÉÊ®bÅäºÉãÉ BÉE® càÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEå* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®å* àÉé BÉÖEU àÉÚãÉ£ÉÚiÉ |É¶xÉ £ÉÉÒ =~ÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ, VÉÉä càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cé* xÉ®äMÉÉ ABÉD] BÉEä ºÉèBÉD¶ÉxÉ 13 ºÉä 17 iÉBÉE BÉExºÉÉÒ´É ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ* <ºÉàÉå ªÉc £ÉÉÒ BÉExºÉÉÒ´É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÒ+ÉÉä, VÉÉä |ÉÉäVÉäBÉD] 

+ÉÉÉÊ{ÉEºÉ® cè +ÉÉè® {ãÉÉÉËxÉMÉ +ÉÉÉÊ{ÉEºÉ® cè, =xÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ* càÉxÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉÒ cé, MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ªÉÉÊn ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É xÉ ÉÊàÉãÉä, iÉÉä 

càÉå +ÉÉVÉ ªÉc |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn +ÉÉVÉ àÉä®ä ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ ¤ÉVÉ] 

ãÉÉJÉÉå-BÉE®Éä½Éå âó{ÉªÉÉå BÉEÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä +ÉÆn® ªÉÉÊn xÉÉìxÉ {ãÉÉxÉ BÉEÉ JÉSÉÉÇ BÉEä´ÉãÉ 34 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉå BÉEÉ cè* 

+ÉÉ{É BÉEã{ÉxÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE 34 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEä xÉÉìxÉ {ãÉÉxÉ BÉEä ¤ÉVÉ] àÉå càÉÉ®É ÉÊ´É£ÉÉMÉ 40 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA 
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BÉEÉÒ xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ £ÉäVÉ ®cÉ cè* càÉå ªÉc ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn xÉÉìxÉ {ãÉÉxÉ BÉEä +ÉÆn® ªÉc {ÉèºÉÉ 

<ºÉÉÊãÉA cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ àÉå càÉxÉä AxÉÉÊ´ÉºÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ, |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ, BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ àÉå 

AÉÎx´ÉÉÊºÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉäxBÉE®Æ] ÉÊãÉº] BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ, {ÉEäb®ãÉ ÉÊãÉº] BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ, º]ä] ÉÊãÉº] BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ* 

ªÉÉÊn ºÉ£ÉÉÒ |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®å +ÉÉMÉä +ÉÉBÉE® <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉÉÒ SÉÉcä càÉ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®å, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉÒ §É−]ÉSÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, BÉÖEU xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ABÉD] àÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ 

ÉÊOÉ´ÉåÉÊºÉºÉ BÉEÉä ÉÊ®bÅäºÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE°ôÆ 

+ÉÉè® +ÉÉ{É |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä ¤ÉÉvªÉ BÉE®å ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊOÉ´ÉåÉÊºÉºÉ ÉÊ®bÅäºÉãÉ àÉäBÉEäÉÊxÉVàÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä JÉ½É 

BÉE®å ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xªÉÉªÉ cÉä ºÉBÉEä* Section 19 – The State Government Cell by rules 

determine appropriate grievances redressal mechanism at the block level, at the 

district level for dealing with any complaint by any person in respect of 

implementation of the scheme and laid down the procedure for disposal of 

theft/complaints. ªÉc |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ cè ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® SÉÉcä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |Énä¶É BÉEÉÒ cÉä ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ cÉä, 

=ºÉä +ÉÉMÉä +ÉÉBÉE® ªÉc àÉäBÉEäÉÊxÉVàÉ bä´ÉãÉ{É BÉE®xÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ xÉcÉÓ cÉä, ªÉÉ àÉ¶ÉÉÒxÉ 

ºÉä {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ =~É ºÉBÉEä, ªÉÉ àÉº]® ®ÉäãÉ BÉEÉä {ÉEäVÉÇ BÉE®BÉEä {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ =~É ºÉBÉEä, ªÉc |ÉÉ<àÉ®ÉÒ báÉÚ]ÉÒ º]ä] BÉEÉÒ cè* 

Aà{ÉãÉÉAàÉå] ºÉ¤VÉäBÉD] º]ä] BÉEÉ cè, {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉ¤VÉäBÉD] º]ä] BÉEÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉMÉä +ÉÉBÉE® ªÉc 

BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ +ÉÉè®  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå càÉ SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE 

fÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEåMÉä* ABÉE |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* Section 

27 – The Central Government may give any such direction as it may consider 

necessary to the State Government for the effective implementation of the 

provisions of this Act. Further without prejudice to the provision of sub-section 1, 

the Central Government may on receipt of any complaint regarding the issue or 

improper utilisation of funds granted under this Act in respect of any scheme, if 

prima facie, satisfied that there is a case cause an investigation into complaint 

made by any agency designated by it, and if necessary order stoppage of reach of 

funds to the scheme and institute  appropriate remedial measures  for its proper 

implementation within a reasonable time. <ºÉàÉå +ÉÉìãÉ®äbÉÒ ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉ |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ cè* càÉ 

xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉ <ºÉ |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉMÉc BÉEÉ {ÉèºÉÉ ®ÉäBÉEå ÉÊVÉºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä 

Inderjeet
cd.
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ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ cÉä, ÉÊVÉºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè ´Éc BÉEÉàÉ xÉ BÉE®ä +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ ÉÊb|ÉÉ<´É cÉä* càÉ ªÉc BÉEÉàÉ xÉcÉÓ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* àÉé ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉMÉä +ÉÉA* càÉxÉä AàÉ+ÉÉ<ÇAºÉ BÉEÉ ÉÊºÉº]àÉ 

bä´ÉãÉ{É ÉÊBÉEªÉÉ cè, cèãlÉ {ãÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊºÉº]àÉ bä´ÉãÉ{É ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉÉ<A càÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE BÉEèºÉä <ºÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉä 

~ÉÒBÉE BÉE®å* àÉé ªÉc ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ +ÉÉ{É {É® UÉä½iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® àÉé +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ cè, càÉ ºÉ¤É 

OÉÉàÉÉÒhÉ º´É®ÉVÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®iÉä cé, càÉ MÉÉǼ É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ £ÉãÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé <ºÉÉÊãÉA càÉ +É{ÉxÉÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE®å iÉ£ÉÉÒ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE® ºÉBÉEåMÉä* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè +ÉÉè® 

àÉÖZÉä +ÉÉ¶ÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉåMÉä* 

 àÉÖZÉä ªÉc BÉEciÉä cÖA |ÉºÉxxÉiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cÖA àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ 

®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä <ºÉä VÉÉä½É BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ MÉÉÆ´É BÉEä 

|ÉÉÊiÉ BÉEã{ÉxÉÉ lÉÉÒ, =xÉBÉEä àÉxÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEã{ÉxÉÉ lÉÉÒ* ªÉc xÉÉàÉ <ºÉÉÊãÉA VÉÉä½É iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

àÉxÉ àÉå BÉEã{ÉxÉÉ cÉä ºÉBÉEä +ÉÉè® càÉ ºÉ¤É =xÉ +ÉÉn¶ÉÉç BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ºÉBÉEå ÉÊVÉxÉ +ÉÉn¶ÉÉç BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ ãÉäBÉE® 

àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä lÉä* càÉxÉä ªÉc BÉEã{ÉxÉÉ ãÉäBÉE® <ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ cè*  

 {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* càÉxÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä 

iÉciÉ 1000 +ÉÉè® 500 cäÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É 250 BÉDªÉÉ BÉEc ®cä cé? {ÉÚ®ä 

ªÉÚ{ÉÉÒ BÉEä àÉxÉ àÉå +ÉÉA =iÉxÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, +ÉÉ{É 250 BÉDªÉÉå ®JÉiÉä cé? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉcãÉä càÉ 1000 +ÉÉè® 500 BÉEÉÒ 

BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ mÉÚ +ÉÉ=] <ÆÉÊbªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* BÉÖEU º]ä] xÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® càÉxÉä àÉÉjÉ 20 {É®ºÉå] 

+É{ÉOÉäbä¶ÉxÉ BÉEÉ |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ ®JÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE bä´ÉãÉ{É º]ä] VÉÉä +ÉÉìãÉ®äbÉÒ BÉExÉäÉÎBÉD]b cé, =xÉBÉEÉä <ºÉBÉEÉ 

ãÉÉ£É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ 1000 +ÉÉè® 500 ´ÉÉãÉÉÒ cäÉÊ¤É]ä¶ÉxÉ VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cé* ´ÉcÉÆ +É{ÉOÉäbä¶ÉxÉ BÉEÉ 

|ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ 20 {É®ºÉå] ®JÉÉ cè, ªÉc =xÉ º]ä]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊbºÉAb´ÉÉÆ]äVÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉä |Énä¶É ÉÊVÉxÉàÉå 1000 +ÉÉè® 

500 BÉEÉÒ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉE®xÉÉÒ cè* |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® càÉ 

+É{ÉOÉäbä¶ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcå iÉÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉÖZÉä ªÉc BÉEciÉä cÖA iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE 

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå AÉÊVÉ]ä¶ÉxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä® xÉä]´ÉBÉEÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

{ÉEèºÉãÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* ABÉE ºÉÉlÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉEÉä® xÉä]´ÉBÉEÇ BÉEÉä ÉÊ®´ÉÉ<VÉ BÉEÉÒÉÊVÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉcãÉä BÉEÉ 

BÉEÉä® xÉä]´ÉBÉEÇ +ÉÉ=]bäÉÊ]b cÉä MÉªÉÉ cè* ´Éä xÉªÉÉ BÉEÉä® xÉä]´ÉBÉEÇ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE® ®cä cé ÉÊVÉºÉºÉä BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ 

¤ÉfÃ ºÉBÉEä VÉ¤ÉÉÊBÉE nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE VÉ¤É ºÉä ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè iÉ¤É ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉä® 

xÉä]´ÉBÉEÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉEèºÉãÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉMÉ® càÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcå iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ªÉc ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉE®xÉÉ 

{É½iÉÉ cè iÉÉÉÊBÉE ºÉcÉÒ {ÉèºÉä BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä ºÉBÉEä* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ cè, =kÉ® |Énä¶É àÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cè* 

càÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nä ®cä cé*  +ÉMÉ® càÉÉ®ä àÉxÉ àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE £Éän£ÉÉ´É BÉE®xÉä BÉEÉÒ 
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<SUÉ cÉäiÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉÚ{ÉÉÒ |Énä¶É ºÉä BÉDªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè, càÉ {ÉèºÉÉ nä ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éä £Éän£ÉÉ´É BÉEÉ +ÉÉ®Éä{É 

ãÉMÉÉ ®cä cé +ÉÉ{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉA iÉÉä £Éän£ÉÉ´É xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, =xÉBÉEÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉA iÉÉä 

£Éän£ÉÉ´É cè* AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè? =kÉ® |Énä¶É BÉEÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉA iÉÉä £Éän£ÉÉ´É xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉA 

iÉÉä £Éän£ÉÉ´É cè* nÉä iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ ºÉÉlÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤Éè~ä cé, ´Éä BÉDªÉÉ BÉEc 

®cä cé ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè? àÉé iÉÉä xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{É cÉÒ {ÉEèºÉãÉÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉÒ* ∗ 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ãÉÚÆMÉÉ, {É®ÆiÉÖ àÉé nÉä-iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå 

VÉ°ô® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ cè* ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä 

SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ºÉ¤ÉxÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE 

¶ÉÉèSÉÉãÉªÉ VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè* +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ]ÉìªÉãÉä] BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè* VÉèºÉä càÉxÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ OÉÉàÉ BÉEÉä BÉEèà{ÉäxÉ 

¤ÉxÉÉBÉE® {ÉÉ{ÉÖãÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉÉ{É <ºÉ ]Éä]ãÉ 

ºÉèÉÊxÉ]ä¶ÉxÉ BÉEä |ÉÉäOÉÉàÉ àÉå £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ÉÊxÉ£ÉÉAÆ, ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉä ¤É½ä ãÉè´ÉãÉ {É® càÉ BÉE® ºÉBÉEå +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE® ºÉBÉEå, ªÉc àÉä®É +ÉÉ{É ºÉ¤ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE 

´ÉÉ]®...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ºÉÖxÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉniÉ bÉÉÊãÉªÉä* 1500 BÉEÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ iÉÉä ªÉÚ{ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 15000 BÉEÉ 

¤ÉxÉÉªÉä, càÉå JÉÖ¶ÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, càÉå BÉDªÉÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè* ªÉÉÊn 1500 BÉEÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè iÉÉä ªÉÚ{ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 15000 

BÉE®BÉEä ¶ÉÖ°ô BÉE®ä, càÉå JÉÖ¶ÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä BÉDªÉÉ |ÉÉì¤ãÉàÉ cè, VÉcÉÆ ºÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉÉ cè, ¶ÉÖ°ô 

BÉE®ä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤ÉÉBÉEÉÒ |Énä¶É àÉå |ÉÉì¤ãÉàÉ xÉcÉÓ cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : ¤ÉÉBÉEÉÒ |Énä¶ÉÉå àÉå BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè, BÉEÉä<Ç iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ÆÉÊn®É 

+ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ, =xcÉåxÉä ªÉÚÉÊxÉ] BÉEÉä−É BÉEÉä ¤ÉfÃÉBÉE® 45 cVÉÉ®, 48 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 

ªÉc {ÉèºÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ càÉ ªÉÚÉÊxÉ] BÉEÉä {ÉÚ®É xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* VÉèºÉä ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ 

àÉBÉEÉxÉ näxÉÉ SÉÉciÉä cé ªÉÉ càÉ BÉEàÉ®É näxÉÉ SÉÉciÉä cé* càÉ BÉEàÉ®É xÉcÉÓ näxÉÉ SÉÉciÉä* càÉ àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* 

                                                 
∗ Not recorded 
 

repoter
Fd by c5



22.04.2010  
  

258

càÉ ºÉÉäSÉ ®cä cé +ÉÉè® càÉ ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE ¤ÉéÉËBÉEMÉ ´ÉÉìªÉ¤ÉãÉ BÉEÉä<Ç ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEä* =ºÉ 

ºBÉEÉÒàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ ºÉÉäSÉåMÉä +ÉÉè® càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® BÉEcåMÉä ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ <Æ]®èº] {É® ªÉÉÊn ¤ÉéBÉE ºÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä iÉÉä càÉ =ºÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉMÉÚ BÉE®åMÉä, 

ÉÊVÉºÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEå* +É£ÉÉÒ VÉÉä ºBÉEÉÒàÉ cè, ´Éc BÉEä´ÉãÉ àÉÉjÉ 

¤ÉÉÒºÉ cVÉÉ® âó{ÉªÉä iÉBÉE BÉEÉÒ cè +ÉÉè® SÉÉ® {É®ºÉèx] <Æ]®èº] BÉEÉÒ cè* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉéBÉEä¤ÉãÉ ´ÉÉìªÉ¤ÉãÉ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä 

ÉÊbºBÉEºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ <Æ]®èº] ®ä] BÉEàÉ cÉä, ÉÊVÉºÉºÉä càÉå VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä 

+ÉÉè® VªÉÉnÉ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* <ºÉBÉEä +ÉÉã]®xÉä] |É{ÉÉäVÉãÉ BÉEÉä ÉÊbºBÉEºÉ BÉE®BÉEä àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

{ÉÉºÉ +ÉÉ>óÆMÉÉ +ÉÉè® àÉé +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä {ÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ The amount of only 

Rs.20,000. I am aware of it. We are working on a different scheme. VÉcÉÆ càÉ VªÉÉnÉ 

{ÉèºÉÉ ¤ÉfÃÉBÉE® BÉEàÉ <Æ]®èº] {É® ¤ÉÉiÉ BÉE® ºÉBÉEå, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® +ÉÉ¶ÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä BÉEÉä<Ç 

ÉÊxÉhÉÇªÉ cÉä ºÉBÉEäMÉÉ*  

 +ÉÆiÉ àÉå àÉé ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA 

|ÉÉÊiÉ¤Ér cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ ÉÊãÉº] àÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉÉä ÉÊãÉº] ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, =ºÉ 

ÉÊãÉº] àÉå +É£ÉÉÒ =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ cè* càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÉǼ É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ =ºÉàÉå 

VÉÖ½É cÖ+ÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ ABÉE xÉªÉä {ÉEÉàÉÇÚãÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊbºBÉEºÉ BÉE® ®cä cé* =ºÉ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEä {ÉÉÒUä 

àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE càÉ ABÉE {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEÉ µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ÉÊVÉºÉ {ÉÉ{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEä µÉEÉ<]ÉÒÉÊ®ªÉÉ àÉå VÉÉä 

MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ cè, MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉèxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ cè* MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉèxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ 

cè, MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ ¶ÉäbáÉÚãb BÉEÉº] BÉEÉ +ÉÉnàÉÉÒ MÉ®ÉÒ¤É cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉèxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, MÉ®ÉÒ¤É 

+ÉÉnàÉÉÒ ]ÅÉ<¤ºÉ BÉEÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉèxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ àÉÉ<xÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ 

cè* <ºÉ iÉ¤ÉBÉEä BÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉBÉDBÉEÉ àÉBÉEÉxÉ ¤ÉÆvÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ cè, AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

càÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE BÉEèºÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ =ºÉàÉå ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä VÉÖ½ ºÉBÉEä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉ iÉÉä càÉ nÉ®ÉÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä nåMÉä +ÉÉè® xÉ =xÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä nåMÉä ÉÊBÉE àÉxÉàÉVÉÉÔ BÉE®BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä xÉÉàÉ 

¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEÉãÉ nå* ªÉc ´ÉèÉÊ®{ÉEÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® càÉ ®JÉåMÉä ÉÊBÉE <xcÉÓ SÉÉÒVÉÉå BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä 

¤ÉÉn ªÉÉÊn =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ªÉä SÉÉÒVÉå cé iÉÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉå +ÉÉè® ªÉÉÊn xÉcÉÓ cé iÉÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ =ºÉ iÉ¤ÉBÉEä àÉå 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ VÉèºÉä cÉÒ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä 

+ÉÉ VÉÉªÉåMÉä, º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉèx]ÂºÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé, º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉèx]ÂºÉ ºÉä SÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä =xÉBÉEÉÒ ®ÉªÉ 



22.04.2010  
  

259

ºÉàÉZÉBÉE® +ÉÉMÉä BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* càÉÉ®É nä¶É <iÉxÉÉ ¤É½É cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ VÉMÉc +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ºÉàÉºªÉÉAÆ 

cé* {ÉÉªÉãÉ] |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEÉä càÉ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ <Æ]ÅÉbáÉÚºÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® {ÉÉªÉãÉ] ºÉ´Éæ BÉEä ¤ÉÉn VÉÉä {ÉEÉÒb ¤ÉèBÉE càÉå 

ÉÊàÉãÉäMÉÉ, =ºÉä +É{Ébä] BÉE®BÉEä AäºÉÉÒ àÉèlÉÉäbÉäãÉÉäVÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä, ÉÊVÉºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ ºÉcÉÒ fÆMÉ ºÉä ºÉãÉèBÉD¶ÉxÉ cÉä 

ºÉBÉEä +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ xªÉÉªÉ cÉä ºÉBÉEä* ªÉc BÉEÉàÉ càÉ ¶ÉÉÒQÉ BÉE®åMÉä, <ºÉBÉEÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä £É®ÉäºÉÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* ªÉc ¤ÉÉiÉ àÉÖZÉä BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè, àÉä®ä ºÉÉlÉÉÒ £ÉÉÒ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ABÉE cVÉÉ® céb{Éà{É nä nÉä, nÉä cVÉÉ® 

céb{Éà{É nä nÉä* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉäc®¤ÉÉxÉÉÒ BÉE®BÉEä {ÉÚ®ÉÒ MÉÉ<bãÉÉ<ÆºÉ {ÉÉÊfÃªÉä* SÉÉcä 

ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉ]® BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cÉä, SÉÉcä {ÉÉÒAàÉVÉÉÒAºÉ´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cÉä ªÉÉ +ÉÉ<ÇA´ÉÉ<Ç ºBÉEÉÒàÉ cÉä, càÉxÉä ªÉc àÉèxÉbä]®ÉÒ 

BÉE® ®JÉÉ cè* ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä iÉÉä càÉ ºÉèµÉEä]®ÉÒ BÉEÉä nÉä¤ÉÉ®É ÉÊãÉJÉåMÉä ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉxÉÉ AàÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉÒ ®ÉªÉ 

BÉEä ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç |ÉÉäVÉèBÉD] +ÉÉªÉäMÉÉ iÉÉä càÉ =ºÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉ¤ÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®åMÉä* ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® ªÉÉÊn xÉcÉÓ BÉE®ä ®cä cé iÉÉä ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä {ÉÚUÉä* 

ªÉÉÊn ªÉÚ{ÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè iÉÉä =xÉºÉä {ÉÚUÉä, ªÉÉÊn ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cè iÉÉä àÉvªÉ 

|Énä¶É ºÉä {ÉÚUÉä* càÉ VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éä BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä £É®ÉäºÉÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE SÉÉcä 

{ÉÉÒxÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä, SÉÉcä ºÉ½BÉE BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä, SÉÉcä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä, <xÉ BÉEÉàÉÉå BÉEÉä càÉ 

<ºÉ fÆMÉ ºÉä BÉE®åMÉä ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É àÉå MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ £ÉãÉÉ cÉä ºÉBÉEä, nä¶É BÉEÉ xÉ´ÉÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä ºÉBÉEä* ªÉc ¤ÉÉiÉ 

ãÉäBÉE® càÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉä cé* 

  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÆiÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé, àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉè® àÉä®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä xÉäiÉÉ JÉÉºÉ iÉÉè® 

ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ¤Ér cé ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå nÉä iÉ®c BÉEÉ £ÉÉ®iÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉ* càÉÉ®ÉÒ {ÉcãÉÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cè 

ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ cÉä, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ½BÉE BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä, ºBÉÚEãÉ 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä* VÉÉä ºÉ{ÉxÉÉ ®ÉcÖãÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉ cè, càÉ =ºÉä {ÉÚ®É BÉE®BÉEä VÉxÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® BÉEcåMÉä ÉÊBÉE 

càÉ ªÉc ºÉ{ÉxÉÉ ãÉäBÉE® SÉãÉä cé, <ºÉä ~ÉÒBÉE fÃÆMÉ ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®å* àÉé +ÉÉ{É ºÉ¤É ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉxÉ àÉå MÉ®ÉÒ¤É BÉEä |ÉÉÊiÉ gÉrÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉxÉ àÉå MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ cè iÉÉä +ÉÉ{É ºÉ¤É ÉÊàÉãÉBÉE® 

<xÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå àÉå càÉÉ®É ºÉÉlÉ nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ àÉcÉänªÉÉ +ÉÉ{ÉºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <xÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉä {ÉÉºÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA* vÉxªÉ´ÉÉn*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ, BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊ´É®ÉVÉ VÉÉªÉå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä : àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉEÉÒ +ÉÉè® <ÇVÉÉÒAºÉ BÉEä iÉciÉ cÉÒ ªÉc xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

ãÉÉªÉÉÒ cè* ´Éc ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® xÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉcÉ®É−]Å BÉEä ÉÊãÉA, ´ÉcÉÆ 

B.K. Srivastava
cd. by d5) 
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+ÉÉè® ¤ÉäxÉÉÒÉÊ{ÉE¶É®ÉÒVÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ãÉä ºÉBÉEiÉä cé, BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉäMÉÉÒ? àÉcÉ®É−]Å 

ºÉ®BÉEÉ® iÉÉä càÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cè* ªÉc àÉä®É {ÉcãÉÉ |É¶xÉ cè* 

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ :  <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, càÉ VÉ°ô® ºÉÉäSÉåMÉä ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ <ÇVÉÉÒAºÉ 

ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä BÉEèºÉä <Æ]ÉÒOÉä] BÉE®å? càÉ <ºÉä BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä*  

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉÒxÉÉlÉ àÉÖÆbä : àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇ BÉEÉÒ ÉÊãÉº] BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉE¤É ÉÊ®´ÉÉ<ÇVb BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ, ]É<àÉ¤ÉÉ=xb BÉE¤É ¶ÉÖ°ô BÉE®äMÉÉÒ 

+ÉÉè® BÉE¤É JÉiàÉ BÉE®äMÉÉÒ?  

bÉì. ºÉÉÒ.{ÉÉÒ.VÉÉä¶ÉÉÒ : {ÉÉì{ÉÖãÉä¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉÆBÉE½ä càÉå ÉÊàÉãÉåMÉä iÉÉä =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® càÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®åMÉä +ÉÉè® {ÉÉªÉãÉ] 

|ÉÉäVÉäBÉD] VÉãnÉÒ cÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉE®åMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : ÉÊVÉºÉ {ÉÉ]ÉÔ xÉä <xÉÉÒÉÊ¶ÉA] ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ABÉE |É¶xÉ ´Éä BÉE®åMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ £ÉÉÒ−àÉ ¶ÉÆBÉE® ={ÉEÇ BÉÖE¶ÉãÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ :  nè´ÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ ºÉä VÉÉä cÉÉÊxÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉä cé 

ÉÊBÉE +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ àÉcÉänªÉ, BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊ´É®ÉVÉ VÉÉªÉå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

xÉä ¤É½É VÉÉä®nÉ® BÉEcÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉäVÉ lÉ{ÉlÉ{ÉÉBÉE® º´ÉÉMÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  àÉcÉänªÉÉ, MÉÉÆ´É BÉEÉÒ cBÉEÉÒBÉEiÉ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA nÉäxÉÉå {ÉFÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE 

´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ−ÉhÉ MÉàÉÉÔ cè +ÉÉè® cÉcÉBÉEÉ® àÉSÉÉ cÖ+ÉÉ cè* MÉÉÆ´É àÉå SÉãÉä VÉÉ<A, 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉ VÉÉªÉäMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ, +ÉÉ{É bÉªÉ®äBÉD] |É¶xÉ {É® +ÉÉ<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉÉ, ´ÉcÉÆ {É® ´ÉÉ]® º]ä]ÂºÉ bÉ=xÉ cè* JÉäiÉ-JÉÉÊãÉcÉxÉÉå àÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè* ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

PÉ® VÉãÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ nè´ÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉä<Ç ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE {ÉäªÉ 

VÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä £ÉÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É céb {Éà{É BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ÉªÉå* BÉEàÉ ºÉä 
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BÉEàÉ {ÉäªÉ VÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA º{É−] iÉÉè® {É® céb {Éà{É BÉEä ÉÊãÉA BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉå ÉÊàÉãÉÉVÉÖãÉÉ MÉÉ<b ãÉÉ<xÉ xÉ 

ÉÊnJÉÉ<ÇªÉä ÉÊBÉE ªÉc MÉÉ<b ãÉÉ<xÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉ ãÉÉäMÉ MÉÉ<b ãÉÉ<xÉ ¤ÉcÖiÉ näJÉiÉä cé, àÉÉxÉÉÒ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ 

£ÉÉÒ näJÉiÉä cé* +ÉÉ{É <ºÉä º{É−] BÉEÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉEÉä<Ç |É¶xÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊ´É®ÉVÉ VÉÉªÉå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MADAM CHAIRMAN: A cut motion has been moved by Shri Raju Shetti to 

Demand No.81 relating to the Ministry of Rural Development.  I shall now put the 

cut motion to the vote of the House. 

 The question is: 

“That cut motion No.26 moved by Shri Raju Shetti be adopted.” 
 

The cut motion was negatived. 
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MADAM CHAIRMAN:  I shall now put the Demands for Grants relating to the 

Ministry of Rural Development to the vote of the House. 

 The question is: 

“That the respective sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account and Capital Account shown in the fourth column of the 
Order Paper be granted to the President of India, out of the 
Consolidated Fund of India, to complete the sums necessary to 
defray the charges that will come in course of payment during the 
year ending the 31st day of March, 2011, in respect of the heads of 
Demands entered in the second column thereof against Demand Nos. 
81 to 83 relating to the Ministry of Rural Development.” 

 

The motion was adopted. 
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MADAM CHAIRMAN : What is the opinion of the House regarding having the 

Zero Hour? 

… (Interruptions) 

SOME HON. MEMBERS: Not now.  

 

MADAM CHAIRMAN: The House now stands adjourned to meet tomorrow at 11.00 

am. 

 

19.21 hrs. 

 
The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock on 

 Friday, April 23, 2010/Vaisakha 3, 1932 (Saka).   
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